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BBenenue

B coBpemenHOM (paHIy3CKOM SI3BIKO3HAHWM T€Ma 3aMMCTBOBAHUS SIBJIS-
€TCSl OJIHOM W3 aKTyaJbHBIX TE€M JUIS MCCIACAOBAHHS M IPOJIOJDKAET MPHUBJICKATH
MPUCTATBFHOE BHUMaHUE criennaauctoB. Oco00ro BHUMaHUs 3aCTy)KHBaeT BOIPOC
aJanTaly aHTJIUIM3MOB B COBPEMEHHOM (DpaHIly3CKOM SI3bIKE YUHUTHIBAas HE
JOCTaTOYHYI0 HW3YYEHHOCTh JaHHOW TEeMbl U TMOCTOSHHOE MPOHUKHOBEHHUE
AHTTIUHCKUX CJIOB B COBPEMEHHBIN (DPAHIIY3CKUH S3BIK.

OnpenesieHne 3aMMCTBOBAHMS

3auMCTBOBAHME — 3TO JIMHTBUCTUYECKUHN MPOIECC, OTPAKAIOIINN pa3BUTHE
SKOHOMHUYECKHX, KYIbTYPHBIX U TEXHOJIOTUYECKUX CBA3EH MeX1y cTrpaHaMu. OHO
BO3HHMKAET €CTECTBEHHBIM 00pa3oM, KOTrJa MOSBISETCS HE0OX0IUMOCTh 0003HA-
YyaTh HOBBIE MPEAMETHI U SIBJICHUS, 3aMMCTBOBAHHbBIC U3 JAPYTUX KyIbTyp. JIuH-
TBUCTUYECKHUI SHIMKIIONEINYECKUA CIIOBaph OINpEAeNsAeT 3auMCTBOBAHHME Kak
MEPEHOC DJIEMEHTOB YYXOTO s3bIKa (CI0Ba, MOP(EMbl, CHHTAKCUYECKHE KOH-
CTPYKIIMH) B Pe3ylbTaTe S3bIKOBBIX KOHTAKTOB. B OCHOBHOM 3aMMCTBYIOTCS CJIO-
Ba, HO TaKKe BCTpedaroTcs (ppa3eosiormuecKkue U CHUHTAKCHYECKHE DIEMEHTHI,
KOTOpPBIE€ aJaiTUPYIOTCS K CUCTEME si3blKa-penunueHTa. Co BpeMEHEM 3TH 3auM-
CTBOBAHHS MOTYT CTaTh HEOTIMYUMBIMUA OT MCKOHHBIX CIIOB U OOHAPYKHBAIOTCS
TOJIBKO uepe3 3TuMosiornyeckuid ananus [10,16].

B cnoBape nunrsuctudeckux tepMuHOB O.C.AXMaHOBa TPAKTYET 3aUMCT-
BOBaHUE Kak “‘o0OpalieHue K JEKCHIeCKOMY (POHIY OPYTrUX SI3BIKOB JJIsi BhIpake-
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HUS HOBBIX MOHATHIA, AajbHeWen quddepeHunanin y:xe IMEIonmxcs 1 0003Ha-
YEeHMsI HEU3BECTHBIX Mpex e npeameTos” [1, 43].

D.XayreH cuutaer, yto “Kaxxj0e 3auMCTBOBaHUE, MO-BUIUMOMY, JEIACTCS
CHaYaJia KAKUM-TO OJHUM YEJIOBEKOM, a 3aT€M NMPUHUMAETCS U TIOBTOPSAETCS MHO-
TUMU JPYTHUMHU, U, BO3MOKHO, BECh IIPOIIECC MOBTOPSIETCS] CHOBA U CHOBA” [7, 82]

IIpu4uHbI 3aMMCTBOBAHM

M.I'.Boakosa u JI. O. Ko3noBa pa3ziensitoT nIpUYMHBI 3aUMCTBOBaHUM Ha
BHEIIIHKE W BHYTpEHHUE. BHENIHUE MPUYMHBI BKIIOYAIOT 3aMMCTBOBAHUE CIIOB B
pe3ynbTaTe MOTUTHYECKUX, TOPTOBBIX U SKOHOMUYECKUX CBSI3€H, a TakKe HE0O-
XOJIMMOCTb 0003HAYEeHHsSI HOBOTO siBJIeHUs crienuduueckum cioBoM. K BHyTpeH-
HUM TIPUYMHAM aBTOPBI OTHOCST MOTPEOHOCTH B Pa3IMUEHUU CXOXKHUX, HO BCE KE
pa3HBIX SIBIICHUM, a TaKkXe HEOOXOAUMOCTh 3aMEHBl JITMHHBIX KOHCTPYKIIUN
OJIHUM CJIOBOM.

AHIJIMIM3MBbI BO (PPAHIY3CKOM SI3bIKE

B cBoeit kuure «La lexicologie du frangais moderne» H.H.JlonatHukoBa u
H.A.MoB1I0OBHY ONUCHIBAIOT 3aMMCTBOBAHUS BO (DpPaHIly3CKUI S3bIK KakK CIIOBA,
KOTOpbI€ BOIILJIM B HEro MOCJE TOrO, KaK OH CTaJll CAMOCTOSITENIbHBIM POMAaHCKUM
SI3BIKOM. 3aMMCTBOBAHMSI BKJTFOYAIOT KaK CJIOBA M3 WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, TaK M
AIIEMEHTHI U3 S3bIKOB HAIIMOHAIBHBIX MEHBITMHCTB DpaHINH, TAKUX KaK OACKCKHIA.
HekoTtopele 13 3aMMCTBOBAaHHBIX CIIOB COXPAHSIOT CBOK0 OPUTMHAIIBHYIO CTPYKTYPY
U CTaHOBATCS KalbKaMH, Hampumep, prét-a-porter, 3aMMCTBOBAHHOC M3 AHTJIHIA-
CKOTO. 3aMMCTBYIOTCSI HE TOJIBKO JIGKCEMBI, HO U MOP(EMBI, Takhe Kak cydhukc
-iSme, KOTOpBIi OBLT MEPEHST Yepe3 JATHHCKHIN SI3bIK U3 TPEUYECKOr0. 3BYKH TaKKe
MOTYT OBITh IEPEHATHI, HAmpuMep, [n] W3 aHITIHICKUX CIOB Ha -iNQ, KOTOPIi
BBI3BIBAET CJIOKHOCTH B MIPOU3HOILIECHUH Y HEKOTOPBIX (hpaHKOTOBOPSIIIHX.

ABTOpBI YKa3bIBAKOT, YTO 3aUMCTBOBAHUS IPOUCXOAT B IEPHO/IbI CUIIBHOTO
KYJAbTYPHOT'O WJIM SKOHOMMYECKOIro BIUAHMS Apyrux crpaH. Tak, B XVII Beke
MOSIBUIINCH aHTIMicKkue Mopckue TepMuubl, a B XVIII u XIX Bekax ycuieHue
BJIMSIHUS QHTJIMLIM3MOB CBSI3aHO C PACIPOCTPAHEHUEM INAPIIAMEHTCKUX CUCTEM H
MOMYJSPHOCTBIO AHTJUMNUCKOW JIUTEPaTypbl. DKOHOMUYECKOE COTPYAHHYECTBO
Mexay Opannueit 1 AHraueit cnoco0CTBOBANIO NPOHUKHOBEHUIO TEXHUYECKUX U
MIPOMBIIIIJIEHHBIX TEPMUHOB, a TaKXKe CIIOPTUBHOM JiekcukH. [Ibep 'upo moapoOHO
paccMaTpuBaeT XpPOHOJIOTHIO 3aMMCTBOBAHUS aHIVIMIIM3MOB, HaunHasg ¢ XI Beka,
KOTJ]a y’K€ HUCIIOJIb30BAIMCH CIIOBA, CBSI3aHHbBIE C MOpeIuiaBaHueM. Pacripoctpane-
HUE€ AHIJIMHCKOTO $3bIKa HAa MEXIYHApOJHOM YPOBHE 3HAYUTEIBHO YCKOPHIIO
MIPUTOK AHTJIUIIU3MOB.

A.A.CugopoB n00aBiseT, 4YTO paclpoCTpaHEHHE AHTJIMIIU3MOB CBSI3aHO C
MPECTUKEM aHTIMHCKOTO S3bIKa U €ro MpernojaBaHieM B y4eOHBIX 3aBeieHusX. B
TO BpeMsI KaK HEKOTOPBIC aHTJIMIIU3MBI aJalTHPYIOTCS K HOpMaM (PpaHILy3CKOTO
SI3bIKA, YACTh U3 HUX OCTaeTCsl HeM3MEHHOM, Hampumep, ciosa blog, OK, Yes.

M.I".Bonxkoga u /[.O.Ko3noBa, ucciaenysi COBpeMEHHbIE aHTJIUIU3MBI, 10J1a-
raroT, 4TO «3aMMCTBOBAHHbBIE JIEKCUUYECKUE €AMHMIIBI Yallle BCErO BIEPBBIE MOS-
BIISIFOTCS B MyOMUIIMCTUYECKUX TEKCTaX, MOCKOIBbKY MEPUOINKA SBISETCS OJHUM
U3 TEPBBIX MUCHMEHHBIX MCTOYHUKOB, (PHKCUPYIOIINX TOSBICHUE HOBBIX CIIOBY»
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[2, 25]. E.1. KoxxeBHHMKOBa YKa3bIBAa€T, YTO B HACTOSIIEE BPEMsI UCTOYHUKAMHU
AHTIIUIIU3MOB TAKXKE SIBIITIOTCS BEO-CaNTHI.

A.A.CunopoB B cBOeii paboTe «AHTIWHCKAs IKCHAHCHS B COBPEMEHHOM
(bpaHITy3CKOM SI3BIKE» TOPA3IeIIseT aHTJIMIIU3MBI CIIEAYIOINM 00pa3oM:

1. JdenotatuBHbIC 3aMMCTBOBaHUsA. OHU MOAPa3yMeBaIOT, YTO MPOHUKHO BE-
HUE BO (PpaHITy3CKHH S3BIK CJIOBA MPOUCXOTUT BMECTE ¢ MoHsATHeM. Hampumep,
leader — nunep, label — Hakeiika, SpIbIK;

2. KoHHOTaTHBHBIE 3aMMCTBOBaHUS. JTO TaKU€ 3aUMCTBOBAHMS, KOTOPBIE
0003HAYAIOT MOHATHS, YK€ CYIMIECTBYIOIHNE BO (paHIY3CKOM si3bike. Hampumep,
weekend — fin de la semaine, leader — chef;

3. JIBoitHbIe 3aMMCcTBOBaHMSI. K HIM OTHOCSITCS CIIOBA, KOTOPBIC 3aHMCTBYIOTCS
KaK aHTJIMIIM3MBI, OJTHAKO NMPOHUKIIM B aHTJIMHUCKUM SI3bIK U3 (paHiry3ckoro. Hampu-
mep, humour (romop), loyalist (Bepromoianssii) nepenuti B humeur, loyal;

4. 3anMcTBOBaHHE CJIOBOOOpa30BaTENIbHBIX 3JIEMEHTOB. Bo ¢paniry3ckom
SI3BIKE TOSBIISIETCSI MHOXKECTBO HEoJIOTH3MOB. Hampumep, couponing, cioBo, 00-
pasoBaHHOE OT ()PaHI[y3CKOTO CJIOBa COUPON W aHTiuiickoro cyddurca —ing.
[TprunHON TaKMX 3aMMCTBOBAHMI CUMTAETCS MOJIA HA AHTJIUIIN3MBI.

Ananranus 3aMMCTBOBaHU

A.A.CunopoB, M.I'.BosixoBa u [[.0.KoznoBa kmaccudpunuupyroT criocoObl
aJlanTalliy 3aMMCTBOBAaHUN Ha (POHETUYECKYIO0, MOP(OIOrHUECKYI0 U CEMaHTH-
YECKYIO.

M.I".Bonkosa u J[.O. Ko3noBa otmedaroT, 4ro npu (pOHETHUECKON ajgamnTa-
MM WU3MEHSETCS MPOU3HOUICHHE 3aMMCTBOBAHHOTO CJIOBA, MOCKOJIbKY IpaBHiia
YTEHUS B S3bIKE-PELUINUEHTE CHIIHO OTIMYAIOTCS OT MPaBUJ B S3bIKE-UCTOYHHKE.
A.A.CunopoB yka3bIBaeT, 4YTo (pOHETHYECKas afanTanus BO (ppaHIly3CKOM SI3bIKE
BKJIIOYAET MEPEHOC YyIApeHUs M PEAYKIHIO KOHEUHOW riacHou. DpaHIly3CKui
S3BIK YCTpaHsIeT 3BYKH, OTCYTCTBYIOIIUE B ero (oHeTHueckoil cucreme. Hampu-
Mep, clioBo roast-beef B mporiecce amantaiuu TepseT TUTOHT 0a, TOJTYI0 i M CO-
yeranue stb, mpespaimasce B rosbif. OqHako HEKOTOpBIE CIIOBA HE MMOIBEPralOTCs
amanTaiy Wi MMOJBEPratoTcs €l YacCTuIHO, HanpuMep, cioBo dry, rae y mpous-
HOCHTCS Kak [aj].

H.H.JlonatHukoBa u H.A.MOBIIOBUY BBIIEHSIOT HECKOJBKO 3aKOHOMEp-
HOCTeH poHeTHUeCKO! afanTauy 3aUMCTBOBAHHUIA:

[Ipy OKCUTOHHOM 3aMMCTBOBAHUU BCE CIIOTU COXpaHAIOTCA: anen. bulldog >
@p. bouledogue;

[Ipy mapoKCUTOHHOM 3aMMCTBOBAaHMHM MOJKET BBINAJaTh MOCIEIHHUM CIIOT:
aHTIL. partner > ¢hp. partenaire,;

WNuorpa 3auMcTBOBaHME MOXKET OBITh MPOMAPOKCUTOHHBIM, HaIMpPHUME:
aHri. camera > ¢p. caméra.

ABTOPBI TaKKe TPUBOIST YETHIPE 3aKOHOMEPHOCTHU (POHETHUECKOH ajarmTa-
LMY 3aMMCTBOBAHUM U3 T€PMAHCKHUX SA3BIKOB:

I'macHbie 0OBIYHO agANTUPYIOTCS TTOXOKUMH 3BYKaMHU, XOTS HHOT/Ia 3aMeT-
HBI OTJIMYMS, HAIIPUMED, 3BYK [a] B ciioBe Club 3ameHsieTcst Ha dpaHIty3ckuii [ce];

Judronr [au] MokeT mepexoauTh BO (paHIy3cKMid Kak [u] (Hampumep,
cioso discount [diskunt; diskaunt], nomyckaromiee npousnecenue ¢ [au] u ¢ [u]);
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KoMOuHaIms rmacHOro U HOCOBOTO COTJIACHOTO B QHTJIMICKOM SI3BIKE CTa-
HOBUTCSI HOCOBBIM TJIACHBIM BO ()PaHIIY3CKOM, Hampumep ari. riding-coat > ¢p.
redingote;

CornacHsiii ch [tf] B aHTTHIICKOM MOXeET TepeiaBaThCs BO (PPaHIy3CKOM
kak ch [[], manmpumep: check > cheque.

M.I".BonkxoBa u JI.0.Ko3noBa Takxe OTMEYArOT, 4TO MpU MOposoruyec-
KOM ajjanTaiuy HHOSI3bIYHOE CIIOBO U3MEHSETCSI B COOTBETCTBUU C IpaMMaTHyec-
KUMHU TpaBUWJIaMHU 3aUMCTBYIOLIETO s3bIKa, HAMpuUMep, aJanTauus MO0 POy
(dalmatien, ienne).

Ko Axax B cBoeii pabote "Le frangais et les siécles" obcyxxnaer ¢ponern-
YecKHe aJanTaliy 3aMMCTBOBAaHUM, OTMEUasi, 9TO OHU BCerJia HeTouHbIe [8, 165].

Ananranys 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB 3aBUCHT OT BPEMEHH UX MTPOHUKHOBEHHSL.

DKOHOMHYECKHE U KYJIbTYPHBIE CBSI3M YCIIOXKHSAIOT Tporiecc (PoHEeTUUeCKon
aJanTaruu.

[TuceMeHHOCTh (hpaHIly3CKOTO sI3bIKa CXOKa C aHTJMHCKOM, Tak Kak 00a
SI3bIKA UCTIOJIB3YIOT 00IINiA and)aBHT.

Ecnmn yenoBek MCMonb3yeT aHTIHMIM3M B MPO(ECCHOHATLHOM NIESTETHHOCTH
WJIH TI0 JIMYHBIM MPENOYTEHUSIM, TO OOBIYHO MPOU3HOCHT 3TO CIIOBO TO-aHTIIHICKH.
IMpumepsr BKiTroUaroT citosa design, week-end, coffee, riae e u ee unrarorcst kax [i].

K.Axx BbIIENsACT 3BYK [1)], KOTOPBIN Uy (paHITy3cKOH (POHOIOTHIESCKON
cucteme. DTOT 3BYyK mosiBuiIcs B cioBe pudding B 1678 romy, Toraa oHO MU CAIOCh
kak poudingue. OmgHako B Hacrosimiee Bpems dTa (oHeMa YKe HE CUHUTaeTCs
9K30THUYECKOM M BOCHPUHUMAETCS KaK MPUBBIUHAS M3-3a PACIPOCTPAaHEHUS U3Y-
YEHUS aHTJIMHACKOTO si3bika Bo ®paniuu. Anrimiickue 3Byku [ff] u [d3] Taxxe BCT-
pedJaroTcsl B 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOBax (Hampumep, charter, job). ABTOp yka3bIBaer,
YTO HOCHTENH (PAHILYy3CKOTO SI3bIKa MOT'YT IIPOU3HOCUTD 3TH cioBa ¢ [[] u [3].

ConocraBiienne (OHEMHBIX CHCTEM AHIJIMHCKOro M (paHIYy3CKOro
SI3bIKOB

Jlyig ycnemHoro mpoBEACHUsI UCCIIEOBAHMS BaXHO COMOCTAaBUTH (DOHETH-
YecKre CHCTEeMbI (h)PaHIy3CKOTO U AHTIUICKOTO SI3BIKOB, YTOOBI TOUYHEE OMHCATH
W3MEHEHHUS, MPOUCXOIAIINE IPU alanTalliyi aHTJIUIU3MOB BO (paHiy3ckuii. [Ipu
3aMMCTBOBAHUU AHTJIMHCKUX CIIOB BO (DPAHIY3CKHH SI3BIK yAapeHue OObIYHO Te-
PEHOCUTCS Ha TOCJEIHUHN CIIOT.

I'nacnwie

Anrnuiickuii s3p1K conepkut 20 riaacHeIX oHEM, B TO BpeMs Kak Bo ¢paH-
Iy3ckoM ux 16. B aHrmmiickoM OTCYTCTBYIOT HOCOBBIE TJIaCHBIE, HO €CTh WCTHH-
Hele audronrn. Bo ¢paHily3ckoM, HApOTUB, €CTh HOCOBBIE TIIACHBIEC, OJHAKO
TU(PTOHTH OTCYTCTBYIOT.

B anrnmiickom rioacHble MOTYT OBITh JOJITUMHU UM KPATKUMHU, TOT/Ia KaK BO
(bpaHIy3CKOM SI3bIKE BCE TJACHBIE KPAaTKHE, 32 UCKIIOYCHHEM CIIy4aeB, CBsI3aH-
HBIX C PUTMHYECKOH WIJIM UCTOPUIECKON TONTOTON. BaskHOW 0COOEHHOCTBIO SIBIIS -
€TCsl TO, YTO JIOJITOTa BO (PPAHITy3CKOM SI3BIKE HE SABIAETCS (POHEMHBIM MpHU3HA-
KOM, KaK B aHTJIMACKOM, a ONIPEIENSIECTCS MO3UIUEH.

BonpmnHCTBO (paHIy3CKUX TIACHBIX MPHUHAIEKAT MEpelHeMy psay:
HeoryOJIeHHBIE TJIACHBIC TIEPEAHETO psfa [1; €; €; a], oryOJeHHbBIE TJIACHBIE TIePEeI-
HEro psna [y; @; ce; 9], a TaKkkKe 1B HOCOBbIE ri1acHbIe [€; ¢e]. [macHbie [U; 0; o; 4]
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1 HOCOBBIC [Q; 3] OTHOCSATCS K 3aHEeMy psay. BoJbIIMHCTBO (paHIly3CKHUX Tiac-
HBIX SBJISIOTCS YACTBIMH (POTOBBIMH), 32 UCKITIOYCHUEM HOCOBBIX (oHeM. DpaH-
LY3CKUE TJIACHBIE TAK)KE Pa3IMYaIOTCS MO CTENEHH MOJbEMA: 3aKPBIThIE U IOJIY-
3aKpBITHIC [1; €; V; 9; U; 0], OCTAJIbHBIC K€ OTKPBITHIC HIIA TIOJTYOTKPHITHIC.

Awnrnuiickas poHeMa [e] 1o CTeTeH! MoAbeMa HAXOJUTCS MEXIy hpaHITys3-
ckuM [e] u [€], HO Onrke K [€].

®oHeMa [&] B aHITIMHCKOM 3aHUMAET MPOMEKYTOUYHOE IMOJIOKEHUE MEXKIY
bpanmy3ckumu €] u [a].

3BYK [3:] B aHIIMIICKOM 3BYYHT MTOXO0KE Ha paHIry3ckue [ce] uimu [a].

CnyxoBble OIIYIIEHUS TIIOKa3bIBAIOT, YTO AaHIMVIMHCKUK [0:] Onmxke 1O
3BYYaHHIO K GpaHiry3ckomy [0], a [p] HanomuHaer [2].

OpaHIry3ckuii [a] ¥ aHTIIMICKUM [a:] B OTPEJICICHHBIX CIIy4asiX 3ByJaT OJI1-
HaKOBO, HO B (PpaHI[y3CKOM 3TOT 3BYK COXPAHSETCS B TPEX CJIOBAX, YTO OTJIMNYAET
€ro OT aHTJIMHCKOTO.

Anrnmiickue nudTonTH [a1] u [e1] aHaJIOTHYHBI HPAHIY3CKHM COYCTAHHSIM
[aj] u [g]]. HecMoTpst Ha He3HAUUTENbHBIE PA3JIUYMS, HEKOTOPHIE 3BYKH B (ppaH-
I[y3CKOM M aHTJIMHCKOM $I3bIKaX apTUKYJIUPYIOTCS MMOXO0XKE.

BaxxHo oTMeTuTh, YTO BO (DpPaHIy3CKOM M AHTJIMHCKOM SI3bIKaX MPUHSTHI
pa3Hble 3HAKM TPAHCKPUIILIMHU, TOATOMY YacTO OJMHAKOBBIE 3HAKH OTOOpakKaroT
pasubie 3BYKH ((paHiry3ckuii [o] (e Oeryioe) W aHTIIMHACKUN HEHTpambHBIN [9];
(dbpaHITy3CKHI TOJYOTKPBITHIN 3BYK 3aJHETO psna [0] M aHTIMKUCKUN 3aKPBITHIN
3BYK, 0003HAaYaeMbIii €M K€ CHMBOJIOM, HO C J00aBjieHHEM IoiroTel [0:]). U
Ha000pOT, pa3HbIC 3HAKU OTOOPAKAIOT MPHUOTUZUTEITLHO CXOAHBIC 3BYKOTHIIBI.

B anrnmiickoM s3pike TPHCYTCTBYET 24 corjacHble (DOHEMBI, BKIIIOUAs
Takue 3Byku Kak [p], [b], [t], [d], [K], [g], [m], [n], [n], [f], [v], [s], [z], [J], [3], [w],
(1, [r], [3], [h], [0], [06]. Bo dpaniy3ckom ke si3bike mmeercs 21 coriacHas
onema, Bmoyas [p], [b], [t], [d], [k], [g], [m], [n], [n], [n], [f], [V], [s], [z], [J],
(31, [w], [, [=], [l [ul-

OTmeTHM, 4TO HEKOTOpbIE COracHble ()OHEMbl B aHTIUHCKOM M (paH-
IY3CKOM SI3bIKax apTUKYIHPYIOTCS CXOXXHM 00pa3oM, Takue kak [p], [b], [t], [d],
(K], [g], [m], [nl, [n], [£], [v], [s]. [z], [J1, [3), [l [1], [j]. Tlooromy paccmatpusars
WX OTAENBHO He TpeOyeTcs.

OpHako cienyeT OTMETUTh, YTO B AQHTIUIHCKOM SI3bIKE MPHUCYTCTBYIOT ad-
¢bpuxatel [f] u [d3], a Taxke Mex3yOHbIe ciupaHThl [0] U [0], KOTOPBIX HET BO
¢bpaniry3ckoM. HaoGopoT, Bo (hpaHIly3cKOM OTCYTCTBYET MOJYIJacHbI [\] u
CpeIHesI3bIYHbIN HOCOBOH ], a Taxke aHrIuiickoe npuabixatenbHoe [h]. Kpome
TOro, (paHIy3cKasi corjacHas [R] oTiM4aeTcss OT aHIVIMICKOHM B crocobe apTH-
KYJISIIIAH.

B uccnenosanum Ilsepa @yme "Traité de prononciation de frangaise" npoc-
TeKUBACTCS UCTOPUs (POHETHUECKUX alanTalliii aHTTHICKUX 3aMMCTBOBAaHUN BO
¢bpaniy3ckuil s3b1k [9, 102]. D10 HMccnenoBaHME OPraHU30BAaHO B aj(aBUTHOM
MOPSIIKE, TPECTABIISAS WH(OPMAIIMIO O YTCHHUH TJIACHBIX B MHOS3BIYHBIX 3aUMCT-
BOBAHUSX, BKJIOUAsl aHTJIUIIU3MBI.

Hanpumep, B anrinuum3max OykBa "a" MOKET IPOU3HOCUTHCA KaK 5 pa3nuy-

HBIX 3BYKOB: [a], [€], [0:], [9], [ce].
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B anrmmmmsmax OykBa "a" mpou3HOCHTCA Kak [a] Ha KOHIIE CIIOBa Iepen
COIVIACHOM WJIM TPYNIIOW COIJIAaCHBIX, 3a HCKJIOYEHHEM CIIy4aeB, KOTJa
nocienoBareiabHocts OykB -ll, -IK, -1t. Hanpumep, Takue cnosa, kak policeman,
goddam u npyrue.

Taxxe, [a] mpuMeHseTCS B aHIIMIIU3MAX, Korja OykBa "a" He HaXOIUTCS Ha
KOHIIE CJIOBa, a 32 HEW CJIEIYIOT JBa COTJIACHBIX WJIM COTJIACHBIH, MPE/CTaBIICH-
HBIN TpauuecKy IBaXIbl. ITO BUIHO, HaIpuMep, B cioBax challenge, cracking.

Kpowme toro, OykBa "a" B aHrIMIM3Max MOXKET YUTATHCS Kak [a] B CIeqyrO-
HIUX CIyqasx:

a) B HedopManbHON peun BO MHOKECTBEHHOM 4MCIIEe cjloBa waters W B
MIPOU3BOIHBIX OT HETO CIIOBaX, TAKUX KaK waterman.

0) B cioxHBIX clIOBax, T/ie MEPBOE CIOBO MPOUZHOCUTCA C [a], HApUMeED,
background.

B) B HekoTophiX 3aMMcTBOBaHMSX, Hampumep, macadam, madapolam,
manager, Hathaway, Macaulay.

bykBa "a" mpousHOocHMTCS Kak [€] B cCiydasx, KOTJa 3a HEH ClenyeT
corjacHas + KoHeyHas "e", HanpuMmep, B cioBax cake, cottage, stake u ux npous-
BOJHBIX, Takux Kak cake(-walk), grape-fruit, pale(-ale). Tax:xe oHa MOKeT OBITH
npousHeceHa kak [€] B cioBax The Dispatch, Ashe u ux npou3BoAHBIX, HANIPU-
mep, dispatcher, dispatching.

OpnHako B HEKOTOPBIX aHTIIMITM3MaX, TakMX Kak macfarlane, square, Wallace,
OykBa "a" aganTupoBanack M MPOU3HOCHUTCS Kak [a]. Hampumep, ciioBo square mpouns-
HocHTcs Kak [skwe:R] B BeipakeHusix Times Square, Trafalgar Square u nqpyrux.

bykBa "a" mpomsHocutcs Kak [g] B cioBax, Takux kak baby, lady, ladies,
manager, quaker (quakeresse, quakerisme), racer, racing, (rally-)paper, shake(hand),
skating.

B HekoTOphIX aHrIMIM3Max OykBa "a" mpou3HOCHTCS Kak [0:], Kak, Hampu-
Mmep, B cioBax (basket-)ball [bo], football, hall, music-hall, Vauxhall, (cake-)walk
[wo], (lambeth-)walk, Salt Lake City [solek siti]. DToT 3Byk Takxke BcTpedaeTcs
BO (hpaHIly3CKUX JepuBaTax, 00pa3oBaHHBIX OT 3TUX CJIOB, Hampumep, footballeur.

Byksa "a" mpousHocutcs Kak [0] B cioBax all right, squatter [skwotce:r].

3ByK [ce] BCTpeuaeTcs B cIoBax negro-spiritual u apyrux.

BbykBocoueranue "ai" B 3aMMCTBOBaHUSIX W3 AHTIUHCKOTO MPOU3HOCUTCS
Kak [g], kak, HanpuMmep, B cioBax cocktail, raid. BykBocoderanue "au" yuraercs
Kak [0:] B aHmmnu3me traul, a B anrmunmsmax launch, steam-launch mpowusHo-
curcs Kak [anf]. bykBocoueranue "aw" B HEKOTOPBIX aHIJIMLU3MAaX YUTAETCS KaK
[o] (drawback, outlaw u T.71.), a B Ipyrux kak [o:] (crawl, trawl).

bykBocoderanue "ay" B aHTIIMIM3Max MOXKET MPOU3HOCUTBCS:

A) Kak [€] Ha KOHIIE ClIOBa, HAlpUMeEp, B ciIoBax play, railway;

b) xax [g]], korna 3a HUM clieayeT TilacHas1, HalpuMmep, stayer.

BykBocoueranue "an", 3a KOTOPBIM CJEAyeT COryacHasi, B OOJBIIMHCTBE CIy-
yaeB npousHocutcs kak [a]: dancing, dandy u t.1. OfHako B 3auMcTBOBaHuMsIX bank-
note, ranch, tank 3To OykBOCOuYeTaHME TIPOM3HOCUTCS Kak [(], HO B UMEHaX coOCT-
BeHHBIX Banks, Franck, Planck u apyrux nmenax 31o mpou3HOCHUTCS TO-JPYTOMY.

Ecnu 3auMcTBOBaHME M3 aHTIMMCKOTO S3bIKa 3aKaH4YMBaeTcs Ha "-er', To BO
(bpaHITy3cKOM OHO MOKET OBITh Al THPOBAHO CIIEAYIOIIUM 00pa3oM:
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n.n

Yame Bcero B Takux ciydasx OykBa "e" uuTaercd Kak [o], Hampumep, B
cioBax computer, scooter, laser, KOTopsie BO (ppaHIy3CKOM MPOUZHOCITCS Kak
KKOMIIIOTEP», KCKYTEP», «Ia33p».

Opnako wHorma Oykea "e" B "-er'" MOKeT 4yuTaThCs Kak [e], 0COOCHHO B TeX
ClIydasix, KOorja oHa CTOUT mepen cormacHeimMu "n" wimm "I". Hampumep, cioBo
"manager" MoOKeT ObITh aJaNTUPOBAHO KaK "MaHax?" win "MaHaxap".

Taxke ecTp ciydam, kKorjga "-er' MPOM3HOCUTCS KakK [€R], OCOOGHHO B
clioBax, okaHumBarommxcs Ha "-ler" wimm "-ter", manpumep, "dealer" u "poster",
KOTOpbIE MOTYT OBITh IPOU3HECEHHI KakK "muimdp" u "moctap".

HekoTtopble aHrnuuusmel, oKaHYMBaromMecs Ha "-er', MOTyT COXpaHSTh
CBOE MpOM3HOIIeHNE 0e3 M3MeHeHn! Bo (paHIry3ckoMm s3bike. Hampumep, ciioBo
"partner" MoKeT ObITh MPOU3HECEHO TaK K€, KaK U B aHTJIHICKOM.

Takum oOpa3om, aganTaius 3aMMCTBOBaHUHN U3 aHTJIMIICKOTO S3bIKa C OKOH-
yaHueM "-er" BO (PpaHIy3CKOM MOXKET BapbHpPOBATHCS B 3aBUCHMOCTH OT KOH-
KPETHOTO CJIOBA M €ro KOHTEKCTA.) Kak [&:R], Hanpumep, partner, spider, tender;

BbykBocodeTranne ee B 3aMMCTBOBAHHSX W3 aHTJIMACKOTO YWTAETCs Kak [i],
Hampumep, green, keel, spleen.

B GykBocoueranuu eo OykBa € HE MPOU3HOCUTCS B aHTJIMIM3MaxX: yeoman,
yeomanry.

BykBocodeTranne ew B aHTJIMIIM3MAax MOXET YUTAThCs Kak [u] (Hampumep,
chewing-gum) u [ju] (interview, new-kent u 1.1.).

BbykBocoderanue ey B 3aMMCTBOBAHUSX U3 AHTJIMHCKOTO MOXET 0TOOpakaTh
3BYyK [€] B attorney, greyhound, grey-ooze, jersey, money. AHTJIMICKOE pony BO
(bpaHITy3CKOM alanTHPOBAIOCH KaK poney, Te ey YUTaeTcs Kak [&].

En, 3a KoTOpBIM cliefyeT corjiacHas KpoMe m, n, B aHTJIMIU3Max MOXKET
peanu3oBath 3ByK [a] (challenge [Jald:3], challenger, ogqHako cymiecTBUTEILHOE
challenger umeer cieayronryro TpaHCKpUIIIKIO: [tfalen3ce:R]).

O10 ke OyKBOCOYeTaHHe, 32 KOTOPBIM CJelyeT corjlacHas KpoMe m,n, Mo-
’KeT B 3aMMCTBOBAHHUAX YATATHCS Kak [en], Hampumep, event, pence, week-end.

BykBocoueranue i€ B 3aMMCTBOBAaHHUSX M3 AHTIUIICKOTO peajn3yercsi Kak
3ByK [i], Hanpumep, fieldsman, fielder u T.x.

BbykBocoueranue in, 3a KOTOPBIM CJEIyeT COTJIacHasi, B 3aUMCTBOBAHHSIX
MOYXeT 03By4YHBaThcs Kak [€] (interview u 1.1.); kak [in] (links, sprint u T.x1.); kak
[in] (king's charles). OxoHuaHue -ing B 3aMMCTBOBAHHUAX U3 AHTJIUKUCKOTO MPOU3-
HocuTcsl Kak [ig]: betting, clearing, dumping u 1.1. OKOHYaHHE aHIIUIM3Ma
pouding mpousHocuTes Kak [in], poudingue - kak [€:9], a sanderling30 — kax [£].

BykBocoueTanue ou B aHMIIMIM3MAX MOKET IIPOU3HOCUTHCS Kak [u]; [aw]; [ce]

[u] — blount, humour, scout u ..

[aw] — black-out, mound, round, workhouse u T.x.

[ce] — cross-country, rough-rider.

BykBocoueranre OW mpou3Hocutcst kak [0] (arrow-root, bow-window u 1.1.),
kak [u] (browning, clown u npousBoHbIe OT HUX) 1 Kak [aw] (brownie, cowboy31,
crown, down u T.11.).

Cnenyer oTMeTUTh, YTO B aHrIMIM3Me bowling maHHoe OykBOcodeTaHHE
yuTaeTcs Kak [0], a bowling-green Bo (paHIy3cKOM aJanTUpoBajock opdorpa-
¢duruecku u ponernuecku — boulingrin.
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BbykBa u B aHrIMIIM3MaX MOXKET YMTATHCS KaK:

[i] B business [biznes];

[y] — budget, durham, jury, rugby u T.x1.;

[ce] — buggy, cutter, nurse u T.1.;

B cBoeil cratbe «AHrIuIU3Mbl BO (paHily3ckoM s3bike» A.A.JKypasiesa
MOTYEPKUBALT, YTO PACIPOCTPAHCHUE AHTIUIIU3MOB BO (DPAHITY3CKOM SI3BIKE Ce-
TOJIHSI CUJIBHO OOYCIIOBJICHO BJIMSTHUEM MHTEpPHET-TIpocTpaHcTBa [4, 69].

3akiiloueHue

3auMCTBOBAHHUE AHTJIMIIM3MOB CTAHOBHUTCS BCE 0OJie€ YAaCThIM U BBI3BIBACT
pa3zHorjacusi MEXIy IMOKOJEHUSMH: CTapilee IMOKOJEHHE dYalle MPOTUBOCTOUT
BIIMSTHUIO aHTJIMMCKOTO s3bIKa, TOT/a KaK MOJIOJCKb HE BUIUT B STOM YI'PO3BI st
(dbpaHITy3cKOro. AHTJIMICKOE BIUSHUE OCOOCHHO 3aMETHO B MOJIOJIC)KHOM CJICHTE,
pedYr MUTPAHTOB U MEIUIHBIX TEKCTaX, XOTs (PaKTUUECKH aHTIMUIIM3MBI COCTaBII-
SI0T HeOOoJbIIy0 10110 Beex cinoB — oT 1,3% no 3,2% B CMU u unTepHET-
KoMMyHuKanuax. CorjmacHo otyetaM DpaHIy3CKOW akaJeMHH, aHTJIMIU3MbI HE
MPEACTABIISIIOT 3HAYUTEIIBHONW YTPO3bI TSl SI3bIKA, TTOCKOJIBKY UX JIOJISI B CIIOBAPSIX
cocTaBisieT Bcero ot 2,5% n0 4,5%. B nocnennem mznanuu «CroBaps OpaHirys-
CKOM aKaJeMUup» NOJIS aHTJIUIM3MOB COCTaBJIACT JUIb 1,76% Bcex 3aMMCTBOBA-
HUH, B TO BpeMsI KaK UTAJIbIHCKHE 3aMMCTBOBAHUS 3aHUMAIOT OoJiee 27%.
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Ulfat Ibrahim, Imran Guliyev
Summary
PHONETIC ADAPTATION OF ANGLICISMS IN MODERN FRENCH
LANGUAGE

Language borrowings occur naturally in the process of cultural, economic and techno-
logical exchanges between countries. English has a some influence on modern French, espe-
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cially through Anglicisms, which are gradually integrated into its vocabulary. Borrowings are
explained by the need to name new concepts and objects, as well as the influence of globali-
zation. Anglicisms are adapted to French phonetics and grammar, but some words remain
unchanged. This reflects the historical evolution and long-term contacts between the two lan-
guages, which began in the 17th century and intensified in the 19th century.

Yasdar Uoparum, Umpan ['yaues
Pesrome

SI3bIKOBBIE 3aMMCTBOBAHUS TPOUCXOAAT E€CTECTBEHHO B IPOILIECCE KYJIbTYPHBIX,
SKOHOMUYECKUX W TEXHOJOTHMUYECKHX OOMEHOB MEKIY CTpaHaMd. AHTIMHACKUAN S3BIK
OKa3bIBACT OINpPE/C/ICHHOS BIMSIHWE HAa COBPEMEHHBIM (DPaHIy3CKHH, OCOOCHHO depes
AHTJIUIU3MBI, KOTOPBIC ITOCTEIIEHHO HMHTETPUPYIOTCS B €r0 JIEKCHKY. 3aMMCTBOBaHUS
OOBSICHSIIOTCS HEOOXOIMMOCTBIO HA3LIBATH HOBBIE IIOHITHS U OOBEKTEI, 4 TAKXKE BIIMSIHHEM
ryio0anu3aluyi. AHTIMIM3MBI aJIANTUPYIOTCS K (PaHIy3CKOM (hOHETHKE U rpaMMaTUKe, HO
HEKOTOPBIC CIIOBA OCTAIOTCS HEM3MEHHBIMH. JTO OTPaXKAeT MCTOPHUECKYIO DBOJIOIUIO H
JUIMTENIbHBIE KOHTAKThI MEXIY ABYMS SI3bIKaMHU, KOTOpble Hauayuch emé B XVII Beke u
yeunuiuch B XIX Beke.

Rayci: f.f.d., dos., R.M.Isayeva
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MUCORROD QRAMMATIK OLAQO IFADO EDON INGILIS DiLi
SOZONULORININ AZORBAYCAN DILINDO ANALITIK iIFADO
VASITOLORI

Acar sozlar: s6zonu, analitik vasita, funksiya, qgrammatik funksiya, miicarrad alaga,
semantika

Key words.: npeonoe, ananumuueckue cpeocmeaq, (QHYyHKYUs, PaMMAmuyeckds
qbyHKl/;M}Z, a6cmpal<mﬂoe OMHOULeHUe, cemaHmuKka

Knoueswie cnosa: preposition, analytical means, function, grammatical function,
abstract relation, semantics

Giris. Muasir ingilis dilindo kdmokgi nitg hissasi olan sdzonilori ilo bagli
yerli vo xarici dilcilorin apardig1 tadqiqatlar onlarin {i¢ osas funksiya dasidigini
gOstorir:

1. Qrammatik (funksional);

2. Leksik;

3. Struktur funksiya;

Leksik funksiyada “sozoniilor 0 minasibatlorin ifadosi kimi ¢ixis edir ki, on-
larda natiq reallig1 ekstralinqvistik obyektlar va hadisalor arasinda miioyyon edir”.

Ogoar grammatik monanin mévcudlugu s6zoniilar arasinda ciddi ziddiyyst ya-
ratmirsa, onda leksik funksiya mosalosinin mubahisali oldugu ortaya ¢ixir vo tod-
qiqatgilar arasinda halo do hall edilmomis qalir. Masalon, bozi dilgilor (A.M.Pes-
kovski, A.A.Potebnya) sozénulords leksik monanin olmasmi inkar edirlor.

Halbuki, ingilis dili sozonilorinin spesifik leksik monasi da vardir: onlar ay-
riligda bir ifado barods molumat verir, onun vasitasilo tez-tez vo bitin climlonin
monas1 miayyan edilir vo onlar “shamiyyatli” sézlorin (asas nitg hissalarinin) bir-
biri ilo alagalorini zonginlasdirir. Bu baximdan geyd etmok olar ki, ingilis dilinda
s0zonillorin semantikasi son doraco muxtalifdir.

S6zonulor grammatik funksiyani hoyata kegirarok, slagslondirici s6z funksi-
yasini yerina yetirir.

Morfoloji va ya leksik cohotdon s6zoniilorin asili (struktur) funksiya dasima-
smin ¢ox boyiik linqvistik oshamiyyati vardir. Bu funksiyada sdzoniilordan istifa-
do, istifadacidon (bizdon) deyil, avvalki s0zlordan (sifat, feil, isim va s.) asili olur.

S6zonilor spesifik mistaqil leksik monaya malik olan nominativ vahidlor-
dir. Lakin bu vo ya digar sozonilorin ifads etdiklori mona eyni deyildir. S6zénule-
rin mistaqil leksik monaya malik olmalarmim on miihiim siibutlarindan biri onla-
rm asas nitg hissalorina xas olan leksik-grammatik doayisikliklora moruz galmasi-
dir. Onlara xas olan cahatlordon biri goxmanali olmalaridir.
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Bozi dilgilor sdzonilorin iglonma dairasine gora onlar1 “dar” va “genis”
monali s6zoniilora bolirlar [1, soh. 103]. S6z6nu kontekstdon minimal olaraq asili
oldugu taqdirds “dar” monali, kontekstdon asili olaraq mokan, zaman, sabab va s.
kimi monalar ifads etdiyi halda iso “genis” monali hesab edilir.

Aktualhq. S6zonilor, xisusan do micarrad-grammatik olage ifads edon
s6zonularin leksik-grammatik monalarinmn arasdirilmasi vo onlar Azarbaycan di-
lina transfromasiya tisullar1 miigayise olunan dillor arasinda (Azarbaycan va ingi-
lis) keyfiyyat forglorini ortaya ¢ixarir.

Elmi yenilik. S6zonilorin cimlads yerino yetirdiyi funksiyalar, onlarin lek-
sik-grammatik monalarina, eyni zamanda ¢oxmonaliligma aydinliq gatirilmasi, se-
mantik prinsip asasinda tosnif olunarag, s6zonulorin denotativ va signifikativ mo-
nalarmin tadqigi mogalonin elmi yeniliyini sartlondirir. Magalods morfoloji vo ya
leksik cohotdon s6zonilorin asili (struktur) funksiya dasimasmin boyiik lingvistik
ohomiyyati geyd olunur.

Maqgsad va vazifalari. S6zonilorin Azorbaycan dilino transformasiya olun-
masinin analitik Gisullarinin todqiqi, onlarin leksik vo grammatik monalarina veri-
lon sarhlarin tahlili, s6zonllarin semantik prinsip asasinda tosnif olunmasini tad-
gig etmokdan ibaratdir.

S6zonilarin coxmonaliligini geyd etdikdan sonra, ikinci mihiim mosalo on-
larin monalar1 arasmdaki alagoni miayyan etmokdan ibarstdir. Belo hesab edilir
ki, polisemantik s6zoniilorin moanalar1 onlarin markazinds prototip mahiyyst dasi-
yan radikal toskil edilmis kateqoriya prinsipino osason formalasir. Bir sira xarici
dilgilorin asarlorinds sézonllorin semantik torkibinin ilkin qurulmasi prinsipinin
mutloglosdirilmasi he¢ do homiss asaslandirilmur.

S6zonllorin grammatik monasi sézlor arasinda miiayyan alagalorin (miinasi-
botlorin) ifads edilmosidir. Y.A.Reymanmn da qeyd etdiyi kimi, “bazi linqvistik
elementlor xassalarin slamatlori, bazilori iso minasibatlorin slamatloridir” [2, sah.
104]. S6z6nilor qarsiligh asililiq alagssini ifads edon xlsusi vasits kimi ¢ixis edir.
Buttn s6zondlor Gglin Gmumi grammatik moana relyativlik, yani nisbilikdir. S6z6-
nllor obyektlor vo hadisalor arasinda miixtalif minasibatlori — sobob, mokan, atri-
butiv vo s. ifado edir.

A.Borkovski s6zonllorin monalarmi onlarmn ifadonin komponentlori arasinda
olago yaratmaq funksiyasindan forglondirmayi vacib hesab edirdi. Onun fikrinca:
“Sozonllorin asas funksiyalar grammatik olub, sozlor arasinda olage yaratmaqgdan
ibarotdir. Bu funksiyant yerino yetirorkon, s6zonii aparict komponents asili kompo-
nent olavo edarok s0z birlogmasini toskil edir [3, s.67]. Azorbaycan dilgiliyinds
Edison Hactyev s6zonulorin leksik monaya malik olmasini gobul edir [4, s. 126].

Dilcilik odabiyyatinda sozoniilorin muixtslif tosnifatlar1 vardir. Belo Ki, se-
mantik alamotlora goro s6zonilor agsagidaki qruplara boliniirlor:

1) Lokal;

2) Temporal;

3) Komitativ (birgs istirak, miisayiat);

4) Ablyativ (qarsilagdirma, aradan qaldirma);

5) Transgressiv (bir voziyystdon bagqa bir vaziyysto kegmo);

6) Moqsad;

7) sabab bildiran; [5, soh. 438].
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Q.S.Dvinyaninova va Y.A.Levitski s6zOnllarin mumi va xtisusi monalarimn-
dan ¢ix1s edorok onlar1 semantik prinsip asasinda tosnif etmayi toklif edirlor:

1) Umumi monaya malik olan s6zoniilor kontekstdon asili olaraq 6z monala-
rint doyiso bilirlor. Masalon, The pencils are in the box “Qalomlar qutudadir”
cumlasinda “in” sozoniisti lokal (yer), We shall meet in the evening “Biz axsam
gOriisaCayik” climlasinds “in” temporal (zaman), We are interested in art “Biz in-
casanatlo maraglanirig” cimlasinds iso “in” s6zOniisii miicorrad (abstrakt) mona-
da iglonmisdir.

2) Xisusi monada iglonan sozonulor iso kontekstdon asili olmayaraq yalniz
bir monada islonir. Bu s6zdnilors aiddir:

a) lokal monada islonan s6zonilor. Masalan:

across — “o tayda, o tarafda”, along — “boyunca”,
behind — “arxasinda, dalinda”, in front of — “garsisinda, gabaginda”,
above — “yuxarida, yuxarisinda”, around — “atrafinda, atrafda”, va s.

b) temporal monada islonon s6zdnulor. Masalan:
after — “sonra”, before — “awval, gabaq”,
till — “-dak; -dak, gadar, kimi”, until — “olmayanadak, olmayana kimi”,
during — “arzinda, muddatinda ” va s. [6, soh. 58].

D.Bolinger 6ziiniin “Mona vo forma” kitabinda belo hesab edir ki: “Dilin
bltin elementlorinin formasi ilo yanasi monast da vardir. S6z6niiniin monasina
galdikds isa, har bir s6z6niiniin ayriliqda monasi olmagqla yanasi, onlar kigik qrup-
lar vo hotta bitiin s6zéndlor birlikds sistem yaradirlar [7, s. 49].

S6z6nilor diinyanin dil xaritasinin formalagmasinda shamiyyatli rol oyna-
yir, ¢unki onlar real gercakliyin dilds konseptuallagsmasi tisullarindan biridir.

S6zonlorin denotasiyasi real gergokliyi 6zlnin elementlori arasinda ciddi
alagasi olan struktur obraz kimi dork etmoys kdmok edir. Obyektiv realliq miina-
sibatlorinin oks olunmasi baximindan s6zoniiniin semantikasi iki hissadan: denota-
tiv vo signifikativ monalardan ibarstdir. Denotativ mona ekstralinqvistik realligin
obyektlori va hadisalori arasinda olan obyektiv alagalori ifads etmayas xidmat edir.
Signifikant mona iso, denotantlarin linqvistik uygunlugudur va dildo sozonilor ilo
ifado edilon olagalorin anlayislar soklinds siiurumuzda inikasidir [7, s.18].

Yuxarida s6zoniine verilon toriflori nozorden kegirdikden sonra, A.i. Smir-
nitskinin s6zonina verdiyi torifo do nozor salsaq gorarik: “S6z6niinii ismin qarsi-
sinda iglonarak va yaxud onu grammatik cohatdon avazloyarak, onunla feil vo ya
isim arasinda oalage yaradan kémokgi nitg hissasi hesab edilir”.

Musllif bundan basqa, s6zoniiloro birbasa aidiyyasti olan digor mosslo hagda
da 6z fikrini bildirmis vo onu osaslandirmaga ¢alismisdir: “S6zoniilorin mistoaqil
leksik monas1 vardir. S6zoniilorin mustaqil leksik monasi1 dedikds, obyektlor ara-
sida oalagalori ifads edon molumat nozards tutulur” [8, s.289].

Muzakira. Artiq qeyd edildiyi kimi, miiasir ingilis dilindo on ¢ox islonon
s0zonulor gqrupuna mucarrad alags bildiron sdzonilor daxildir. Bu grup sézonulori
ifado etmak tiguin dilimizde mdvcud olan vasitalori iki hissays ayirmaq olar:

. Sintetik vasitalor (sokilcilar).

I1. Analitik vasitalor (leksik vasitalar).
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Muiasir ingilis dilinde micarradlik ifads edon s6zontlori Azorbaycan turkco-
sinda analitik ifads vasitalorino onlarin miixtalif nitq hissalorine aid sozlorls ifads
edilir. Bu sOzlor asagida qeyd edilon nitq hissalorino aiddir:

1. Baglayicilar.

Muasir ingilis dilinds micarradlik ifads edon stzonilorin baglayicilarin ko-
moayilo ifads vasitosi sirasina bozi tabelilik baglayicilar1 daxildir.

a) “Glzost” monasi ifado edon “baxmayaraq” tabelilik baglayicisi. Bu mo-
nani ifads edon ingilis s6zonllori asagidakilardir: in spite of, despite, for all. Mo-
salon: For all his complaining, I think he actually enjoyed the day — Onun bitln
sikayatlorina baxmayaragq, diisiiniirom Ki, 0, bu gunki glindan hazz ald..

b) “Sart” monasi ifado edon “agar” tabelilik baglayicisi. Bu monani ifado
edon yegans ingilis s6z0Oniisii asagidakidir: but for. Masalan:

But for his injury, the defendant would join the match: — Zadasi olmasayd,
hlicum¢u oyuna qosulardi.

2. Qosmalar.

a) “Sobob-maqgsad” monasi ifads edon “gdra” qosmasi. Bu monani ifads
edon ingilis s6zoOniisti asagidakidir: because of.

He could not find any job there, because of his social status: — “O, 6z sosial
statusuna gora heg bir is tapa bilmadi”.

b) “Sabob-maqsad” monasi ifado edon “U¢ln” qosmasi. Bu monani ifado
edon ingilis s6zoniisii asagidakidir: for.

‘I never slept a wink all night for thinking of you’, he said. — “Sani dlsiindQ-
yln Ggln batiin gecani g6zimi da girpmadim”, — 0, dedi.

¢) “Banzatma” monasi ifads edon “Kimi” qosmasi. Bu monani ifads edan in-
gilis sozondilori asagidakilardir: like, in manner.

He had an easy manner and he talked like a gentleman. — “O, ¢ox tamkinli
idi va centlmen kimi daniswrdi.” [9, s.21].

d) “Birgoalik” monasi ifads edon “ilo” qosmasi. Bu monani ifads edoan ingilis
s0zonulori asagidakilardir: with, by.

1) If he could act at all, with those looks, that young man would go too far.
[9, soh. 24]. — “O, bu ciir xarici goriiniisl> oynaya bilsaydi, bu ganc adam gox
uzaglara geda bilardi (gedordi) (ugur gazana bilordi) .”

2) That couldn’t have been taught, you must have that by nature. — “Buna
oyradilmak olmaz (Ola bilmaz ki, bu (sonradan) 6yradilmis olsun), siz, garak ki,
buna tobii sakilda yiyalonmisiniz.”

e) “Istinad” monasi ifado edan “2sasan” qosmast. Bu monani ifads edon ingi-
lis s6zonulori asagidakilardir: with regard to, with (in) reference to, as for. Masoalon:

It requires learners to provide a word to fill a blank in reference to a given
picture. — “Bu, talabalardan, verilmis sokila asasan (istinadon) bosluglart bir sozla
doldurmag talob edir”.

f) “Istisna, forqlanma” monasi ifade edan “istisna olmagla, savayr” qosma-
st. Bu monani ifado edan ingilis s6zonulori asagidakilardir: except for, with the
exception of, apart from, aside from.

Some girls always look on themselves as proud princesses, with the excep-
tion of a small number of either extremely ugly or exceedingly smart ones. — “Bazi
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qizlar, az sayda son daraCa Girkin Vo ya ¢ox agilli olanlar istisna olmagla (olan-
lardan savayt), hamisa 0zlorini giirurlu sahzadalar Kimi gorirlor.”

g) “Istisna, farglanma” monasi ifads edon “basga” qosmasi. Bu monani ifa-
do edan ingilis sozonilori asagidakilardir: except for, with the exception of, apart
from, aside from.

Everywhere was quiet, aside from the occasional sound of a car in the dis-
tance. — “Uzaqdan arabir esidilon masin saSindan basqa, har yerda sakitlik h6km
suriirdi.”

h) “Aidlik” monasi1 ifado edon “haqqinda” qosmasi. Bu monani ifado edon
ingilis s6zonllori asagidakilardir: on, about.

There is such a saying that, It is easy to learn something about everything,
but difficult to learn everything about anything. — “Belo bir deyim vardwr ki, har
sey haqqinda nasa Oyronmak asandir, lakin har hansi bir sey haqqinda har bir seyi
Oyronmok Gatindir”.

i) “Aidlik” monasi ifado edon “barasinda” qosmasi. Bu monani ifado edon
ingilis s6zonllori asagidakilardir: on, about.

Books on palm-reading are best-sellers this year: — “Bu il, fal¢cilig barasin-
da olan kitablar bestsellerdir (¢oxsatilan kitablardir)”.

J) “Aidlik” monas1 ifado edon “dair” qosmasi. Bu monani ifado edon ingilis
s6zonulori asagidakilardir: on, about.

You can find a lot of books about/on “Pragmatics” in our library — “Kitab-
xanamizda “Pragmatikaya” dair ¢oxlu kitab tapa bilarsiniz.

3. Sozlar.

a) “Sabab” monasi ifado edon “Sababindan, sababdan ” s6zlori vasitssila. Bu
monani ifado edon oasas ingilis s6zonilori sirasma asagidakilar daxildir: because
of, on account of, from, for.

Both his first and second wife divorced him on account of his womanizing. —
“Onun hor iki arvadi, onun qadin diiskiinliiyii (arvadbaz olmasi) sababindan on-
dan bosanmisdilar”.

b) “Ziddiyyot” monasi ifado edon “Oleyhino/qars1” sdzi vasitasilo. Bu mo-
nan1 ifado edan yegano ingilis s6zoniisii asagidakidir: against

There is no medicine against death: — “Oliim aleyhina (6lUma garsi) heg bir
dorman yoxdur”.

Natica. Gortinduyl kimi, moasir ingilis dilinde mévcud micoarradlik anlayi-
s1 ifado edon s6zonulorin Azorabycan dilinds garsiligi kimi ham sintetik (asason
ismin hal sokilgilori), hom do analitik (asason qosmalar) vasitolordan istifads edi-
lir. Sintetik vasitolor arasinda tstiinlityti Azorbaycan dilinds ismin hal sokilgilori
toskil etdiyi halda, analitik vasitalor arasinda qosmalar, daha sonra baglayicilar vo
digar sozlor golir. Son olaraq onu da geyd etmok lazimdir ki, miicarradlik ifados
edon ingilis s6zonlorinin dilimizdo hor iki garsilig1 praktik vo pragmatik olaraq
daim istifadods olan vasitslordir.
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Nushaba Hasanova
Summary
ANALYTICAL MEANS OF EXPRESSION OF ENGLISH PREPOSITIONS
EXPRESSING ABSTRACT RELATION IN AZERBAIJANI

Prepositions are an auxiliary part of speech that has a unique place in the grammatical
structure of the English language. The existence of different opinions on whether prepositions
in English have lexical or grammatical meaning still remains a pressing issue. However, most
linguists are in favor of prepositions having a grammatical meaning.

Although the definitions given by different linguists differ according to the means
of expression, they are essentially the same. “A preposition is considered an auxiliary part
of speech that is used in front of a noun, or grammatically replaces it, and creates a
connection between it and the verb or a noun.”

The means of expression of the prepositions expressing abstract relations in
modern English include synthetic and analytical means. As it is known, synthetic means
include suffixes. Analytical means of prepositions include means of expression through
separate parts of speech. Analytical means of expression of English prepositions in
Azerbaijani expressing abstract relations include goshmas ( postpositions) , conjunctions
and separate words. In our language, both means of expression of English prepositions
expressing abstract relations are practical and pragmatic tools that are constantly in use.

Hyma6a I'acanoBa
Pe3srome
AHAJIMTUYECKHUE CPEJCTBA BBIPAYKEHUS AHTJIMHCKHAX
HPEJJIOTOB, BBIPAKAIOIINX ABCTPAKTHOE OTHOIIEHHUE, B
A3EPBAMIJKAHCKOM SI3BIKE

[Ipemnorn — BcroMoraTenpHas 4acTh PEYM, 3aHUMAONIAs YHUKAJIbHOE MECTO B
rpaMMaTHYECKOW CTPYKTYpE aHTIIMHCKOTrO A3bIKa. CyIIeCTBOBaHUE Pa3IMYHbIX MHEHUH O
TOM, UMEIOT JIM MPEJIOTH B aHIVIMHCKOM SI3bIKE JIEKCUYECKOE MM TPAMMAaTHYECKOE 3HA-
YeHHe, 10 CUX T0p OCTAETCSl aKTyalbHBIM BONpocoM. OnHaKO OOJIBIIMHCTBO JTMHTBUCTOB
MOJIEP>KMBAIOT MHEHUE YTO MPEJIOTY UMEIOT IPAMMATHYECKOE 3HAUYEHUE.

XoT4 onpenencHys], JaHHBIE Pa3HBIMH JMHTBUCTAMM, Pa3InYaroTcs MO CPEACTBaM
BBIPAXKEHHUS, [0 CYTH OHM ONMHAKOBBL. «IIpenioromM cumraercss BCioMoraTenbHas 4acTh
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peun, KoTopasi ynoTpeoisiercs: mepe]i CyIeCTBUTENbHBIM HIIH TPAMMAaTHUECKH 3aMEHsIeT
€ro, ¥ CO3/1aeT CBS3b MEKAY HUM U TJIarojiOM HIIH CYLICCTBUTEIBHBIMY.

K cpeacrtBam BblpaskeHHS MPEAJIOrOB, BBIPAXKAIOIIUX aOCTpaKTHBIE OTHOILCHHS, B
COBPEMEHHOM aHTIIMICKOM SI3BIKE OTHOCSATCS] CHHTETHUECKHE U aHATMTUYECKHE CPEACTBA.
Kak m3BecTHO, K CHHTETHYECKUM cpefacTBaM OoTHocATcsl cydurcel. K ananmutuueckum
CpE/CTBaM MPEAJIOrOB OTHOCSTCS CPEICTBA BBIPAXKEHHS Yepe3 OTACIbHbIE YaCcTH PEUH.
AHaTUTHYECKHE CPENICTBA BBIPAYKEHUS aHTIIMHCKUX MPEATIOroB B a3epOaiipkaHCKOM SI3bI-
Ke, BBIpaXAroOIIe a0CTPaKTHBIE OTHOLICHWS, BKIIOYAIOT TOIMIMBI (TIOCTENOr), COI03bl U
OT/IeNbHBIE cToBa. B HameMm s3bIke 00a CpeicTBa BBIPAKEHHS aHTIIMHACKUX IMPEIJIOrOB,
BBIPQKAIONIMX aOCTPaKTHBIE OTHOIICHUS, SIBJISFOTCS MPAKTUYECKUMH M TparMatH-
YECKUMU CPEJCTBAMH, TIOCTOSHHO MCIIONb3yEMBIMHU.

Raygi: fil.f.d. S.Mustafayeva
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SOKI RAYONUNUN MOHOLLO ADLARI
(Etnolinqvistik xiisusiyyatlar)

Acar sozlar: Soki rayonu, mahalla adlari, etnogenez, leksik-semantik alamatlor,
etnolingvistik xtsusiyyatlar

Keywords: Sheki District, neighborhood names, ethnogenesis, lexical-semantic
features, ethnolinguistic characteristics

Knroueswvie cnosa: paﬁon erKZ/l, HA36AHUA paﬁOHOG, OMHOceHe3, JIeKCUKO-
cemanmudecKkue npu3HaxKku, dnHoJaIuHzeeucCmudecKue ocobennocmu

Giris. Azorbaycan toponimiyasinin miixtalif saviyyslords arasdirilmasmin
muhim elmi-nazari dayari, 6nca, bu xalqin, elaca do burada var olan etnik grupla-
rin vo tayfa ittifaglarinin 6lko tarixinds oynadigi rolun miisyyanlosdirilmasinds,
yer adlarindan oks olunan maddi-madani irsin dyranilmasindadir. Ayri-ayri tayfa
Vo xalq adlarmi oks etdiran etnotoponimlar orazinin, maskunlasan xalqlarin tarixi-
ni, etnoqrafiyasinit 6yronmokdan 6trii daha giymatlidir, ona gors ki, etnotoponim-
lor aid oldugu xalqin, tayfanin etnik varhigini inikas etdiron faktorlardan biridir.
Etnotoponimiya xalqin miixtalif tarixi dovrlorde mévcud olmus alage vo miinasi-
botlorini miayyanlosdirmays imkan verir. Bitln bu masalalar iss 6z-6zliyiinds
xalqimizin etnogenezi problemi ilo six sokilds baglidir.

Soki rayonunda muxtalif nasil, tiro vo tayfalarin tarixon moskunlasmalari
yerli onomastik vahidlords do tosbit olunur. Aragdirmalar gostorir ki, Sakinin to-
ponimik sistemindoki bazi onomastik vahidlor uzun tarixi inkisaf yolu kegmoklo
yanasi, aid oldugu etnosun, mévcud oldugu arazinin, tarixon bu yerlords bas ver-
mis sosial, siyasi hadise va proseslorin bir ¢cox 6ztinamaxsus cohatlorini do oks et-
dirmisdir. Bunlar cografi adlarin yaranma vo formalasmasini sortlondirmisdir.
Qeyd edok ki, hamin orazilordo tayfa vo s. adlarin izlori moahallo adlarinda yasa-
maqgdadir.

“Ogoar Olkanin goabilalari, mahallolori, kandlorin adlar1 genis bir curatds tod-
qiq edilorsa, ohalinin mansayini tayin etmak miimkiin olacaqdir” (A.A.Bakixanov.
“Giiliistani-irom”)

“Mohalla” arab mansoli sozdiir, “bir gohar ya gosobanin bolindiyl hissalor-
don har biri. Saharin, iri binalar olan, kasison yollar vo meydanlar arasinda yerlo-
son hissasi, kvartal [1, s.311]

Akademik Nizami Caforov, Umumiyysatls, toponimlarin etnolingvistik xa-
rakterini nazors alir ki, “Respublikamizda elo kondlar, elo gasabalar, sohorlor var
ki, bir ne¢o minillik yasa, bu vo ya digar doaracods mustaqil etnografik, etnolin-
qvistik xarakters, 6zlinomoxsus alamatlora malikdir. Onlarin keg¢diyi yolu 6yran-
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mok, hoyatlarinda bas vermis hadisalori, faktlar1 xatirlamagq tarixi todqiq baximmin-
dan ¢ox ashomiyyatli bir isdir” [4, s.4]

A.Sakili Sakido mévcud olan asagidaki moahollo adlarimi kitabinda gostor-
misdir: Dolgalar, Zangoaraflor, Qumbaralar, Madoolar, Habillor, Hargsoflar, Dagar-
lar, Yeddilor, Daddilar, Bagbanlar, Hoppandilar, Qurdlar, Condular, Hacthasanlar,
Copurlar, Davaxlar, Dagsdomirlor, Eminlor, Yavuzlar, Sabatcilor , Kopaklor, Kan-
dirlor, Qocalar, Monoflor, Gilohli, Otaq esiyi, Qislag, Topqaragac, Cavaslor,
Qatiqggilar, Alagalar, Aydinlar, Primlor, Osirlor, Dirrar, Dolmabaggcalar, Dartqop-
sunlar, Hacilatiflor, Stiddilor, Qabagkasanlar, Qaragabaxlar, Doqquzparalar, Dab-
bohagilor, Zargarlor, Topcular, Ocaqqullar, Yeddigardaslar, Kosalar, Kavarlor,
Hargsoflar, Domir¢i bulagi, Sar1 torpaq, Dodu [2, s.120]

Holo 1867-ci ildo Soki ayaloti hagqinda Tiflisdo ¢ap edilmis molumatda bu
oyalatin mohallolorindon do danisilmisdir [3]. S6zligedon qaynaqda Sokinin tarixi
mohallolori (Agvanlar, Arxiistii, Cagqaldarasi va s.) hagqinda molumata rast gal-
mok olur. Qaynaqlarda Sokinin Qurdlar, Faraslar, Salgali bulaq, Osirlar, Primlor
moholasi haqqinda da bohs olunmusdur.

Soki ensiklopediyasinda Sakinin mohallo adlari, soyadlar va logablor veril-
migdir. Bundan slava, AMEA Soki Regional EImi Markazi torafindan cap olun-
mus “Sokido mohalls adlari, soyadlar vo lagablor” kitabinda hamin adlar barads
molumat almagq mimkinddr. Bu kitab iki cilddan ibarstdir. Birinci, 2002-ci ildo,
ikinci kitab 2009-cu ilds nasr edilmisdir. (az. wwwipedia.Org wki >

Soki rayonu getdikca boyidiylindan Car hékumati sohords slavs iki inzibati
mohallonin blindvrasini qoyur. 1860-1865-ci illords sohar artiq iki maholloys ay-
rilmisdir. O dovrdan galma moholls, kiigo adlar1 indiya godar gorunub saxlanmis-
dir. Sokinin tarixi mohollolori arasinda Agvanlar, Arxiistii, Caqqaldarasi, Corok-
mohls, Dardoqqaz taninilan onomastik vahidlardandir.

Homin mohollolor tayfa-nasil adlari ilo formalasmisdir. Digarlori peso-sanat
Vo omak foaliyyati ilo olagadar yaranmisdir.

Kamil Adisirinovun “Goyniik mahali: siyasi, cografi, modoni tarixi vo folk-
loru” (I Kitab) asarindo Bas Goyniik vo Bas Layisqi kandlarindon toplanmis tarixi,
adobi-folklor, mahollo adlarinin materiallarinin elmi sorhi verilmisdir [4]

Bu mohallo adlarini leksik-semantik cahatdon asagidaki qruplarda birlosdir-
mak olar:

1. Tayfa ad1 asasinda yaranan moahalls adlari: Yeddilor, Kosalar, Damirgilor,
Qurdlar, Qaragoyunlular vo s. Goriindiiyli kimi, Sokinin etnonim yaradiciliginda
daha cox tayfa, nasil, tiro va s. lagabindan istifads olunmusdur. “Ails-nasil lagab-
lorindan tdranon etnonimlor istor tarixon va istorss do indi Azarbaycanin har yerin-
do oldugu kimi, Sokida do islonmokdadir: Ocaqqullar, Kavarlar, Qarapapaglar,
Saboatcilor, Kosalar.

2. Nosil, soxs adlar1 asasinda yaranan mohollo adlari: Nabilor, Madoolar,
Yeddigardaslar vo s.

3. Lagoab asasli mohalls adlari: Copurlar, Doabbshagilor vo s.

4. Say nitq hissasi asasinda yaranan moahsllo adlari. Bunlar1 say komponentli
mohallo adlar1 da adlandirmaq olar. Beladir Ki, say turk dillarinin an gadim, tacri-
bi ehtiyacdan dogulmus, sosial diisiinconin asas faktorlarindan biri olan kamiyyat
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kateqoriyasi ilo olagodar formalasib inkisaf etmisdir. Doqquzparalar, Yeddiqgar-
daglar, Yeddilor va s.

4. Peso-sonat vo masguliyyatlo alagadar mohoallo adlari: Sabatcilor, Papaqei-
lar vo s. Burada sanat va pesa mazmunu daha gabariq 6z oksini tapmusdir.

5. Metal agyalarinin adlarindan ibarat mohollo adlari: Dasdomirlor, Damirgi-
lor, Glimiis¢iilor Vo s.

6. Feil osasl, feili sifotin substantivlogsmasi naticasinds yaranmis moholla
adlar1: Hoppandilar, Qabagkasanlor va s.

Deyilanlarla borabar, bir mosaloni do vurgulama istordik. Gostorilon para-
metrlor Sokinin hacmca boylk olan etnotoponimlarins do aiddir.

E.Ohmodova Azorbaycan etnonimlorinin leksik-semantik xtisusiyyatlorini
sistemli sokildo arasdira bilmisdir. Miallif gostorir ki, etnonimlorin yaranmasi bir
dovrin deyil, mixtalif dovrlorin mohsuludur, sabit deyil, arasikasilmaz bir proses-
dir. Bu baximdan Azorbaycan etnonimlorini bu qruplara ayirmaq olar: an godim
(paleo), orta (mezo) va yeni (neo) etnonimloar [5, s.48]

Mohollo adlarinin torkibinds “das” sozii do islonmisdir. Nobi Osgoarov bu
minasibatlo yazir: “Umumiyyatlo, tas-das apelyativ sdzii iimumtiirk onomastik
sisteminds do xeyli sayda toponimlor omalo gotirmisdir. Bu adlar hom toklikdo,
hom do basqa leksik vahidlorlo birlosorak rongarang onomastik vahid galereyasi
yaratmisdir. Mas.: Tasaqa, Daj¢a, Tash, Tackino, Dasli, Daslica, Tasbulag Vo s.”
[6, 5.318-322]

Soki rayonunda “das” komponentli Dasiiz, Dasbulaq, Dasli irma kond adlar1
da vardir. Dasbulaq toponinina Somkir, Xandoandinds do rast galmak olur. Bela
yerlor Dagyiiz soklindo Daskoasonds, Dasdiiz soklindo Naxg¢ivanda mdévcuddur.
Oguztas toponimi do geyds alinmisdir. Oguz tayfasinin adi ils slagadar hamin mo-
hallo adinin da genis arasdirilmasina ehtiyac var. Dash irma Sokids oronim olaraq
da moévcuddur. S.Mollazads bu oronimin ikinci komponentini regionun dialekt vo
sivalori ilo alagelondirir. “Irmo” soziiniin “ir” hissosinin Mahmud Kasgarinin “Di-
vani-lugat-it tiirk”tindo “dagin giinasli hissasi” anlamimda oldugunu bildirir. [7,
c.211] Dash appelyativinin tarkibinds olan “irma” (aslinds i r o m a) séziinin dia-
lekt va sivalords monasi belo gostarilir: IROMO (Qazax, Tovuz) dora-topalik. O,
niya qirersan, heyvani bu iromads, bir az 0 yannara aparasan, otduya” (Qazax):
Bizim iromali yerrorimiz var” (Qazax) [8, s. 36, 479 s.]

S.Mollazads iroma s6zlnin irma s6zlindon amola goaldiyini geyd edir va bu
s6zlin Azorbaycan dilinin Oguz, Qax sivalorinds do islok oldugunu gostorir [9,
s.172,204 c.].

Sokinin mohollo adlarmin torkibindos Dasdomirlilor bigiminds, mirokkab
forma da diggoti calb edir. Bu ad Cabrayil rayunu Soltanli kandinds da bir naslin
adin1 dasiyir. Fikrot Hacizads “Bir Soltanl hekayosi” kitabinda Soltanlinin mohol-
lalori sirasinda Dasdomirlilordon, onlarin baglarindan do boahs edir: munasibat bil-
dirir: “Sunulan semalardan, eskilere gittikce soylarin birbirine yaklastig1 belli olu-
yor. Ornegin Memmedal1 usagi, Ahmedal1 usag1 ve Zaman-Xanimaga neslinin ay-
n1 bir kdkten oldugu goriiniir. D asd e mir 1 soyu bir koktendir ve eger daha es-
Kilere gitmek miimkiin olsa, Ismayil téremesi ile Dagdemirlilerin de akrabalig1 be-
lirlenebilir... Dagdomirli Soltanlinin bilinen en eski ve en bilyiik soylarindan biri-
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dir. Soyun ge¢misi Dagdemir isimli sahis ile tanindig1 i¢cin bu soy Dasdemirli ola-
rak anilmaktadir” [10, s.25, 64]

Qaragoyunlular mohollasi. Soki rayonunun S u ¢ m a kond inzibati orazi
bolglsuns daxil olanCayqgaraqoyunlukond adi mévcuddur.Faktik mate-
riallarin tohlili gostarir ki, Qaragoyunlu mohallasi Sokids “cay” sozii ilo birgs islo-
narak, ii¢ komponentli ad kimi ¢ixis etmisdir. “Cay” soziiniin alavasi ilo Azarbay-
can toponimiyasinda “Caytumas”, “Cayyataq” vo S.orazi adlar1 ballidir.

Onomli cohotlordon biri do odur ki, “Sokinin meydana golmosi faktini
B.F.Minorski Strabonun_ Sakasena-Saka-sen «nocenenue Illaka» fikrino asasla-
naraq, bizim eradan snco Y1l asrdo méveud olmus saklarla olagalondirir [11].

Sokililorin bir hissosi Agdas vo Goycay rayonlarinda yasayirlar. “Sokili”
kond ad1 Sakidan olan, Sokiya monsub demokdir. Bununla bels, dork edirik ki, So-
ki-Zaqatala zonasmin birga toponimlori cografiyagi tadqiqatgr E.B.Nuriyev toro-
findon cografi istigamatda Oyronilmisdir [12; 13]

Saki bolgasinda diger etnonimlarin do mohalls adi kimi islonmasi fakt1 ilo
rastlasiriq.

Kosalar etnonimi. Kosalar adli araziya Agdam, Qazax, Lonkaran, Xankan-
di, Lerik rayonlarinda rast golirik. Sokido iso Kosalar moahallo adi kimi istifado
olunmaqdadir.

Qurdlar etnonimi. Qurdlar mohallo godim nasil va tayfa adi digar grup to-
ponimlards do mihafizo olunmusdur: Qurdlar nasli, Qurdlu kérpi va s. Moahalloys
qurd-qurt totemi ilo alagadar bu ad verilmisdir. Samaxida Qurd mohalls var, Gir-
custanda Qurdlar kandina rast galmok olur.

Bagbanlar etnonimi. Qubada Bagbanli kandi bu etnonimin paralelidir.

Quslag. Bu torkibdo oykonimlorlo yanasi, mohallo adlari da mdvcuddur.
Dialektoloji manbalords “Qislag — qoyun Vs basqa ev heyvanlarmin saxlandigi
motadil havali va otlagli qislama yeridir. Qis1 kegirmak U¢tin bina va s. olan yer:
oba, kond,yurd monasindadir [14, s.264]

Mirokkab quruluslu adlarm torkibinds vaxtilo q 1 s 1 a q s6zii islonmisdir.
Sonralar bu toponim sadslosmisdir. Masalon, Nabrangislag — Nabran. Qaynaglar-
da Kdhna Xudat kondino moxsus qislaq. Miirsalliqislag, Qobuqislag, Qimilgislaq,
Bayqislaq va s. yasayis mantagoelori do XIX yiizillin ortalarinda Nabran orazisinda
geyds alinmusdir.

Copurlar etnonimi. Homin etnonim zahiri slamat, rong vs s. ifads edan “co-
pur” sdziindon golmisdir. Umumiyyatlo, adlandirmada bu gobildan olan apelyativ-
lordon istifado olunmusdur. Bunlar farglondirmok mogsadi dasimigdir.

“Copur” ¢igak xastaliyindan izds galan kalo-koétiir, nahamarliq, dolmo-desik
demokdir. Bu sifot ovvolco homin monada, leksik semantikada islonmis, sonra
naslo verilmis va daha sonra mohollo adi kimi maghurlagsmaga baslamigdir.

Natica etibar ilo gostormok olar ki, Azorbaycanin arazisinin bir hissasi do
mikrotoponimlordan ibaratdir. Onlardan biri do mahalls adlaridir. Mahollo adlari-
nin tarixi qadimdir. Sakinin mahalls adlarinda da xalqn tarixi, etnogenezi, maddi
modaniyyati vo S. 0z oksini tapmisdir. Miixtalif tayfalar vo tayfa birlogsmolori Soki
ohalisinin do formalagmasinda oasasli rol oynamisdir. Etnik torkibli tayfalar illor
uzunu bu orazilords gaynayib garismislar. Etnogenetik vo tarixi-madani alagolor
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yaranmisdir. Bu alage vo munasibatlor iso mioayyan godar, mahz, toponimik vo
etnolinqvistik arasdirmalar naticoasinds aydinlasa bilar.
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Jale llyasova
Summary
NEIGHBORHOOD NAMES OF SHEKI DISTRICT
(Ethnolinguistic Features)

This article is dedicated to the historical and modern neighborhood names of Sheki
District, Azerbaijan. These neighborhood names possess lexical-semantic and
ethnolinguistic features. The interaction between linguistic and ethnic factors, as well as
the close relationship between the people and place names, has been preserved in the
neighborhood names of Sheki District. Their topoformants are, almost without exception,
characteristic of the Turkic-speaking world. Neighborhood names are also used as either
the name of a settlement or as a microtoponym in other regions. From an ethnolinguistic
perspective, it can be stated that Turkic ethnos are the oldest indigenous inhabitants of the
Azerbaijani territories. The ethnolinguistic features in Sheki’s neighborhood names
primarily reflect these characteristics. These features also prove the historical antiquity of
the neighborhood names. Each ethnotoponym studied emerges as a manifestation of the
history, culture, lifestyle, spiritual, and cultural life of the people, as well as the historical
development of the population of Sheki. The results obtained from the lexical-semantic
and ethnocultural analysis of neighborhood names in this research will undoubtedly have
a significant positive impact on people’s worldview and behaviors. The study of

34



neighborhood names in this direction reflects the maturity of the people’s perceptions
about language and psychology, language and history, language and culture, and
language and toponymy."

M:xans UnbsicoBa
Pe3rome
HA3BAHWS PANOHOB ILIEKH
(OTHOJMHIBHCTHYECKHE 0COOEHHOCTH)

Cratbs MOCBANICHA MCTOPUUCCKUM UM COBPEMCHHBIM Ha3BaHUAM paﬁOHOB ropoaa
[exu, Azepbaitjikad. DTH Ha3BaHUS PAOHOB 00JAAAIOT JICKCMKO-CEMAaHTHYCCKUMHU U
STHOIMHTBUCTHYECKUMHU OCOOECHHOCTSIMH. B3anMOCBSA3b JTUHIBUCTUYECKUX U dTHUUECKHUX
(hakTOpOB, a TAKXKe TECHasl CBSA3b MEXKAY HAPOAOM U reorpapuueckiMi Ha3BaHUSIMH COX-
pansirorcst B Ha3BaHusX paiionoB Lllexu. Mx TonodopmMaHThl, mouTH 6€3 UCKIIOYEHUH, Xa-
pPaKTepHBI IJIs TIOPKCKUX A3BIKOB. Ha3zBaHUs pallOHOB TakXke HCIONB3YIOTCA KaK Ha3Ba-
HHUE MTOCCIICHUA WJIM MUKPOTOIIOHUM B JIPYTUX PErHOHAX. C STHOJIMHTBAUCTUYECKON TOUYKHU
3pC€HUA, MOXHO YTBEPKIAATh, YTO TIOPKCKHUE 3THOCHI ABJIAKOTCA CaMbIMU APEBHUMH KO-
PEHHBIMH JKUTENAMHU a3epOail/PKaHCKUX TePPUTOPUNA. DTHOIMHTBUCTHYECKHE OCOOEHHOC-
TH B Ha3BaHUAX paiioHOB lllexn B mepByr0 ouepeap OTPa)KaroT 3TH YEpPTHL. ITH OCOOEH-
HOCTH TaKKe MOATBEPKAAI0T MCTOPHYECKYIO JIPEBHOCTh Ha3BaHWil paifoHOB. Kaxmoe
3THOTOIOHUM, U3yYEHHOE B 3TOM UCCIIEJOBAHUY, SIBISECTCS MPOSIBICHUEM UCTOPUH, KYJIb-
Typhl, 00pa3a >KW3HH, AyXOBHOM M KyJIbTYPHOM JKM3HM Hapona, a TakKe MCTOPUYECKOTO
pa3Butus HaceneHus llleku. Pe3ynbrarsl, Mony4eHHBIE B XOJI€ JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKOTO
U 3THOKYJbTYPHOI'O aHAJIW3a HA3BaHU PAallOHOB, HECOMHEHHO, OKa)XyT 3HAYUTEIbHOE
MOJIOKUTENBHOE BJIMSIHUE Ha MUPOBO33pPEHUE U MOBENeHUE Jtojiel. M3yueHrne Ha3BaHUM
palioHOB B 3TOM HAIPAaBJICHUU OTPA’KAET 3PEIOCTh BOCIPUATUS HAPOJAOM SI3bIKA U IICUXO-
JIOTHH, SI3bIKA U HICTOPHUH, SI3bIKA U KYJIBTYPHI, S3bIKA i TOTIOHAMHKH."

Rayci: dos. F.Niftaliyeva
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INGILIS DILINDS® HORBI DISKURS NEOLOGIZMLORININ
DILIN LEKSIK QATINDA iZAHINA DAIR

Acar sozlar: horbi diskurs, lingvistik,kommunikasiya, informasiya, harbi sonadlar
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Giris. Dilin biitiin diskurs vahidlori bir-biri ilo slagalidir vo hor hansi dil va-
hidini yalniz miioyyan diskursa aid etmok miimkiinsiizdiir. Bu diskursun vahidlori
do digor nov diskurs vahidlori ilo genis olagoloro malikdir. Horbi diskurs miirok-
kob, coxcohatli linqvistik hadisadir.Horbi diskurs siibhosiz ki, kifayot qodor miis-
toqilliyo malikdir, struktur vo sintaktik xiisusiyyotlori baximindan maraqlhidir. O,
muasir dévriimiizdo 6z janr xiisusiyyatlorini doyisir, yeni informasiya kommuni-
kasiya texnologiyasina uygunlasir.

Diskurs miioyyan zaman vo mokan vahdotindo formalasir vo onu yaradan Si-
tuasiya, yoni konkret insanlardan genis monada sosial miihito godor , doyisdikdo
onun gavranilmasi, ilkin diskursiv monasimin dorki do doyisir.Horbi diskursun for-
mal hissosinin leksik xarakteristikasi peso terminologiyasinin olmasidir vo onun
lingvistik torkib hissasi harbi sanadlorin matnlari ilo, yani amrlor, sarancamlar, ni-
zamnamolar, doyiis sanadlari ilo tomsil olunur. Horbi diskursun geyri-formal his-
sosinin osasinda horbi yumor durur. Ingilis horbi diskursunun bir hissasinin osas
leksik alamoti sosial-peso subkodundan foal istifadosindadir.

Mévzunun aktualhgl. Elmi moqgalonin aktualligi milasir dovriimiizdo comiy-
yotin hoyatinda vo eloco do miiasir qlobal geosiyasi proseslords harbi sahonin rolu-
nun mithiimliiyii ilo miioyyanlosir. Horbi diskursun hal-hazirki dovrde yiiksok giico
malik olan, harb sahasinin biitiin soviyyslori {i¢lin yaradilan miiasir silahlarin adlari,
onlarmn dilin leksik qatinda arasdirilmasi vacib bir masolo kimi qalmaqdadir.

Mévzunun moaqsad va vazifalari. Ingilis dilinin liiat torkibindo xiisusi bir
lay toskil edon horbi terminologiyanin totbiqi veziyyetini, harbi neologizmlorin
qurulus xiisusiyyetlorini, birlosmo soklinds olan harbi neologizmlorin qurulus xii-
Susiyyatlorini vo harbi terminlarin iglonmo imkanlarint vo bir sira xiisusiyyatlorin
aragdirib dyronilmosi mévzunun mogsad vo vazifalorine aid edilir.

Horbi terminologiya harb iginin biitiin sahalorini shata edir vo dovlotin harbi
sahodoki inkisaf soviyyesino uygunlasmaga calisir. Istonilon horbi islahat, horbi-
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texniki sahads inkisaf, miixtalif prinsiplors asaslanan silahlarin smaqdan kecirildi-
yi talimlorda dovletin istiraki vo sair kimi hadisalor yeni horbi terminlorin yaran-
masina sobab olur. Belo terminlor hor hansi bir dilds bu vo ya digor doracads bii-
tiin horbi terminlors xas olan bir sira xtisusiyyatlors malikdir. Horbi terminlor iyer-
arxik olaraq bir-birindon asilidirlar. Bu terminlor digor terminlorin xiisusi vo imu-
mi anlayislarini ehtiva eda bilir. Onlar horbi faaliyyat sahasinds tatbiq olunan mi-
vafiq ciddi konsepsiyaya uygun olmalidirlar. Belo deyimlor 6z semantikasinda
mustaqildir va kontektdon asili deyildir. Hor bir dillde harbi terminlorin tosnifatin-
da ortaq va forqli cohatlor var. Diinya dillarinds harbi s6zlor qurulusuna gora bir-
komponentli vo goxkomponentli olur. Miixtoalif dillords horbi terminlor semantik,
morfoloji, sintaktik vo kalka tisulu ilo yaranir.Ayri-ayr: dillords horbi terminlorin
leksik-semantik bolgiisii forqli aparilir. Horbi terminologiya emosional mona ¢a-
larlar1 kosb edir, eyni horbi anlayis miixtolif emosional galarli leksik vahidlorlo
ifads olunur. Bu daha ¢ox harakotlo bagli olan feillorin horbi terminlords islodil-
mosilo miisahido edilir vo hesab etmok olar ki, feillordo daha ¢ox 6ziinii biiruzs
veran ekspressivlik, emosionalliq ve macazlagma imkanlarimin genisliyi ilo baghdir.

Hoarbi terminologiyanin inkisafi yollar

Harbi terminologiyanin inkisafi ekstralingvistik va linqvistik amillora asas-
lanir. Ekstralinqvistik amillorlo alagodar harbi terminologiyanin inkisaf tendensi-
yasina asagidakilar daxildir:

1. Doylis meydanindan konar garsidurmalarin yaranmasi. Masalon, cyber
attack-kiber hiicum, information front-informasiya cobhasi.

2. Elmi-texniki inqilabin harbi sahoys sirayat etmosi. Lazer silahlardan genis
istifado bir sira alagali terminlorin yaranmasina vo genislonmasino sabab oldu.
Masalon, chemical laser-based anti-missile defense system-kimyovi lazer asasl
raket oleyhino miidafio sistemi.

3. Miiasir diinya dillorinin globallagsmasi vo beynalmilogsmo meyli. Horbi ter-
minologiyada beynalmilollosma meyli ingilis dili vo onun amerikan versiyasindan
coxlu yeni sozlor gotiiriilmoasine gotirib ¢ixarr. Buna niimuno kimi ingilis dilindo
olan AEW&C-Airbome early warning and control-Radio askarlayici vo istigamot-
londirici aviasiya kompleksi, GPS-Global Positioning System-Qlobal Mévqe To-
yinetmo Sistemi kimi ifadslori gostormok olar. Harbi terminologiyanin linqvistik
amillorlo bagli inkisaf tendensiyalarina iso terminoloji ligatin standartlasdirma
meyli, harbi ifadolorin doqiqlosdirilms vo konkretlosdirmasi, belo deyimlorin q1-
saldilmasi daxildir.

Miiasir media moatnlorindo liigatlore daxil edilmayon alinma terminlorin sa-
yinda artim miisahido edilir. Bunu da miiasir horbi diskursun yiiksok standartlas-
dirma saviyyosi ilo xarakterizo etmok olar. Horbi sozlorin doqiqlosdirilmasi meyli-
ni is9 terminin geyri miioyyonliyini azaltmaq vo anlayisin doqiqliyini artirmaq
magsadinds axtarmaq lazimdir. Masalon, heavy bomber, four engine heavy bom-
ber, four-engine long-range heavy bomber. Uzun ¢oxkomponentli terminlor nitqdo
ohomiyyatli doracads ¢otinliklor yaradir. Buna gora do ingilis dilinds do informa-
siyanin optimallagdirilmasi moagsadilo harbi s6z va ifadslorin ixtisar edilmasi ilo
yeni terminlorin yaranmasi miisahids olunur.

Horbi diskursa elmi-texniki materiallar vo bilavasito harbi sonadlor daxildir.
Horbi sonodlors doyiis sonadlori — doyiis omri, ddyiis soroncami, xidmot sonadlori-
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omr, gostoris, raport, nizamnama sonadlori-nizamnama, tovsiyyolor, tolimatlar vo
gOstoriglordon ibarotdir.

Formal horbi diskursun 6z leksik vo sintaktik xiisusiyyotlori vardir.Horbi
leksikan1 agagidaki asas qruplarla tosnif etmoak olar:

1. Bilavasito horbi i, silahli qiivvaler, silahli miibarizo aparilmasi iisullar1 vo
bu kimi anlayislar1 bildiran horbi terminologiya:

2. Oziindo elmi-texniki terminlori vo horbigilorin sifahi nitqindo islodilon,
faktiki olaraq miivafiq horbi deyimlorin iislubi sinonimlor dasti olan emosional ¢a-
larlt harbi leksikani birlogdiron horbi-texniki terminologiya. Harbi terminologiya
bazi sdzlorin linsiyyatdon getmosi, onlarin manalarmin dayismasi, silahli qlivvele-
rin yenidon qurulmasi, yeni silah ndvlarinin vo horbi texnikanin yaranmasi ils yeni
harbi neologizmlorin meydana golmasi, miiharibs aparmagin miiasir metodlarmin
hazirlanmasi hesabma davamli suratds dayisilir. Buna misal olaraq, XX asrin son-
larinda vertolyotun yeni texnologiyasi vo konstruksiyasmin iglonilmasi rul vinti
olmayan vertolyotlar Ggiin NOTAR (no tail rotor) termininin yaranmasina vo ge-
nis istifado edilmasino sobob oldu.

Ingilis dilindo harbi materiallarin leksik soviyyado forqlondirici xiisusiyyati
ixtisarlarin mévcudlugundadir. Ixtisarlar, say torkibindon asili olaraq bir, iki, iig,
dord, bes komponentli ola bilirlor [1, s. 656].

Birkomponentli ixtisarlar — JU (July), the S2system (the command and
control system).

Ikikomponentli ixtisarlar — RJ (Road Junction), SA (Secretary of the Army),
CP (Command post).

Uckomponentli ixtisarlar — SoD (Secretary of Defence), AAM (Air — to air
missile), MFR (memorandum for record), DAS (Director of the Army Staff).

Dordkomponentli ixtisarlar — TADS (Target Acquissition and Designation
System), VCSA ( Vice Chief of Staff Army).

Beskomponentli ixtisarlar — ADECC (Assistant to the Director of Executive
Communication and Control), PAAMS (the Principal Anti — Air Missile System).

Ingilis dilinds alt: komponentli ixtisarlara az da olsa rast golmok olar. Maso-
lon, TRADOC-US Army Training and Doctrine Command.

Horbi materiallarda ixtisarlarla yanasi silah vo texnika niimunslorini bildir-
mak ti¢lin onlarm indekslorindon va sorti isaralorden genis istifado olunur. Masalon,

SN-47A.SN — yiik vertolyotu (cargo helicopter), 47 — konstruksiyanin novii,
A — birinci modifikasiya.

UH-64S — ¢oxmoagsadli vertolyot (utility helicopter), 64 — konstruksiyanin
névi, S — t¢unct modifikasiya. [1, s. 656].

Horbi aforizmlor — good beginning is half a battle. (Yaxs1 baslangic golobo-
nin yarisidir).

Atalar sozlori vo masollor — heads or tails (yazi yoxsa pozu ).

Frazeoloji birlogsmalor — to hit the silk (parasiitii agmaq).

Omrlor — left (Sola don !), Forward march (irali mars !).

Kodlagdirilmis sabit birlosmoalor — no joy (hadof askarlanmay1b).

Dayison sabit birlosmalor — to hold position (movgeyi saxlamaq), cock the
gun (caxmagi ¢okmok) horbi materiallarda sabit ifadolor kimi mévcuddur.
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Belolikla, horbi material matnlorinin struktur aydinligi, anlayiglarm miioy-
yonliyi, frazeoloji birlosmolorin sabitliyi onlarm basa diisiilmasine kdmok edir. in-
gilis dili harbi materiallarin verilmasinds iki meyl vardur.

1. Genis konstruksiyalardan, yoni xidmati vo nizamnama sonadlari tigiin isti-
fado;

2. Elliptik konstruksiyalardan istifade. Masolon, doytlis senadloari.

Ingilis dilindo horbi materiallarm sociyyavi sintaktik xiisusiyyotlori onlarda
asagidaki konstruksiyalardan genis istifado olunmasmdadir. Machul névdon,
cerund konstruksiyalarindan, mosdorlordon istifads buna misal ola bilor. Masalon,
Military medical centers in Germany and the US are occupied by many service
members injured in Iraq and Afganistan[2]. A new system for designated and
naming military rockets has recently been announced [3]. Army analyses range
from studies to support network operations, terrain identification and energy
policy, to studies that focus on the morale and welfare of soldiers and their
families and a wide variety of other high profile topics [4].

Yarimgiq ciimlalords, bir qayda olaraq, elo komponentlor buraxilir ki, harbi
sonadlori yaxst bildikdo onlar kontekstdon vo ya situasiyadan asanligqla borpa
olunur vo catdirilan informasiyanin diizglin basa diisiilmoasini ¢otinlogdirmir. Bu
kimi komponentlor ¢ox vaxt asagidaki kimi olur:

— To be feli passiv konstruksiyalarda. Masalon, Two rifle divisions (are)
located along the frontline/[6 ]

— Komoke¢i sozlor, mosalon, artikillarin vo bir sira sdzoniilorin buraxilmasi
hallar1 saciyyovidir. Masalon, Maintain contact (with the) elements (Of the)
2d Corps.[5]

Yigcamliq vo ya qisaliga meyl klise konstruksiyalarinin yaranmasini sort-
londirir vo bu da harbi sonadlords normaya ¢evrilir. Klise cimlalards yalniz infor-
masiyanin ¢atdirilmasi iigiin zoruri olan elementlor galir vo hor bir elementin tam
acmasini bilmadon bu tip ciimlolori basa diismok miimkiin deyil. Bu iso yeno do
son noticodo O6n plana kontekst mosoalosini, olbatts ki, fon biliklorini ¢ixardir, bir
daha gostorir ki, biitovlilkde diskursun va bizim konkret halda harbi diskursun ba-
sa disiilmasindo onlarin miistosna shomiyyati vardir. ©n vacibi iso, onlar diskur-
sun ayrilmaz torkib hissosi kimi gotiiriilmalidir. Masalon: A nuclear preparation
will be fired(at) 090405 Jan [5]. Horbi diskursun formal hissosinin motn torkib
hissasi molumatin miioyyon qurulma qaydalarina tabedir vo fikrimizco, bu qabil-
don olan molumatlarin ¢atdirilma soraiti ilo dikto olunur, yoni mozmun miivafiq
forma tolob etdiyi kimi, forma da mozmunu goliblosdirir, onun miioyysn formal
sokildo verilmosini sortlondirir. informasiyanin gatdirilma soraiti molumatin mot-
ninin aydin, montiqi imkan daxilindo qisa olmasini talob edir. On asasi, istonilon
harbi omr mohz birmoenali qavranilmali, ikili sorha yer qoymamalidir. Doyiis so-
nadlarinin magsadi qosunun operativ idars edilmasidir vo buna gére do matnin tor-
kib hissasi bu moagsade xidmet edir. Coxlu sayda ixtisarlardan, kligalordon va el-
liptik konstruksiyalardan istifado ddyiis sonadlorini semantik baximdan daha y18-
cam vo tutumlu etmoyo imkan verir.

Bir sosial institut kimi ordunun biitiin xiisusiyyatlori diskursun formal hisss-
Sinin horbi materiallarinda 6z oksini tapir.Horbi diskursun formal hissosinin motn
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torkib hissasi molumatin miioyyan qurulma qaydalarina tabedir vo mozmun miiva-
fiq forma tolob etdiyi kimi, forma da mozmunu goliblosdirir, onun miioyyan for-
mal sokildo verilmasini sortlondirir.

Formal horbi diskursdan forqli olaraq, geyri-formal harbi diskursun asasinda
sifahi nitq linsiyyoti durur. Nitq linsiyyati ii¢ aspekt osasinda duran miirakkab pro-
sesdir [7, s.155].

Nitq aktlarindan ¢oxu osgorlorin moigati ilo baghdir. Bu da 6z oksini ilk
ndvbads leksikada tapir. Masalon, yemokxana vo yemayin bu leksikada coxsayli
sinonimlari-jarqonizmlari var; yemokxana — dog vomit, slop shop; ¢orok — punk;
sorba — hot water; as — baby food; yag — vazeline; pendir — mouse trap; kofe—ink.

Ordu slenqinin tosnifatin1 apardigda, onun ordu hoyatinin biitiin sahalorini
ohato etdiyini goriirik. Masolon, funeral glide — toyyars, hell buggy — tank,
Dooms Day Weapon — niivs silahi. Osgor forma predmetlorinin adlarma pips — ul-
duz, tin hat — asgar slemi, Cografi obyetlorin va toskilatlarin adi; the Pond — Atl-
antik okeani, Squirrel Cage — Pentaqon, zabit heyatinin niimayoandalori; gold leaf —
mayor, light colonel — podpolkovnik, Big Bug — komandan, brass ass — zabit v s.
Soxsi heyato ham ayri-ayr1 qosun ndvlorinin vo xidmet ndvlorinin, ham do bu vo
ya digar qosun ndviina mansublugundan asili olmayaraq siravi heyatin niimayan-
dalorinin adlar1 da daxildir.Masalon, red legs — artileriya, Silent service — sualt1
donanma, Uncle Sam’s circus — ABS donanmasi, doolie — ABS HHQ Akademiy-
smin birinci kurs kursanti. Bu s6zlordon bir negasini izah etmoys galisaq. Zabit
heyatinin farqlonmos nisanlarina gors adlandirilmasi da miilki soxslar ti¢iin ¢atinlik
yaradir. Moasalon, gold leaf — mayor bu riitbodoki zabitin poqonlarindak: forqlon-
mo nisanma goro, silver leaf — podpolkovnik sozii ilo miiqyiso etsok aydmn olar.
Ordu hoyatmin biitlin saholorinds istifado olunan zoonomlik metaforlardan rat-
trap — sualt1 qayiq, grasshopper — vertolyot, field pig — raket, iron horse — tank,
devil dog — daniz¢i, bird of paradise — polkovnik, chick — yeni asgor, tiger suit —
kamuflyaj vo sair niimuno gotirmok olar. Horbi diskursun formal hissasi {igiin
osaslar kimi tosvir olunan biitiin cizgilor (subordinasiya, aydinliq, montiqlik) geyri
formal diskursda kinays predmeti vo zarafat obyekti olur.

Notica. Aparilan aragdirmalardan belo noticoya galmoak olar ki, harbi termin-
lor semantik, morfoloji, sintaktik vo kalka {isulu ilo yaranir. Horbi diskursun for-
mal hissosi nizamnama sonadlori — amrlorin, ddyiis senadlorinin, nizamnamslorin
motni vo elmi-texniki odobiyyatla tomsil olunur. Uslubi baximdan horbi diskursun
bu hissasinin matn materiali elliptik vo klise konstruksiyalarmin islodilmosi ilo so-
ciyyalonir ki, bu da ordu hoyatinin spesifikasindan (yigcamliq, doqiqlik, montig-
lik) irali golir. Horbi diskursun geyri-formal hissasine rosmi goraitdon konar sifahi
Unsiyyat daxildir.Ordu slengindon istifade horbi diskursun bu hissosinin on asas
olamoatlorindon biridir. Horbi diskurs neologizmlorinin yaranmasinda bir vo ¢ox-
komponentli abbreviaturlarin rolu da ¢cox shomiyyatlidir.

Isin elmi yeniliyi: EImi mogalodo dilgilikdo horbi diskurs vahidlerinin digor
nov diskurs vahidlori ilo genis olagolors malik olmasinin tadgigins cshd edilir,
diskursun novloarini bir-birindon forglondiron asas funksiyalar nozordan kegirilir.
Horbi diskurs neologizmlorinin ingilis dilinin leksik saviyyssinda nozers ¢arpan
XUsusiyyatlori arasdirilir.
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Isin tatbiqi ohomiyyoti: Fikrimizca, toqdim olunan “Ingilis dilindo horbi
diskurs neologizmlarinin dilin leksik gatinda izahina dair” adli elmi moagalo dilgi-
likda ¢ox oshomiyyat kash edon mosalalordan biri kimi harbi diskursa hasr edilmis-
dir. Bu mogalodon dilgilik sahasindo mosgul olanlar, magistr pillasinda tohsil alan
tolobalor istifads edo bilor.
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Nogakwd

Mehriban Mammadjafarova
Summary
ON THE EXPLANATION OF MILITARY DISCOURSE NEOLOGISMS
IN ENGLISH IN THE LEXICAL LAYER OF THE LANGUAGE

The scientific article deals with the investigation of military discourse neologisms
of the English language at the lexical level of the language in our modern times. The is-
sues related to formal and informal military discourse in English are reviewed and the
differences between them are compared. The article systematically defines the groups
belonging to the military lexicon and analyzes their usage rules. It is clear from the con-
ducted research that the lexical feature of the formal part of the military discourse is the
presence of professional terminology. The informal part of the military discourse is based
on humor. The metaphorical use of military discourse units has led to the militarization of
other types of discourses.

Mexpuban Mammagxadaposa
Pe3srome
K OFBbSICHEHHUIO HEOJIOT'N3MOB BOEHHOI'O IUCKYPCA
B AHIJINACKOM A3BIKE B JIEKCUYECKOM YPOBHE SI3BIKA

HaquasI CTaTbs MNOCBALICHA HCCICAOBAHHWIO BOCHHBIX AUCKYPCHBHBIX HEOJIOIU3-
MOB aHTJIMHCKOIO S3bIKa Ha JIGKCHYECKOM YPOBHC s3bIKa B HaAIlIC BpPCEMA. PaCCManI/I-
BAaKOTCA BOIIPOCHI, CBA3AaHHBIC C (I)OpMaJ'H:HLIM nu He(l)OpMaI[I:HI:IM BOCHHBIM JJUCKYPCOM Ha
AHTJIMMCKOM SI3BIKE, U CPABHUBAKOTCS pa3Invius MCXKAY HUMH. B craThe cucremaTnuecku
ONPCACIIAOTCA I'PYIIIBI, OTHOCAIIHUECA K BOCHHOM JICKCUKEC, 1 aHAJIM3UPYIOTCA IpaBUJIA
nux yrIOTpC6J'ICHI/I}I. U3 MPOBCACHHOI'O HUCCICAOBAHUA BUJHO, YTO JIEKCHYECKOH 0CcOoOcH -
HOCTBIO (bOpMaJ'ILHOfI JaCTHU BOCHHOI'O JUCKYpCa ABJIACTCA HAJIUYUC HpO(l)eCCHOHaHBHOfI
TCPMUHOJIOTUH. HCO(bHHHaHBHaH YaCTb BOCHHOI'0O JUCKYpCa OCHOBAaHAa Ha HOMOpPC. Mera-
q)OpH‘IeCKOC HCIIOJIB30BAHUC C€AWHUI] BOCHHOI'O AMCKYpCa HNPHUBCIO K MUJIHUTAPU3ALAN
APYrux TUIIOB AUCKYpCaA.

Royci: f.e.d. M.O.Valiyeva
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SUNI INTELLEKTIN DATA JURNALISTIKASINA TOSIRI:
AVTOMATLASDIRILMIS XOBOR ANALIZi VO ETiK CORCIVOLOR

Acar sOzlar: siini intellekt, data jurnalistikasi, avtomatlagdrilmis xabar analizi,
etik gargivalar, media texnologiyalar

Keywords: artificial intelligence, data journalism, automated news analysis, ethi-
cal frameworks, media technologies

Kniouesvie cnosa: uckyccmeennvlii  UHMENNEKNM,  HCYPHANUCIMUKA — OAHHBIX,
ABMOMAMUUPOBAHHBLI AHANU3 HOBOCIEL, IMUUECKUE PAMKU, MEOUAMEXHOLO2UL

Giris. Rogomsal transformasiya vs siini intellekt texnologiyalarmin siiratlo
inkisaf etmosi media vo jurnalistika sahasinds fundamental doyisikliklora sobab
olmusdur. Xiisusilo data jurnalistikas1 vo avtomatlagdirilmis xobar istehsali siini
intellektin (SI) toqdim etdiyi imkanlardan genis sokilds faydalanaraq informasiya-
nin emal1 vo analizi proseslorini daha effektiv hala gatirmisdir. ©Onanoavi jurnalisti-
kada xabarlorin toplanmasi va yayilmasi insan faktoruna asaslandigi halda, miiasir
dovrds algqoritmlar vo masin 6yronmasi texnologiyalar: vasitasilo verilonlorin av-
tomatik tohlili vo mozmun istehsali miimkiin olmusdur. Bu transformasiya, jurna-
listikanin obyektivlik, saffafliq va sirat kimi fundamental prinsiplarini giclondir-
mok potensialina malik olsa da, etik vo hiiqugi ¢arcivalor baximindan yeni prob-
lemlar meydana gatirmisdir.

Siini intellektin data jurnalistikasina tasiri, tokco Xobarlorin yaradilmasi vo
yayimina deyil, eyni zamanda ictimai miizakiralorin formalasmasma va dezinfor-
masiyanin qarsisinin alinmasina da ciddi tosir gostarir. Xaboarlorin avtomatlagdiril-
mis analizi vasitasilo jurnalistlor bdyik hacmds verilonlori qisa zamanda emal edo,
saxta xabarlori agkarlaya vo auditoriyaya daha dogiq malumatlar tagdim edo bilir-
lor. Bununla bels, algoritmik xabar istehsalinin etik vo sosial naticalori do ciddi
mizakirs tolob edir. Siini intellektin torafsizliyinin tomin edilmasi, malumat man-
balorinin etibarliligr vo jurnalistlorin pesokar masuliyystinin qorunmasi bu sahado
garsiya ¢ixan asas mosalalardon biridir.

Suni intellektin mediada rolu. Siini intellektin (SI) miiasir dévrdo slratla
inkisaf etdiyini nazors aldiqda, onun yalniz riyazi modellora vo komputer prog-
ramlasdirmasina osaslanmadigini, oksina bir ¢ox elmi sahonin inteqrasiyasi natico-
sinds formalasdigini gérmok mumkundur. Bu sahanin koklori darin falsafi vo elmi
disiincoya osaslanaraq, tarix boyunca insan aglinin va diisiinco sisteminin gyranil-
moasindan qaynaqlanmisdir. Qadim dovrlordan etibaron insan zokasmi anlamaq vo
onun prinsiplorini modellosdirmak coahdlari, texnologiyanin inkisafi ilo birlogarak,
slni intellektin meydana ¢ixmasina zomin yaratmisdir [5, s. 27-37]. Bu ¢oxsaxali
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yanasma naticasinda komputerlor sadaca verilonlori emal edan sistemlar olmagdan
cixarag, insan beyninin misyyon funksiyalarmi taglid eds bilon mirokkab intel-
lektual sistemlara ¢evrilmisdir.

Sani intellektin nazari osaslarini anlamaq ti¢iin onun tarixi inkisaf marhale-
lorini izlomak vacibdir. Stni intellektin elmi asaslarinin formalagsmasina tasir gos-
toran on mihim konseptlordon biri, Alan Toringin “Agilli Masinlar” (Intelligent
Machinery) adli fundamental arasdirmasinda ifads olunmus nazariyyalordir [4, s.
2]. A.Torinq insanin duygu orqanlarmin mikrofon va televizor kamerasi ilo avoz
olunmasmin sadaco ilkin morhalo oldugunu, golocokds iso masmnlarin insanin
intellektual xususiyyatlorini do toglid eda bilocayini irali stirmiisdiir [17, s. 420].
Onun bu yanasmasi, SI sahasinin asas folsofi va texniki osaslarini ortaya qoyaraq,
bu istiqamatda golocak tadgiqatlarin aparilmasina yol agmisdir.

Sani intellektin mistaqil bir elm sahasi kimi formalagsmasi isa XX asrin or-
talarina tosadif edir. 1956-c1 ildo Con Makkartinin Dartmut Konfransinda “siini
intellekt” ifadasini rosmi sokildo toqdim etmoasi ilo bu sahods konseptual
yanasmalar daha sistemli bir ¢argivays salinmisdir [5]. Bu hadiso suni intellektin
elmi icmalar torofindon ayrica bir todgigat sahosi kimi gobul olunmasinin
baslangict hesab edilir. Ardinca Marvin Minski, Con Makkarti, Allen Nyuel va
Herbart Saymon kimi alimlorin arasdirmalar1 naticasinds stini intellekt ham nozari,
hom do praktiki aspektlordon miihiim inkisaf marhalosi kegmisdir. Bu dovrds
alimlor masmlarin insan kimi diisiinmasi va garar vermasi Uciin nozari modellor vo
programlasdirma dillori inkisaf etdirmis, neyron sobokalor vo riyazi montiq
prinsiplari Gzarinds is aparmisdir.

Siini intellektin (SI) inkisafi onun yalniz texnologiya sahasindo deyil, eyni
zamanda bir ¢cox elmi disiplinlarls inteqrasiyasini zaruri edorak disiplinlorarasi bir
todgigat sahosi kimi formalagsmasini siiratlondirmisdir. Bu inteqrasiya naticasinda
SI miixtalif alt sahoalora boliinarak, insan diisiincasini vo foaliyyatini mixtalif as-
pektlords modellasdirmok va taglid etmok magsadilo fargli istigamatlords tadqiq
edilmays baslanmisdir. Mohz bu ¢oxsaxali yanasma siini intellektin yalniz nazori
konseptlor gorgivasinds galmamasina, eyni zamanda real diinya problemlorinin
hallinda genis tatbiq olunmasina imkan yaratmisdir.

Siini intellektin inkisafi ilo bagli osas suallardan biri, bu texnologiyanmn han-
s1 hoddo godor inkisaf edo bilocayi ilo baghdir. insan zokasina banzar bir sini
intellekt sisteminin yaradilmas: miimkiin olacaqmi? ©gar belo bir sistem formala-
sarsa, o, yalniz insan faaliyyatini toglid edon bir model olacag, yoxsa haqiqi dork
etmo va diisiinmo gabiliyystino malik bir varliq kimi foaaliyyat gostora bilacok? Bu
suallara cavab axtaran on moshur yanasmalardan biri Alan Téringin 1950-ci ildo
irali surdiyd Toring testidir. Toring bu testi suni intellektin insanla forglonmo-
don unsiyyat qurmaqg gabiliyyatini 6lgmak Uglin nazords tutmusdur [12]. Testin
asas prinsipi ondan ibaratdir ki, oagor bir insan qarsisindaki homs@hbotin insan vo
ya suni intellekt sistemindan ibarst oldugunu miiayyan eds bilmirss, hamin sistem
kifayat godor “insanabonzor” hesab edils bilor. Bu konsept, Si-nin insan intellek-
tini no doracados taglid eds bilacayini miayyan etmok tciin muhim bir etalon kimi
gobul edilir.

Lakin TOring testinin muvaffaqiyyatlo kegilmasi hamin sistemin haqiqi dork
etmo Vo ya sliura malik oldugunu tam siibut etmir. Ciinki dilin emal edilmasi vo
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insan nitginin struktur olaraq taqlid olunmasi, dork etma (cognition) ilo eyni mona
dasmmir. Giiniimiizds inkisaf etdirilon stini intellekt sistemlori Toring testine yaxin
naticalar alds eds bilsa do, onlarin asl monada insan zehni ils eyni saviyyads di-
stina bilon varliglar olub-olmadigi hals do mubahisali bir mévzudur.

Bununla bels, Toring testinin konsepti bu giin ds insan dilini anlama va is-
tehsal etmoa, suini imumi intellekt (Artificial General Intelligence — AGI) va
insan-kompiiter qarsihigh alagasi kimi saholordo muayyan doracada giymatlon-
dirmo meyar1 kimi qobul edilir [12]. Xisusilo mohsuldar suni intellekt
modellorinin inkisafi ilo bagh todgigatlar gostorir ki, golocokdo masinlarin insan
Zokasma yaximlagma potensiali daha da artacaqdir.

Muasir media muhitinda da siini intellektin (SI) tosiri getdikco daha shomiy-
yotli bir hala galmokdadir. Xiisusilo data jurnalistikas: sahosinda Si-nin rolu,
yalniz xobarlorin yaradilmasi vo yaymu ilo mohdudlagmir, ham da bu proseslarin
keyfiyyatini, suratini vo etibarliligini artirmaq baximmdan miihiim bir texnoloji
vasito kimi 6n plana ¢ixir. Ragamsal ekosistemin siratlo inkisafi, mobil texnologi-
yalarin genis yayilmasi vo boyuk verilonlorin (big data) toplanmasimnimn intensivlos-
mosi, Si-nin jurnalistikanmn osas struktur elementlorindon birina gevrilmasino so-
bob olmusdur [11, s. 919]. Bu texnoloji transformasiya, anonavi jurnalistikanin is
prinsiplorini yenidon nazordon kegirmoays vadar etmoklo yanasi, xabarlorin daha
obyektiv va slratli hazirlanmasina imkan yaradir.

Data jurnalistikasinin osas siitunlarindan biri olan “avtomatik jurnalistika”
stini intellektin potensialini on bariz sokilda oks etdiran sahalardan biri kimi diggat
cokir. Xususilo idman, maliyys va hava prognozlar1 kimi sahalords bdyuk hacmli
verilonlorin toplanmasi, emali vo analizi osasinda siiratli Xobar yaradilmasi, Si-nin
bu sahado artiq realliga ¢evrildiyini stibut edir [16, s. 987]. 2010-cu ildan foaliyys-
to baslayan vo sonradan “Automated Insights” brendina ¢evrilon StatSheet.com
platformasi, tokco idman Xxoborlori ilo Kifaystlonmayarak, maliyys va sohiyys
sahalorindo do avtomatlasdirilmis mozmun istehsal etmoys baslamisdir [19, s.
110]. Bu nimuns g0starir ki, stini intellekt texnologiyalarmdan istifado etmoklo
insan istiraki olmadan da yiiksok keyfiyyatli vo dagiq molumatlar asasinda xabar
yaratmaqg mimkdndr.

Muasir dovrds informasiyanin haddon artiq bollugu soraitinds verilonlori si-
ratlo ¢esidlomak, onlarin daxili strukturunu tahlil etmok va gizli asililiglar1 izo ¢1-
xarmagq prosesi jurnalistika sahasinds siini intellektin (SI) on mihiim Usttinliiklo-
rindon biri kimi giymotlondirilir [2, s. 91]. Si-nin analitik gticii, boyik hacmli ve-
rilonlori qisa miiddotdo emal edorok, malumat axmindaki asas tendensiyalar1 vo
alagalori muayyanlagdirmays imkan verir. Bu, xtsusilo media sahoasindo malumat-
larin monbolora goro tosnif edilmasi, xabarlorin etibarliliginin yoxlanilmasi vo
ictimai roys tosir edon osas faktorlarin askarlanmasi baximindan ohomiyyatlidir.
Bununla yanasi, siini intellekt sistemlori jurnalistlorin isini asanlagdiraraq onlarin
diqgstini daha dorin analiz vo aragdirmalara yonaltmasins sorait yaradir.

Lakin bu genismiqyasli emal prosesi miayyan etik vo hiiquqi problemlari do
0zU ilo barabor gotirir [8, s. 410]. Xususilo boylk verilonlorin idars olunmasi vo
analizi zaman1 moxfiliyin qorunmasi ilo bagli yaranan risklor muhim muzakira
movzusudur. Gizli molumatlarin sizmasi, movcud data bazalarindaki qorazli
meyillor vo ya alqoritmlorin tam soffaf islomomasi jurnalistika sahasinda
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qarsidurma yarada bilocok problemlor arasinda yer alir. Masoalon, algoritmik
sistemlar bazi hallarda comiyyatin mioyyan qruplarina garsi ayri-segkilik yarada
bilir vo ya tosdiglonmomis molumatlar1 obyektiv xobar kimi togdim eds bilir.
Buna gora do, Si-nin xober istehsalinda istifadasi etik gargivade tonzimlonmali va
soffafliq prinsiplori osasinda hayata kegirilmalidir.

Biitiin bu riskloro baxmayaraq, SI jurnalistikanin bazi ananavi problemlari-
nin hallinds miihiim rol oynayir. Xiisusilo saxta xabarlorin agkar edilmasi vo sosial
media platformalarinda siiratlo yayilan dezinformasiyanin qarsisinin alinmasi isti-
gamotinds siini intellekt texnologiyalarinin totbiqi jurnalistika praktikasma oho-
miyyatli doyar qatir [15, s. 831]. Masoalon, fakt yoxlama algoritmlari vasitasilo ya-
yilan molumatlarin dogrulugu avtomatik olaraq tohlil edilo bilir vo siibholi moz-
munlar istifadagilora avvalcodon xobordarliq edilmoklo togdim oluna bilir. Eyni
zamanda, suini intellekt sistemlori ictimai muzakiralords yayilmis populist ritorika-
lar1 vo manipulyasiya magsadi dasiyan informasiyalar1 analiz edarak, onlarin tasi-
rini azaltmaga komok edo bilir.

Sani intellektin media sonayesinds inkisafi miixtalif modellor Uzro formala-
sir. Gillespie [9] bu prosesi “alqoritmik jurnalistika” anlayisi ilo izah edoarak, xabar
istehsali vo yayimmin asasan algoritmloro séykondiyini geyd edir. Bu modelds al-
goritmlor monbalardon malumatlar: toplayir, onlari tahlil edir va insan midaxilasi
olmadan tamamilo avtomatlasdirilmis sokildo mozmun istehsal edir. Digar torof-
don, Graefe [10] bu prosesi daha sistemli sokilds izah edarok “avtomatik jurna-
listika” anlayismi formalasdirmigdir. O, siini intellektin insan istiraki olmadan
mozmun Yarada bilocayini irali siirss da, bununla bagh movcud texnoloji qiisur-
larin v etik problemlarin nozors alinmasinin vacibliyini vurgulayir.

Bununla birlikds jurnalistikada suni intellektin istifadasins dair forgli yanas-
malar da mévcuddur. Tandoc va Thomas [14] terofindon irali sirilon “metrik
morkazli jurnalistika” modeli, mozmun istehsalini istifado¢i davraniglarina oasasla-
naraq formalasdirir. Bu yanagsmaya gors, media platformalar1 oxucu va izloyicilo-
rin maraqlarini tahlil edorok, mozmunu onlarm gozlontilorine uygun sokilds hazir-
layir. Bu, daha ¢ox klik va interaksiya oaldo etmok moqgsadi dasisa da, bazi hallarda
jurnalistikanin obyektivlik prinsipina zidd naticolor dogura bilir. Masalon, yalniz
populyar mévzulara diggst yonsltmak va ya mioyyan ideoloji ¢argivods mazmun
istehsal etmok balansli xobarcilik prinsipini poza bilir.

Bu yanagmalar siini intellektin jurnalistikadaki yerini vo inkisaf perspektiv-
lorini daha aydin sokildo gOstorir. Hor bir modelin 6ztinomoxsus dsttnliklori vo
risklori olsa da, onlarimn etik qaydalar ¢argivasinda tonzimlonmasi va soffaf sokildoa
totbiq edilmasi jurnalistikanin golocayi baximindan olduqca vacibdir. Siini intel-
lektin xabar istehsalinda vo yayiminda daha genis istifadosi, jurnalistlorin is yiiki-
nii azaltmaqla yanasi, informasiya monbolorinin etibarliligmin qorunmasma vo
dezinformasiyanmn qarsisinin alinmasma yonalmis innovativ hollorin inkisafina
tohfo vers bilor.

Media toskilatlarinin siini intellektin (SI) inkisafindan yalniz redaksiya islo-
rini avtomatlasdirmaq tiglin deyil, eyni zamanda iqtisadi manfost alds etmok mag-
sadilo do yararlanmasi miiasir jurnalistika ekosistemindo mihim bir tendensiya
kKimi 6zunl gostorir. Wiik-in apardigi todqigat media sirkatlorinin 48%-nin Si-ni
jurnalistika bacariqlarmi tokmillagsdirmok, 27%-nin xarclori azaltmaq, 12%-nin isa
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goalirlori artirmaq mogsadils istifads etdiyini ortaya qoyur [18, s. 98]. Bu rogemlor
stini intellektin media sonayesinds yalniz xobar istehsalinda deyil, hom do toskilati
idaroetmads vo biznes modellorinin inkisafinda getdikco daha boylk rol oynadigi-
n1 siibut edir. SI-nin toklif etdiyi avtomatlasdirma imkanlari, media qurumlarinin
is¢i resurslarindan daha somarali istifads etmasina va eyni zamanda mozmun is-
tehsali proseslorini optimallasdiraraq iqtisadi cohatdon dayaniql faaliyyat gostor-
masina imkan yaradir.

Si-nin igtisadi Ustunliklari, xususilo xarclorin azaldilmasi va galirlorin arti-
rilmas1 baximindan media sahasinds yeni imkanlar agsa da, bu transformasiyanin
jurnalistikanin etik vo pesokar prinsiplarina tasiri do diggotdan kanarda galmama-
lidir. Dorr bu kontekstda igtisadi monfoot namina hoyata kegirilon texnoloji yeni-
liklorin, jurnalistin etik va pesokar 6hdsliklarini arxa plana kegirmomosi lazim ol-
dugunu vurgulayir [8, s. 708]. Belo ki, Si-nin genis totbiqi redaksiya foaliyyatini
optimallagdira bilso do, jurnalistikanin osas doyarlori olan obyektivlik, dogruluq
Vo ictimai maraglara xidmat prinsiplori qorunmalidir. Oks halda, iqtisadi magsad-
lorin 6n plana ¢rxmasi naticasinds jurnalistikanin mahiyyotinds duran ictimai ne-
zarot funksiyasi zoaifloys vo xabar istehsali kommersiya maraqglarina xidmot edon
avtomatlasdirilmis mozmun axinina ¢evrilo bilor.

Son illordo suni intellektin jurnalistikadaki rolu ilo bagli miizakiralordo
“mohsuldar siini intellekt” (Generative Al) anlayis1 daha ¢ox diqqot ¢okmoays bas-
lamisdir. Bu texnologiya, motn, soKil vo video mozmunlar1 avtomatik olaraq isthe-
sal etmokls yanasi, informasiya axinmin siiratini vo effektivliyini artirr. Bununla
belo, mohsuldar Si-nin gotirdiyi imkanlarla yanasi, onun yaratdigi risklor do ciddi
sokildo nazardon kegirilmalidir. Beckett [3] “haliisinasiya” adlanan va sini intel-
lektin real faktlara asaslanmayan, kontekstdon uzaq vs yanlis molumat istehsal et-
diyi hallar1 ciddi problemlordon biri kimi geyd edir. Bu ciir yanlis mazmunlarin
genis yayilmasi, ictimai informasiya miihitinin deformasiyasina vo dezinformasi-
yanin artmasima sobab olur. Ustalik, mohsuldar siini intellektin molumat yaratma
mexanizmi soffaf olmadigindan, bu sistemlorin hansi manboalors asaslandigini va
neca naticaya galdiyini miisyyanlosdirmak bazon ¢atinlik yaradir.

Belo bir soraitds, jurnalistikanin etibarliligin1 qorumaq va informasiya eko-
sisteminds slni intellektin yarada bilocayi tohlikslorin garsisini almaq ti¢iin insan
faktorunun vo redaksiya nazarstinin shomiyysti daha da artir. Amerikali todqigatg1
Diakopoulosa gors [6], insan faktoru, xususilo redaktorlarin vo fakt-yoxlayan mu-
toxassislorin rolu, jurnalistikanin asas etibarliliq dayagi kimi qorunmalidir. Siini
intellektin siratli vo avtomatlagdirilmis sokildo mazmun yaratmaq qabiliyyatino
malik olmasi, onun insan nozarati olmadan jurnalistikanin asas prinsip vo stan-
dartlarina tam uygun mozmun istehsal edacayi monasina golmir. Buna goros ds, su-
ni intellekt jurnalistika sahasindo tam mstaqil bir Gnstr kimi deyil, jurnalistlorin
foaliyyatini dostokloyan vo onlarin isini daha effektiv edon bir vasito kimi tatbig
edilmalidir.

Butin bu amillori nozars alarag, media toskilatlarinin siini intellekt texnologi-
yalarmndan istifadasini etik va hiiqugi gargivado tonzimlomosi vacibdir. Si-nin iqtisa-
di somaraliliyi artirmaq potensiali, jurnalistikanin obyektivlik, soffafliq vo peso eti-
kast kimi fundamental prinsiplori ilo bir-birini tamamlamalidir. Bunun {igiin media
qurumlart siini intellektin jurnalistikada totbiqini tanzimloyan siyasatlor formalasdir-
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mali, jurnalistlor vo redaktorlar {i¢iin texnoloji bacariqlarini artirmaga yonalmis to-
limlor toskil etmoli vo Si-nin istifadosi ilo baglh etik kodekslor miioyyanlosdirmoli-
dirlor. ©ks halda, siini intellektin gotirdiyi igtisadi Ustunliklor, media toskilatlarinin
uzunmiiddatli etibarliligina va ictimai etimada monfi tasir gostara bilor.

Siini intellektin (SI) media ekosisteminda artan rolu, mozmunun yaradilmasi,
yaymmi va istehlaki sahasindo fundamental doyisikliklora sabab olmaqla yanasi,
media qurumlarmin iqtisadi dayaniqlilig1 vo togkilati strukturlarina da birbasa tasir
gOstarir. Bu kontekstds de-Lima-Santos va Salaverria [7], media qurumlarinin ro-
gomsal mozmundan golir aldo etmoklo bagli garsilasdigi ¢atinliklorin miayyan
monada siini intellekt texnologiyalar1 vasitasilo holl edilo bilocayini vurgulayirlar.
Bununla bels, onlar bildirirlor ki, bu proses sadaco avtomatlagsdirma va texnologi-
yanin tatbiqi ilo mohdudlasmir, oksina toskilati idaroetma, agiq data siyasati Vo pe-
sa etikas1 baximidan daha dorin struktur islahatlar: talob edir.

Meyer tarafindon irali siirilon “kompiiter dastokli jurnalistika” (computer-
assisted reporting) anlayisi, bu kontekstdo xiisusi aktualliq kosb edir. Bu yanagma
data osash aragdirma vo analiz metodlarin1 6n plana ¢ixararaq, jurnalistlorin veri-
lonlordoan istifads etmoklo daha dorin vo dagiq informasiyalar tagdim etmoasine im-
kan yaradir. de-Lima-Santos vo Salaverriaya [7] gOra, data jurnalistikasi tokca jur-
nalistikanin obyektivliyini va etibarliligini artirmaqla kifayotlonmir, eyni zamanda
ictimai nozaratin guclondirilmasina va gorar gobuletmo prosesinin daha soffaf vo
hesabatli olmasina t6hfs verir. Belo bir jurnalistika modeli, ananavi xabar istehsa-
lina alternativ olmagqla yanasi, auditoriyanin molumatlara asaslanan faktlarla tanis
olmasini tamin edarak ictimai muzakiralorin keyfiyyatini yukssldir.

Bu istigamotds siini intellektin data jurnalistikasinda totbigi hom muhim
fursatlor, hom doa yeni név risklor yaradaraq jurnalistika ekosistemini yenidan for-
malasdirir. Si-nin avtomatlasdirilmis analiz imkanlar1 va algoritmik moezmun is-
tehsali, jurnalistlora vaxt vo resurs gonasti tomin etmoklo yanasi, daha darin vo ot-
rafli faktoloji tohlillors do imkan yaradir. Siini intellektin giicii, boyiik hacmli veri-
lonlari sistematik sokilds tohlil edorok tendensiyalar1 askar etmays Vo ictimaiyyati
molumatlandirmaga komok edir. Bu xususilo miirokkob aragdirmalarin aparilmasi
va boyik molumat bazalarindan doyarli naticalorin olds edilmasi baximindan jur-
nalistlora shomiyyatli Ustunliklor tagdim edir.

Bununla bels, stni intellektin togdim etdiyi bu imkanlar mioyyan etik vo
texnoloji problemlori do 6zl ilo gatirir. Xususilo mahsuldar sini intellekt texnolo-
giyalarinda rast golinon “haliisinasiya” problemi [3], yoni Si-nin realligdan uzaq,
konteksto uygun olmayan vo bozon tamamilo yalan molumatlar yaratmasi, jurna-
listikanin etibarlihig1 iigiin ciddi tohliko yaradir. Si torofindon yaradilan bu ciir
yanlis informasiyalar, ogor redaksiya torafindon ciddi nozarot olunmazsa, dezin-
formasiyanin yayilmasini siiratlondira va ictimaiyystin xobor monbalorina olan
etimadin1 azalda bilar.

Bundan olavas, “deepfake” texnologiyalarmin siiratlo inkisafi vo yayilmasi,
stini intellektin jurnalistikada istifadasi ilo bagli basqa bir tohliko monbayi kimi
giymatlondirilir. Bu texnologiyalar vasitosilo saxta videolar vo audiolar hazirlana-
raq ictimai rays tasir gostarmok Ugtin istifads olunur. Siyasi manipulyasiyalar, so-
sial muhandislik texnikalar1 vo ictimai tosir kampaniyalar1 ¢orgivoesindo deepfake
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alatlori vasitasils realliqla manipulyasiya etmok mumkundur ki, bu da media eko-
sisteminda dezinformasiyanin yayilmasini siiratlondirir.

Belo bir soraitdo, insan redaktorlarin yoxlama funksiyasi vo jurnalistikanin
etik standartlarinin qorunmasi, siini intellektin gotirdiyi risklorin idaro edilmasi
baximindan halledici rol oynayir. Si-nin toklif etdiyi avtomatlasdirilmis jurnalisti-
ka modellari no godar inkisaf etso do, jurnalistlor vo redaktorlar informasiya sliz-
gaci funksiyasini icra edarok, malumatin dogrulugunu va obyektivliyini tomin et-
molidirlor. Diakopoulosun [6] vurguladigi kimi jurnalistikanin asas dayaqlarindan
biri kimi insan faktorunun qorunmasi, siini intellektin yaratdigi potensial problem-
lara gars1 on gicli mudafio mexanizmi ola bilar.

Natica. Suni intellektin jurnalistikada rolu, tokcs texnoloji inkisafla deyil,
hom do media sahasindo etik vo pesokar standartlarin qorunmasi ilo mioayyon
olunmalidir. Data jurnalistikas1 vo avtomatlagdirilmis xobor analizi suni intellektin
guicli alstlora gevrildiyini gostorsa do, bu texnologiyalarin diizgiin istifadasi Ugun
etik tonzimlomoalars ehtiyac var. Xobarlorin obyektivliyi, monbalorin etibarliligi vo
dezinformasiyanin qarsisinin alimmasi siini intellektin jurnalistikada tatbigi zama-
n1 asas prioritetlordon biri olmalidir. ©gar bu prinsiplor gorunmazsa, suini intellek-
tin yaratdig1 avtomatlagdirilmis jurnalistika modeli informasiya monbalarina olan
inami sarsida va ictimai diskursu moanfi istigamota yonalda bilor.

Stini intellektin jurnalistikanin tamamlayici bir vasito olaraq qalmasi va in-
san jurnalistlorin isini gliclondirmasi asas hadaf olmalidir. Texnologiya xabarlorin
daha suratli va doqiq hazirlanmasina t6hfo vers bilor, lakin jurnalistin analitik du-
stincasi, tonqidi yanagsmasi va etik mosuliyyati slini intellekt tarafindon avoz edils
bilmaz. Xisusilo deepfake texnologiyalarmin inkisafi vo mohsuldar suni intellek-
tin “haliisinasiya” problemi kimi risklar, jurnalistlorin insan nozarstinin vo etik
prinsiplarin na godar vacib oldugunu gostarir. Bu sobabdon, media qurumlart siini
intellektin etik ¢orcivads istifadasini tamin etmok Uglin tanzimloyici mexanizmlor
Vo tolim proqramlar1 hazirlamalidir.

Goalocokds siini intellektin jurnalistikadaki movqeyi balanslasdirilmis yanas-
maya osaslanmalidir. Alqoritmik jurnalistika vo avtomatlasdirilmis mozmun isthe-
sali siiratlo inkisaf etso do, jurnalistikanin fundamental doyarlori qorunmali, insan
faktorunun istiraki tomin olunmahdir. Media toskilatlari, jurnalistlor va tonzimlo-
yici qurumlar arasinda six amokdasliq yaradilaraq siini intellektin masuliyyatli vo
etik sokilds tatbig edilmoasi tamin edilmolidir. Bu yanagma, jurnalistikanin keyfiy-
yatini vo ictimai etimadi qorumagqla yanasi, siini intellektin giictindon somarali so-
kildo faydalanmaga imkan veracokdir.
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Baga Uckenaepona
Pe3srome
BJIUAHUE UCKYCCTBEHHOI'O UHTEJIVIEKTA

HA )KYPHAJIMCTHUKY JAHHBIX: ABTOMATHU3UPOBAHHBINA AHAJIN3

HOBOCTEN U Y TUYECKUE PAMKH

Bausaue HUCKYCCTBCHHOI'O HMHTCIUICKTA Ha KYPHAJIMCTUKY JAaHHBIX IIPUBEIIO K

3HAYUTCIbHBIM U3MCHCHUSM B C(i)epe KYPHAJIMCTHUKU C TOUYKHU 3PpCHUA aBTOMATU3UPOBAH-
HOI'0 aHaJIM3a HOBOCTEH M STHYECKHUX paMOK. )KypHaJ'H/ICTI/IKa JAHHBIX HUCITOJIB3YCT aHAJIU-
TUYCCKUC U CTATUCTUYCCKUC BO3MOXHOCTHU HCKYCCTBCHHOT'O HHTCIIJICKTA IJIsd obecrie-
YyeHUs 00hEKTHBHOIO U 6I:>ICTp01"O OpoOU3BOJACTBA HOBOCTEHA. KpOMe TOro, 3(1)(1)CKTI/IBHBIC

49


https://datajournalism.com/read/newsletters/ai-in-the-newsroom

ADU-nun Eilmi Xaborlori (humanitar v ictimai elmlar), Mel, 2025

pe3ynbTaThl OBUT JOCTUTHYTHI B TAKHX O0JIACTAX, KaK aHANNU3 OOJNBIIMX AaHHBIX U OOHa-
pyxenue QelkoBbIx HOBOCTEeH. OIHAKO MIMPOKOE MPUMEHEHHE NCKYCCTBEHHOIO MHTEN-
JIEKTa B KYPHAIMCTHKE TaKkKe MOAHAJIO dTHYECKUE U MpodeccHoHalbHbIEe BOPOCkl. Borm-
POCBI, CBSI3aHHBIE C TOYHOCTBIO HOBOCTEH, IPO3PAYHOCTHIO UCTOYHUKOB U POJIBIO JKypHa-
JIUCTOB, HO-TIPE&KHEMY OCTAIOTCA MPEIMETOM AUCKYCCUH. B 2TOM McciienoBaHUU aHau-
3UPYIOTCSL BOSMOXKHOCTH M PUCKH, CBSI3aHHBIE C UCKYCCTBEHHBIM MHTEIJIEKTOM B JKypHa-
JINCTUKE, NTEPCIEKTUBBI aBTOMATU3UPOBAHHOIO IPOU3BOICTBA HOBOCTEM U BaXKHOCTb 3THU-
YECKUX MEXAHU3MOB PEryJIMPOBAHUS.

Vafa Isgandarova
Summary
THE IMPACT OF ARTIFICIAL INTELLIGENCE ON DATA JOURNALISM:
AUTOMATED NEWS ANALYSIS AND ETHICAL FRAMEWORKS

The impact of artificial intelligence (Al) on data journalism has led to significant
transformations in the field of journalism, particularly in terms of automated news analy-
sis and ethical frameworks. Data journalism utilizes Al's analytical and statistical capabil-
ities to ensure objective and rapid news production. Additionally, effective results have
been achieved in areas such as analyzing large volumes of data and detecting fake news.
However, the widespread application of Al in journalism has also raised ethical and pro-
fessional concerns. Issues related to news accuracy, source transparency, and the role of
human journalists remain topics of discussion. This study examines the opportunities and
risks created by Al in journalism, the prospects of automated news production, and the
necessity of ethical regulatory mechanisms.

Rayci: fil.e.d. V.9liyev
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TOSVIR OLUNAN FAKTI XARAKTERIZO EDON FAZALILIQ
KATEQORIYASI

Acar sozlar: aspektuallig, faza feillori, ingressivlik, sessativ aspekt.

Keywords: aspectuality, phasal verbs, ingressiveness, cessative aspect.

Knwueswvie cnoea: aACneKkmyaitvHOCNnb, ¢a3oebze 2NANoNbl, UHSPECCUBHOCNTY,
L;eccamuel-tblﬁ acnexkm

Giris. Dildo movcud olan s6zdoyisdirici kateqoriyalar kamiyyat vo keyfiy-
yat xarakteristikasi ifado etmo xUsusiyystino gors iki qrupa ayrilir. Keyfiyyot xa-
rakteristikasi ifado edon kateqoriyalar 6zllylnds nayi ifads etmasindon asili ola-
rag bir nego qrupda tosnif edilirlor. Bunlardan biri do faktlar1 xarakterizo edon
keyfiyyat kateqoriyalaridir.

Magsad. Muixtalif dil materiallarindan istifado etmokls fazaliliq kateqoriya-
smin mixtalifsistemli dillordo neco mévcud olmasi arasdirilir.

Aktualhq. Fazaliliq kateqoriyas1 sozdoyisdirici kateqoriya kimi ayri-ayri
dillorin materiali asasinda miioyyan sakildoa 6yroanilsa do, muxtalif dillorin materia-
11 asasinda tipoloji baximdan tadqiq edilmomisdir. Magalods fazaliliq kateqoriyasi
muxtalif sistemo malik dillorin materiali asasinda tipoloji, dil universalliqlar1 as-
pektinds todgiq edilir.

Dildo keyfiyyat xarakteristikas1 ifado edon s6zdoyisdirici kateqoriyalardan
biri do faktlar1 xarakterizo edon keyfiyyat kateqoriyalaridir. Bu kateqoriyalar 6z10-
yinds molumat faktini xarakterizo edon va tosvir olunan fakti xarakterizo edon kate-
qoriyalara ayrilir. Birinci qrupa situativlik vo diskursivlik kateqoriyalar1 daxildir.

Tosvir olunan fakt1 xarakterizo edon kateqoriyalar da iki yera ayrilir — fazali-
liq v kontinualliq [3, c.137]. Fazaliliq kateqoriyas1 els bir kateqoriyadir ki, onun
grammemi verilon faktin zaman fazasina isaro edir. Faza anlayis1 aspektualligin
funksional semantik sahasinda xtisusi yer tutur [9]. Bir gayda olaraq, 3 faza oldu-
gu gostarilir: horokatin baslangici, davami va sonu. Basqa sozlo, verilon fakt bag-
langici, davami vo ya sonu bildirir. Faza aspekti bir ¢ox dillorin materiali asasinda
Oyronilmigdir. Masalon,Y.S.Maslov fazaliliga keyfiyyot aspektualligi ¢orgivosindo
baxir [2, ¢.10]. Qarb va rus dil¢ilorinin bir coxu onun bu fikri ilo razilasirlar.

K.Batler aspektin bir neg¢o alt qrupunu forglondirir: 1) perfekt vo imperfekt,
2) faza aspekti, 3) prospektiv aspekt, 4) komiyyat [4, p.452, 456-458]. Onun fik-
rinco, faza aspekti harokatin muiisyyon fazasini ifado edon aspektual forg kimi xa-
rakterizo edilir: ingressiv (baslangic), progressiv (davam edon) va eqressiv (final)
[4, p.452].
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V.Reybl faza anlayisini horokotin axin xarakterini tosvir edan yollar kateqo-
riyasina aid edir. O, horokatin fazalarini transformasional vo geyri-transformasio-
nal olmagla iki yers ayrir. Transformasional fazaya horokstin baslangic va son fa-
zasin1 ifado edon harokot yollar1 daxildir. Bu fazalar1 mixtolif dilgilor forgli ter-
minlarlo ifads edirlor [7, p.195-196].

L.Mikaelis 3 aspekt muoyyanlosdirir [6, p.67]: baxis aspekti (viewpoint
aspect), situasiya aspekti (situation aspect), faza aspekti (phasal aspect). O da
faza aspektini baslangic, progressiv va son marhalalora bolir. Onun fikrincs, ingi-
lis dilinds faza aspekti bir qrup feili konstruksiyalar ila (verb phrase construction)
ifado olunur. Belo konstruksiyalarm torkibindoki feillor be feli kimi 6z xtsusi lek-
sik monast ilo ¢ix1s etmir.

Ingilis dilinda biitiin faza aspektlori yalniz morfoloji vasitalorlo deyil, hom
do morfosintaktik yol ils ifads edilir. Biitiin faza konstruksiyalar1 kdmoakgi v ya-
rimkOmakgi vasitalor, cerund vo ya infinitiv ilo yaranir. Keyfiyyat aspektualligina
aid olan faza feillori ingilis dilinds xususi yer tutur.

Belalikls, dilds fazaliliq kateqoriyasi feillar vasitasilo ifads olunur. Fazaliliq
dilds 6zinG qrammatik aspekt kimi gostarir. Faza feillori kimi horakatin aspektini
ifado edon feillor nazords tutulur. Basqa sozlo, faza feillori aspekt feillorinin bir
novudir. Faza aspekti feillor vasitosilo horokatin vo ya hadisonin bas verdiyi mor-
haloni gostarir. Masalon, ingilis dilinds begin, start ‘baslamaq’, continue, go on,
keep on ‘davam etmok’, cease, finish, give up ‘bitirmok, dayandirmaq’ feillori bu
gabildandir.

Fazaliliq haqqinda ilk fikir I.Melguka moxsusdur. Onun éziiniin terminoloji
sistemi iso R.Yakobsonun istifads etdiyi terminologiyaya osaslanir. I.A.Melcukun
fikrinco, verbal faza keyfiyyat bildiron verbal kateqoriyadir vo o, verilmis situasi-
yani toyin edir. O, fazaliliq aspektinin dérd grammemi oldugunu gostarir:

1) neytralliq — faza forgi yoxdur,

2) inxoativlik — baslangic,

3) kontinuativlik — davamliliq,

4) sessativlik — bitmo [3, ¢.137].

Genig yayilmis yanagmaya goro, faza doyorlori aspektualliga daxildir. Bu
yanagma ona osaslanir ki, situasiyanin daxili strukturu ilo alagali olan istonilon do-
yar aspektualdir. Lakin bu yanagsma miibahisalidir. Boazi dilgilor fazaliliga aspek-
tualliq kimi yanasmaga qars1 ¢ixdiglar1 halda, digorlori onu aspektual semantik
domenin periferiyasinda yerlosdirir. Sonuncu yanagmaya goro, aspektual doyarlor
davamliligdan daha ¢ox, siiraklilik, tokrar vo vordis bildirir vo ya baglangic noqto-
si Vo situasiyanin sonunu bildirmokdon daha ¢ox, tobii limito nail olmag: gostorir.
Oslinds fazaliliq situasiyanin daxili miivoqgati strukturu ilo deyil, hadisanin bir
godar avval bas verib-vermomoasi ilo baglidir. Masalon, davam etmok situasiyanin
orta fazasmi gostormir. Bu mogsadls bir ¢ox dillords proqressivlik analyisindan is-
tifado edilir. Bu, onu gostorir ki, situasiya bir godar oavval bas vermisdir vo doyis-
madan halo davam edir.

Muasir dilgilorin coxu faza ilo 3 aspekti nozords tutur: baslangic, davamliliq
va bitma. Harakatin baglangicini bildiran inxoativ faza aspekti onlardan birincisidir.

Inxoativliyi ifads etmok iiciin “inseptiv” va “inqgressiv”’ terminlorindoan do is-
tifado olunur. Bir sira dillordo inxoativlik bildiron affikslor do mévcuddur. Latin,
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gadim yunan va bazi roman dillarinds inxoativlik suffikslori vardir. Lakin inxo-
ativlik suffiksino malik olan feillorin he¢ do hamisi inseptivlik monasini saxlama-
misdir. Masalon, italyan dilinds indiki zamanmn indikativ formasinda finisco ‘mon
bitirirom’ suffiks ilo islondiyi halda, finiamo ‘biz bitiririk’ formasinda suffiks yox-
dur. Halbuki onlar yalniz subyekt ilo forglonir [8].

Latin dilinds indiki zamanda feilin kok formalarinda baslangic1 gostormok
ucun -sc suffiksindoan istifado edilir. Lakin feilin tgtinct vo dordlnci osas forma-
sinda suffiks islonmir: cresco, crescere, crevi, crétus ‘boyiimak’, disco, discere,
didici ‘dyronmok’.

Roman dillorinds latin suffiksi feillarin dérdinct grup tesrifinin fleksiyasima
daxil edilir (ire). Katalan, italyan vo rumin dillarinds -esco suffiksi ilo iglonan sa-
bit feillor (infixed) va xalis (non-infixed) feillor forglondirilir. Umumiyyatlo, xalis
feillorin say1 sabit feillora nisbaton azdir. Fransiz dilinds olan xalis (pure) feillor
gaydasiz feillor hesab edilir.

Katalan dilinds t¢iincii soxs feil kateqoriyasi, yoni sonu -ir ilo biton feillor
iki alt qrupa ayrilir: xalis (pure) vo inxoativ (inchoative). Uciincii soxs kateqoriya-
s1 feillorinin oksoriyyoti inxoativ feillordir. Onlar -esc vo -eix suffikslori ilo bi-
tir.Yalniz 15-20 xalis feil oldugu malumdur. Asagidaki codvaldon gorundiyu Ki-
mi, inxoativ feillor I, 11 va III soxsin toki vo cominds doyisir. Burada dorm ‘yat-
maq’ xalis feil, servir ‘xidmot etmak’ iso inxoativ feildir [8].

Saxs Dormir (xalis)  Servir (inxoativ)
I Dorm Servesc

I Dorms Serveixes

Il Dorm Serveix

I, com Dormim Servim

II, com Dormiu Serviu

IIl, com  Dormen Serveixen

German dillorinds tarixon feillorin inxoativliyi -n suffiksi ilo bildirilmisdir.
Qot dilinds bu suffikslo diizalon feillor zsif feillorin 4-ci sinfino aid olsa da, bir ¢ox
digor german dillarinda onlar zaif feillorin 2-ci sinfino daxildir. Ingilis dilindo bu
suffiks -en formasinda saxlanmigdir va -ify kimi suffikslorlo migayisads daha mah-
suldardir. Belo feillor asason erqativ feillor olsa da, tasirli feil kimi da islonir [8].

e dark > darken — ‘garalmaq, qaraltmaq’

« white > whiten — ‘agarmaq, agartmaq’

« hard > harden — ‘gatinlosmoak, ¢otinlogdirmak’

o thick > thicken — ‘qalinlagmagq, qalinlagdirmaq’

Horakatin bas vermo prosesinds oldugunu gostormok Uguin progressiv, da-
vamliliq va ya kontinuativlik adlanan faza aspekti mévcuddur. Kontinuativlik feil-
lor vasitasilo ifado olunan harokstin davam etmo moarhoalasinds oldugunu gostarir.
Ingilis dilinds to continue, to go on, to carry on, to pursue, to stick to, to keep at,
to keep on, to carry on kimi feillar “davam etmok” manasi bildirir. Masalon:
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She kept on dancing — ‘O, rags etmays davam etdi’.

It continued raining — ‘Yagis yagmaga davam etdi’.

Ingilis dilinde davamhligin yalmz morfoloji yolla -ing suffiksi ilo dizoldiyi
gOstorilir. Lakin progressivliyi continue, go on, carry on, keep on kimi aspekt feil-
lori vasitasilo do ifads etmok mimkindur. Start, keep, stop, finish kimi aspekt fel-
lori basqa feillorlo yanasi islondikds faza aspektlorini bildirir. Masalan, It starts to
rain ‘Yagis yagmaga baslayir’. It keeps raining ‘Yagis yagmaqda davam edir’. It
stopped raining ‘Yagis dayandr’.

Hoarakatin sonunu bildirmak tigiin “‘sessativ’’, ‘‘eqressiv’’, ‘‘terminativ’’ vo
ya “‘*kompletiv’’ terminlorindon istifado edilir. Inxoativlik vo sessativlik bir-biri-
nin oksi kimi miisahids edilir. Sessativ aspekt harakatin sonuna aid olur. Mugayi-
So et: nofos almaga baslamaq (inseptiv) — nofos almagi dayandirmaq (eqressiv).
Inseptivlik kimi sessativlik do grammatik aspekt kimi 6zuni gostorir. Boazi dillor-
do sessativliyin terminativlik kimi daha mirokkab névii vardir. Bu név onu gosto-
rir ki, garsiya qoyulmus vaziyysts ¢atdiqda horokot dayandirilir. Masalan:

I am finishing my meal — ‘Man yemoyimi bitirirom” (terminativ),

She has stopped smoking — ‘O, siqaret ¢cokmayi torgidib’ (sessativ),

He ceased going there — ‘O, oraya getmoyi dayandirdi’ (sessativ).

Alman dilinds do aspekt feillori vardir. Masalan:

Peter beginnt zu sprechen — ‘Peter danismaga basladi’ (inxoativ),

Er beendete die Diskussion — ‘O, diskussiyani1 bitirdi’ (eqressiv).

Lakin alman dilinds bazi aspekt feillori 6z leksik monasinda fazalilig ingilis
dilinds oldugu kimi he¢ do homiso tam ifads etmir: ingilis dilinds stop feili ilo al-
man dilinds aufhdren feilini mugayiss etsok, aufhéren feilinin tamamlanmis haro-
koti ifado etmodiyini gororik. Belo hallarda finish monasinda alman dilindo
beendet vo abschliessen feillori islonir [5]:

John horte auf das Bild zu malen — ‘Con sakil gokmoyi dayandirdr’,

Das Bild beendet — ‘Sakil bitdi (egressiv)’.

Rus dilinds fazaliliq kateqoriyasmnimn ifado imkanlar1 nisbaton genisdir. Bunu
verilmis niimunalor do aydin gostorir: zoptems (neytral) — zateoptamov+tca
(inxoativ) — doteop+ams (terminativ), kyptum (neytral) — satxyp+usams (in-
xoativ) — do+kyptueams (terminativ). Basqa dillordo belo tgliik soklinds olan
feillor cox nadir hallarda miisahido edilir [3].

Kri dilindo faza aspekti feillora prefiks artirilmasi ilo ifads edilir [9]: maci
‘baglamaq’, poni ‘dayanmaq’, kisi ‘bitirmok’.

maci-kimiwan — ‘Yagis yagmaga baglayir’ (inqressiv),

moni-Kimiwan — ‘Yagis dayanir’ (eqressiv),

kisi-atoskew — ‘O, isi bitirir’ (kompletiv).

Bu dilds progressiv muxtolif yollarla diizslir. Onlardan biri bazi feillorin ov-
valina é elementinin artirilmasidir. Belo forma ingilis dilindoki indiki davamedici
zamana uygun golir: é-atosket ‘O islayir’. (miig. et: ing. She / He is working).

Horakatin davam etdiyini bildirmok ti¢tin bazi feillarin avvaling onlarin bas-
langic samiti vo a fonemi artirilir. Feil samitlo basladiqda iso sadaco ay prefiksin-
don istifade olunur:

ma-mdtow — ‘O aglayr’,
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na-nikamow — ‘O, mahn1 oxuyur’,

ay-atoskew — ‘O iglayir’.

Kri dilinds hom ingressivliyi, hom dos progressivliyi bildiran vo “cevrilmok,
olmaq” monalar1 veran -ati hissaciyi do vardir.

ati-kisitew — ‘istilagmaya baslayw’ (mUg. et: ing. It is getting to get hot),

ati-tipiskaw — ‘Hava qaralmaga baslayir’ (miiq.et: ing. It is getting dark).

Tosvir olunan fakti xarakterizo edon digor kateqoriya kontinualliq kateqori-
yasidir. Bu kateqoriya verilmis faktin davamliligina isars edir [3,¢.138].

Kontinualliq kateqoriyasi da feil vasitasilo reallasdirilir vo iki grammemdoan
ibarat olur:

1) neytralliq — Horokat adi sokildo bas verir.

2) diskretlik — Horakat diskret sokilda, yani ayri-ayri hissalords bag verir.

Rus dilinds diskretlik vaxtasiri bag veran harokatlori gostarir vo onlarin in-
tensivliyinin sorbostliyini xarakterizo edir:

neytralliq diskretlik

cmpentams no+cmpentuetamo

Kpuu+amsv no+xkpuxtuetamo

bon+emov no+oan+us+ams

nuctambs notnuctvie=amo

NOTICO. Beloliklo, fazaliliq dildo aspekt feillori vasitasilo ifado olunur vo
tosvir olunan faktin baslangicini, davam etmasini va ya bitmoasini nozards tutur.
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Aysel Aghamaliyeva
Summary
THE CATEGORY OF PHASE CHARACTERIZING THE DESCRIBED FACT

The article deals with the aspect of phase as a word-changing category expressing a
qualitative characteristic. It interprets approaches of different linguists to phase, means of
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expressing the category of phase in different languages. It is determined that phasal verbs
are associated with the grammatical category of aspect. Phasal verbs as a type of
aspectual verbs express the beginning, continuation or comlpetion of a fact. The initial
stage of an action is expressed by verbs denoting inchoativeness, inceptivity or
ingressiveness, continuation of an action by verbs denoting progressiveness or continuity,
and the final stage by verbs denoting egressiveness, completivity or terminativity.

AljiceJ AramajineBa
Pe3rome
KATEI'OPHUS ®A30BOCTU, XAPAKTEPU3YIOIIASA
ONIUCBIBAEMBINA ®AKT

B cratbe pacmarpuBaercs acnekT ()a30BOCTH KaK CIOBOM3MEHUTEIbHOW KaTero-
pUH, BEIpa)KarolIel KaYeCTBEHHYIO XapaKTEePUCTHUKY. 3/1eCh HHTEPIPETUPYIOTCS TOIX OB
Ppa3HBIX JIMHIBHUCTOB K (l)aSOBOCTI/I, Cp€aCTBa BBIPAKCHUA (I)aSOBOCTI/I B Ppas3IM4YHBIX
si3bIkax. Omnpezensiercsi, 4To Ga3oBbie IIIAroNibl CBSA3aHbI C TPAMMATHYECKON KaTeropuei
acriekra. da3oBble IIIarojibl Kak pa3HOBUAHOCTH ACHEKTYaJbHBIX IJIArOJIOB BBIPAXKAIOT
Hayaso, MpoobKeHre Ui 3aBepiieHne (axra. HagampHbIi 5Tan neiicTBUS BhIpaKaeTcst
riaarojiamMu, 0603HaanOHII/IMI/I HWHXOATUBHOCTb, HWHCCITUBHOCTbL HJIM HUHI'PECCUBHOCTD,
MIPOAOIDKEHNE JEHCTBUA — TJIaroJiaMy, 0003HAYAIOIIMMH MTPOTPECCUBHOCTh MIIM KOHTH-
HyaJbHOCTb, a 3aBEpIUAIOIIMI 3Talm — IJIarojamu, O0O3HAYAIOUIMMU SIPECCUBHOCTb,
KOMIUIETUBHOCTD WJIH K€ TEPMUHATUBHOCTb.

Rayci: dos.F.Allahverdiyeva
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QONAQPORVORLIKLO BAGLI ATALAR SOZLORININ INGILIS,
RUS VO AZORBAYCAN DILLORINDO MUQAYiSOSI

Acar sozlar: qonagparvarlik, anana, diinyagdriisii, madaniyyat
Keywords: hospitality, tradition, worldview, culture
Knrouegvie cnosa: cocmenpuumcmeo, mpaouyust, Mupogo3sperue, Kyavmypa

Giris. Qonagparvarlik — insan comiyyatlorinds oan godim vo dorin kokloro
malik olan sosial davranig formalarindan biridir. Bagoriyyatin ibtidai dovrlorindon
etibaron insanlar arasinda qarsiliqli miinasibatlorin formalagsmasinda qonagparver-
lik miithiim rol oynamisdir. Tarix boyunca kdgari va oturaq hayat torzi kegiran ic-
malarda qonagin garsilanmasi, ona ehtiyac duydugu yardimin gostarilmosi hom
oxlagi, hom do tohlikasizlik baximindan zoruri hesab olunmusdur. Hatta bozi
xalglarda qonagi gabul etmomok yalniz sosial adabsizlik deyil, hom da hiquqgi va
dini cahatdon gobulolunmaz davranis kimi dayarlondirilmisdir.

Elmi yeniliyi. Diinyanin miixtalif xalglarida bu anlayis forqli sokildo toza-
hir etso do, mahiyyat etibarilo qonaga hérmot gostarmok, onu qorumaq vs ehti-
yaclarini garsilamaq asas meyar kimi ¢ixis edir. Masalon, Sarq xalglarinda, xiisu-
silo musalman diinyasinda qonaq miiqaddas hesab olunur va ona xidmat etmok di-
ni baximdan savab sayilir. Qarb madaniyyatlorinds isa gonagparvarlik daha ¢ox
garsiligli hormat vo soxsi sarhadlorin qorunmasi ¢argivasinds formalasir. Bu miix-
talifliklor modaniyyatin va hayat torzinin sosial davraniglara neca tasir etdiyini ay-
din sokilds gdstoarir.

Isin magsadi. Azarbaycan, Rus vo Ingilis dillorinda islonan gonagparvarlik-
lo bagl atalar sozlorini migayisali sokilda tahlil edarak, onlarin modani, sosial vo
dil xtsusiyyatlorini ortaya ¢ixarmaq, hamginin bu deyimlorin xalqmn monovi diin-
yagoriisiinii, ictimai doyarlorini vo qonaga miinasibat modelini neca oks etdirdiyi-
ni aragsdirmaqdir.

Madaniyyatlorin aynasi sayilan atalar sozlori, bu munasibatlori daha dagiq
Vo qisa sokildo ifado edir. Atalar sozlori xalqin kollektiv yaddasi, tarixi-madoni
tacriibasinin dilo ¢evrilmis formasidir. Onlar nasillor boyu toplanmis miisahidos vo
hikmatin qisa, lakin mona dolu ifadsloridir. Qonagparvarliklo bagli atalar s6zlori
iSo bu doyarin madaniyyatlords neco kklondiyini, hansi formada vo hans1 hadda
giymatlondirildiyini ortaya qoyur. Belo deyimlor tokco davranis kodeksi deyil,
hom do manavi vo axlaqi diinyagoriisiin gostaricisidir.

Hor bir xalqin dills ifads etdiyi bu deyimlar, ham onun tarixi tocriibasini, ham
do moanavi dayarlorini 6zlinds aks etdirir. Masalon, Azarbaycan xalq adobiyyatinda
“Qonaq Allah qonagidir” deyimi, dini vo madani diinyagdriisiin birlogdiyi bir nii-
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munadir. Rus madoaniyystinds «"octh B oM — bor B nom» kimi ifadslor analoji an-
lam dastyir. Ingilis dilindo iso “Fish and guests smell after three days” kimi deyim-
lor gonagparvarliyin somimi, lakin mohdud ¢argivads gobul edildiyini gostorir. Bu
farglor madaniyyatin sosial miinasibatlors tasirini agiq sokilds ortaya qoyur.

Bu mogalo Azorbaycan, rus va ingilis dillorinds islonan gonagparvarliklo bag-
l1 atalar s6zlorinin mugayisali tohlilini tagdim edir va onlarin arxasinda duran modo-
niyyatlorarasi farglori izo ¢ixarmagi qarsisina moagsad goyur. Muxtolif dillords islo-
non bu deyimlarin miqayisasi yalniz dilgilik va folklor sahasinds deyil, eyni zaman-
da sosioloji va kulturoloji baximdan da boyiik shamiyyat kasb edir. Burada asas
mogsad yalniz ifadslorin semantik mozmununu arasdirmaq deyil, hom do bu moz-
munun modani kontekstdo neco monalandigini vo hansi sosial funksiyani dasidigini
Uzo ¢ixarmaqdir. Beloliklo, gonagparvarlik anlayisi vasitasilo xalglarin diinyagoru-
sii, ictimai qurulusu vo oxlaqi prioritetlori daha darindan anlasila bilor.

Azarbaycan xalq adobiyyatinda va folklorunda gonag migoddas sayilmisdir.
Tarixon Azorbaycan torpaglarinda yasayan insanlar qonaga evin sakini qodar, ba-
zon daha artiq hormot vo ehtiram gostormisdir. Bu miinasibot dildo vo xususilo
atalar sozlorinds ¢ox aydin oks olunur. Asagidaki niimunalar bunu stibut edir:

“Qonaq Allah qonagidir.”

Bu atalar s0zi azorbaycanlilarin dini vo monavi dayarlarlo qonagparvarliyi
alagalondirdiyini gostorir. Qonaq Tanr1 tarafindon géndarilmis bir nemat Kimi qo-
bul olunur.

“Qonaga yer ver, 0zilin ayaq Usto dur.”

Bu deyim qonagin rahatlig1 ii¢iin ev sahibinin hor clr narahathiga qatlanmali
oldugunu ifads edir. Qonaga xidmat, sadaca nazakat deyil, vicdan masalasidir.

“Qonaq evin barokatidir.”

Bu deyim gostorir ki, gonag sadaco bir $oXS YOX, €Va ruzi va Xeyir gatiran
bir varliq kimi qabul edilir.

Bu sozlor, Azorbaycan xalqinin gadim nomad (k6goari) vo kond tosorriifati
modoaniyyatindon gaynaglanan kokli qonagparvarlik snanslorinin dastyicisidir.
Qonagin miidafiasi, onun tohlikasizliyinin tomin olunmasi da ev sahibinin sorof
mosalasi sayilmigdir.

Rus moadaniyyatinds do qonaga miinasibat yiiksok saviyyadadir. Qadim Rusiya-
da qonaq yalniz istirahot edan deyil, hom do miigaddas bir varliq hesab olunmusdur.
Rus xalq adobiyyatinda vo atalar sozlorinds bu anlayis bir cox sokildo oks olunur:

“I'octh B oM — bor B joM.”

(“Qonaq eva goaldiss, Tanr1 galdi.”)

Bu ifado ilo Azorbaycan atalar sozlori arasinda paralellor agiq sokildo gori-
niir. Qonag golmasi Tanrinim litfii va eve barokatin galmasi kimi gabul olunur.

“Uem Goratbl, TeM U pajsl.”

(“Noyimiz varsa, onu paylasmaga sadiq.”)

Bu deyim rus xalqmnin da qonaga olan miinasibatindo somimiyyati, var-dov-
Iato deyil, niyyats asaslanan bir gonagparvarliyi vurgulayir.

“He xpacHa u3ba yriamu, a KpacHa muporamu.”

(“Evi g0zal edan divarlari deyil, stfrasidir.”)

Bu deyim g0storir ki, qonaga verilon dayar evin tomtorag: ilo yox, qonaga
togdim edilon yemok va somimiyyatlo 6lgtlur.
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Rus moadoaniyyatinds do gonagparvarlik hom dini, ham do manavi ssaslarla
gorunan bir dayardir. Qonaga xidmat etmok ev sahibinin insani vazifasi kimi qiy-
motlondirilir.

Ingilis Atalar s6zlorinds qonagpoarvarlik

Ingilis modoniyyatinds do gonagparvarlik mévcuddur, lakin o, daha gox
soxsi sarhadlor va fordi maxfiliyin qorunmasi kontekstinds tozahir edir. Bu, atalar
sOzlorinds do 0z oksini tapir:

“Fish and guests smell after three days.”

(“Baliq vo qonaq ug¢ glindan sonra iylonar.”)

Bu atalar s6zu ingilis madaniyyatinds gonagparvarliyin miiayyan hadds go-
dor oldugunu, gonagin uzun miiddst galmasmin xos qarsilanmadigini bildirir.

“A guest should be blind in another man's house.”

(“Qonaq basqgasimin evinds kor olmalidir.”)

Bu deyim, qonagimn ev sahibinin saxsi hoyatina vo daxili qaydalarina miida-
Xilo etmomali oldugunu vurgulayir. Bu da modaniyystdo soxsi sarhadlora gostori-
lan yiiksok hdrmotin gostaricisidir.

“Welcome the coming, speed the parting guest.”

(“Golon qonagi qarsila, gedon qonagi yola sal.”)

Bu deyim qonagin vaxtinda goalisi vo vaxtinda getmasinin vacibliyini bildi-
rir. Bu, somimi gonagparvarliklo yanasi praktikliyin 6no ¢akildiyini gostorir.

Beloliklo, Ingilis atalar sozlorinda qonaga hormat olsa da, 0, miiayyan Gargi-
valorlo mohdudlasdirilir. Qonagparvarlik burada daha g¢ox “soxsi mokan” anlayisi
ilo balanslasdirilir.

Uc fargli dil vo madaniyystda qonagparverlik anlayisi dziinomoxsus soKildo
formalasmisdir. Azarbaycan va rus moadsniyystlorinds qonaq Tanr1 ilo eynilosdiri-
lon miigqaddoas bir varligdir vo onunla xisusi davranmag, ona hérmat gostarmok
sosial vo manavi borc kimi gabul edilir. Bu modoniyyatlords qonagparvarlik icti-
mai nifuz vs ails sorafinin bir gostaricisi sayilir.

Ingilis modaniyyatinds iso qonaga hérmotlo yanasmaqla yanasi, soxsi sor-
hodlor vo mokan anlayisina daha ¢ox onom verilir. Burada gonagparvarlik hom
moadani norma, hom do sosial balans mosalosi kimi ¢ixis edir.

Bu forglor xalglarin tarixi inkisaf yolundan, hoyat torzindan, dini vo falsofi
diinyagoriisiindan irali galir. Azarbaycan v rus modaniyyatlori daha kollektivist, ic-
ma osasli oldugu halda, ingilis madaniyyati fardiyystciliys daha ¢ox stunlik verir.

Natica. Atalar sozlori xalqlarin yaddasinimn dastyicisi, moadoniyystin dilo cev-
rilmis kodlaridir. Qonagparvarliklo bagli atalar sézlorinin muqgayisasi gostarir ki,
bu anlayis imumbasari doyar olmagqla yanasi, har bir xalqin madani 6zlinamaxsus-
lugunu da oks etdirir. Azarbaycan va rus modaniyyatlorinds qonaga miinasibst da-
ha emosional vo monoavi asaslara sdykonarkan, ingilis madaniyyatinds daha prak-
tiki vo montiqi yanagsma mdvcuddur. Biitiin bunlar madoniyyatlorarasi dialoqun
zanginliyini va hor bir doyarin muixtslif formalarda ifads oluna bilocayini gostarir.
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Anara Mammadova
Summary
A COMPARATIVE ANALYSIS OF PROVERBS RELATED TO HOSPITALITY
IN ENGLISH, RUSSIAN, AND AZERBAIJANI LANGUAGES

This paper is devoted to a comparative analysis of proverbs about hospitality in
Azerbaijani, Russian, and English languages. The aim of the study is to explore how the
concept of hospitality is reflected in the folk wisdom of different cultures, and to identify the
cultural and social characteristics of these perceptions. Proverbs, as concise expressions of
collective life experience, carry not only linguistic but also value-based and philosophical
significance. The analysis shows that in Azerbaijani and Russian cultures, the guest is
perceived as a sacred figure, and hospitality is considered a moral duty of the host. In contrast,
English culture demonstrates a more pragmatic approach, where hospitality is combined with
respect for personal space. This work highlights the importance of proverbs as cultural codes
that reflect social norms and the mentality of a people.

Anapa MamenoBa
Pesrome
CONIOCTABUTEJIbHBIA AHAJIN3 ITOCJIOBUIL O TOCTEITPUAMCTBE
B AHI'JIMCKOM, PYCCKOM " ABEPBAMZKAHCKOM SI3BIKAX

HanHas paboTa MOCBSIIEHA COMOCTABUTEIBHOMY aHAJM3y MOCIOBHUI O
TOCTETIPUUMCTBE B a3epOailKaHCKOM, pYyCCKOM H aHTIHMICKOM si3bIKax. Llenp
UCCIICIOBAHNUSA — BBISIBUTH, KaK IOHATHE TOCTEIPUMMCTIBA OTPAXKACTCS B HAPOIHON
MYyIOPOCTH DPa3IUYHBIX KYyJIbTYp, @ TaKKe ONPEACIUTh KYyJbTYPHO-COLUAIbHbIC
O0COOCHHOCTH 3TUX mpeacTaBieHUN. llocnoBHIEL, SBIAACE KpaTKUMH (HOpMyJIaMu
KOJUIGKTUBHOI'O JKM3HEHHOTO OIbITa, HECyT B ce0€ HE TONBKO S3BIKOBYIO, HO H
LEHHOCTHO-MHPOBO33PEHUYECKYI0 HAarpy3ky. B Xome aHaimsa yCTaHOBJIEHO, 4YTO B
azepOalPKaHCKOM W PYCCKOM KyJNbTypax TOCTb BOCIPHHHMMAETCS KakK CBSIICHHAs
¢urypa, a TOCTENPUMMCTBO — KaK HPAaBCTBEHHBIH MJONT XO3iWHA. B aHrnmiickoi
KyJbTyp€, HAaNpOTUB, IPOCIEKUBACTCS IParMaTU4HbIl IOAXOA, B  KOTOPOM
TOCTEIPUMUMCTBO COYETAeTCsl C yBaKEHHEM K JIMYHOMY MpocTpaHcTBy. Pabora mon-
YEpKHUBAET 3HAYMMOCTh ITOCJIOBHI] KaK KyJBTYpPHBIX KOJOB, OTPaKAIOIIUX COLMAIbHBIC
HOPMBI ¥ MEHTAJIUTET HapoO/a.

Rayci: prof. O.V.Lomakino
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Solmaz Kogarli
Azarbaycan Dillar Universiteti

AZORBAYCAN DILININ MUASIR ONOMASTIK LUGOTLORI
(2010-2023-cii illarin onomastik liigatlari asasinda)

Agar sOzlar: onomastika, onomastik ligatlor, miasir dovr, Azarbaycan dilgiliyi,
xususi adlar

Keywords: onomastics, onomastic dictionaries, modern era, Azerbaijani linguistics,
proper names

Knwueswvie cnosa: OHOMAcmuka, oOHoMacmuveckKue ciroeapu, HOe60€ 6peMA,
a3ep6aﬁ<)9fcal-tcxaﬂ A3BIKO3HAHUE, cneyuajlible UmeHda

Giris. Xiisusi adlarm toplanmasi, sistemlosdirilmasi dilgilikda shomiyyot
kasb edon masalalordandir. Onomastika sahasinds xiisusi adlarm miixtalif kateqo-
riyalarina aid liigatlorin tortib edilmosi onomologiyanin on miirokkob sahalorindon
birini toskil edir. Azorbaycan dilgiliyindo onomastik leksikanin toplanmasi vo Oy-
ronilmoasi, liigatlorin tartibi sahasinds muoyyan islor goriilmisdiir.

Aktualhq. Bu sobabdon do mogalods 2010-2023-ci illordo nosr olunan
Azarbaycan dilinin miiasir onomastik ligatlori tohlilo calb olunmusdur. Bu lLigat-
lor onomastikanin miixtalif sahalorini: antroponimlori, bu da 6zliylnds soxs adla-
r1. lagablor, ayamalar, toxalllslori; etnonimlori shats edir. Magalodos dilgi alimlori-
mizin A.Pasayevin, Q.Moasadiyevin, F.Qurbanovanm, E.9hmadovanin, X.Heydor-
ovanmn onomastik vahidlors aid tortib etdiyi ligatlor vo bu Ligatlorin tortibi prin-
siplori tohlil edilmisdir. Xiisusi adlara aid ligatlorin elmi-nozari asaslari, tortibi
prinsiplarini isa ilk dofo monoqrafik sokildo R.Hobibli arasdirmisdir. O onomastik
ligatlorin novlari, strukturu, bu ligatlords 6z oksini tapan adlarin mona vo monsos-
yini, orfografiya va orfoepiyasini, variant vo derivativlorini zongin faktlar ssasinda
tohlil etmisdir [3].

Onomastik ligat ilk dofo dilgi alim A.Qurbanov tarfindon hazirlanmisdir.
Lugatda milli vo beynalxalg onomastik vahidlarin sorhi verilmisdir [4].

Tadqiqgatimizin 2000-ci illords nasr olunmus onomastik ligatlorlo baglh ol-
dugundan, bu illords tortib olunan ligstlor tizorinds tohlillor aparacagiq.

Antroponimlor ils olagoedar genis todqiqat aparan A.Pasayev, A.Basirovanin
2011-ci ilds nagr etdirdiyi “Azorbaycan soxs adlarinnin izahli ligoti” bu baximdan
xtsusilo faydalidir. Liigotds on alti mins yaxin soxs adlar1 toplanmig, bir coxunun
leksik monalar1 da aydinlagdirilmisdir. Kitabda 16,164 (8,328 kisi, 7,836 gadimn)
adin siyahis1 verilmis, 11,163 (6,060 kisi, 5,095 qadin) adin leksik monasi izah
edilmisdir.

2011-ci ilo godor liigatlora salinmayan, lakin real hoyatda istifado edilon
bir sira alinma adlar da liigato daxil edilmisdir. Movcud ligstlords ham kisi, hom
do gadin adi kimi islonon miistorok adlara da yer verilmisdir. Miistorok adlarin
leksik manalar1 asas gotirilorok onlar ya kisi, ya da gadin ad1 hesab edilmisdir.
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Leksik monalar1 izah olunan adlarin miiayyan gismi variant adlardan iba-
rotdir (onlarin say1 2,553-diir: kisi — 1,295, gadin — 1,258). Bu adlarin izah1 zama-
n1 onlar” // isarasi ilo bir-birindon ayrilmisdir. Eyni asasdan olan kisi vo gadin ad-
lar1 isa (say1 1000-don ¢oxdur) tokrara yol vermomok figiin kisi adlar ils birlikda
izah olunmus vo onlarin arasinda (vergiil) isarasi yazilmisdir. Moasalon, Adisi-
rin//Adsirin Dilruba//Dilruba; Afig, Afigs; Alim, Alima va s.

Muixtalif variantlara malik eyni asaslh kisi vo gadin adlari iss Ligotdo asagida-
k1 kimi gostarilmisdir. Amal, Amala//Amalya: Calal//Calal, Calala//Calalo va s. [7].

Qadim zamanlardan mdasir dovrimiizo godor sair, yazigt vo alimlorimizin
toxalllslorinin toplanmasi vo mioayyanlogdirilmasi sahasindos Aydin Pasayevin
xidmotlori alqisa layiqdir. 2014-ci ildo A.Pasayevin “Azorbaycan toxallislorinin
izahli sozliiyli” kitab1 nosr olunmusdur. Sozliikdo toxallislorin leksik-semantik
Monalar1 vo monsayi izah edilmis, mialliflorin hayati, yaadiciligi haqqinda iimumi
molumat verilmisdir. Kitabda 4,700-don ¢ox toxalliis toplanmisdir. Azarbaycan to-
xollissiinasliginda ilk mitkommal toxallislor liigati olan bu sozlikdo adas (yani
muxtalif misllliflora moxsus eyni forma va monali) toxalluslora do ¢ox tasaduf
olunur. Bu zaman onlar ndmralonmis vo yalniz birinci toxalliisiin izah1 verilmis-
dir. Eyni zamanda sozllikds tokca sair, yazig1 va adobiyyatsiinaslar deyil, moshur
aktyorlar, rossam, heykoltaras, memar, xottat, jurnalist, bastokar, xanonds, hotta
bozi taninmis kosfiyyatgilar, nohayat, Yazigiar Birliyinin {izvii olmayan, lakin mo-
galo vo kitablarini toxalllslo yazan vo alimin 6z tanidig1 bazi mislliflorin toxallis-
lorina do rast golmoak olar. Liigatds biitiin alinma (arab, fars, rus, yunan, latin vo
s.) dillarda olan toxalluslorin hamisinin azorbaycanca etimoloji izahi verilmisdir.
Bozi alinma adlara iso Azorbaycan onomastikasinin, x{isuson antroponimikasinin
inkisafi prizmasindan, bu vaxta qodar arasdirmalar zamani toplanan iimumi bilik-
lor saviyyasindon yanasilmisdir. Masalon, Coban Ofgan Asiq ©lokbar Namazov
(Agstafa, 1866-1924). Qiragkasomon kandinds anadan olmus, oynaq dastanlar da
yaratmigdir [8, s.73].

Dagyanus (Ravayato gbro, Roma imperatoru Hay Messi Tvint Troyanin
(200- 251) adidir. Cox goddar hokmdar olmusdur. Bir sira todgigatlarda “Troya”
gadim Turkiyoanin adi1 kimi geyd olunur. Nizami Gancavinin asarlorinds ad1 ¢oki-
lon “Dagyanus” — “Dag Yunis” adindadir. Hazirda Nax¢ivanda “Dag Yunis” dagi
var va Yyerli ohali bu ad1 “Daqyanus” ravayati ilo alagalondirir) — Oli Sabri Qasim-
ov (37-36) [8, s.77].

Onomastikanin on maraqli, tadqigi vo ohomiyyatli sahalorindan birini do
etonimlor tokil edir. 2017-ci ildo E.©9hmadovanin “Azorbaycan dilinin etonimlor
lgati” nosr olunmusdur. Liigotdo Azorbaycan xalqmnin yaranma, formalagsma vo
inkisafinda 6ziinomoxsus yer tutan on moshur etnoslarin adlar1 tarixi monbolor
Uzra toplanmis, onlarin semantik va struktur tiplori arasdirilmis, yaranma vo mey-
dana goalma tarixlori mioyyonlosdirilmisdir. Liigatda, hamginin, Azarbaycan va 0
cumlodon, tiirkdilli xalqlarin yasadiqlar1 orazilordo hansi toponimin hansi etno-
nimdan yarandigma aydinliq gatirilmis, onlarin yayilma areallarina da digqot yeti-
rilmisdi. Sads dilda tortib edilmis bu ligstdo 300-5 godor etnonim haqqinda izahli
molumatlar verilmis, monalar1 tam agilmayan etnonimlar do liigotds 6z oksini tap-
mugdir. Miallif liigotds hansi etnosdan hansi tayfanin ¢ixdigina aydinliq gotirmaya
calismisdir. Masalon, gostarilir ki, Borsunlu Goranboy rayonunda mdvcud olan
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Borsunlu yasayis montagosi tirkdilli “barsil” tayfasinni ad1 ilo alagodar yaranmis-
dir. V-VIII asrlora aid monbalards geyd edilir ki, 1V asrdon Xozor donizinin simal-
gorb sahillorinds yasayan vo Xozor xaqanliginin siyasi hoyatinda miithiim rol oy-
nayan barsillarin bir gismi sonralar Azorbaycana kdgmiis, Kiir ¢ay1 boyunca Aran-
da moskunlasib okingilik vo maldarliqla mosgul olmuslar. Toponim “barsillu, bar-
sinnu, borsunnu” (godim tiirk tayfa adlarinin -lu monsubluq sokilgisi gobul etmasi
xarakterik haldir) kimi tokamul yolu kegarok indiki formaya diismiisdiir [1, s.19].

Gorkamli dilgi professor Q.Masadiyev xalq arasinda mévcud olan lagab vo
ayamalar1 toplayaraq, elmi tadgigata calb etmis vo 2018-ci ilds “Azarbaycan dilin-
do ayamalarm izahl liigati” kitabini nagr etmisdir. Kitab xalqin etnik monsubiyyo-
tini arasdirmaq, onun dilinin tagokkillinds istirak edan tiirk tayfalarinin rolunu 6y-
ronmak baximindan faydahdir. Ligotdo muasir adobi dilimizdo islonmayan, dia-
lekt va sivalorda iso tamamilo basqa mona ifads edan sozlor 6z oksini tapmusdir.
Kitabda hor bir ayama — logob hagqinda qisa malumat verilib. Magsad har bir for-
do verilon ayamalrin, lagoblorin semantikasini agmaq, onlarin struktur tiplarini
gostarmokdir. Eloco do dialektoloji ligatlords verilmayan ayamalar da bu liigatda
0z oksini tapmisdir. Kitabin tortibinds dialektoloji liigatdo olan materiallardan isti-
fados edilmisdir. Liigatda, asason, gorb bdlgasinin logob vo ayamalarinin, homginin
Mirza Coalilin, Yusif Vazir Comanzaminlinin, Mir Colal Pasayevin vo basqa yazi-
¢ilarimizin asarlorindaki lagob vo ayamalar segilib onlarin izahi verilmisdir. Ki-
tabda Copur Qadir, Cépbarmaq Mahal, S6sii Nosib, Zirp1 Isgondar vo s. ayamalar
yer alib [6].

2019-cu ildo F.Qurbanovanin “Azorbaycan soxs adlar1 izahli ligot”i nosr
olunmusdur. Kitabda Azarbaycanda mévcud, hamginin mévcud olmus soyadlar-
da, deyimlords, ifadalords va s. yasayan soxs adlari izah edilmisdir. Sarhlords adin
monasi ilo yanasi, monsayi, tokamuli, bu giin maisatimizds isloklik daracasi hag-
qinda moalumat verilir, adlar tarixi vs filoloji baximdan tohlil edilir. Kitab genis
oxucu kitlasi G¢lin nazards tutuldugundan yeri galdikca bazi adlarin moshur dasi-
yicilart hagqinda molumatlar da verilmisdir.

Sovet dovrinds bir cox ssbabdan konarda qalmis, doyisdirilmis adlar da bu-
rada izahini tapmusdir. Liigatdo ancaq moisotimizds bu glin do mévcud olan adlar-
dan danigilir. Qeyd etmok lazimdir ki, Azorbaycan dilinds elo soxs adlar1 mévcud-
dur ki, alinma s6zdondir, lakin soxs ad1 olaraq Azorbaycanda yaranmisdir.

Sovet dovriinds bilorokdan doyisdirilmis adlarin aslinds oldugu kimi yazilis
togdim edilir, bununla da belo adlara (Mahammod — Mammoad, ©limahommad —
Olimommad, Fatima — Fatma, Fatimonisa — Fatmansa va s.) diizgiin munasibat
bildirilir [5].

Liigatdo toxalluslor, logoblor, soyadlar, cografi adlar, bu vo ya digar formada
yazi¢inin icadi olan, yaxud yalniz miiallif torofindon islonon, sonradan moaisotimiz-
do, eloca do basqa yazig1 vo mualliflorin asarlarinds tosadif edilmoyan soxs adlari
izah edilmir. Liigotdo soxs adlarinin {islubi xarakteristikas1 gostorilmisdir. MoSo-
lon, Faxriyya arab, foxriyys soztindondir. Foxriyys qadimn ad1 orta asrlords Sorq (0
cumladan Azarbaycan) adobiyyatinda masnavi, gozal va s. formalarda sairin 6z fo-
zilatlorindon, yaxsi sifatlordon, xususon, hiinar vo soxavatindon moadh soklinda
bohs edan seir soklinin adindandir [5, s.22].
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Son dovrlor onomastik leksika ilo bagli nasr olunan ligatlor arasinda sair vo
yazigilarimizin yaradiciliginda islonan xususi adlar da todgigata calb olunur. Bu
mus baximmdan 2023-cl ildo X.Heydorovanin nasr olunmus “Nosiminin dilinds is-
lonon onomastik vahidlorin izahli liigati (dini-tasovvifi vo poetik onomastikony
togdiralayiqdir. Muasir Azarbaycan ligoatciliyinds ilk dofo olaraq asor tematik
prinsiplo tortib olunub. Osor “Mifonimlar”, “Antroponimlor”, “Toponimlor”,
“Ktematonimlor” va “Periferik onimlar” fasillorindon ibaratdir.

Nosimi yaradiciliginda sistemli sokilda animlorin todqigatini aparan miollif
yuxarida gostarilon bolgiiniin ardicilligini sairin asarlorinda statistik gdstaricilarin
hesablanmasini1 hoyata kegirarok mioyyanlosdirib. Bu tadqgigatin asasinda malum
olub ki, Nasimi yaradiciligmin ideoloji asasini, daha dogrusu, niivasini Allahin
adlari, Tanrinin dorgahi, axirat, connatin qatlari, Merac gecasi ilo bagl varliglarim,
mokanlarin adlar1 vo sair toskil edir. Bu sobabdon X.Heydsrova ligati mifonimlor-
lo baslayib, ardinca antroponimlor, toponimlor, ktematonimlori verib. Az sayda
olan va ya heg bir onomastik yarimgoboys daxil edilo bilmayan onomastik gruplar
iso “Periferik onimlor” faslina toplanib.

Liigotdo bir cox elmi yeniliklor 6z oksini tapib. Azorbaycan dilgiliyindo ilk
dofs olarag teonimlor tokallahliliq (asmai-hiisnaya daxil olan; daxil edilmasi mi-
bahisali olan Allahmn ad va sifatlori; Klassik adobiyyatda sairlorin yaradici toxay-
yullinin mohsulu olan va sufi terminologiyasina aid olan onimlar) vo ¢oxallahli-
ligla bagli onomastik vahidlar tatbiq edilib. Burada mifoekklezionimlor (mifik di-
ni ibadat yerlori), mifoagoronimlor (mifik meydan vs a¢iq sahalorin adlar1) va mi-
fodrimonim (mifik bag vo connot baglarinin adlari), mifoktematonimlar (mifik
monavi moadaniyyat asyalar1) mifoxrematonimlor (mifik madaniyyat osyalarinin
adlar1), mifobiblionimlar (Allahin gatinda olan kitab) vo mifoxrononimlor (mifik
bayramlarin, slamotdar giinlorin adlar1) kimi elmi yeniliklor 6z oksini tapib. Liigs-
tin sonunda indekslosmo hoyata kegirilib, slifba sirasi ilo diiziilmiis, bas s6zlorin
sohifalari verilir [2].

Belalikla, 2010-2023-cii illords nasr olunan onomastik lLigatlor xususi adla-
ri hom gadim, hom do miiasir formalarin1 oks etdirmak baximindan shomiyyatli-
dir. Natica. 2010-2023-cli illords nosr olunan onomastik liigatlor xiisusi adlarin
hom gadim, hom do miiasir formalarmi oks etdirmok baximindan ¢ox dik shomiy-
yatlidir. Bu onomastik liigatlor genis sokilds tohlil edilmis vo miayyan prinsiplora
uygundur.

Natica. 2010-2023-ci illords nosr olunan onomastik ligotlor xiisusi adlarin
hom godim, ham do miiasir formalarini oks etdirmoak baximindan ¢ox shomiyyatli-
dir. Bu onomastik ligotlor genis sokilda tohlil edilmisdir vo mlayyan prinsiplora
uygundur.
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Solmaz Kocherli
Summary
MODERN ONOMASTIC DICTIONARIES OF AZERBAIJANI LINGUISTICS
(based on onomastic dictionaries of 2010-2023)

The article includes modern onomastic dictionaries of the Azerbaijani language
published in 2010-2023. These dictionaries cover various areas of onomastics: anthroponyms,
which are personal names, nicknames, nicknames, nicknames; includes ethnonyms, the article
analyzes the dictionaries of onomastic units of our linguists A.Pashayev, G.Mashadiev,
F.Gurbanova, E.Akhmedova, H.Heydarova. the compilation of onomastic dictionaries is of
great importance for the development of onomological theory in recent years.

Coamas Kéuapan
Pesrome
COBPEMEHHBIE OHOMACTHYECKHWE CJIOBAPHU ASEPBAMI)KAHCKOT'O
SI3BIKA (mo ocHoBe oHOMacTH4YecKuX cioBapeii 2010-2023 roxa)

CocraBreHrie OHOMAaCTHYECKHUX CIIOBapel MMeeT OOJbIoe 3HAUEHUE IS PAa3BUTHA
OHOMOJIOTMYECKOH TEeOpHH B mocienHee BpeMs. [lo 3Toil mpuyunHe OBUTH BKITIOYCHBI U
aHAJIM3UPOBAHBI COBPEMEHHBIE OHOMACTHUECKUE CIOBApH azepOailPKaHCKOTO S3bIKa, U3-
nmauaueie B 2010-2023 romax. DTH ClIOBapH OXBATHIBAIOT Pa3IMYHbBIC 00JIACTH OHOMACTH-
KH: aHTPOMOHUMBI, TIPEACTABISAIONIEe COOOH JIMYHBIE MMEHA, MPO3BUINA, TICEBIOHUMBL,
BKJIIOYAET W 3THOHHMEIL. B cTaThe mpoaHaIN3WpOBaHBI CIOBAPH, COCTABIICHHBIE HAITUMHU
muarBuctamMu A.llamaeBpiv, [.Mamaaneseim, ®.I'ypbanoBoii, D.AxmenoBoi, X.Ieii-
JApOBOH CBSI3aHHBIE C OHOMACTUYECKUMH €IWHUIIAMU U TPUHIIUIIAMH COCTABIICHHS STHX
cjoBapei.

Rayci: dos.C.Babayev
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Moslak Muxtarova
Azarbaycan Dillar Universiteti

TOKSIK MASKULINLIK, RADIKAL FEMINiZM IDEYALARININ
MOCAZ DIiL ELEMENTLORI VASITOSILO IFADOSI
(ingilisdilli qazet diskursuna nazaron)

Acar sozlar: toksik maskulinlik, radikal feminizm, gender dilgiliyi, macaz dil
elementlori, ingilisdilli gazet diskursu

Key words: toxic masculinity, radical feminism, gender linguistics, figurative
elements of language, English newspaper discourse

Knrouesvle cnosa: mokcuunas MAckyIuHHOCHb, PAOUKATbHBIL (PeMUHUM, 2CHOEPHASL
JUHSBUCMUKA, 06p613Hbl€ JJlIeMeHmbl A3blKA, AH2NOAZLIYHbIL 2A3eMHbIL auCKpr

Giris. Miiasir gender linqvistikasi aragdirmalar1 gender ideologiyasinin taSi-
ri ilo bag veran doyisikliklori izloyir. Homin dayisikliklorin an bariz sokilds toza-
hiir tapdig1 reallasma formati isa, heg siibhasiz ki, media diskursu, o cimladan go-
zet diskursunda tozahiir tapir. Son iki onillikds gender diskursunda bas veran sig-
rayish doyisimlor daha gox comiyyat hoyatinda, sosiumlarin ideoloji biindvrasinda
bas veran silkalontilori oks etdirir. Bu sirada performativlik nazariyyasi, kvir ideo-
logiyas1 asas diskurstoradici, diskurs yonlondirici mahiyyst kasb edir. Bu baxim-
dan homin asasda ortaya ¢ixmis toksik maskulinlik, radikal feminizm ideyalarinin
gozet diskursundaki reallasma mexanizmlarinin tadqiqi xdsusi aktualliq kosb
edir. Ingilisdilli qozet diskursunun qlobal gender diskursunun flagmani (8niinds,
yol géstaran mévgeyinds) ¢ixis etmosi gercakliyi bu tadqgiqatin aktualligini osas-
landirir. Arasdirmanm obyektini ingilisdilli gozet diskursunda toksik maskulinli-
ya, radikal feminmizmo osaslanan mocaz dil elementlori toskil edir. Arasdirma-
nin magsadini homin mocaz dil elementlorinin sistemli vo real faktlara istinadon
mugayisali tadqiqgi toskil edir. Bu mogsaddan irali galon vazifalar iso macaz dil
elementlorinin yaranma tisullarinin miioyyoanlosdirilmasi, onlarin formalagmasinda
fon biliklorin, madaniyyat paradigmalarinin rolunun miisyyanlosdirilmoasi toskil
edir. Arasdirmalar tasviri metod, mugayisali metod, habels, semantik saha, diskur-
siv analiz metodlar osasinda aparilmigdir.

Androsentizmin ifsas1 zamininda yaranan macaz dil elementlari

Moalumdur ki, gender dilgiliyinin dévrlosmasindoki bu marhalods — andro-
sentrikliyin ifsas1 periodunda 6z fikir vo mulahizalorini irali siron bazi dilgilorin
0zlori do androsentrizmin cazibasindan konarda gala bilmomis, mental va intellek-
tual olaraq, insan dilin kisi morkazgi tobiatini etiraf etmolorine baxmayarag, az v
ya ¢ox daracodo androsentrizmlo uzlasan fikirlor saslondirmislor. Konkret olaraq,
O.Yespersenin aragdirmasinda qadmnlarin dil yaradiciligi baximmdan daha mah-
dud intellektual vo kreativ imkanlara malik oldugu iddia edilmisdir. Dil¢i bu So-
babdoan ds qadnlarin nitqinds alinma sézloarin Ustlinlik toskil etdiyini, kisilorin iso
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eyni fikirlori daha yaradici, daha metaforik sokilds ifado bildiklori 6no suriilmiis-
dar. [8]. Halbuki ingilisdilli gqozet diskursunda qadin va kisi miialliflorinin idiolek-
tinin, mohz, metaforik saciyyslondirmalorin miigayisasi kontekstinda doyarlondi-
rilmasi onu demoys asas verir ki, qadinlar daha az konfliktli, daha az kaskin fikir-
lor sbylomoys meylli oldugundan mocaz dil elementlori sayasinda fikirlarinin
yumsaldilmasinda daha ¢ox say gostarirlor. Masolon, Britaniyanin moshur koso
yazarlarindan — “The Guardian” qozeti ilo ciddi vo six amokdasliq edon professor
Jaklin Rousun (Jacqueline Rose) feminizm haqqindaki gozet mogalslorindon bi-
rindo oxuyuruq: “Perseus holds the head of Medusa ... the image of Donald
Trump as Perseus holding the decapitated head of Hillary Clinton did the rounds
in the 2016 presidential election campaign” [14]. Goriindiiyl kimi, gadin miollif
gazet diskursu Ugiin bir o goadoar yiksak islonma tezliyina malik olmayan interteks-
tualliq asasli mocaz dil elementindan istifads etmisdir. Burada banzatmo asasli
mocaz dil elementi Persey presedent onimina (vo ya digor terminoloji alternativi
ilo desak, allyuziv onima) asason digor motnlo slagolondirmo yaradir. Bununla da
muoallif XXI asr ABS siyasi arenasindaki garsidurmani yunan mifologiyasimdaki
Persey — Meduza ganli miibarizasi ilo analogiya asasinda metaforik bigimda tag-
dim edir.

Musllifin digor gozet mogalslorinds do zongin mocaz dil elementlori invent-
tarinm istifado olundugu miisahids edilir. But it is perhaps less common to hear
extremist hate, notably against women, being named so openly as the driver of the
supreme legal machinery of the west [13]. Comiyyatin, demak olar ki, biittn sfe-
ralarin1 ohato etmoasi ilo saciyyslonon total xarakteri vo goxsayliligi baximindan,
kitlovi hal almasi realligi J.Rousun, bir ndv, zorakilig, giic masin1 metaforiklos-
mosindan bahralonmasins yol agmisdir. Novbati niimunads ise feminist muollif
kisi dominantliginm, comiyystdo hokm sliron gender asimmetrikliyinin dovlst qu-
rumlar1 torafindon midafio voa tosviq edilmoasi faktina digqet ¢okorkon, aparici si-
yasi-ictimai mévgelords kisilorin dayanmasinin toksik maskulinliyi sartlondirdiyi-
ni maraqli macaz dil elementi ilo ifads etmisdir.

It is a characteristic of such mostly male violence — “violence regnant”, as
it might be termed, since it represents and is borne by the apparatus of state [13].

Gorlindiiyti kimi, kisilorin sosial-siyasi hayatda, biznes saholorinds aparici
movgelari onlarin mévgelarinin vo maraqliginin dominanthigmni tamin edir Ki, bu
da hokmran iistiinliik, kralliq imtiyazlarina malik dominatliq kimi metaforik for-
matda xarakterizo olunur.

How can we as feminists make that gap the beating heart of women’s fight
against oppression, against the stultifying ideology of what women are meant to
be, and not allow the same internal breathing space to men? [13]. Sonuncu ni-
munada iso miallif feministik kontekstds ingilis dili Gglin yetarinca yiiksok iglon-
mo tezliyino malik olan frazeologizmlordon istifads etmisdir ki, bu da miollifin
idiolektins slave macazlagma zonginliyi qazandirimigdir. Xatirladaq ki, ingilis di-
lindo the beating heart of something ifadasi nayinss ddyiinon urayi (olmaq) anla-
mini ifads edir. [17]. Eloca do musllif qadin miibarizasini ozmkarliga tosviq etdiyi
fikirlorinds kisilorin anti-femist ideologiyanin yaymasi ii¢iin vaxt udulmasina, sla-
Vo glic qazanmasi ti¢lin daxili nofos dormosine imkan verilmasinin arzuedilmoaz ol-
dugunu bayan edarkan psixosomatik xarakterli macazlasmadan (tonoffls prosesin-
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do nofasdarma boslugu, fasilosi ilo boanzatmo asasindaki metaforiklosmadan: the
same internal breathing space to men) ¢ox boyiik ustaliqla yararlanmisdir.

Gender dil¢iliyinin inkisafinin macaz dil elementlarinin yenilonmasina
tasiri

Otto Yespersen oziiniin “Qadin” adli arasdirmasinda gender dil¢iliyinin bir
nov nazari riigtiymlorini ortaya qoyan fikirlor saslondirmis, konkret olaraq, o, dildo
androsentrik ideologiyanin, kisi sovinizminin tasir izlorinin askar sokilds sezildi-
yini vurgulamisdir [8]. Maraqli va bir qodar do paradoksal cohot ondan ibaratdir
ki, dilginin fikirlorini sorh edon sonraki nasil homkarlarindan M.Tomas iso O.Yes-
persenin 6zlinun do fikirlorindo gender asimmetriyasinin tasirindan qurtula bilmo-
diyini vo miiayyan mogamlarda agiq androsentrik yanasma sorgilodiyini vurgula-
misdir [18 ].

Maraqhidir ki, dildoki gender asimmetriyasi mogamlarinin tohlilina diggatini
yOnaldon R.Lakoff geyd edir ki, bu gobildon hallarin sistemli, dolgun vo adekvat
analizi Gglin mutlaq sokilds dilginin, paralel olaraq, sosioloq mévgeyindan ¢ixis
etmosi vo dilds inikas tapan gender asimmetriyast mogamlarmimn bilvasito hamin
dilin dasiyicilari olan tolpumun sosial strukturlasmasi, daxili nizamlanma 6zallik-
lori ilo bagliligimi asash sokildo arasdirmali, yalniz bundan sonra hamin gender
munasibatlorinin dildoki reallasma formati ilo bagh 6z dayarlondirmoalorini tmu-
milosdirmoalidir. Onu da geyd edak ki, dilgi hom da miss va missis farglondirmasi-
nin 6zunln do comiyyat hayatinin realliglarindan qaynaqlanan gender asimmetri-
yinin tozahir elementlorindan biri kimi nazardon kegirmisdir [9].

Bu fikirlorin ingilisdilli gozet diskursuna dorindon sirayot etmosini maskulin
dil gender mahiyyatli vo metaforiklogsmo osasli terminin giinlinmiizodok motbuat
sohifolorindo aktiv isloklik niimayis etdirmosinin timsalinda tosbit edo bilorik.

It only has masculine language and this isn’t appropriate in a modern de-
mocracy [5]. Mohz, {iglincii morhalads gender asimmetrikliyini ifsa edon yeni ter-
minlorin yaranmasi vo ya movcud terminlorin ilkin semantik bazasinda forqli an-
lamlarin nogot tapmasi asasinda masculin dil, toksik maskulinlik kimi anlayis vo
istilahatlarin formalagsmasi miimkiin oldu. Homin terminlorin yaranma formatina
nazar saldigda, onlarm 6zlorinin do macaz dil elementlorini tocossiim etdirdiyini,
yani hiperbolaya osaslanan mocazlagsmani vo ya metaforik mocazlagamni shato et-
diyini gororik. Masoalon, masculin language termininin ilkin horfi anlami “kisi
dili” monasini verir. (XIV asrds ingilis dilino keg¢id etmis bu termin qodim fransiz-
cada “kisi”, “ki¢i cinsino aid olan” anlamini verirdi. [10 ]. Bu da, 6z ndvbosindo,
tobiotdo mdvcud olan dillorin sosial-tarixi taksonomiyasina gotiyyon uygun gol-
mayan, yoni realligdan uzaq olan, ifrata varilmig (hiperbola saciyyasini) dasiyan
informasiyani ohato edir. Toksik maskulinlik istilah1 gender dilgiliyinin tgiincii
morhoalosinda, toxminon 1980-1990-c1 illordo “kisi harokatmin® ifsas1 zominindo
meydana ¢ixmigdir. O da maraqlidir ki, hotta miiasir ingilisdilli qozet diskursu
aktorlarindan olan kisi yazarlar bu vo ya diger kontekstdo maskulinlik ideyasini
baraot etdirmok cohdleri niimayis etdirirlor.

The Problem With a Fight Against Toxic Masculinity. ... But it risks
misrepresenting what actually causes them [16 ].

Novbati nlimunade miisllif antiteza mahiyyatli ritorik strukturlagsma elemen-
tindon istifado etmokls, mithafizokar vo taraqgparver yanasa torafdarlarinin mov-
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gelorini qarsilagdirr vo kontekstds “zoharsizlogdirma” metaforasindan istifads et-
moklo daha 6ncoki fikrindoki “zohorlilik™ anlayisi ilo balanslagsdirma, antitezik
garsilagdirma yaradir.

Many conservatives allege that charges of toxic masculinity are an attack
on manhood itself, at a time when men already face challenges such as higher
rates of drug overdose and suicide. Many progressives, meanwhile, contend that
the detoxification of masculinity is an essential pathway to gender equality [16 ].

O da maraqlidir ki, kisi miiallif maskulin toksikliys garst miibarizonin kisi-
lor tigilin fasadlarini, bir nov, sisirtmoklo ¢ox klise bir hiperbolik fikir ifadosina yer
vermisdir.Yani bu formatindaki mocaz dil elementinin asas vazifasi toksik masku-
linliklo miibarizonin soboblorini daha az gabariq sorh etmokls, onun kisilor ti¢iin
olan 0ziinogasd, narkotiko aludolik vo s. kimi soxsi se¢im fosadlarini faciovi du-
rum kimi oxucuya taqdim etmok mogsadini giidiir. Dolayisi ilo toksik maskulinli-
yin comiyyat iiglin tohliikoli voziyyatinin “doyarsizlogdirmasi” mocaz dil elementi-
nin tosiri ilo obyektiv balans yaratmaga ¢alisir. Lakin bununla belo, miiallifin tok-
sik maskulinlo miibarizoni imumiyyatls, kisi identikliyino qars1 cobhs almaq kimi
toqdim elemasini iso bir gadoar litotaya bonzor mahiyyatli, yoni problemin daha az
migyasda toqdim edilmasi yoniinds tislubi gedis oldugunu gors bilorik.

Mohz, antifeministik mahiyyatli horokat zomininds ortaya ¢ixan metaforik-
losmolords kisilorin islagi, diismon, quldar vo s.kimi obrazlar ¢or¢ivesindo mocaz-
lasmig toqdimati ideyasi ifsa edilirdi. Giiniimiizodok bu mocazlagmalardan hom
kisi horokatinin torofdarlari, hom do sleyhidarlar1 olan yazarlarin istifado etmokdo
oldugunu goriiriik. Masalon, kisi miiallif Brayan Barthin mogalosindo bu mogam
ifsa edildiyi halda, qadin miiollif Juli Bindelin moaqalosindo radikal feminizmin bo-
zi homoseksual mahiyyatli, kisi diismengiliyi ideyalarinin sorhi kimi yer alir.

“The battle of women to be free need not be a battle against men as
oppressors. The choice about whether men are the enemy is up to men
themselves” [1 ]; “Appealing to their heterosexual sisters to get rid of men "from
your beds and your heads", they started a debate, which reached its height in
1981 with the publication of an infamous booklet, Love Your Enemy?” [3]. G6-
rindiiyli kimi, bu niimunslorde hom bonzotmo-togbeh mahiyyatli (simile) macaz
dil elementindon yararlanildigini, habels hiperbola (sisirtmo) xarakterli metaforik-
losmadan istifads edildiyini goriiriik. Onu da qeyd edak ki, radikal feminizmin, bir
nov, uzantisi, fasadi olaraq meydana ¢ixan radikal lesbiyanliq vo ya siyasi lesbi-
yanliq ideyalar1 Seyla Cefferisin “Diismonini Sevmak?...” (1981) essesindo comiy-
yata togdim olundu vo sonra miisllifin digor esorlorinde miixtalif aspektlordon
isiqlandirilmaqda davam etdi. [7]. Bu fikirlorin gender dilgiliyins va eloce do ingi-
lisdilli gqozet diskursuna tosiri istifado olunan ideologem-siiarin yaratdigi konsept
cargivasindos reallasd.

Gostarilon iqtibasda sahidi oldugumuz vo kisilorin hom yataqdan, hom do
beyinlordon, bagdan uzaqlagdirilmasini togviq edon idiologem hom hiperbolik (if-
rata varma ilo saciyyslonan) mahiyyat kasb edir, ham do metaforik mahiyyatli mo-
caz dil elementlorini ehtiva edir. Belo ki, yatagdan qovulmaq, qadmlarin hetero-
seksual olagolordon imtina etmasini simvollagdirdigi halda, basdan, beyinlordon
konarlasdirilmaq iso qadmlarin kisi dominanthig1 ideyasini, kisi Gstinliyl ideyasi-
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ni, patriarxal mithitdoki qadinin kisiys xidmati, vofasi, mental vo emossional bag-
l1ilig1 durumunu aradan qaldirmagin vacibliyini bayan edirdi.

Sosial hayatin (ictimai diskursun) ingilisdilli qozet diskursunun macaz
dil inventarina tasiri

Ingilisdilli qozet diskursunda genis miizakiralora sobob olan toksik masku-
linlik anlayisi, mohz, XX asrin 70-ci illorinin ortalarmda bilavasits kisi sovinizmi
ideyalarin1 bayan edon “kisi horokatinin” (daha daqiq desok, “Men's rights move-
ment”, yoni kisi haqqlar1 horokatinin) tasiring, bir ndv, oks tosir mexanizmi kimi
meydana ¢ixmis saciyyalondirmo idi. Onu da qeyd edok ki, bu horokat da o6zlii-
ylinds qadin haglar1 ugrunda miibarizonin oks tosiri kimi meydana ¢ixirdi. U.Fa-
rrelin “Kisi giliciiniin mifi” (The Myth of Male Power) adli mizoqonist arasdirma-
sma osaslanirdirilmaga ¢aligilan yanasma qadin imtiyazlilig: (“female privilege”)
ideyasini dilo gatirir, kisilorin iso bu imtiyazliligin zoraki qurbanlari olmasi fikrini
bayan edirdi.

[k olaraq, mohz, feministik arasdirmalarda qadmn miiolliflor torofindon sos-
londirilon bu mocaz dil elemnetli gender terminologiya zamanla, M.Salamin da
vurguladigi kimi, genis funksionalliq vo yiiksok islonmo tezliyi oldo etdi: Now we
have “toxic masculinity” — an expression once relegated to women’s studies
classrooms that suddenly seems to be everywhere [15 ].

Terminoloji qradasiyanin ortaya ¢ixmasint miimkiin etdi. Belo ki, toksik
maskulinlik kimi sociyyoalondirilon cohatlorin ononovi vo ya saglam maskulinliyo
(traditional masculinity, helthy masculinity) garst qoyulmasi yeni gender dixoto-
miyasinin formalagsmasii miimkiin etdi [2]. Habelo zohorli maskulinlik anlayisi-
nin neytral maskulinlik anlayis1 ilo garsilasdirmasi osasindaki qradual forqlilik do
ingilisdilli gazet diskursu tigiin islokdir: Definitions and Research: Masculinity
and ‘Toxic Masculinity’ [6].

Yeri golmiskon onu da geyd edok ki, bu istilahlar miiasir genderologiyada
va eloca do gender dilgiliyinds yetorinca yiiksok islonma tezliyini qoruyub saxla-
magla borabar, ndvboti morholodo, daha yeni konnotativ saxslonmalori ilo seman-
tik inkisafa moruz qalmislar. Naticods hegemonic maskulinity “hegemon masku-
linlik” anlayismin miinforidlogsmasi (yani, imumi semantik sahodon ayrilaraq forq-
lilosmasi, fordilosmasi) miimkiin oldu. (toksik vo hegemon maskulinlik arasinda
forqlorls bagli daha otrafli bax: [12])

In his photography, he focuses on male ballet dancers from across Latin
America who deconstruct a hegemonic idea of masculinity. [11]. Gorundiyu
kimi, burada da hiperbola mahiyyotli macaz dil elementi sayasindo formalagmis
terminlo qarsilasiriq.

Toxic masculinity is a narrow and repressive description of manhood, des-
ignating manhood as defined by violence, sex, status and aggression [4 ]. Yeri
golmiskon, onu da geyd edok ki, bu niimunads biz, antimetabolaya yaxin xarakter
kasb edon macaz dil elementi niimunasi ilo qarsilasiriq. Xatirladaq ki, antimetabo-
la elo nov iislubi fiqurdur ki, onun yaranmasi ciimlonin, ifadonin son sdziiniin,
nOvbati climlo vo ya ifadonin ilk s6zii movqgeyino kegmosi ilo saciyyalonir vo ok-
sor hallarda bu zaman ikinci ciimlo birincini tam vo ya qisman inkar edon mona
ifado edos bilir. Toqdim edilon niimunads biz, ifads ¢orgivasindoki s6z ardicilligi-
nin oks mocrada diiziildiiyiiniin sahidi oluruq. Mona forqlondirmasino golinco bu-
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rada qoti oppozisiya ilo deyil, izahedici formatdak: daha peyorativ saciyyslondir-
mo ilo qarsilasiriq. Mohz, bu sobabdon biz, homin mocaz dil elementinin qismon
antimetabola mahiyyastli olmasi ganastindon ¢ix1s edirik.

Notico. Ingilisdilli qozet diskusu gender dilgiliyinda bas veran doyisimlorin
barometri kimi ¢ix1s edir. Eyni zamanda ingilsdilli gozet diskursunda aparilan mii-
zakirs vo doyetrlondirmolor gender dilgiliyinin inkisaf vo ideoloji asasli doyisimlo-
rini yonlondirir. Bu osasda gender mahiyyatli mocaz dil elemenlori xiisusi actual-
liq kasb edir. Onlarin yaranma yollariin vo tisullarinin tohlili butrada toplumun
fon biliklorinin 6n planda alindigmi sdylomays asas verir. Qazet diskursunda mo-
galo miislliflori oxucu kiitlosing anlasilan olan saquli kontesto itinad etmis mocaz-
lagmalardan istifads edirlor.
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Melek Mukhtarova
Summary
EXPRESSION OF IDEAS OF TOXIC MASCULINITY AND RADICAL
FEMINISM THROUGH FIGURATIVE AND LINGUISTIC ELEMENTS
(based on materials from English-language newspaper discourse)

A study conducted on the materials of English-language newspaper discourse
suggests that any changes in gender linguistics, any new terminological concepts
introduced into this area quickly acquire functionality in media texts. This is due, first of
all, to the fact that the press is an institution of public control that most effectively reflects
processes in society. In texts related to these new concepts and terms, we see that some
authors actively use figurative language elements to indirectly express their ideas or
convey their ideas to the reader in an interesting allegorical way. During the analysis, we
observe that the gender lects of the authors, that is, a certain symbiosis of their gender and
linguistic identity, at one level or another influence the text of the articles they write.

Menexk Myxraposa
Pesome
BBIPAYKEHUE UJIEH TOKCHYHOM MACKYJIMHHOCTHA U PAJIMKAJIBHOT'O
GOEMHWHU3MA YEPE3 OBPA3HO-A3bIKOBBIE DJIEMEHTbBI
(Ha OCHOBe MAaTepUAJIOB AHIJIOSI3bIYHOI0 I'a3eTHOr0 JUCKYpCa)

HccnenoBanue, MPOBEACHHOE HA MaTepUaliax aHINION3BIYHOTO Ta3eTHOTO JHCKYP-
ca, MO3BOJISIET IMPEANONOKUTh, YTO JIIOObIE W3MCHEHHS B TCHICPHOH JIMHTBHCTHUKE,
JF00bIe HOBBIC TEPMHHOIOIMYECKHE TTOHSTHUS, IPHBHECEHHBIE B 3Ty cepy, ObICTpo oOpe-
TarOT (PYHKIMOHAIBHOCTh B MEJHAaTEKCTaX. DTO CBSI3aHO, MPEXKJIE BCETO, C TEM, YTO MPeC-
ca SIBJISICTCS MHCTUTYTOM OOLIECTBEHHOrO KOHTPOIsi, Hanbosee 3(PEeKTHBHO OTpa)aro-
MM TPOLIECCHI B 00IIecTBe. B TekcTax, CBA3aHHBIX C STUMH HOBBIMHU TIOHSATHSMHU H TEp-
MHHAMH, MBI BHJIIM, YTO HEKOTOPbIE aBTOPHI aKTUBHO HCIIOJIB3YIOT 00pa3HBbIE SI3bIKOBBIC
AJIEMEHTBI, YTOOBI KOCBEHHO BBIPA3UTh CBOW MJIEW WJIM JJOHECTH CBOM HJICU JIO YUTATENS
MHTEPECHBIM HHOCKA3aTelIbHBIM criocoOoM. B xo/e aHanm3a Mbl HabJIr0JaeM, 4TO TeHIep-
JIEKTH aBTOPOB, TO €CTh HEKUI CHMOMO3 MX T'€HIEPHOH M S3bIKOBOH WAEHTUYHOCTH, Ha
TOM HMJIM MTHOM YPOBHE BIIHSIIOT Ha TEKCT HAITMCAHHBIX UMM CTAThEH.

Raygi: prof: A.Mammadov
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Introduction

In the digital age, social media platforms and artificial intelligence (Al)
technologies have revolutionized how we communicate, share information, and interact
with the world. Once simple tools for connecting people, these platforms have evolved
into powerful forces that significantly shape our personal beliefs, cultural practices, and
even global societal norms. With algorithms driving content creation and consumption,
social media is not only a space for social interaction but also an arena where cultural
narratives are constructed, ideologies are spread, and identities are formed.

As these platforms continue to grow in influence, understanding their impact on
culture, identity, and society has never been more critical. The integration of Al into the
content curation process amplifies the power of social media, creating both opportunities
and challenges. This essay delves into how algorithms shape what we see, how they
influence cultural trends, and the positive and negative effects of this new digital
landscape on our collective and individual identities. From the rise of global trends to the
reinforcement of biases, we explore the multifaceted role social media and Al play in
shaping modern culture.

In recent years, social media platforms and artificial intelligence (Al) technologies
have grown rapidly, and their influence on society and culture has become stronger than
ever. These platforms are no longer just tools for sharing information-they are now
powerful forces shaping the way people think, the values they hold, and even how they
see themselves and others. Social media isn't just a place to connect with friends or share
pictures; it has become a space where individuals' beliefs, identities, and attitudes are
influenced and sometimes formed.

The Role of Algorithms in Social Media. Social media platforms like Facebook,
Instagram, and TikTok use complex algorithms to show users content that is specifically
tailored to their interests and online behaviors. This means that when you log in, you
don’t see random posts. Instead, you are shown content that the platform thinks will
interest you most, based on your past likes, shares, comments, and who you follow. These
algorithms present content that introduces users to specific ideas, cultural trends, and
worldviews. Over time, this can shape how people think about certain topics, from
political beliefs to lifestyle choices.

The Hidden Dangers of Personalization. While personalized content can be useful
in finding relevant information or staying up to date on trends, it also comes with
significant risks. One major concern is that these algorithms tend to prioritize content that
generates the most engagement, such as posts that are emotional, sensational, or
controversial. This focus on high-engagement content can lead to the spread of
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misinformation, reinforce biases, and limit exposure to diverse perspectives. In some
cases, users may end up with a narrow view of the world, being exposed only to ideas that
align with their existing beliefs.

Moreover, the algorithms driving social media aren’t neutral. They are designed to
influence user behavior. The content users see is not a random selection but rather a
carefully curated set of posts meant to keep them engaged, often leading them deeper into
specific ideologies or viewpoints. As Al plays a bigger role in content curation, it
becomes clear that these technologies shape not only what we see but also how we
understand important social and political issues.

The Impact of Al and Social Media on Culture. Social media and Al are also
having a profound impact on culture itself. Through language and symbols shared across
networks, social media plays a significant role in shaping cultural narratives. For
example, viral hashtags, memes, and popular symbols often carry specific ideological
messages or cultural values. These messages spread quickly, influencing people's
thoughts, and sometimes reinforcing stereotypes or promoting certain societal norms.
Over time, this constant exposure can alter how people think, how they behave, and
which cultural values they prioritize.

Al algorithms are at the heart of this process. By analyzing user behavior and
interests, algorithms decide which content to present. This not only influences what
people see but also the cultural and social ideas they absorb. For instance, if you engage
with content about a particular lifestyle or worldview, the platform will likely show you
more of that content, reinforcing your existing beliefs and interests.

The Positive and Negative Effects of Cultural Manipulation. The manipulation of
culture through social media and Al can have both positive and negative effects.

Cultural Homogenization: One effect is the potential for cultural homogenization,
where different cultures become more alike. Social media promotes global trends that,
over time, can erase cultural differences. For example, the same trends, music, or fashion
can spread around the world, making cultures seem more similar. This is often driven by
influencers, celebrities, and global brands who set certain standards or ideals that
everyone starts to follow.

Emergence of New Cultural Norms: At the same time, social media and Al give
rise to new cultural values and norms. The rise of influencer culture, TikTok trends, and
online activism has created new ways for young people to define themselves and engage
with society. These new cultural norms may sometimes clash with traditional values or
long-standing cultural practices, leading to tensions between generations or communities.

Shaping ldentity: Social media and Al also play a role in shaping both individual
and collective identities. People now form their identities not only in relation to their
immediate social circles but also in the context of a global, online community. Social
media allows people to present themselves in specific ways, influenced by the trends and
norms that dominate these platforms. Over time, social media becomes a powerful force
in defining what is "normal," what is "cool," and what is considered socially acceptable.

Social Media, Beauty Standards, and ldentity. Platforms like Instagram have
become major players in shaping cultural standards, especially in areas like beauty and
self-image. Influencers often promote certain beauty ideals, creating a pressure for young
people to conform to these standards. Through posts, filters, and advertisements, these
platforms can affect how users perceive their own appearance and their self-worth. This
phenomenon contributes to the rise of cosmetic culture, where physical appearance is
often prioritized over other aspects of identity.

TikTok and the Fast-Paced Transformation of Culture. TikTok, known for its short,
dynamic videos, is another platform where cultural trends emerge and spread rapidly.
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Trends can go viral in a matter of hours, and users quickly adopt new ideas, memes, or
political movements. This fast-paced nature of TikTok culture allows for the rapid
creation and diffusion of new cultural values, ideologies, and social movements. While
this can be exciting and energizing, it also means that culture is in constant flux, with
trends and values changing at an accelerated pace.

Conclusion. The influence of social media and Al on cultural manipulation is
undeniable. These platforms are not just places for entertainment or socializing; they are
shaping individual identities, collective cultures, and social norms. Algorithms, designed
to keep users engaged, are now powerful tools that influence the way people think, what
cultures they adopt, and which ideologies they support.

However, this influence is not without consequences. The manipulation of culture
through social media and Al can have both positive and negative effects. While it can
lead to the spread of new cultural values and norms, it can also contribute to cultural
homogenization and the reinforcement of biases. As these platforms continue to evolve, it
is crucial that we recognize their impact on society and culture, and consider how to
balance the benefits with the risks of cultural manipulation.

Future research should explore the broader implications of social media and Al on
cultural diversity, identity formation, and global social norms. Only then can we fully
understand the extent to which these technologies are shaping our world.
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Amalya Maharramzada
Xulasa
SOSIAL MEDIA VO SUNI INTELLEKTIN DIL UZORINDON MODONI
MANIPULYASIYASI

Son illords sosial media platformalari vo siini intellekt (SI) texnologiyalari siiratlo
inkisaf edarak comiyyat vo madoniyyat (izorindoki tasirlorini daha da gliclondirmisdir. Bu
platformalar yalniz molumat paylasmaq tgiin alotlordon ibarat deyil, insanlarin diisiinco
torzini, dayarlarini vo 0zlorini vo basgalarim neco gorduklorini formalagdiran giiclii tasir
vasitalorine ¢evrilmisdir.

Sosial media platformalarinda istifadagilorin qarsisina ¢ixan mazmun, istifadaginin
maraq Vs davraniglarina osaslanaraq algoritmalar torafindon segilir. Bu soxsi mazmunlar,
istifadagilori muxtslif ideologiyalara, hoyat torzlorina vo diinyagoriislorine yonlondirs
bilor. Lakin bu algoritmalarin asas magsadi istifadagilori daha ¢ox slage yaratmaga sdvq
etmak oldugu {glin, bazon saxta molumatlarin yayilmasi, tohrif olunmus diinya
goriiglorinin formalagmast vo mixtalif baxiglarin tahrif edilmasi kimi problemlor ortaya
GIXIT.
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Amans Mexeppam3ane
Pesrome
KYJBTYPHAS MAHUITYJIALIUA YEPE3 COLIMAJIBHBIE MEJIUA 1
HUCKYCCTBEHHBIN UHTEJJIEKT

B mnocnemnme rompl  couuanbHble  Memua-miuarGopMbl M TEXHOJIOTHH
ruckycctBeHHoro uHtemiekra (M) pa3BuUBarOTCS C BBICOKOM CKOPOCTBIO, YCHIIMBAs HX
BIHMSHAE Ha OOIIECTBO W KYNbTYpYy. OTH MIaTGOpMBI YKe HE SBISIOTCS MPOCTO
WHCTPYMEHTaMU Jjii  oOMeHa wuH(OpMAallMel, a CTajld MOIIHBIMH CpEICTBAMHU
(hopMUpOBaHUS MBIILICHUS JIFOJICH, WX IICHHOCTEH, a TaKXKe TOr0, KaK OHU BHIAT ceOS U
JPYTHX.

KOHTEHT, KOTOpBIH MOSBIISICTCA Ha COI[MANBHBIX Menua-tatdopMax, BEIOUpaeTcs
aNropuTMaMH Ha OCHOBE MHTEPECOB W  TOBEAEHHS  TMOJib3oBaTened. IToT
MEPCOHAJIM3UPOBAHHBI KOHTEHT MOXKET HAalpaBliATh IOJIb30BATENEH K pPa3IMuHbIM
WICOJNIOTUAM, CTHJISIM JKM3HM M MHUPOBO33peHUsM. OJHAKO OCHOBHOM IIEJIBI0 3THX
QITOPUTMOB SIBJISIETCS MTOOYXK/IEHHE MONb30BaTeNleil K OONbIIeMy B3aHMMOJEHCTBHIO, YTO
MOpoil MPHUBOAUT K PACHPOCTPAHEHUIO JIOKHON wuH(popmanuu, (opMUpoBaHUIO
HUCKaKEHHBIX MUPOBO33PEHUIN U MCKAXKEHUIO PA3IMUHbIX TOUEK 3PEHUS.

Rayci: prof. A.Y.Mammadov
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Giris. Azorbaycan usaq adobiyyat1 on doqquzuncu yiizillikdan Gz0 bari cid-
di yaradic1 axtarislar1 vo zonginlosmalor ilo diggat 6niine golir. Iyirminci yiizilliyin
avvallarindan iso bu proses artan tempda, ayri-ayr1 istedadli adobiyyat adamlarmnin
yaradiciliq axtariglar1 ilo daha nikbin tosovviir formalasdirir. Tofig Mahmudun
(1930-1997) zongin yaradiciligi tarixi yaddasi, toplum tasavvirlorini, eloca do mii-
hitin Gmumi moanzarasini oks etdirmok baximindan daha ¢ox nazar-diqgsti calb
edir. Movzu vo mindarico ilo asash tosovviir formalasdiran sonotkarin lirikasi,
nasri, publisistikas1 sujetli lirik osarlor yaratmaga gedon yolu (iglin asas olmusdur.

T.Mahmudun sujetli asarlorinin folklor qaynag. Umumiyyatlo, kegan
osrin ollinci illorindon sonraki dovr odobi miihitin yaradiciliq axtariglarinda
T.Mahmud 6z islubunu, orijinal diisiincosini ortaya qoymus istedadlardandir.
Ayri-ayr1 zaman koasiklorinds ¢ixmuig kitablart bunun bariz gostoricisidir. “Yollara
cixiram” (1959), “Moanim klrokonim” (1959), “Dibgak” (1962), “Buzovna gayala-
1’ (1963), “Utancaq oglan” (1964), “Agigdir poncarom” (1966), “Alpnistlor”
(1967), “Mesada sas” (1969), “Ana qucagr” (1971), “Qizimm suallar” (1973),
“Dalgalar” (1976), “Ulduzlar, diistincolor” (1977), “Pancarays toxunan budaq”
(1978), “Kopanok gdzalliyi” (1980), “Mahobbatim sirr deyil” (1981), “Yero dagi-
lan muncuglar” (1983), Son seirlor” (1983), “Bu isiqla qalacagam” (1985), “Yagis
yagir doniza” (1985), “Geco qap1 doyiiliir” (1988), “Uzaqda ucalan daglar (1991)
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va s. kitablar1 adibin yaradiciliq yolunun dinamik moanzarasini izlomok baximin-
dan asasli qaynaq rolunu oynayir.

Usaq adobiyyatinin folklordan galon zanginliyini bir meyar olaraq ssas go-
tlron vo ruhu, diisiincasi ilo ora baglanan sonatkar stjet, hadiss, motiv saviyyasin-
do bahralonmoklo adabi-madani prosess téhfalorini vermisdir. Cocugqlarin, yeni-
yetmoalorin gaynar hoyatina vo ecazkarligla dolu diinyasina sonsuz sevgi onu “G0-
yargin” jurnalina gatirib ¢ixarmis vo canli hoyatin1 ora ilo baglamasmna asas ol-
musdur. Usagqlar ti¢iin yazdigi asarlorin mihiim bir hissasi kitablasmadan 6nco bu
jurnal vasitasilo genis auditoriyaya toqdim edilmisdir. “Dibgak” (1962), “Utancaq
oglan” (1964) va s. kitablarma toplanan badii érnaklor bunun nimunasidir. “Alp-
nistlor”, “Siison gozir Abseronu”, “Sehrli mesobayi”, “Kopanak g6zalliyi”, “Styo-
pa day1 Bakiya golib”, “Sehrli masim, Siison vo Toplan”, “Usta Dadas” vo S. poe-
malar1 adibin usaqlarin fantaziyasina, maraq va diistincalorina hassasligmin goste-
ricisi olaraq meydana ¢ixmisdir.

S.S.Axundov, R.Ofondiyev, S.M.Qanizads, A.Sshhot, M.O.Sabir, A.Saiq,
9.Nozmi, M.Sidqi [1] va basqalarinin yaradiciliq ananalorine kdklonon odib etno-
kulturoloji dayarlari bir magsad olaraq asas gotiirmiisdiir. “Azarbaycan usaq ado-
biyyatinda 6z nasri vo poeziyasi ilo diggsti ¢okan, dmriniin ¢ox hissasini usaqla-
rin bir soxsiyyat kimi formalagsmasina sorf edan, onlara vaton sevgisi asilayan qo-
lom sahiblorindan biri do Tofig Mahmud olmusdur” [6, s.332]. Xalq dilinin zan-
ginliklori, usaq maraqlarinin asrarangizliyi vo etnik doyar saviyyasinds onun
sonatkar 6zlinomoxsusluglarina baglanir. Ravan tahkiys ilo yaddaqgalan xarakterlor
yarada bilmak bacarigi asarlorina alave ovqat qatmisdir. “Apar moni”, “Ehey,
durnalar”, “Seir sevon qiz”, “Hirslonon oglan”, “Qirov”, “Qisda dag mesosi”, “Qar
tokiiliir” va s. seirlorindo 6zunl gostoran tofokkiir intelleksiyasi xronotop olaraq
poemalarmda da 6zunin ifadasini tapir. “Poeziya manim Uclin hamiso mécizadir”
deyan odibin seirlori bitlin parametrlords bunun tobii isbati olaraq boy gostarir.
“Alpnistlor” poemasi usaq maraqlar1 timsalinda alpnist olmaq arzusunu sargilayir,
hom ds bu yolda szmkarhigi, prinsipialligi, déziimliiyii asilamaq moqsadi dastyir.

Tobistin zongin flora va faunasi xalq poeziyasinin, eloca do odabiyyatin ya-
zil1 qolunun miithiim bir torofini shatsloyir. Bayatilar, nogmolor, atalar sézi, me-
sollar, asiq poeziyasi, afsana va rovayatlor va s. mixtolif aspektlords asrarangizliyi
yaratmagla gonc nasli bu ruhda torbiyays koklayir. T.Mahmudun sujetli poetik 6r-
noklorindos daglar, qayalar, six ormanlar 6ziinomoxsus sokildo obrazlasir. “Sehrli
mesobayi” poemasi mesobayinin tobisto vurgunlugu timsalinda orijinal bir toSav-
vir sorgiloyir. “Sair “Sehrli mesoboyi” poemasinda yurdumuzun ecazkar gozalli-
yindan z6vq alan, bu gdzslliyin pozulmamasi iigiin canin1 qurban vermays belo
hazir olan, yasilligin qoynunda yasayan canli varliqlar1 goz boboyi kimi goruyan
mesobayi obrazini yaratmaqla biitiin bagor dvladin1 ondan niimuns gétirmoys ca-
girir” [4, s.7]. Tipik hadiss vo ohvalat saviyyasindo 0zuni gostaran bu cir tosvir-
toronniim 6z gaynagmi xalq diistincasindon gotirmaklo badii motna olava ovqat
gatir.

Usaq seirlorindo mévzu c¢esidliliyi va Gslub saciyyasi. “Qarinalor”, “Son
nogmo”, “Usta Dadas”, “Yaxsiliq va paxilliq”, “Mesoda sas”, “Daniz va bir damla
g0z yas1”, “Taksi siirliciisii”, “Mesoda galan nogma”, “Firtina gozalliyi”, “Sada-
gotli gunlor”, “U¢ qiz” va s. poemalar: yiiksok tofokkiir intelleksiyasi ilo usaq to-
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savvlrlarini shatalomoaya koklonir. Bilgi verma, konkret tasovviir formalagsdirma
baximindan T.Mahmudun poemalar1 tipikdir. “Usta Dadas” poemasinda baglangic
epizodu bu baximdan tipikdir:
Mord insandir,
usta Dadas,
Elo bil ki,
pahlavandir,
usta Dadas.
Ofsanavi
gohromandir,
usta Dadas. [13, s.91].

Zohmotkeslik, amoksevarlik baximindan tipik bir monzara sargiloyan bu
epizod torbiyavi mazmunu ilo mihiim shamiyyat kasb edir. Sonotkar 6z gohroma-
nin1 yiiksok insani keyfiyyatlori, isgiizarligi, bittin hallarda nimuno olan xtisusiy-
yati ilo hassashqla toqdim edir. “Olverisli siijetlot, sirin dil, rovan tohkiys, dolgun
obrazlar, yaddagalan xarakterlor, hadisalords oslvanliq, daxili dinamika, gozlonil-
moz situasiyalar, badii tosvir vasitalorinin bollugu, zongin fantaziya, nikbin ruh,
zorif yumor vo s. xalq oadobiyyatini usaqlara sevdirir” [14, s.51]. T.Mahmud da ha-
diss axarmda xalq adobiyyatindan va usaq tesavvirinds olanlardan yararlanmagla
adobiyyata tohfasini vermisdir.

Addimmi elo atir,

Bu burugdan

o buruga
An icinds gedib gatir.
Sinasi var,
bir meydandir,
Onu goran
deys bilor
bir aslandir! [13, s.91].

Xalq yaradiciligi toplumun hoyat tosavvirlaring, etnografik zanginliyina,
moisat asrarongizliyine, davranis normativlaring, arxaik gatda goliblosmis torbiys
modellorina hassasliq niimayis etdirmoklo hom do onu gonc nasls asilamaq yolunu
tutmaga tistiinliik vermisdir. Usaq oyunlari, nagil, yaniltmac, layla, atalar sozi,
mosal, oxsama, nazlama, ofsano, rovayat vo s. bltinlikdo mozmun xatlori, sintak-
tik fiqurlarin asrarongizliyi ilo buna koklonir. “Xalqn sifahi sokildo yaradib yasat-
dig1 bu niimunslor usaqlarm torbiyasinds mithiim rol oynamisdir.

Onanavi usaq folkloru poetik vo cazibadardir, badii cohotdon dolgun vo ka-
mildir. Bu nimunolori osrlorin sinagindan ¢ixarib yasadan, itib-batmadan goruyan
Mohz onlarm badii kamilliyi olmusdur” [3, s.219]. T.Mahmud da bu zongin xozi-
nodon imkanlar1 daxilindo lazimi qoadar bahralonmisdir. “Sehrli mesabayi”, “Ko-
panok go0zalliyi”, “Sehrli masin, Siison vo Toplan”, “Usta Dadas”, “Siison gozir
Abseronu”, “Yaxsiliq vo paxilliq”, “Mesodo sos”, “Taksi siiriiciisii”, “Ug¢ qiz”,
“Mesado galan nogmo” vo s. usaq toxayyullindon suzilib golonlor timsalinda
movzuya cevrilir. Xazor donizinin fusunkar monzarasi, enib-qalxan dalgalarin
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yaratdig1 toassurat, rong calarlar1 vo s. taqdim tsullarinin 6ziinomoxsuslugu vo
usaq maraqglarini oks etdirms baximindan diqqatgokicidir.

Doniz, ada...

Gondariblar bura onu.

Geco-glindliz

Usta qazir ilk quyunu.

Bu adada

no otaq, ns isiq vardir,
Dord torofdo
haray salan dalgalardir [13, s.91].

T.Mahmudun poemalarinda Xoazar donizinin, Abseronun, Bakinin asraran-
gizliklorinin tagdimi muxtalif saviyyslords 0ziine yer alir. “Siison gozir Abseronu”
adli poemasmda cografi landsaftin imumi monzarasi haqqinda verilon tasvirlor
bilgi verma mogsadi dasiyir. Abseronun osrarangizliklorlo dolu manzarasi, fiisun-
kar tobisti adibin yaradiciligin1 odabiyyata godom basdigi ilk vaxtlardan izlomis-
dir. “Siison gozir Abseronu” poemast bunun bir drnayidir. Stison adli balaca bir qi-
zm elektrik qatarinda Abserona golmosi timsalinda tossiiratlarini sorgiloyan bu
poema cografi landsaftin real monzorasini oks etdirmok baximindan tipikdir.
Qumlu sahil, axsam iistii doniz sularmin goriiniisli, regionun iiziim baglari, tut
agaclar1, vo s. usaq tosavvirinds goriib miisahido etdiklori saviyyasinds ¢zlnin
ifadasini tapir.

“Stiisan, Toplan va sehrli masin” poemast da Baki, Neft daslar1, Xozor doni-
zi, Abseron timsalinda eyni tosovvira baglanir.

Goyds suizan,

Yerds gozan,

suda Gizan,

bir masina mindi Siisan.

Onu siirdd,

Bir do gordu

Arxasimca

Toplan hirdu [13, s.83].

Usaq diinyasini oks etdirmok, onun ucu-bucagi gériinmoyan osrarangizliklo-
rini miixtslif formalarda yaziya gatirmok baximindan ovazsizlik sargiloyan adib
bitin parametrlorde nimunaya gevrilir. “Onanani monimsamak ona yeni ruh va
mozmun agilamagqla, onu miiasir xalq hoyatmin keyfiyystco tamam yeni materiali
ilo zonginlagdirmoklo, bir s6zlo, hayatin 6zii ilo yanasi gedon bir prosesdir. Yalniz
bu yolla ¢oxdan yaranigi tozadon bir do tokrar elomamoak Gglin méhkom bir asas vo
zomin olda elomok miimkiindiir” [5, s.105]. Usaqglarin sevimlisi olan adibin yara-
dicilig1 onona Vo orijinalliq kontekstindo asasli monzors sargiloyir. “Bu torpagi
tan1 san” adl silsilo seirlorinds “Slisan gozir Abseronu”, “Sehirli mesobayi” vo
digor poemalarinda da kigik qohromanlarina votonin tarixini, gozalliklorini
sevdirmoklo yanasi, onlarda tobisto moftunlug, minnotdarliq hisslori oyadir,
duygular1 yaradir, hor bir gozalliyin godrini bilib onu qorumagi 6yradirdi” [16].

Usaq fantaziyasini, istok vo arzularini vo s. bitln toraflori ilo oks etdirmoys
koklonan sanatkar orijinal yanasma tisullari ilo nazar-diqgsti calb edir. “Daniz va
bir damla goz yas1”, “Qarinslor”, “Son nogmo”, “Olvida daglar”, “Bir gonc
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haqqinda ballada”, “Mesads galan nogma”, “Firtina gozalliyi”, “Sodagatli glinlor”,
“Taksi siirliciisii”, “Xeyirxah dalo” va s. poemalar1 biitiin parametrlordo sonotkar
islubunu, usaq odobiyyatinin T.Mahmudun yaradiciligi timsalinda ugurlarini
faktlasdirir.

Natica. Xalq yaradiciliginin etnopotensiya olaraq sorgilodiyi mozmun, nagil,
ofsano, rovayat, dastan, nogmo, masal, tomsil vo s. timsalinda janr miitkommolliyi
va formullar zanginliyi butlin saviyyslords usaq adabiyyati ii¢iin gaynaq funksiya-
smi yering yetirmisdir. Burada digor funksional torof torbiys, davranig, milli-mo-
novi dayarlor, estetik normativlor saviyyasinds kultural oxlag normativlorinin asi-
lanmasidir. Usaq adobiyyatinin taninmis simalarindan olan T.Mahmud da poema-
larinda bu meyar vo prinsiplordon ¢ixis edorok odobiyyata tohfalorini vermisdir.
“Alpnistlor”, “Son nogmo”, “Olvida daglar”, “Daniz vo bir damla gbz yas1”, “Qo-
rinalor”, “Bir gonc haqqinda ballada”, “Mesodo galan nogmo”, “Taksi siirlictisii”,
“Xeyirxah dalo”, “Firtina gozalliyi”, “Soadagatli gunlor”, “Styopa day1 Bakiya go-
lir”, “Sehrli masm, Stison vo Toplan”, “Usta Dadas” vo s. poemalar1 bunun bariz
gostaricisi olaraq niimunays ¢evrilir. Biitiin bunlar usaq adabiyyatinin zonginlos-
ma axarmda Tofig Mahmud yaradiciliimm magaminin va yerinin ucaliq oldugunu
gOstorir.
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Shohrat Mammadova
Summary
METHODS AND WAYS OF BENEFITING FOLKLORE
IN TOFIQ MAHMUD'S PICTURED CHILDREN'S POEM

The creativity of Tofig Mahmud, one of the bright figures of children's literature of the
second half of the 20th century, attracts more attention in terms of the variety of methods and
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ways of using folklore. In general, the lines of content defining the main stream of children’s
literature are characterized by the feature of turning folklore into the basis of the whole. The
people’s rich lifestyle, ethnographic memory, norms determined by the family institution,
ceremonial richness, sacred values sitting in the archaic layer are all specified by their
functional role in the formation of children as personalities. T. Mahmud, who entered the
great literature in the 50s of the last century, has become a favorite of children with his poetic
examples based on this wealth. His multifaceted creativity — poetry, prose, journalism,
translations, as an example of this, is the basis for typological analysis. “Alpnistlor”, “Siison
gozir Abseronu”, “Sehrli mesobayi”, “Kopanok gozolliyi”, “Styopa dayr Bakiya galib”,
“Sehrli masin, Siisan Vo Toplan”, “Usta Dadas”, “Daniz va bir damla goz yas1”, “Qarinalor”,
“Son nogma”, “Olvida daglar”, “Bir gonc haqqinda ballada”, “Mesada galan hogms”, “Firtina
g0zalliyi”, “Sodagatli glnlor”, “Taksi siirliciisii”, “Xeyirxah dolo” etc. in this order, it is
characterized by a well-founded imagination.

Children's literature, which has become a thought code of national self-expression,
brings to the fore the formation of the young generation in various contexts as the main
thing. Tales, narratives, legends, epics, proverbs, proverbs, riddles, riddles, ritual folklore,
children's games, etc. become important sources in the written branch of literature. T.
Mahmud has focused on presenting children’'s world in various aspects by benefiting from
this rich treasure in his creativity. His plot works, which he wrote in different periods of
time, necessitate systematic typological approaches in terms of architectural textuality
and paratextuality at the event and story level. He made necessary contributions to
children's literature with his poems created by an artist connected to the rich creative
tradition of A. Shaig, S.M. Ganizade, M. Mushfig, M. M. Seyidzade, M. Dilbazi, M.
Rzaguluzade and others.

loxpaT MamenoBa
Pesrome
METOAbI 1 CIIOCOBbI UCITOJIb30OBAHUSA ®OJIBKJIIOPA
B PUCYHKAX JIJETCKOH TOSMBbI TO®UT A MAXMYJIA

TBopuectBo Toduka Maxmyna, OMHOTO U3 SAPKUX NeATENEH TETCKOW TUTEpaTyphl
BTOpOI TIOJIOBUHBI XX BeKa, PUBJIEKAeT Bce OONbIliee BHUMaHNE Pa3HOOOpa3HeM MeTO-
JI0OB M CIIOCOOOB MCHONIB30BaHMS (horbkiiopa. B memom comepkaTenbHbBIE JTMHUH, OIpeE-
JENSAIONNE OCHOBHOE HAIPaBJICHHWE ETCKOM JIMTEpaTyphl, XapaKTepH3YIOTCS OCOOEH-
HOCTBIO TIpeBpalleHusi (oibKIopa B OCHOBY menoro. borateni oOpa3 »XHM3HM Hapopa,
STHOrpaduyeckas MaMmATh, HOPMBI, OIpENeNsieMble HHCTHUTYTOM CEMbBH, OOpSI0BOE
00raTcTBO, CaKpaibHbIC [IEHHOCTH, HAXOJIINECS B apXandeckoM CIIOe, - BCE ITO OIpe-
aensercss uX (YHKIMOHAIBHOW POJbI0 B (POPMUPOBAHMM JieTel Kak auyHocTH. T. Max-
My, BOUIEANIMH B OONBIIYIO JIUTEpaTypy B 50-X romax mpoILIOro CTOJNETHS, CTall JIF0-
OumIleM JieTeil CBOMMH MOATHYECKMMH NpPHMEpaMH, OCHOBAaHHBIMH Ha 3TOM OOraTcTBe.
Ero MHOrorpaHHoe TBOPYECTBO - MOA3HS, MIPO3a, MYOIUIUCTHKA, IEPEBOJIBI, KaK IPUMED
3TOTr0, MOJIOKEHBI B OCHOBY THIIOJIOIMYECKOro aHanusa. “Alpnistlor”, “Siison gazir Abse-
ronu”, “Sehrli mesoboyi”, “Kopanok gozalliyi”, “Styopa day1 Bakiya golib”, “Sehrli ma-
sin, Siisan vo Toplan”, “Usta Dadas”, “Daniz va bir damla goz yas1”, “Qarinalor”, “Son
nogmo”, “Olvida daglar”, “Bir gonc haqqinda ballada”, “Mesods galan negms”, “Firtina
g0zalliyi”, “Sodagstli gtinlor”, “Taksi siirticiisii”, “Xeyirxah dolo” u T. 1. B 3TOM mopsinke
OTJINYAETCs Pa3BUTHIM BOOOPa)KEHHUEM.

Herckas iuTeparypa, CTaBlIas MbICIUTEIFHBIM KOJIOM HAIlMOHAJIBHOTO CaMOBBIPA-
JKEHUSI, BBIIBUTACT HA MEPBBIM M1aH (GOpMUpPOBaHUE MOAPACTAIONIETO MOKOJICHHS B pa3-
JUYHBIX KOHTEKCTaX Kak riaBHoe. CKas3Kd, MOBECTH, JIETEHIbl, OBUIMHBI, MOCIOBHIIBL,
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3arajJiKu, 0OpsI0BEIi (DOJBKIOP, ACTCKUE UTPHI U T. JI. CTAHOBATCS BaKHBIMHM MCTOYHHKA-
MU B IMIUCBMEHHOW OTpaciu JuTepatypbl. T. MaxMyn cocpemoToYmiI cCBOe BHUMAaHUE Ha
MPEJCTABJICHUU JIETCKOTO MHpA B PA3JIMYHBIX aCIMEKTaX, UCIIONB3Ys 3TO 0Oratoe COKpo-
BUIIIE B CBOEM TBOpuecTBe. Ero CrokeTHble MPOU3BEACHUS, HAMKMCAHHBIE UM B pa3HbIC
MEPUOAbI BPEMEHH, TUKTYIOT HEOOXOJMMOCTh CUCTEMHBIX THITOJIOTHYECKUX TOJXOMOB C
TOUKU 3PCHUS apXUTEKTYPHOW TEKCTYaJbHOCTH W IMapaTeKCTyaJbHOCTH Ha COOBITHIHO-
CIOKETHOM ypoBHe. OH BHEC HEOOXOIUMBIH BKJIAJ B JETCKYIO JINTEPATYPy CBOMMHU CTH-
XaMH, CO3/IaHHBIMH XYJOKHHKOM, CBSI3aHHBIM C OOraTol TBOPYECKOH Tpamuiued A.
[aura, C.M. 'anuzane, M. Mymdura, M. M. Cenazane, M. Jlunbasu, M. P3aryny3ane
U IPYTHX.

Rayci: dos.G.Huseynli
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Giris  Bosoriyyat yazi ilo tanis olandan sonra qadim sivilizasiya markoz-
lorinds tobist, otraf alom haqqinda empirik biliklor yaranmaga vo slyazmalar ha-
linda yayilmaga baslamisdir. insan vo comiyyot problemlori galdirildigi kimi,
montig, astronomiya, tobabat kimi saholords doa yeni-yeni nozariyyslor dogulurdu.
Zaman kecdikca, elm formalasir, falsafo vo onun bir ¢ox sahslorini ehtiva edirdi.
Muasir alimlorin xaloflori — gadim yunan vo Roma filosoflar1 elmin tosnifatini
verirdilor.

Mouasir anlamda elmin taraqqgisi XVI-XVII asrlordon baslanir. Tarixi inKisa-
fin gedisatinda elm demok olar ki, comiyyatin bitiin sahslarins niifuz edir, mihim
bir sosial vo humanitar institut kimi modaniyysto do 6z tasirini gostorirdi. Bu sa-
hodo faaliyyatlorin XVII asrin sonundan etibaran siiratlo artmasi elmi ingilablara
meydan agir, nazari va tatbigi sahalords tadgiqatlar genislondirlirdi. Bir-birino oks
olan qutblor — elm va adabiyyat vohdst halinda daha coalbedici vs bilgilondirici xa-
rakter dasiyirdi. Alimlarin hayati, nailiyyetlori yazigilar1 ilhamlandirir, texnikanin
inkisafi galocok haqqinda tasavvirlora ¢oxqatli rang gatirdi.

Malum oldugu kimi, otraf alom haqqinda melumat toplamag, yeni ideyalar
irali sirmok, hoyatin gedisatini doyismok asrlor boyu basor 6vladini diistindiirmiis,
natica etibarilo ¢ixis yolu tapmadiqda biitiin arzu vo Umidlorini galocays koklo-
migdir. Vo bu monovi ehtiyacdan dolayi, istor godim mif va ofsanslords, istor fol-
sofi traktatlarda, istorso do dini vo elmi aragdirmalarda basariyyatin golocayi, kos-
mosun mdciizali tarixi, yaranigin baglangict vo sonu kimi mosalalor darindon dyrs-
nilmis, zaman-zaman “miirokkab” suallara cavablar axtarilmisdir.

Maqalanin elmi yeniliyi: EIm vo odobiyyat vohdoat halinda daha calbedici
va bilgilondirici xarakter dasiyir. Alimlorin hayati, nailiyystlori yazigilar: ilham-
landirir, texnikanin inkisafi golocok haqqinda tesavvirlara ¢oxqath rong qatir. El-
mi-texniki toragqinin comiyyato vo muhits tosiri haqqinda professor Tofiq Hii-
seynoglu qeyd edir: “...Insan elmi-texniki toraqqinin bu vo ya digar doracods isti-
rak¢isidir. O, elmi-texniki toraqqi dévriinin hom yaradicisi, hom do yetisdirmasi-
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dir. 70-80-ci illorda elmi-texniki taraqqi ve diinya, elmi-texniki ingilab vo insan,
elmi-texniki ingilab vo incasanat kimi problemlor hagqinda ¢ox bohs olunurdu.
Heg siibhasiz, miiasir diinyanimn vo yeni insanin obrazli dorki vs inikasi olan inCo-
sanatin, o climladan, adabiyyatin inkisafi, asrimizds elm va texnikanin siiratli vo
boyiik inkisafi ilo olagodardir. Elmi-texniki inqilabin miiasir madaniyysto tosiri
sOzstizdir” [4, s.115].

Elmin rolu artdigca onun yayilmasi, dyranilmasi metodlar1 da zonginlosir.
Yaradiciliq sahasi kimi, elm tokca tobiot vo texniki istigamotlords deyil, humanitar
sferada da tocassiimiinil tapirdi. Elmi-texniki toraqqi odobiyyatdan da konar gal-
mir. Yeniliklor, onlarin comiyyatds rolu, insanlara gostardiyi tasir adobiyyatda to-
ronniim olunur. Insan hoyatmin, onun hiss va hayacanlarinin, daxili miinasibatlori-
nin bir nov cargisi olan adobiyyat, artiq tadrican dayison, elmi va texnoloji icadla-
ra can atan, informasiya ilo gidalanan comiyyat hadisalorini oks etdirmays calisir.
“...Diizdiir, elmi-texniki ingilab bizim miasir adobiyyatimizi yeni insan tiplori ilo
zonginlosdirmisdir. Arkadi Struqatskinin do tosdiq etdiyi kimi, “elmi-texniki inqi-
labin bizim rongarang vo mirokkab alomimizo” daxil etdiyi yeni inikas obyekti
kitlovi elmi is¢idir” [4, s.118]

Uzaq kegmiso nozor salsaq, elmin oksar hallarda mahz poeziya, adabi asorlor
vasitasilo yayildigmin sahidi olariq. Eramizin 51-ci ilindo vofat etmis gérkomli
Roma sairi, filosofu Lukretsi Kar, 6ziiniin “Cisimlarin tobisti hagqinda” adli poe-
masinda Epikiiriin fizikasini, atomlar nazariyyasini, diinyanin qurulusu haqqinda
fikirlorini toblig etmis, bu ciir elmi suallarin cavablandirilmasini da oadabi-badii
metodlarla gatdirmigdir. Buradan da goriiniir ki, adabi yaradiciliq vo elmi tofokki-
rin ahangi diisiinconin inkisafin1 daha da siiratlondirir. Bu birlikdon yaranan asar-
lorin moadoniyyat vo maarifci xususiyyatlori danilmazdir. Biitiin zamanlarda bu ta-
mamlanmanin arsays gatirdiyi nimunalor boyilik maraga sobob olmusdur. Qezond,
Empedokl, Ovidi, Vergili, Dante, Jan de Menq badii yaradiciglarinda 6z dovrlori-
nin baslica elmi suallarin1 qoymuslar. Kapitalizm dovrii iso odobiyyata C.Svift,
[.V.Héte, sonralar Lekont de-Lil, V.Hiigo, Jul Vern, Rene Gil, Verxarn va s. kimi
gOrkomli yazigilari baxs etmisdir. Miixtalif elm sahalorinin problemloarini oks etdi-
ron asarlorin yaranmasinin baslica sabablarindan biri do bu mévzuda yazib-yara-
dan sontokarlarin hom do universal biliys sahib alim olmaglar1 idi. Onlar yalniz
odobi hadisalorlo deyil, yasadiglar1 dovriin elmi nailiyyatlori ilo do yaxindan
maraqlanirdilar.

F.A.Dostoyevskinin osorlori psixiatrlar torofindon maraqla qarsilanir,
L.N.Tolstoyun “Harb va siilh” romani horb sonatinin 6zlinamaxsus nazariyyasini
oks etdirir. Hotenin asarlori isa miasirlorinin elmi islarinds avazedilmaz rol oyna-
mugdir. Odobiyyat tarixinds bu yonimds maraqli islor ¢coxdur. Bu giiniin reallig1 —
maye halinda olan hava haqqinda Ovidi vo Vergilinin osarlorinds maraqli molu-
matlar verilmisdir. Vo yaxud Onore de Balzak XIX osrdo daxili sekresiya vozlori
hagqinda yazmisdir. Stinberq iso “Kapitan Kol” adli romaninda havadan azot al-
magm miimkiinlitylinii bildirmisdir. EIm va incasanstin dahi alimi, 6z dovrinin
istedadli mithandisi, eyni zamanda musigi¢i vo rassam Leonardo da Vingi elm sa-
hasindos kifayat godor ilklora imza atmigdir. Onun avvalcadan verdiyi malumatlar,
daha sonralar texniki taraqqinin genislonmasinds boyiik rol oynamisdir.
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Maqalonin aktualligi: Gortndlyd kimi, hor dovrin gorkomli galom ustalari
elmin, incasanatin mixtslif funksiyalarindan istifads edorok insanlara badii zovqls
borabar, maariflondirici xususiyyatlor do asilamigdir. Diinyagoriisiinii geniglondir-
mok, modani-tarbiyavi cahotlori ¢atdirmagq, ideyalar1 tacriibays totbig etmoak kimi
amillori 6zlindo comloyan osarlor indinin 6zlinds do aktualliq kosb edir. ““Elmlo
incasanat arasindaki imumiliyi, yaxinligr miiayyan etmoys ¢alismagqla yanasi, on-
larin arasindaki fargi do unutmag va yaxud bu forgi yox etmays ¢alismaq diiz ol-
mazdi. Neco deyarlor, “Incosanat no godar incosenst olarag, elm do elm olaraq
galsa, 0 gadar do har biri 6z modani funksiyasinda spesfik olar, o godar ds onlarin
arasindaki dioloq real vao samarali olar” (Y.Lotman). Ciinki elm da, incasanat do
muxtalif yollarla insana xidmat edir”” [4, s. 118].

Odabiyyat — incasanatin bir ndvidur. Har bir sanat sahasi kimi adobiyyat da
konkret va doqiq “hesablama”lar tolob edir. EIm vo odobiyyatin vohdstindon dani-
sirigsa, qeyd etmoliyik ki, yazigilari bazon xaotik vo miicarrod cosqusu maraqli
sohnolor yaratdigi halda, elm daqigliys can atir, sabab vo naticalors asaslanir. Har
bir xalqn badii tofokkiiriinii, diistinca torzini, diinyaya, insana minasibatini oks et-
diran odabiyyat bosoriyystin Uzlosdiyi problemlari, onlardan ¢ixis yolunu axtarir.
Oslindo, adabiyyatla elmin ortag noéqtasi do budur. Har iki sahs insanligin galoca-
yini diisiinorok irsliloyir. “Biitiin bunlarla yanasi, diinya vo insan probleminin
muasir adabi prosesds badii aspektds arasdirilmasi hom do daha ¢ox falsafi dlsiin-
coya sOvq edir, odabi-badii axtaris vo arasdirmalarin bir gox naticalori falsafi mo-
na vo mazmun kasb edir. Bunlarda bels bir fikrin ifadasins diggot yetirilir Ki, din-
ya Vo insanin taleyi bir-birindon tam asilidir vo hor ikisinin galocayi eyni daracads
narahatliq dogurur. Cixis yolu iso ayriliga dogru aparan yolda yox, birliyo dogru
aparan yoldadir” [4, s. 114].

Artiq geyd olundugu kimi insan vo diinya haqqinda dagiq Vo tabist elmlori-
nin, psixologiya dilinin vo mirakkab falsafi anlayislarin kémayi ilo danismaq olar.
Ya hoyat1 anlamagin qarsisinda ¢atinliys diismok, yaxud da, hagiqi biliklora asas-
lanaraq gercoklikds bas veranlorin siiurlu suratds izahini vermak olar. Yazigilar 6z
asarlorinin gahromanlarini ¢atin hallarda, mixtslif situasiyalarda ictimai motivlor-
don bahralanarok harakat etmoya sévq edir va onlari 6z soxsi illiiziyalarinin qurba-
n1 olmaga mocbur edir. ©dobiyyat insan movcudlugunun biitiin lazimi sortlorini
askar edir, onlar1 oxucunun comiyyatdoki tacriibasine uygun ayirib qruplasdirir,
onun galacak haqqinda fikirlarini misyyan model soklinds layihalondirir vo bitin
bunlar1 badii metod va janrlar kontekstinds taqdim edir.

Elmi tocrubolor faktlara osaslanaraq onlara uygun hoyata kegirilir. Hor hansi
bir alimin foaliyyati ¢cox hallarda subyektiv va ixtiyari sayilan hor seyi 6ziindo eh-
tiva edir. Eksperimentlorin geyd-sortsiz moagsadi obyektiv elmi hagigotlorin aldos
olunmasidir. Cox vaxt bu elmi hagigoti aldo etmak ii¢iin gqavramanin subyektiv
formasi — intuisiya boyiik rol oynayir. Sonralar bu intuisiya miioyyan sorait daxi-
lindo aksioma gevrilir vo tadqiqatcilar iiciin miisahido modeli rolunu oynayir. Elmi
faaliyyat noticasinds kasf olunan diinya ilo adobi yaradiciligin naticosi olan dunya
arasinda miioyyan forglor movcuddur. Bazon hagigest 0 godor ziddiyyatli olur ki,
onun har hans1 elementini gobul etmok va ya tokzib etmok ¢atin olur.

Fantastik asarlordan gotirilon coxsayl faktlar diinyani tam sokildo dork et-
mok illiiziyas1 yaradir. Badii asarlordaki hagigot gergoklikdoki hadisalor kimi ixti-
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yaridir. Istifada olunan biitiin badii ifado vasitalori hor bir musllifin subyektiv ya-
radiciliq mohsuludur. Har hansi bir badii yenilik vo ya yaradiciliq fenomeni miial-
lifin psixologiyasi, zovqi, ehtiraslari, ideoloji movqeyi, axlagi-monavi keyfiyyat-
lori ilo saciyyalonir. Bundan olave adabi nimuns janrin vs iislubun ganunlari ilo
tonzimloanir. Yazig1 torafindon mdvzu se¢iminin biitiin hallarinda onun son magQss-
di oxucunun tabiat hadisalori va insan mévcudlugu haqqinda fikirlorina bir impuls
vermokdir.

Badii iUmumilasdirmanin naticasinds “hagigot effekti” alnir vo bunun nati-
casinda oxucu diinyani daha yaxst dork etmoys koklonir. Cox hallarda badii yara-
dicilig hagigotin ifado edilmasinin toxribat formalarini da istisna etmir. Insanlar
ti¢iin ilk baxisda xaotik goriinon hadisalor adobiyyatda montiqi sokilds ifads olu-
nur. Qahromanlarin hayat torzi oxucunun yasam haqqinda fikirlorinin asasini tos-
kil edir. Bu monada odobiyyat insan hoyatmin bir modelidir. Kitablardan alinmig
buttn biliklori insan 6ziinlin yasamina totbiq etmoays ¢alisir. ©dobiyyat elmin ger-
cokliklarini birlasdiran bir manba kimi avvalki tacriibalordon bahralonorak daim
diinyan1 dork etmokda balodgidir.

Stibhasiz ki, tacriibs toplanan biliklorin ssasinda durur. Bunun naticasinda
insan gundoalik gorarlar gobul edorok yasam istigamotini mioayyan edir. Bu isdo
ona adabi asarlordoki gohromanlarin horakatlori, onlarin disdiiklori mixtalif ve-
ziyyatlor vo bu vaziyystlordon tapdiglari ¢ixis yollar1 yardimgi olur.

Osorlords diinya haqqindaki fikirlor ziddiyystli olsa da, kompozisiya, janr,
Uslub, konfliktin inkisafi vo kulminasiyasi bir daha mantiqi sokilds stibut edir Ki,
mdvcudlugda mitloag olarag bir nizam hokm surar.

Elmin odobiyyata tosirini ¢ox da sisirtmok olmaz. Ancaq muxtalif elmi kosf-
lorin, hagigatan, hadisalorin badii hallina kdmok etdiyi do danilmazdir. Klassisiz-
min, barokkonun, intibahin, maarif¢iliyin sair Vo yazigilar1 elmin giiciindon vocda
galorok 6z asarlorinds dlcl alotlorinin obrazlarini yaratmiglar. Masalon, Lomono-
sov “Stisonin faydasi hagqinda moktub”, Onore de Balzak tabii elmi nozariyyays
osaslanan “Bosori komediya™ asorini yazib. Lobagevskinin ideyalar1 sair D.Vene-
vitinovun lirikasinin falsafi konsepsiyasina tosir gostormisdir. Ogiist Kontun pozi-
tivizmi — metafizik ittihamlardan imtina, sobab vo naticonin agilis1 - naturalizm es-
tetikasimi formalasdirdi. Bu naturalizm estetikasinin inco detallarla tozahurini
Qustav Floberin, Emil Zolyanin asarlorinda gors bilorik. EImi ideyalar L.Kerollun
badii eksperimentlorinin, H.Uellsin fantastik layihalorinin, V.Xlebnikovun poetik
axtariglarinin ¢ixis noqtasi oldu.

Yazigilarin yaradiciliq dithasinin sonsuz olmasuni siibut edon ¢oxlu sayda
nimunalor vardir. Masalon, L.Boltsmanin C.K.Maksvelin tonliklor nozariyyasinin
ilahi mozmunu haqqinda I.V.Hétenin “Faust” osarinde onun 6z sozlori ilo belo de-
yilir ki, “Biitiin bu isaralor Allahin isi deyilmi? Onlar tobiotin giiciinii a¢ir vo gol-
bimizi ilahi bir rahatliqla doldurur”.

Bunlardan olavs, A.Eynsteyn yazirdi ki, Dostoyevski ona riyaziyyatgi
Qaussdan daha ¢ox anlamlidir. Bu etirafin monasi aydindir: dahi yaziginin yaradi-
ciligr alimin diisiincasini dorinlosdirarok ona yeni elmi kosflor etmoyas stimul verir.
Istonilon elmi ixtira va ya bodii asor kbhnolmis fikirlora yeni bir baxis, asasan do,
illorla qalib kdhnalmis fikirlordon imtina demokdir.
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Insanin gergokliklo oalagesinds meydana ¢ixan problemlori 6yronarkan urba-
nist sairlor sohor magistrali vo kommunikasiyalar1 tasvir edir, bununla da bir- biri-
no bagl va bir-birina oks olan ictimai qruplarin xaotikliyini nazards tuturlar. Cox
hallarda bu ciir motivlor elmi-texniki inqilabin dinamikasi ilo bagli olur. Bu inqi-
lab bir torofdon insanlarin hoyatindaki boyiik doyisikliklors ilhamlandirirsa, digor
torafdon namolum perspektivlorlo qorxudur.

“Elm va Sanatin insan ii¢iin qosa qanad olmasi fikri vo arzusu muasir diinya-
mizda gindan-giine guclonmokdadir. Darin elmi diisiinco humanist mona vo ma-
hiyystdon uzaq diismomolidir. Bunda adobiyyatin, imumiyyatlo, incasonstin bo-
yik rolu inkaredilmozdir. Indi insan hoyatinin vo foaliyyatinin biitiin sferalarida
elmls incasanatin, o climladan adabiyyatin garsiligli alags va tasirindon, insani da-
ha yuksaklora galdirmaq tigiin onlarin qosa qanad kimi vacibliyindan, ancaq bu
cur minasibotdon danigmaga vo buna cagirisa tez-tez rast golirik. Xeyir do, golo-
cok do bundadir” [4, s. 120].

Muasir dovrds adobiyyatin an maraqli qollarindan biri fantastikadir. Bu janr
XUsusi obrazliligi, giiclii va hlidudsuz toxayyiiliin inikasi, makan vo zaman azadli-
g1 ilo saciyyalonir. Fantastika nadir? Bu janrin yaranib inkisaf etmosini sortlondi-
ron amillor hansilardir? Yunan sozii olub “toxoyyul bacarigi”, “hoyati tosvir et-
mok” monalarin1 veran fantastika yarandigi giindon tarixin mixtslif dovrlorindo
yazigilarin asarlorinds ideya vo mozmun baximindan zongin hadisalor va obrazlar
sokilinds tozahiir etmisdir. Fantastikanin no oldugunu birmonali sokilds izah et-
mokds ¢atinlik ¢oksak do bu gobildan asarlori oxuyanda onu miiayyan saciyyavi
alamatlorina géra homin janra aid eds bilirik. Bu da hor birimizds hansi elementlo-
rin, xsusiyyatlorin fantastikaya aid oldugu haqqinda miiayyan gonastlorin olmasi
demokdir. Bas fantastika dedikda nalori nazards tuturug?

...Uzaq ke¢miso, golocays, he¢ bir cihazla gérinmayan an Kigik va nashang
alomlara soyahat...

Nagillar diinyasi, yaxud hazirki diinyanin problemlorinin uydurulmus alom-
lor vasitasilo gostarilmasi...

Insanm dovriinii qabaqlamaq cohdlori vo imkanlari, halo hoyata kegirmoyo
gadir olmadigi, lakin toxayyull vasitasilo gordiyd, olds etdiyi nailiyyatlor...

Dovrin asas tendensiyalarindan ¢ixis edarok golocokda basariyyatin Uzlogo
bilocayi tohllkalor...

Fantastika vo sonralar onun asas golu kimi formalasan elmi fantastika jan-
rinda yazan muolliflorin oksariyyati XIX asrin ikinci yarisin1 vo XX asri tamsil
edirlor. Bu da o demakdir ki, bu badii Usul 6zl adobiyytin on gonc janrlarindan bi-
ridir. Lakin onun yaranmasini gartlondiron vo har dévrin taloblorino uygun fikirlor
cox-¢cox gadimlara gedib ¢ixir. Belo fantastik elementlorin ilkin nimunalari iso
yalniz miiollif fantaziyasmin mohsulu idi va onlar heg bir elmi asasa malik deyil-
dilor. Belalikls, fantastikanin kec¢diyi tarixi inkisaf yoluna nazor salag.

Fantastikanin ilk riiseymlorina godim folklor nimunslarinds vo antik odo-
biyyatda rast galinir. istonilon xalqmn nagillar1, afsanalori, rovayatlori fantastik tin-
stirlorls zongin olub, onlarin galoacaok arzularini 6zuinds oks etdirir.

Hols ibtidai icma qurulusunda yasayan insanlar ger¢okliyi gavramaqda ¢o-
tinlik ¢okdiklari tictin geyri-adi, goriba rituallar toskil edir, gézogdriinmaz qlvve-
lordon kdmoak istayirdilor. Sonraki dovrlards animizm, totemizm, fetisizm, antro-
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pomorfizm Kimi tosovvirlar, ibtidai dini inanclar meydana golmis, fovqaltabii
quvvalor mixtalif obrazlarda tosvir olunmusdur. Istor godim Seorqdo, istorss do
Qorbds yaradilis vo diinya haqqinda asatir vo miflor fantastik ehtimallar soklinda
meydana ¢ixmisdir. Ibtidai diinyagériisii ilo gergoklik haqqmndaki yeni tasovviirlor
toqqusur, mifik va real planlar bir-birina qarisaraq fantastikani yaradirdi.

XX asrin birinci yarisi elmi-fantastika janrinin ¢igoklonmasi dovri kimi xa-
rakterizo olunur. Bu janrin on taninmis niimayandasi ingilis yazigist Herbert Uells-
dir. Onun osarlori (“Zaman masmi”, “Diinyalarm miiharibasi”, “Yatan ayilanda”,
“G06zog0rinmoz adam™) niimuns rolunu oynayaraq, bir ¢ox yazigilara istigamot
vermisdir. Bu dovrds elmi-fantastika daha ¢ox galocayi avvalcadon goriib xabar
vermays can atirdi, xiisusilo kosmosun dyranilmasini va yeni texnologiyalar1 qa-
baqlamaga calisirdi. Belo asorlords hadisalor, asasan, galocokds bas verir, goahro-
manlar iso yeni ixtiralarla, geyri-adi, aciqlamas1 miirokkab olan hadisalorlo tzlo-
sirdilor.

Elmi fantastika mafhumunu ilk dofs Liksemburg monsali amerikali Hyuqo
Hensberq 1926-c1 ildo islotmisdi (Hazirda fantastika sahosindo verilon mukafat
onun admi dasiyir). Onun islotdiyi “scientifiction” mofhumu az sonra “science
fiction” soklini almig vo biitlin diinyada milyonlarla oxucu ii¢iin anlasigli olmus-
dur. “Science fiction” ifadasinin rus dilindo “nayunas ¢danractuka”, Azarbaycan
dilindo “elmi fantastika” kimi verilmasi aslinda orijinal dildoki ifads ilo uygun
galmir. “Fiction” szl fantastika monasini1 vermir, bu s6z sadaca olaraq bellitristik
(nasrlo yazilan badii adobiyyat) Xoyal, xiilya, uydurma kimi anlasilir. Belaliklo,
istor rus, istarsa do Azarbaycan adobiyyatinda vo adobiyyatsiinasliginda “elmi fan-
tastika”, yaxud “elmi-fantastik janr” elmi biliklorin 6z sarhaddini asmasinin pers-
pektivlarini vo insanin 6z potensiali ilo tobisti 6zUna ram etmosinin imkanlarmi
0zlnds ehtiva etmisdir” [7, s. 15].

Muixtoslif forziyyslor do vardir ki, onlara gora elmi fantastika miasir mifolo-
giyanin bir noviidiir. Fantastika texnika erasmin mifologiyasindan faal suratds
istifado edir. Robot ideyas1 ilk dofo Karel Capekin pyesinds yaranib vo 0 dovr
ucun demok olar ki, tamamils fantaziya niimunasi kimi gabul olunub. Bu janr1 fu-
turologiya ilo birlagdiron cohot galocayin prognozlasdirilmasidir. Yer kiirasinin ta-
leyino minasiboti, mixtslif ehtimallar1 Artur Klarkmn, Stanislav Lemin va b. asor-
lorinds goro bilorik.

Natica

Bir sira tadqiqatgilar “elmi fantastika”n1 adobiyyat alominds insanligin golo-
cayi namino yaradilan odabi Gsul Kimi doyarlondirmislor. Lakin muasir dévrdo
elmi-fantastika besikdo yirgalanan bir janr kimi inkisaf etmokdodir: bu janrda ya-
zilmig adobi nimunalari izladikca onun gah galxan, gah da enan Xatlos iraliladiyini
miigahido etmok olar. Bu fikri bir sira alim-odobiyyatsiinaslar tosdiq edir. Onlarin
bir gisminin mulahizasine gore, “elmi fantastika diinya adabiyyati tarixindo hom
bohranli, hom doa renessans dovriinii yasamisdir” [7, s. 17].

Bu janrin ilkin niimunslori, onlarmn tohlili bizo daha sonra yaranan asorlori
do saciyyalondirmays imkan yaradir. Elmi-fantastik janr comiyyatin sosioloji vo
psixoloji darinliklorina nifuz etdikca realist tosvirlorin gargivasini dagidir. Janrin
badii funksiyasi da bundan ibaratdir ki, askara ¢ixmayan elmi koasfloro muolliflik
hliququ qazandirir. XIX asrin sonu XX asrin avvallorinds nisbilik nozariyyssi, ye-

89



ADU-nun Eilmi Xaborlori (humanitar v ictimai elmlar), Mel, 2025

ni ixtiralar stibut etdi ki, onlarin asasinda elo texniki vasitalor yaradila bilar Ki, on-
larin nalor bacaracagmi hotta on zangin toxayyul bels izah eds bilmoaz.

Hotta bu gln — elm vo texnikanm inkisaf etdiyi bir dovrdos, yetori molumat
va bilgilorlo yukli miasir insan gadim dovrlords oldugu kimi golacayi toxmin et-
mok, onu prognozlasdirmagq, hotta gabaglamaq istayi ilo ¢aba gdstarir. Comiyyatin
sirokli inkisafi, texniki vo elmi yeniliklor miiasir insanmn hoyat torzine tozyiq gos-
torarok goalocok haqqimndaki tosavvirlorini doayisir. ©On miikommsalo can atmaqda
davam edon agillar igtisadi ¢atinliklori, demoqrafik bohranlari, sahiyys sahasinds-
ki catigmazliglari, bas vera bilocak facislari, insanligin taleyino monfi tasir gosto-
rocok amillori do unutmurlar. Biitiin bunlar elm adamlarinin asorlorinds, forziyys-
lorinds 6z oksini tapr.

Oziindoan avvalki va yeni elmi-madani anonoleri birlosdirarak giymotli ideya-
lar, maraqli obrazlar yaradan fantastlar elmi-fantastikanin bagoriyyatin tarixinds bo-
yik shamiyyatini vurgulamaga can atirlar. Bu, hagigoton do beladir. EImi-fantastika
elmin 6z{ kimi modoani-tarixi bir fenomendir. ©dobiyyatin bu janri tokco hadisalori
deyil, eyni zamanda onlarin bag vermo ehtimalin1 da miizakirays ¢ixarir.

XX asrin ikinci yarisinda elmi-fantastika artiq miiasirliyin falsafi fenomeni-
no gevrilir. Bu dovrds yazilan oasarlords elmi ideyalari tosvir etmokdan ¢ox, insan
movcudlugunun ¢oxolgiiliiliiyiinii agmaga calisirdilar. Dovr doyisdikca siyasatin,
igtisadiyyatin, modoniyyatin tosiri ilo elmi-fantastikada kosmos, basqa sivilizasi-
yalarla tanislig, elmda yeni kasflor, insan hayatimi obadilosdiran ixtiralar va s. kimi
mdvzular zaman-zaman bir-birini Gstalayir.

Fantastikanin janrlar1 yazigilar qarsisinda yeni imkanlar agir vo futurologla-
rin, fantastlarin farziyyslorini tasvir etmok Ug¢in fursat yaradir. Nozors alsaq ki, el-
mi-fantastik mévzular tez “kohnolir”, miiasir elmi todgigatlar har zaman fantastika
ilo ayaqlagsmaga calisir, onda yazigi-fantastlarin tizorino bdyiuk vo mosuliyyatli is
distir. Ovvalds do geyd etdiyimiz kimi, yazig1 asarinin tasir gliciini va inandirici-
ligin1 artirmaq ti¢iin an son elmi todgigatlardan xobordar olmali vo faktlarla islo-
Moyi bacarmalidir.

Oldugca genis oxucu kiitlosine sahib olan elmi-fantastik janr yetarinca todgiq
olunmayib. Ciinki elmi-fantastik osarlords qaldirilan problemlar insanliq tarixini an
¢ox narahat edon masalalordir. Elo bu sababdan do, yaxin galocokds oxuculart di-
stinduran, diinya oadobiyyatinin {imumi axmina qosulacaq elmi-fantastik osorlorin
meydana galmosi adabiyyatimizin qarsisinda duran asas vazifalorindandir.

9dabiyyat:
1. Dinya elmi-fantastik adobiyyat1 antologiyasi I cild, Baki: Sarg-Qarb, 2014, 400 s.
2. Dinya elmi-fantastik adabiyyati antologiyast. II cild, Baki: Sarg-Qarb, 2014, 336 s.
3. Diinya fantastik antologiyasi. Baki: Sarg-Qoarb, 2007, 464 s.
4. Hiseynoglu T. S6z-tarixin yuvasi. Baki: Azarnasr, 2000, 166 s.
5. Xarici dillarin tadrisinin aktual problemlori (Respublika elmi-praktik konfransinin
materiallar1. Baki, 5-6 may 2016-c1 il). Baki: Miitarcim, 524 s.
6. Mdasir odobiyyat masalalori (elmi moqalaler toplusu), III, Baki: Elm va tohsil,

2014, 244 s.

7. Omorov R. XX asr ABS vo Azarbaycan adobiyyatinda elmi-fantastik janr (Ayzek
Ozimov vo Emin Mahmudovun yaradicilig esasinda). Baki, 2011, 128 s.

8. Soltanova R. Azarbaycan odobiyyatinda elmi-fantastik janr. Baki, 2010, 143 s.
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9. http://www.gkazimov.gen.az/arxiv/m24.htm
10. http://www.anl.az/el/262620.pdf

11. http://www.bestreferat.ru/referat-163195.html
12. https://www.proza.ru/2008/12/19/223

Nargiz Mammadova
Summary
THE IMPORTANCE OF THE SCIENCE FICTION GENRE
IN AZERBAIJANI LITERATURE AND THE ANALYSIS OF CHARACTERS
IN A SOCIAL-PSYCHOLOGICAL CONTEXT

After humanity became acquainted with writing, empirical knowledge about nature
and the surrounding world began to emerge and spread in ancient civilization centers in the
form of manuscripts. While human and societal issues were raised, new theories were also
emerging in fields such as logic, astronomy, and medicine. Over time, science developed,
encompassing philosophy and many of its branches. The successors of modern scholars — the
ancient Greek and Roman philosophers — provided the classification of science.

The progress of science in the modern sense began in the 16th-17th centuries.
Throughout the course of historical development, science gradually permeated almost all
areas of society and had a significant impact on culture as a major social and humanitarian
institution. From the late 17th century, the rapid increase in scientific activities paved the way
for scientific revolutions, with research expanding in both theoretical and applied fields. The
union of two opposing poles — science and literature — became more attractive and informa-
tive in combination. The lives and achievements of scientists inspired writers, and the devel-
opment of technology added multi-layered colors to the imagination of the future.

As is known, gathering information about the surrounding world, proposing new
ideas, and changing the course of life have been concerns for humanity over the centuries.
Ultimately, when no solutions could be found, all hopes and desires were focused on the
future. Due to this spiritual need, humanity's future, the miraculous history of the cosmos,
and the beginning and end of creation were studied in depth in ancient myths and legends,
philosophical treatises, and religious and scientific inquiries. Over time, answers were
sought to the “complex” questions of existence.

Hapru3z Mamenosa
Pe3rome
XYIOXECTBEHHO-3CTETUYECKOE BOCITPUATHUE KOHUEIIINU
YEJOBEKA B MUPOBOM JIUTEPATYPE

C MoMeHTa 3HAaKOMCTBA 4YeJIOBEUECTBA C IUCbMEHHOCTBIO, B JPEBHHUX
UBHJIM3AIMOHHBIX IIEHTPAaX Ha4yajd BO3HHKATH M PACIPOCTPAHATHCS IMIUPHUYECKHE
3HaHMS O MPUPOJIE U OKPYXKAIOLIEM MHUpe B Buae pykomuceid. [IpoGiemslr denoBeka u
00IIecTBa MOJAHMUMAINCH HAPSy C pa3BUTHEM TEOPUH B TaKUX OOJNACTSIX, KaK JOTHKa,
actpoHomusi U MeguuuHa. Co BpeMeHeM Hayka (OpMHpOBaJIach, OXBaTbIBas MHOTHE
obnactu ¢punocodpun. COBpeMEHHUKN yUEHBIX — JPEBHErPEUECKUE U PUMCKHE (PUI0cO(bI
CO3JaBaJIM KJIAaCCU(UKALIMIO HAYK.

CoBpemeHHOe noHMMaHue nporpecca Hayku HauuHaerca ¢ XVI-XVII Bekos. B
X0/1€ HCTOPUYECKOro pa3BUTHsI HayKa MPaKTUYECKH MTPOHUKaJa BO Bce chepbl o0 ecTBa,
OKa3bIBas BJIMSHHUE HA KyJIbTYPY KaK BaXKHBIM COLMANbHBIA M T'YMaHUTapHBIA UHCTUTYT.
AXTHBH3aIMs HAyYHOU JeaTensHocTH ¢ KoHUa XVII Beka oTKpbIBana AOpory HayYHbBIM
PEBOMIOLUAM, 8 UCCTIEOBAHUSI B TEOPETUUECKON U MPUKIATHON 00JacTAX 3HAYUTENHHO
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pacmmpsiiick. [IpoTHBOMONOXKHBIE TMONIOCA — HAayKa W JMTEpaTypa — B EJUHCTBE
CTaHOBMJIMCH Oojiee MpUBJIEKATENbHBIMH U WH(POpMATUBHBIMU. JKHM3HM M JAOCTHXKECHHS
YUYEHBIX BIOXHOBJISUIM MHCATENEH, a pa3BUTHE TEXHOJOTHMH MPHUIABAIO MHOTOCIOHHBIN
OTTEHOK MPEJICTaBICHUSM O Oy IyIIeM.

Kak u3BectHO, cO0p MH(DOpMAMK O OKPYXKAIOIIEM MHUPE, BHIIBH)KCHHE HOBBIX
uzel, U3MEHEHHE X0/a JKU3HU J0JITOe BPEMsI BOJTHOBAIIM YEIOBEUECTBO, M, HE HAM/IS BhI-
XO071a, JFOJM B UTOTE CBS3BIBAJIM BCE CBOM HANEXKAbl M MedThl ¢ OynymmM. [Toatomy, B
Mupax W JereHaax, QUIOCOPCKUX TpaKTaTax, a TaKKE PEIUTHO3HBIX M HayYHBIX
UCCIIE0BaHUAX, OyIyliee YenoBeuecTBa, yyeca KocMoca, Hayajao U KOHEL COTBOPEHHS
Mupa ObUIM TIIyOOKO M3Y4YEHBI, U BpeMs OT BPEMEHH HCKAaJIHCh OTBETHI Ha «CIIOXKHBICY
BOIPOCHI.

Rayci: f.f.d. dos. Y.A.Abdullayeva
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d | 10.30546/2518-752X.4.981.028

COGRAFIYANIN TODRIiSIi METODIKASI VO FONLORARASI
INTEQRASIYA SISTEMINDO MOZMUN XOTLORININ
UYGUNLUGUNUN OHOMIYYOTI

Acar soOzlar: Umumtahsil maktablori, metodika, mazmun Xatlori, fanloraras: inte-
grasiya, tohsilalanlar

Key words: secondary schools, methodology, content lines, interdisciplinary inte-
gration, students
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Hanpaejierusl, Meofcnpedmemﬂaﬂ unmeecpayusl, yvauuecs

Magala Umumtahsil maktablorinda cografiya fonninin tadrisi metodikasinin
integrativlik prinsipina va onun fanlarin mazmun xatlorina uygunlugu masalolorina
hosr olunmugsdur. Malumdur ki, tmumtahsil maktablorinda tadris olunan sistemli
Vo tadqigat obyekti genis olan fonlardon biri kimi cografiyanmn fanlorarasi inteq-
rasiya potensiali boyiikdiir. Tohsilalanlarin cografiyant daha yaxsi manimsamala-
ri Ugln maasir talim texnologiyalari ilo yanasi, fonlorarasi integrativ tadrisi im-
kanlarindan istifada olunmast ortaya ¢ixan ¢atinliklari hall etmaya kdmok edir.
Maqalada cografiya, fizika, kimya, biologiya va riyaziyyat fanlarinin mazmun Xat-
lori Uzra inteqrasiya imkanlar: va bu metodun tahsilalanlarin Gyranma prosesina
faal calb olunmasina tasirlori tohlil olunmusdur.

Aktualhq

Comiyyatds vo tobiotdo davamli inteqrasiya bas verir. Cografiya fonni toh-
silalanlarda tobistlo comiyyotin qarsiliql dork olunmasini tarixi realliglar kontek-
sinds tomin edir. Cografiya mokan anlayisi ilo alagsli oldugu tciin onun tadrisinda
integrasiya zarurati 6ziinii qabariq sokildo gosterir. Cografiyanin inteqrativ todri-
sindo texniki, tobiot ictimai fonlorin kombinasiyasi cografiyanin timiimtohsil mak-
toblarindo tadrisi shomiyyatini artirir, onu morkazi fonn movgeyins gotirir. Integ-
rativlik todris prosesinds cografiyanin didaktik shomiyyotini artirmaqla yanasi
forgli tolim metodlarmin tatbigina imkan verir, mixtalif fann birlogmalarinin for-
malasmasimi zoruri edir. inteqrativ elm sahalorina on parlagq misallardan biri bio-
cografiya elmidir. Biocografiya cografiya, biologiya vo ekologiya elmlarinin nai-
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liyyatlorini 6ziinds comlogdirmoklo, canlilarin yayilmasi, inkisafi vo otraf mihit
amillorini qarsiligli alageda dyranir [2, s.5]. Ona gora do Umumtshsil maktablorin-
do cografiyanin fonlorarasi inteqrasiya ¢argivasinds aparilmasi aktualliq kosb edir.

Tohlil

Cografiyanin todrisinds fonlorarasi inteqrasiya {igiin totbiq olunan is forma-
lar1 miisllimin istifado edocoyi metodikani avvalcadon muoyyan etmoayi tolob edir.
Tolim zamani asas istifadasi tovsiys olunan is formalari-kollektiv, gruplarla, cit-
lorlo vo fordi isdir. Inteqrativ todris prosesi zamani garsiya qoyulmus magsedlora
foal sokilda nail olmaq ti¢iin sagirdlarin foalligi, kreativ diisiinmo bacarigi, cogra-
fiyan1 6yronmayin nozari va praktiki shaomiyyatini anlama vordislorinin formalas-
dirilmasini, qazanilan biliklarin dork olunmasini va tocriibads sinagdan kegirilmo-
sini geyd edo bilorik. Inteqrativ todrisdo cografiya miiolliminin metodiki hazirilig
yuksak saviyyads olmalidir. Ona gora ki, prosesds bir ne¢a sintetik fanin slagolon-
dirilmasi bas verir. Inteqrativ tadris modelinds fann musllimins sagirdlori inteqra-
siya prosesina calb eds bilon metod, texnika, tsul va vasitalor, pedaqoji proses za-
mani ortaya ¢ixa bilocok problemlor vo onlarin halli yollar1 aydin olmalidir.

Azaorbaycan Respublikasinin timumtahsil moktablori i¢iin cografiya fanni
Uzro programda (kurikulum) geyd olunur ki, integrativ tolim zaman sagirdlordo-
sorbast diigiinmok, qruplarda iglomok, mizakiralordo 6z mévgeyini bildirmak, la-
yiholor hazirlamaq, movzunun aktualligini asaslandirmaq bacariqlar1 formalasir,
mdvzunun shomiyyatini, digar sahalors totbig edilmasi vo s. kKimi xususiyyatlori
ilo tanis olmaq imkani verir [3, s.21].

Foal tolimdoan istifado edon misllimlor toskilatgiliq bacariglarini, cografiya
Vo integrasiya olunan fanlors aid biliklori ylksak saviyyads manimsamalidir ki,
pedaqoji isi diizgiin qura bilsinlor. Faal tolim zamani sagirdlor todgiqat¢l, miiol-
limlor iso istigamatlondirici rolunda ¢ixis edir. Burada miisbat cohat sagirdlorin
todgiqat foaliyyatidir, ¢clinki tadqiqat zamani sagirdlor sarbast formada mévzularin
fonlorarasi inteqrasiyada movqeyini miiayyan edir vo darsi analitik metodla dork
edir. Proses zamani sagirdin baraborhliquglu subyekt kimi gobul olunmasi, nazori
biliklora mantiqi yanasa bilmasi, yeni ideya va fikirlori tohlildon kegirarok sarbost
gorarlar vermasi baladgi rolunda olan misllimin istiqamat gostoricisi ilo bas ver-
molidir. Sagird vo talobalorin dyronmo motivlari tadris metodlarindan asilidir [6,
5.105]. Inteqrativ tolimdo sagirdlorin tadgiqat¢1 rolunda ¢ixis etmasi, fasilitatorun
isinin mahiyyatins forqli yanagsma talob edir:

Inteqrativ proses zamam fasilitator mdvgeyindo misllimin funksiyalarini
asagidaki formada vermok olar:

1. Darsin mévzusuna uygun inteqrasiya cadvalini togqdim edir;

2. Ayri-ayr1 fonlordan biliklorin aragdirma noticosinds oldo olunmasina yon verir;

3. Sagirdlorin inteqrasiya zamani1 miiayyan etdiyi problemli situasiyani idara
edir, muvafiq ssmts yonlondirir;

4. Taodris prosesinds integrasiya elementlorinin kosismo nogtalorini birlikdo
Uzo ¢ixarir, onlardan samarali istifads tisullarini agiqlayir;

5. Sintetikliyin tomini {igiin lazim olduqda digar fonn musllimlarinin bilik vo
bacariglarindan mogsadouygun istifado metodlarini 6no ¢ixarir, bazan isa moktob
rohbarliyina dars cadvaline uygun olaraq fanlarin integrasiya kontekstindo paralel
sokilda kegirilmasini toklif edir;
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Sagirdlorin cografiyan1 vacib, aktual, maraqli fonn vo elm Kimi dyronmasi,
onlarin konkret talim mogsadlorine gatmasina komoak etmoak ti¢iin milayyan peda-
qoji strategiyalar vo todris-pedaqoji foaliyyatlor paketi mioayyan olunmusdur.
Cografiya darslorinds genis istifado olunan todris-pedaqoji foaliyystlor:

1. Birbasa talim-izahat, video niimayislar;

2. Interaktiv talim-miiallim sorgu-sual, sinif vo ya qrup miizakiresi, IKT vo
multimediadan istifado, ekskursiyalar;

3. Fordilosdirma-anlayis xaritalorinin tortib olunmasi, 6yranmak Uglin oxu-
ma, molumatin axtarilmasi; yronms geydlorinin aparilmast;

4. Aragdirma-problem holletms, elmi aragdirma, ¢dl todqiqat: vo ya praktik
is, simulyasiya vo modellosdirmo;

5. Miistarok 0yronmo-miizakirs, rollu oyunlar, debatlar, yazi islori.

Ogor fonlorarasi inteqrasiyani biitov aparmaq istoyirikso, todris-pedaqoji
foaliyyatlorin yeririna yetirilmosinds geyd olunan metodlar nozars alinmalidir. Cog-
rafiyanin inteqrativ todris prosesinds rolu doyisir vo yeni mona kasb edir. Cox vaxt
cografiya elminin ad1 geyri-daqig, humanitar elmlarin siyahisinda hallansa da, aslin-
da cografiya fonni ¢ox daqiq riyazi asaslara soykanan elm sahasidir [1, s.3].

Fonn muollimi integrativ prosesdo masalalarin hollino hartarofli yanasma,
tohsilalanlarda fannins aid bacariq va voardislor formalasdirmaq, movzulararasi
alags qurma, talim-tarbiya prosesini giymatlondirmak, pedaqoji proses zamani sa-
girdlora 6turulon biliklorin sadedon mirskkabs dogru inkisafini miisahido etmok
kimi didaktik vo metodiki keyfiyyatloro malik olmalidir. Fukrimizca, miasir to-
lim-tarbiys prosesinds fonlorin maksimum slagessi nozors alinmali, prosesin ma-
hiyyatinds tacriibs va integrativ meyillor dayanmalidir. Metodiki olaraq cografiya-
nin integrativlosmosi sagirdlorin canli-cansiz tobioat, tobiot-comiyyat slagalorini so-
morali va konseptual asaslarla basa diismasina sabab olur.

Cografiyanin inteqrativ tadrisi muallimlor torafindon fann Gzros illik perspek-
tiv planlasdirmanin hazirlanmas1 zamani diqqoto alinmalidir. Integrativlik amili-
nin getdikco aktual meyara cevrilmasi ali tohsil mioassisalorinds yetison galocok
tohsilveranlora paralel fonlor Gizro bilik vo bacariglarm soristo osasli verilmoasini
Ono ¢ixarir. Fonlor Uzro tohsil proqramlar1 dorslik vo todris vosaitlorinin tortib
olunmasi, todris materiallarmin planlasdirilmasi, tolim tisullarmm miisyyan olun-
mas1 va tohsilveranlorin pedaqoji hazirliginin hayata kegirilmasinin muvafiq tali-
matlara uygun hazirlanmasi qaydalarinin asasini toskil edir. Fanlorin toliminda
mozmun Xatlori ilo yanasi faaliyyat xotlori do istirak edir, mozmun standartlar1 vo
Xatlorini tamamlayaraq onlarin tortibinds istifado olunur. Inteqrasiyanin elmi-me-
todiki tamligina nail olmaq tliglin assosiasiya zamani mozmun Vo foaliyyat Xotlori
birlikds nazoro alinmalidir. Musllimlorin fanlor Gzro metodiki biliyi onlarin peso-
karliginin va saristaliliyinin yuksaldilmasinda morkaz rolunu oynamagla moktab-
do metodiki iglorin toskilatcis vo aparicisi kimi 6ziinii gostarir [5, s.11].

Umumtohsil moktablorinda cografiyanin todrisi prosesinds 8 foaliyyat Xot-
tindon istifado olunur:

— Problemin holli;

— Miihakima yurutmo;

— Omokdaslig-ictimaiyyatlo alago;

— Miigayisoa va tohliletms;
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— Totbigetmo;

— Prognozlagdirma;

— Sistemlogdirma Vo tosnifetmo;

— Taqdimetmo.

Cografiyanin fonlorarasi inteqrasiyasi zamani asagidaki didaktik toloblorin
nozors alinmasi tomin olunmalidir:

1. Paralel xatlora uygun bolmalorin kasigsmasinin tomin olunmast;

2. Har mévzunun (talim naticasinin) taqvim tematik planinda yeri,

3. Sagirdlorin bilik, bacariq va diinyagoriisiiniin inkisafinin tamin edilmasi.

Cografiyanin mazmun Xatlori Uzro integrativ fonlorin olage istigamatlorini
muiayyan etmak {i¢iin onlarin qarsilasdirilmasi va qruplagdirilmasi lazimdir. Riya-
ziyyat (zro tohsil programi (kurikulumu) tmumtohsil moktoblorinds bu fonnin
asas magsadlorini 6zlinds comlasdiran, tohsilalanlarin imkan va ehtiyaclari nazara
alan, umumi talim naticalorino nail olmag Gglin foaliyyatlori shato edon sonaddir.
Hor hansi bir prosesin miixtalif elmlar torafindan toadqiqi onlarin daha darindan
dyranilmasina sabab olur [4, s.96].

Riyaziyyatin mozmun standartlarinin hazirlanmasinda-hesablama prosedur
bacariglari, idraki dorketma vo problemlorin halli asas tolim noticalori kimi diggat-
do saxlanilmigdir. Cografiya fonninin inkisaf tendensiyasinda riyaziyyatin totbiqi
miiasir yanagsmanin asasini toskil edir. Yanasmanin noticasi kimi fiziki cografiya-
nin yeni sahosi-riyazi cografiya miistoqil formada ortaya ¢ixmusdir. Inkisaf etmis
Olkalorin tohsil sisteminds riyaziyyatn oyranilmasi vacib vo shomiyyatli hesab
olunur. Cinki riyaziyyat soxsiyyatin formalasmasinda birbasa istirak edir. Cogra-
fiyanin dork edilmasina sagirdlorin miihakims va dorketmo funksiyalarmnin saviy-
yasi tasir edir.

Sagirdlorin riyazi mosgalalordoa foaliyysti onlarin montigi mihakimo gabi-
liyyatini, intuisiyasini, foza tasovvirlorini inkisaf etdirir ki, sonradan hamin para-
metrlor manimsams prosesinds cografiya fanninin mévzularmi da shats edir. Cog-
rafiyanin fonlorarasi inteqrasiyasii siniflor vo alt standartlar osasinda asagidaki
cadvalo uygun nozardon kegirok:

Riyaziyyatin tadrisi prosesindo-induksiya va deduksiya, tmumilosdirms vo
konkretlosdirma, analiz vo sintez, tasnifetmo vo sistemlosdirmo, micarradlogdirmo
Vo analogiya qurma formasinda aqli mihakima vasitalorindan istifado olunmasi
sagirdlordo moantiqi tofokkir, diggst, hafiza, somarali diisiinms vardislarini sistem-
losdirir vo konkretlik, doqiqlik, tamliq, aydmnliq kimi fikri ifadoetmo bacariglarini
stimullasdirir.

IKT savadliligma aid olan soristalor cografiya fonninin mozmununda ustiin-
lik toskil edir. Riyazi biliklori giindalik hoyata totbiq etmok, molumatlar1 riyazi
dildo ifads etmok, problemin optimal halli yollarmi miioyyan etmok va s. tohsil-
alanlardan riyazi savadliliq talob edir [10, s.166].

Cografiyanin mozmun Xatlorinin riyaziyyatla garsilasdirilmasini aparaq vo
uygun moqamlari oxlarla birlosdirak (Sokil 2.1.1.):

96



ini Cografiyamin mazmun
Riyaziyyatin mozm Mazmun Xatlarinin

Xatlori integrasiya xatlori
mumkanlaya
Odadlor vo amollor [ > Cografi mokan
Hoandasa g Tobiot
Cabr va funksiyalar |
> Comiyyat
Olgmo

Statistika vo ehtimal [*

Cografiya va riyaziyyat fanlarinin mazmun Xatlarinin
inteqrativlik imkanlart sxemi

Problemin daha mifassal anlagilmasi tigiin fonn kurikulumlarinin imumtoh-
sil maktablorinin Gmumi orta tohsil va tam orta tohsil saviyyasinds mozmun Xatlo-
ri zra talim noticalarini nozardan kegirak vo garsilasdirma aparaq:

Cografiya va riyaziyyat fonlarinin mozmun xatlori talim noticalorinin tahlili:

Cografiyanin cografi mokan mozmun Xatti soma cisimlarini mlgayiss edir,
onlarin hoarokatlorinin qarsiligl tasirini asaslandirir va hoyatin inkisafindaki rolunu
muayyan edir.

Tolim naticasi ilo riyaziyyatm hondass mozmun Xattinin miisahidalordan vo
foza tosovvirlorindan istifads etmoklo hondasi fiqurlarm slamatlorini vo xassalori-
ni tohlil edir. Tolimin naticasi: cografiyanin yasanilan arazidoe miisahidslor, hesab-
lamalar apararaq noticalorini mugayise edir, mahallin kartografik tosvirini verir,
ondan istifads bacariglarmi niimayis etdirir, riyaziyyatin 6lgma mozmun Xattinin
mivafiq Usullardan vo disturlardan istifads ilo nalarin vo necs 6lglls bilon olma-
sin1 mitayyonlosdirir. Mioallimin riyaziyyat darslorini integrasiya asasinda qurmasi
pedaqoji toxayyll va riyazi tofokkuriin mohsuludur [7, s.124]. Mazmun Xatlorinin
reallagsmasi ti¢lin vacib elementlordan biri do foaliyyat Xatloridir. Riyaziyyatin 5
foaliyyat xotti mioyyon olunmusdur-problemlarin halli, muhakimayiritms vo
ishatetmo, insiyyatqurma, slagslondirma, togdimetmo. Riyaziyyatin faaliyyat Xot-
lori mazmun Gzra biliklorin aldo olunmasi, istifadasi tisullarii miioyyan va tasvir
edir, tohsilalanlarin riyaziyyat fonninin elmi dorinliyini, ona kompleks bacariqlar
toplusu kimi yanasmasina xidmot edir. Cografiya vo fizika fonlorinin mozmun
xatlori tzrs talim naticalorinin uygunluq tahlili:
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Ik 6nca geyd etmok lazimdir ki, VI sinifdo tobiot fonninin tadrisi ilo olagedar
fizikanmn homin sinifda dyronilmosi dayandirilmigdir. VI sinif tobiot kursunda iss fizi-
ka, kimya, biologiya va cografiya fonlori segma movzular ssasinda ayri-ayr1 bdlmalor
kimi togdim olunmusdur. Moktabda Gyranilon fonlorin slagsli tadrisi tiglin sagirdlorin
fizikadan VII-VIII siniflorda zaruri anlayislar aldo etmolori lazimdir [8, s.33].

Cografiya ilo fizika fonlorinin moazmun Xatlorinds oxsarliq vo inteqrasiyani
asagidaki sokilds izloyok (Sokil 2.1.2].

Cografiyamin mozmun Mazmun Xatlarinin Fizikanin mazmun
xatlari inteqrasiya xatlari
mumkunlaya

A 4

Cografi mokan :

Fiziki hadisalar,
ganunauygunluqlar

Tabiot <
Maddo Vo saho,
> qarsiligl tasir,
Comiyyat < alagali sistemlar

Eksperimental fizika
Vo miasir hayat

Cografiya ila fizikanin mazmun Xatlarinin integrativlik
imkanlart sxemi

Cografiyamin mazmun Mazmun Xatlarinin iologiyanin mazmun
xatlari integrasiya xatlari
mimkanlayd
Cografi mokan < »| Canlilarin qurulusu
vo mixtalifliyi
Tobiot < ——
R Bioloji proseslor
Comiyyat <
< <

Insan vo onun
saglamlig

A 4

Canlilar va otraf
muhit

Cografiya va biologiya fanlarinin mazmun xatlarinin
inteqrativlik imkanlart sxemi
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Cografiya bir ¢ox movzularda biologiya fonni ilo paralellik omalo gotirir.
Xususi ilo cografi tobagonin torkib hissasi olan biosfer canlilar alomini Gyranir.
Eyni zamanda cografi zonalliq ganununa uygun olaraq amala golon zonal, azonal
Vs intrazonal landsaftlar cografiyani biologiya fonni ilo amakdasliq etmaya tasviq
edir (Sokil 2.3.1.).

Biologiya muoallimi dorss hazirlasarkon mixtalif metodiki yanagmalari
analiz etmoklo se¢im aparir [9, s.204]. Kimya fonni cografiya ils fiziki va igtisadi
cografiya istiqamatlori Uzro fonlorarasi olagolor qura bilir. Fiziki cografiyada
stixurlar, faydali qazintilar, hidrosferin torkibi, atmosferin torkibi, iqgtisadi
cografiyada tizvi vo geyri Uzvi-kimya sahoalori Uzro ortaq masalalor fonlorarasi
integrasiya ilo hall oluna bilor [Sokil 2.1.4.].

Cografiyamin mozmun Mazmun Xatlarinin Kimyanin mozmun
xatlari inteqrasiya xatlari
mumkunlaya

Cografi mokan Madds vo maddi alom

A
w

Tabiot
Kimyavi hadisalor
Comiyyat < Eksperiment va
> modellogdirmo

A 4

Kimya vs hoyat

Cografiya va kimya fanlarinin mazmun Xatlarinin
inteqrativlik imkanlart sxemi

Aragdirmamiz siibut edir ki, cografiyanin fonlorarasi inteqrativ talimi hom
mazmun otlori Uzra, hom do birbaga movzular iizro aparila bilor. Galocokdo mux-
tolif inteqrativ fonnlori birlosdiracok layihalorin artacagini indidon prognozlasdir-
maq miimkiindiir. Hazirda timumtohsil moktablorinin bozilorinds totbig olunan
“STEAM?” (Science, Technology, Engineering, Art & Math) layihasini, 6-c1 va 7-
ci siniflords todris olunan tobist fonnini (fizika, kimya, biologiya, cografiyanin
sintezi) integrativ meyillora nimuna tagkil edir.

Natica

Aparilan todgigatlardan bu gonasto golirik ki, Umumtahsil moktablarinds
cografiyanin inteqrativ taliminin mozmun xatlori Uzrs uzlasdirilmasi asagidaki no-
ticalora golmoya asas verir:

99



ADU-nun Eilmi Xaborlori (humanitar v ictimai elmlar), Mel, 2025

1. Faal talimdan istifads edon musllimlor toskilatgiliq bacariqlarini, cografi-
ya Vo integrasiya olunan fonlors aid biliklari yiiksok saviyyada bilmalidir ki, peda-
qoji isi diizgiin qura bilsinlar.

2. Fonn kurikulumlarinin timumtohsil moktablorinin Umumi orta tohsil vo
tam orta tohsil saviyyasinda mazmun Xatlori tizra talim naticalari nazardon kegiril-
mosi metodiki yanagmani istigamatlondirir.

3. Cografiyanin mazmun Xatlori Gzrs inteqrativ fonlorin olage istigamatlori-
ni muayyan etmok tigiin onlarmn qarsilagdirilmasi vo qruplasdirilmasi lazimdir.

4. Cografiyanin inteqrativ todris prosesinds rolu dayisir vo yeni mona kasb
edir.

5. Inteqrativ todris modelinda fann musllimine sagirdlori inteqrasiya prose-
sina calb eds bilon metod, texnika, Usul va vasitalor, pedaqoji proses zamani orta-
ya ¢i1xa bilocok problemlor vo onlarin holli yollar1 aydin olmalidir.
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Namig Agamammadov
Summary
THE IMPORTANCE OF CONSISTENCY OF CONTENT LINES
IN THE SYSTEM OF GEOGRAPHY TEACHING METHODOLOGY
AND INTERDISCIPLINARY INTEGRATION

The article is devoted to the principle of integrativeness of the methodology of
teaching geography in secondary schools and the issues of its compliance with the content
lines of the subjects. It is known that geography, as one of the systematic and research-
intensive subjects taught in secondary schools, has a great potential for interdisciplinary
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integration. In order for students to better master geography, the use of interdisciplinary
integrative teaching opportunities, along with modern learning technologies, helps to
solve the emerging difficulties. The article analyzes the possibilities of integration of
geography, physics, chemistry, biology and mathematics along content lines and the
effects of this method on the active involvement of students in the learning process.

Hamur AramamMMaaos
Pe3iome
S3HAUYEHHUE ITOCJIIEJOBATEJIBHOCTHU COAEP/KATEJIBHBIX JIMHUN
B CUCTEME METOIAUKU ITPEINNIOJABAHUSA TEOT'PA®HUHN
1 MEXJIACLHUIIJIMHAPHON UHTETPALIUN

CTaTI)SI MOCBANIICHA IPUHIHNITY HHTECTPATUBHOCTU METOAMKHU IMPENOAaBaHus reorpa-
¢uu B cpemHed IMIKOJIe U BOIIPOCAM €€ COOTBETCTBHS COACPIKATEIBHBIM HAIPAaBJICHUSIM
y4eOHBIX MpeaMeToB. M3BecTHO, 4To Teorpadusi, Kak OJAWH M3 CHCTEMHBIX IMPEIMETOB,
npernoJgaBacMbIX B CPCAHUX IOKOJIaxX 1 I/IMCIOH_II/Iﬁ HJPIpOKI/Iﬁ 06’[)6KT HUCCICO0OBaHUsI, UMECCT
OOJIBIIION ITOTEHIIAAI IS MEXIUCIUILIMHAPHOW MHTerpanuu. Mcnonb3oBaHrue BO3MOXK-
HOCTEH MCXIUCHUIITIMHAPHOI'O UHTETPAaTUBHOI'O 06yqu1/1;1, a TaKK€ COBPEMCHHBIX TCX-
HOJIOTHI 00y4YeHUs TIOMOTaeT PEeIaTh BO3HHUKAIONINE TPYAHOCTH IS 0ojiee KauecTBEH-
HOr0 YCBOEHHS ydallMMHKCs reorpaduu. B cTrarbe aHATU3UPYIOTCS BO3MOYKHOCTH MHTET-
paiuu reorpaduu, (GU3MKA, XUMHH, OMOJOTHH M MaTeMaTHKH IO COACPKATCILHOMY
MPpU3HAKY W BJIMAHHUEC OTOrO MCTOJa HAa AKTHBHOCTH BKIIFOYCHHUSA YYAIIUXCSA B ITPOLECC
o0ydeHus.

Rayci: dos. A.Haciyev
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RESEARCH ON OPTIMIZATION STRATEGIES OF THE MODERN
DISTANCE EDUCATION LEARNING SUPPORT SYSTEM

Acar sozlar: Masafadan tohsil; Tahsil dastok sistemi; Fordi tahsil; Resurslarin
optimallasdiriimasi

Keywords: Distance education; Learning support system; Personalized learning;
Resource optimization

Knroueswvie cnosa: /Jucmanyuonnoe oopazosanue; Cucmema noo0epicKu 00y4eHusl;
Ilepconanusuposannoe obyuenue, Onmumusayus pecypcos

With the rapid development of information technology, distance education has
become an essential part of modern education. The learning support system in
distance education breaks through the limitations of time and space, providing
learners with a more flexible and efficient learning experience. However, the current
learning support system in distance education still faces challenges such as
insufficient interaction, uneven quality of learning resources, and limited personalized
support, which affect learners’ experience and learning outcomes. ThiS paper
analyzes the core characteristics of the modern distance education learning support
system and explores optimization strategies, including enhancing interactive
platforms, improving the quality of learning resources, strengthening personalized
learning support, and refining hardware infrastructure, to provide theoretical support
and practical guidance for the further development of distance education.

1. Characteristics of the Modern Distance Education Learning Support
System

The modern distance education learning support system relies on information
technology to provide learners with a flexible and convenient learning environment,
exhibiting the following four key characteristics.

1.1 Convenience and Flexibility

The primary advantage of distance education is its ability to overcome the
constraints of traditional classrooms in terms of time and space, allowing learners
to study anytime and anywhere. For example, professionals can enhance their
skills through online platforms outside of work hours, while individuals with
mobility impairments can access equitable learning opportunities through distance
education. This flexibility not only improves access to education but also
establishes a foundation for lifelong learning.

Furthermore, the development of mobile internet has further enhanced the
accessibility of distance education. According to the China Distance Education
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Development Report (2023), over 70% of learners access distance education
platforms via mobile devices, indicating that this learning mode has adapted to the
fast-paced nature of modern life.

1.2 Personalized Learning Experience

Distance education systems extensively apply big data and artificial intelligence
(Al) technology to offer personalized learning pathways based on learners’ progress,
interests, and cognitive levels. For example, international online education platforms
such as Coursera and edX utilize intelligent recommendation algorithms to tailor
learning content for users, dynamically adjusting the course pace according to their
test performance. This personalized learning model enhances efficiency, allowing
learners to master knowledge in the most effective way.

Additionally, the well-known Chinese distance education platform
XuetangX has introduced an adaptive learning system that adjusts subsequent
learning paths based on learners’ responses, helping them focus on their
weaknesses and improving their learning outcomes. This big data-driven
intelligent learning approach has gained widespread recognition globally.

1.3 Openness and Sharing of Resources

Distance education platforms integrate high-quality educational resources from
around the world, enabling learners to access a wide range of content beyond
geographical limitations. For example, world-renowned universities such as Harvard
and MIT provide free high-quality courses through Massive Open Online Course
(MOOQOC) platforms, promoting educational equity. Furthermore, distance education
platforms encourage knowledge sharing among learners, allowing individuals from
different backgrounds to engage in online discussions, collaborative projects, and
mutual learning, thereby fostering a productive learning ecosystem.

According to the Global Distance Education Development Report published
by UNESCO, over 60% of universities worldwide have adopted a blended
learning model, which combines traditional teaching with distance education
technology, further driving the openness and sharing of educational resources.

1.4 Diverse Learning Methods

The distance education learning support system integrates various learning
methods, including video courses, virtual experiments, online assessments, and
interactive discussions. For instance, medical distance education courses can use VR
technology to simulate surgical procedures, while engineering courses can leverage
simulation software for virtual experiments[1]. This diverse learning model not only
enhances learning engagement but also improves learners’ practical skills.

Moreover, some universities have begun exploring Mixed Reality (MR)
teaching models. For example, Stanford University’s online medical lab courses use
MR technology to provide immersive experimental experiences, allowing distance
learners to gain hands-on experience comparable to that of a physical laboratory.

2. Challenges in the Distance Education Learning Support System

Despite its many advantages, the current distance education learning support
system still faces several key challenges.

2.1 Insufficient Interaction

One of the major challenges in distance education is the lack of real-time,
face-to-face interaction between learners and instructors, which significantly
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affects learning engagement and effectiveness. Unlike traditional classroom
environments, where students can raise questions, engage in discussions, and
receive immediate feedback from teachers, distance education often relies on
asynchronous communication methods such as email, discussion boards, or
recorded lectures. These methods, while useful, fail to fully replicate the
interactive and dynamic nature of traditional in-person learning.

In a conventional classroom, teachers can observe students' body language,
facial expressions, and engagement levels, allowing them to adjust their teaching
pace and methods accordingly. For instance, if a teacher notices that students ap-
pear confused during a lecture, they can immediately re-explain the concept, pro-
vide additional examples, or engage students in a discussion to clarify misunder-
standings. However, in a distance learning environment, these real-time adjust-
ments are difficult to achieve. Students may struggle with complex concepts but
hesitate to seek clarification due to a lack of immediate communication channels.
This delay in response time can lead to frustration and decreased motivation, ulti-
mately impacting their overall learning progress.

Furthermore, while many distance education platforms incorporate discussion
forums to encourage peer interaction and knowledge exchange, these forums often
suffer from low engagement levels, delayed responses, and lack of structured
guidance. Unlike in-class discussions where students can actively debate and share
perspectives in real time, online forums frequently experience long response times,
reducing the effectiveness of the dialogue. Additionally, without direct instructor in-
volvement to moderate and guide discussions, learners may struggle to receive mean-
ingful feedback or may disengage from discussions altogether.

Another issue related to insufficient interaction is the lack of collaborative
learning opportunities in many distance education programs. In traditional class-
rooms, students often work together on group projects, case studies, or problem-
solving activities, which help develop teamwork, critical thinking, and communi-
cation skills. However, many online courses are designed primarily for individual
study, offering limited collaborative activities. The absence of teamwork-oriented
assignments can reduce students’ ability to develop practical skills needed in real-
world professional environments[2].

2.2 Uneven Quality of Learning Resources

One of the significant challenges in distance education is the inconsistency in
the quality of learning resources. While online platforms provide learners with a
vast array of educational materials, including video lectures, digital textbooks,
quizzes, and interactive exercises, the accuracy, relevance, and depth of these
resources vary considerably. The absence of standardized quality control mechanisms
means that some courses offer well-structured, up-to-date content, while others
present outdated or superficial materials that fail to meet modern learning needs.

A critical issue is that some courses, especially those on rapidly evolving
disciplines such as artificial intelligence, biotechnology, and digital marketing,
do not update their content frequently enough to reflect the latest advancements.
For example, in the field of artificial intelligence, breakthroughs in machine
learning and neural networks occur at an unprecedented pace. However, many
online courses still rely on textbooks and instructional materials from five or more
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years ago. Since Al models, programming frameworks, and data processing
techniques are constantly evolving, learners who rely solely on outdated resources
may struggle to grasp industry trends and acquire the cutting-edge knowledge
required for professional development.

Furthermore, some distance education platforms, particularly unofficial or
non-accredited ones, lack strict content review and validation procedures. Unlike
traditional universities, where curricula undergo peer review and expert
evaluation, many online courses are developed by individual instructors or small
educational organizations without proper oversight. This results in a lack of
content standardization, where inaccuracies, misinformation, or overly
simplified explanations can mislead learners. In some cases, courses may claim to
be "comprehensive" but only provide surface-level overviews without in-depth
theoretical foundations or practical applications. This discrepancy is especially
concerning in STEM fields, where precise, updated, and well-researched
materials are crucial for academic and professional growth[3].

3. Optimization Strategies for the Modern Distance Education Learning
Support System

3.1. Building Interactive Platforms

As technology continues to evolve, providing high-quality interactive
platforms is crucial for improving distance education. These platforms should
effectively connect students and teachers, facilitating real-time learning
exchanges, resource sharing, and problem-solving. Essential features include
online classrooms, discussion forums, assignment submission and grading tools,
and online assessments[4].

A well-designed interactive platform should have a user-friendly interface
and intuitive navigation, ensuring smooth interaction between students and
instructors. Additionally, stable and reliable network connections are necessary to
prevent disruptions in the learning experience. Offering multiple learning modes,
such as live-streamed classes, recorded lectures, and interactive study sessions,
can further accommodate diverse learning preferences.

3.2. Providing Rich Learning Resources

The availability of high-quality learning materials is a critical factor in
valuating an educational platform’s effectiveness. To optimize distance education,
institutions must establish comprehensive resource libraries containing textbooks,
lecture notes, practice exercises, video explanations, and other multimedia
content. These resources should cover a broad range of subjects to meet learners’
diverse academic needs.

Additionally, content accuracy and frequent updates must be prioritized.
Ensuring that educational materials are reviewed by experts enhances credibility,
while regular updates keep learners informed of the latest developments in their
fields[5]. Implementing interactive learning methods, such as gamification, hands-
on activities, and discussion-based exercises, can also enhance engagement.

3.3. Improving the Hardware Subsystem

The efficiency of distance education heavily depends on the quality of the
supporting hardware infrastructure. If the hardware subsystem is inadequate, it
negatively impacts service quality and information exchange. Improving this
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system requires optimizing device performance, ensuring sufficient processing
power, storage capacity, and network speed to support various educational
functionalities like video conferencing and online collaboration.

Additionally, enhancing classroom and laboratory facilities is essential.
Classrooms should be equipped with high-definition projectors and audio systems,
while laboratories should provide appropriate experimental equipment for practical
learning. Smart technology integration, such as sensors for adjusting environmental
conditions (temperature, lighting, humidity), can further enhance system efficiency.

3.4. Providing Learning Evaluation and Guidance

Learning evaluation and guidance play a key role in optimizing distance
education services. Unlike traditional classroom settings, where instructors can
directly monitor students’ progress, online learners require alternative evaluation
methods. Automated assessment tools can track learning progress, analyze student
performance, and generate personalized feedback reports.

Distance education platforms can also incorporate online mentors who
provide professional guidance through discussions and Q&A sessions.
Personalized learning evaluations help students identify areas for improvement
and adjust their study strategies accordingly. Additionally, online learning
communities can foster peer-to-peer collaboration, enabling students to exchange
experiences and support each other in their learning journeys.

4. Conclusion

Learning support services are dynamic and require continuous optimization.
To enhance the effectiveness of modern distance education, it is essential to
integrate advanced technological models, adopt scientifically sound strategies, and
offer diverse learning support services. By addressing existing challenges and
refining educational approaches, modern distance education learning support
services can be significantly improved, providing learners with a more effective
and enriching educational experience.
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Deng Zhaozhen
Pe3rome
NCCIEdOBAHUE CTPATEIUI OIITUMU3AIINUN CUCTEMBI
MNOJAEPKKHN OBYYEHUSA B COBPEMEHHOM JIUCTAHIIMOHHOM
OBPA30OBAHUU

B ycnoBusix cTpeMUTENBHOrO pPa3BUTHS HHGOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHH AMC-
TaHLMOHHOE 00pa30BaHHE CTAlI0 HEOThEMJIEMON YacTbIO COBPEMEHHOro 0Opa3oBaHUS.
Cucrema mogiep K oOyueHHs B TUCTaHIIMOHHOM O0pPa30BaHMU IMIPEOJI0JICBACT OrpaHU-
YEeHUs] BPEMEHU W MPOCTPAHCTBA, NMPEAOCTABISS yJauMcs: 0onee THOKUE 1 3¢ eKTHB-
HBII ONBIT 00y4eHusi. OTHAKO HBIHEITHSSI CHCTeMa TIOAJIEP KKK 00yUeHUsI B IMCTAHIIMOH-
HOM 00pa3oBaHUM MO-TIPESKHEMY CTAlKUBAeTCs C TaKMMH IMpoOieMaMH, Kak HeJlocTa-
TOYHOE B3aUMOJICHCTBHE, HEPABHOMEPHOE KaYECTBO YUEOHBIX PECYpPCOB U OrpaHHUCHHAS
MepCOHAIM3UPOBAHHAS TTOICPKKA, KOTOPBIE BIUSIOT HA OMBIT yYalIUXCs U Pe3yIbTaTh
o0yueHus. B 3ToM JoKyMeHTe aHaTM3UPYIOTCSl OCHOBHBIE XapaKTEPUCTHKH COBPEMEHHOMN
CHCTEMBl TIOJJEPKKH JUCTAHIIMOHHOTO OOyYeHWUS W  HUCCIENYIOTCS CTPaTEerHH
ONTHUMH3AIINY, BKJIOYAsl COBEPIICHCTBOBAHUE HHTEPAKTHBHBIX IIATHOPM, YIydIlIeHHE
KadecTBa y4eOHBIX PECypCOB, YCHIICHHE MTEPCOHATH3UPOBAHHON MOIEPKKH 00yUSHHS 1
COBEpPILIEHCTBOBAHME aNNapaTHON MHPPACTPYKTYPHI, 4TOOBI 00ECIIEYNTh TEOPETHIECKYIO
MOJICPXKKY M TPAKTHYECKOE PYKOBOJICTBO ISl JALHENUIIIEro Pa3BUTHSI IUCTAHIIMOHHOTO
o0Opa3oBaHUs.

Deng Zhaozhen
Xulasa
MUASIR MOSAFBDON TOHSILIN OYRONMS DOSTOK SISTEMININ
OPTIMALLASDIRILMA STRATEGIYALARININ TODQIQi

Molumat texnologiyalarinin siiratli inkisafi ilo mesafadan tohsil miasir tahsilin mu-
hiim hissasins ¢evrilmisdir. Masafadan tohsilds 6yranmo dastayi sistemi zaman vo mokan
mohdudiyyatlorini aradan galdiraraq, 8yrenenlors daha ¢evik va samoarali bir tadris tocri-
basi taqdim edir. Bununla belo, hazirki masafadon tohsil 6yranma dastayi sistemi ¢catisma-
yan interaktivlik, dyronmo resurslarinin keyfiyystindoki uygunsuzluglar vs fordilosdiril-
mis dostoyin mohdudlugu kimi problemlarls Gzlasir ki, bu da dyrananlarin tocriibasina va
dyranms noticalarine manfi tasir gdstorir. Bu mogalods miasir mosafadon tohsil 0yranmoa
dostoyi sisteminin oasas xUsusiyyatlori tohlil edilir vo onun optimallasdirilmas: tigtin inter-
aktiv platformalarin tokmillasdirilmasi, 6yronmo resurslarinin keyfiyystinin artirilmasi,
fordilosdirilmis dastayin glclondirilmasi va infrastrukturun modernlosdirilmasi kimi stra-
tegiyalar arasdirilir. Bu yanasmalar, mesafodon tohsilin galocak inkisafi iigiin nozari dos-
tok va praktik tovsiyalor togdim etmoyi hadofloyir.
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Giris.

Muiasir camiyyatda xarici dillarin 6yroanilmasi mixtslif peso sahalorinds ¢a-
lisan miitoxassislorin xarici torafdaslarla slagslorinin genislonmasinds mihim rol
oynayir.

Buna gors do, ali tahsil muassalori xarici dilin dyranilmasinds miayyan bir
saviyyani tomin etmolidir ki, bu da talobslara universitet vo sonraki tohsil dévrin-
do xarici dili 6yronmays davam etmoays, hamginin mdstaqil sokildo 6yronmaya
imkan versin. Toahsil prosesinin uguru, aksar hallarda, xarici dil mislliminin meto-
dikas1 vo muxtalif miasir metodlardan istifado etmo bacarigina baghdir. Bu, kon-
kret tohsil masalalorinin hallinds vacibdir.

Moagalonin mogsadi talobalori muasir xarici dil todrisi metodikasinin osas
prinsiplori ilo tanig etmoak; metodikanin digar elmlarls, onun tamolini toskil edon
Vo ¢ox hallarda onun miasir mazmununu va statusunu muoyyanlosdiran elmlarlo
alagasini gostarmak; talobalords xarici dil tadrisinin mévcud konsepsiyalarni qiy-
motlondirmoa bacarigini inkisaf etdirmoak; tolobalori tadris metodlari, tisullari, tod-
ris vasitalori ilo tanig etmok Vo onlar1 praktiki olaraq tesirli sokilda totbiq etmo ba-
carigint formalasdirmaq; xarici dil miiolliminin pego foaliyystinin xarakteri vo xu-
susiyyatlori barado mumi tasavviir yaratmaqdr.

Kursu 6yranma noaticasinds tolobalor asagidakilart bilmalidirlor:

o metodikanin inkisafinda miiasir tendensiyalar;

o xarici dillorin tadrisi sisteminin mazmunu va strukturu,

o metodikanin tomal elmlarls qarsiliqli alagasi;

e xarici dil kommunikativ bacariglarinin formalasdirilmast vo inkisafi iiclin
muxtalif Usullar;

« xarici dil mioallimino olan kvalifikasiya taloblori.

o xarici dil 6yronmak tglin miasir texnologiyalardan istifado etmok;
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« xarici dil 0yronma iisullarini praktiki sokilds totbiq etmok;

e todris marhalasi va istigamatini nozars alaraq dors materiallar1 hazirlamag;

o tolobalorin fordi-psixoloji xususiyyatlorini vo onlarin xarici dil bilik saviyya-
sini analiz va giymatlondirmok;

e 0z pedaqoji faaliyyatini vo homkarlarmnin faaliyyatini tohlil etmoak;

e mixtalif 6ztiniiinkisaf tisullarmdan istifads edorok mistaqil is toskil etmok;

Xarici dilin 8yradilmasi metodikasi, dili 6yranma prosesinin ganunauygun-
luglar1 vo bu prosess tosir etmo yollar1 hagqinda biliklor sistemini togqdim edir. Xa-
rici dil 8yratmo metodikas1 (XDM) dili 6yronma ganunauygunluqglarini askar edir
Vo asaslandirir.

Tarixan iki funksional forqli metodika formalagib: imumi va xususi metodi-
kalar. Umumi metodika, adaton, xarici dilin menimsanilmasinin ganunauygunlug-
larint vo xUsusiyyatlorini 6yronmaya hosr olunur. Masalan, todris materialinin se-
¢ilmasi, doarsds sifahi vo yazili nitqin nisbati vo S. masalolor, hor hansi bir Qarbi
Avropa dilinin tadrisi Gguin Umumilikds eyni olacaqdir. Lakin, imumi dyronma
ganunauygunluqlar1 yalniz bir xarici dilin 6yradilmasinds istifads olunan spesifik
xisusiyyatlor nozoro alinmadigda kifayat etmir. Mosalon, ingilis dilindos
Continuous feillorinin manimsonilmasi xiisusi bir yanasma tolob edir, alman dilin-
do isa murakkab s6z quruluslari, isimlarin, sifatlorin deklinasiya formalari, fransiz
dilinds iso saylarin formalasmasi, diakritik isaralorin istifadasi, artikulin qisaldil-
masi va ya partitiv artikulin olmasi kimi xiisusiyyatlor nazars alinmahidir. Foneti-
kada da boyik forglor mdveuddur: Ingilis dilindo Ucli vo ikili saitlor, fransiz dilin-
do iso burunla taloffiiz olunan saitlor vardir. [21, 5.91]

Tacriba gostarir ki, musllim, xarici dilin muvafig spesifik fenomenlarini si-
ratlo manimsamok Ugiin xisusi dyradici Gsul vo formalar: inkisaf etdirmali vo tot-
big etmalidir. Beloliklo, xisusi metodika konkret bir xarici dilin manimsanilmasi
Ucln xarakterik olan dil va nitq fenomenlorini dyranir [22, s.110].

Umumi va xiisusi metodikalar qarsiliqh alagadadir. Umumi metodika, xtisu-
si metodikalardan slds olunan tacriibs ilo zanginlasir va oksina, Gmumi metodika-
nin ganunauygunluqlari xiisusi metodikalarda 6z oksini tapir. Xarici dilin 6yradil-
mosi metodikasmin obyekti [18, 5.26] ,bu sahads toplanmis biliklardan va dil dy-
ronmo prosesini modellosdiran nazariyyadon ibarstdir. O, xarici dili 6yronmayin
ganunauygunluglarint miiayyanlosdirir.

Metodikaya osas anlayislar arasinda asagidakilar yer alir: proses, moqsad,
mozmun, prinsiplor, metodlar, Gsullar, vasitalor va toskilati formalar.

Metodikada asas kateqoriyalar olaraq:

o Metod — muollimin magsadyonli faaliyyatlorinin sistemi, bir torafdan, vo
sagirdin todris foaliyyati, digar tarafdan.

o Usul — konkret tapsiriglar: holl etmok tigtin dors marholesinds totbiq olu-
nan elementar metodik harokat. Metod, tisullarin bir sisteminds hoyata kegirilir.

Xarici dilin dyradilmasinin kommunikativ yonimli metodu asagidaki
usullar1 shats edir:

Rol oynama

Sagirdlorin oriyentasiya bacarigini inkisaf etdirmo
Nitg alagasini 6yranmo

Nitqg biliklorini sistemlogdirma
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Mozmunun doarinlosdirilmasi va geniglondirilmasi

Sagirdin miistoqil isinin intensivliyini artirma

Nitg-diisiinco faaliyyatini stimullagdiran

Standartlasdirilmis yoxlama [13, 5.56]

Yanasma — todqiqat¢inin biitiin digar movgelarini nozardan kegirarkan asas-
landig1 imumi baslangic movqeyidir. Metod vo yanasmanm olagesi mizakira
movzusu olaraq qalir. Yerli metodistlor vo ¢coxsayli xarici todqiqatcilar hesab edir
ki, 6yrotmo prosesinds yanagma asas rol oynayir vo yeni metodun qurulmasinda
dominant ideya kimi 6zlni gostorir. Metod vo yanasma qarsiligh alagali vo asili-
dir, onlara xarakterik olan daimi garsiliql tasirdir [12, s.33].

Tadqiqatgilar yekdilliklo geyd edirlor ki, biitiin sartlor tGg¢iin mikommal va
effektiv bir metod yoxdur. Natico budur ki, mixtalif yanagmalarin, prinsiplorin vo
metod elementlorinin birlosdirilmasi vacibdir. Ciinki bir soraitds effektiv olan me-
tod digor soraitdo tamamilo oks naticalor vers bilor [19, s.48].

Prinsip — rohbor ideya olaraq gobul edilir. Umumi-pedaqoji, Gmumi-meto-
dik, xtsusi-metodik prinsiplor ayird edilir. Benit M.J 6z tadqgigatlarinda asagidaki
todris prinsiplorini muoyyan edir [7, s.77]:

o Differensial yanasma;
Oyranma prosesina nazarat;
Konkret hadaflarin miayyanlasdirilmasi;
Xarici dil 6yranmasinda motivasiyaya kompleks yanasma prinsipi;
Tadrisin magsadi — xarici dilin dyradilmasi prosesinds ¢atmaq istadiyimiz
naticadir, bu idealdir vo ovvalcodon planlasdirilir. Ik névbada todrisin mogsadi
muoyyoanlosdirilir, sonra metodika hazirlanir. Tadrisin moqsadi tadris soraiti ilo six
baghidir, ¢linki bu sorait olmadan mogsadin hoyata kecirilmasi mimkin deyil.
Tadris saraiti iso tadrisin kegirildiyi muhit va soraitlordir.

Tadris vasitalari — todris prosesinds mogsadlors daha gqisa miiddstds va da-
ha somoarali sokildo ¢atmaga komok edon alatlordir. Tadris vasitalorine asagidaki-
lar daxildir: darslik, is doftori, magnitofon, kartlar va s. Bu vasitalor tadris sistemi-
ni toskil edir. Umumi todris prosesinin modeli, miloyyan metodik konsepsiyaya
uygun olan bir modeldir. Tadris sistemi — milayyan metodik konsepsiyaya uygun
tam bir komponentlor toplusudur; bu, magsadlari, mazmunu, prinsiplori, metodlari,
Usullari, tolim formalarimi, vasitolori vo toskilati tisullar1 misyyonlosdirir [24,
s.118].

Xarici dil dyratma sistemi — gercoklik hadisalorinin imumi alags v garsi-
ligh asililig1, davamli inkisaf edon diinyanin biitovliiyli vo onun haqqinda bilikle-
rimizin sistematik oks olunmasi haqqinda olan fikirloro ssaslanir. Sisteminin bii-
tovIlyl onun elementlori arasindaki goxsayl alagolor vo qarsiliqh tosirlor vasitosi-
lo tomin edilir. Xarici dilin dyranilmasi tigiin bu anlayisin iki soviyyada nazordon
kegirilmasi mogsadsuygundur [4, $.113]:

1. 9n muhum hadisalar va proseslor saviyyasinda, hansi ki, xarici dil 6y-
rotmoa metodikasimin ilkin mévgelarini miayyan edir;

2. Pedaqoji proses saviyyasinda, yani muallimin vo sagirdin faaliyyatinin
todris kompleksi ila vasitalondirildiyi saviyys, bu isa yekunda misyyan bir dyroan-
Mo SaVviyyasina gatirib gixarir.
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Xarici dil 0yratmo metodikasi bir sira digor elmlarls, asas vo kdmokgi elm-
lorls six alagolidir. Osas elmlars folsofs, pedagogika, psixologiya, psixolingvistika,
dilgilik, kommunikasiya nazariyyasi va s. daxildir. Bu elmlarin molumatlar1 meto-
dikada 0z todqgigatlarinin effektivliyini vo etibarliligini tomin etmok Ugiin istifads
olunur.

Dilgilikla alage metodika tgiin vacib vo zoruridir .[10.303] Predmet dilin
materiali asasinda danigiq foaliyyatini tadris etmokdir. Dilcilik iso konkret bir dilin
asas sistemli xdsusiyyatlorini tasvir edir, onlar1 qaydalarda formalasdirir, bu qay-
dalar metodika torafindon konkret tadris modellorinin hazirlanmasinda faal sokilda
istifads olunur.

Metodika psixologiya ilo do six alagodardir. Metodika psixologiya elminin
xarici dil 6yronilmasi zamani qavrayisin xiisusiyyatlori, diistinconin rolu vo onun
dil ilo alagasi, stiurlu va geyri-siiurlu olago (ixtiyari vo geyri-ixtiyari digqst, stiur-
lulug va toqlid), bacariq vo vordislorin formalasmasi, tadris foaliyyati Gglin moti-
vasiya vo S. barodo olan molumatlar: istifado edir. Metodika 6z mdvgelarinda
Braun G., Kondlin K., Kristal D. kimi alimlarin nazariyyasini, xtsusilo do disiin-
Cco faaliyyatini, yaddas problemlori, danisiq vordislorinin formalasmasi vo danisiq
mexanizmlari barads olan tadgigatlara asaslanr.

Metodikaya boyuk tohfa veran alimlor arasinda faaliyyati xarici dil 6yratmo
mosalalorina hasr olunmus tadqiqatgilar: da qeyd etmok lazimdir. Harmer C., Lidi-
kot va digar psixologlarin bu sahads Xidmatlori boyiikdiir, ¢linki onlar yalniz dani-
s1g1 tadrisin obyekti Kimi tosdiglomomis, hom ds danisigin biitiin formalarinda xa-
rici dil dyradilmasinin psixoloji osaslarini toqdim etmislor. Umumi psixologiya,
pedaqoji psixologiya va xarici dil 6yronmayin psixologiyasina asaslanarag, meto-
dika bu elmlordon danisigla bagl psixoloji xarakteristikalari, sifahi vo yazili dani-
s1q, xarici va daxili danisiq barods molumatlari alir.

Aydmndir ki, imumpsixoloji konsepsiyalardan istifado edorok metodika, onlarin
0z sahasinds doagiglosdirilmasini hayata kecirir vo danisiq vardisi, damisiq bacarigi
kimi xtsusi kateqoriyalarla mumpsixoloji faaliyyst nozariyyasini zonginlosdirir. Be-
Ialiklo, metodika ilo psixologiya arasindaki olage sadoco metodikanin psixoloji nozo-
riyyani istifads etmosi deyil, hom do garsiligli zonginlosms, dagiglosms va tamamlan-
maya sobob olan dialektik minasibat kimi basa diisiilmalidir. [24, s. 98]

Psixolinqvistika ilo metodikanin alagasi boylk shomiyyat kasb edir, ¢linki
psixolinqvistika psixologiya va dilgilik sahalarinin kasismoasinds yaranmis vo da-
nisiq faaliyyatinin (fikir ifado etmonin) vo danisigin taninmasiimn (danisigin basa
distilmasi) mexanizmlarini 6yronir. Danisiq foaliyyatinin hayata kegirilma mexa-
nizmloarinin 6yroanilmasi diizgiin todris prosesinin qurulmasi {igiin vacibdir, ¢linki
dil 6yronmok — danigiq faaliyyatini manimsomok demokdir. Psixolinqvistikanin
metodika sahasina verdiyi tohfolor asagidaki prinsiplordon ibarstdir: dil 6yronmok
— danisiq fealiyyatinin inkisafini nozards tutur; xarici dillorin 6yranilmasinds x(-
susi shamiyyat dasiyan iinsiyyst funksiyasia gora, danisigin situasiyali olmasi vo
uygun situasiyalarm movcudlugu nazaore alinir; tapsiriglar sagirdin bacariqlarini
inkisaf etdiron, eyni zamanda onun diisiinca foaliyyatini aktivlosdiron mosalalor
olmalidir; danisiq foaliyyatini sagirdloro maraqli etmok iglin motivasiya vacibdir.

Natica
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Beloliklo, xarici dil tahsilinin blttin moagsadlari bir-biri ilo slagslidir va bir-

birini sortlondirir. Tohsil ham biliklara, ham da bacariglara asaslanmali, bu saho-
daki biliklor coxkomponentli va inkisaf edon yanasmalarla totbiq olunmalidir.
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Tahira Akhundova
Summary
THE ROLE OF TEACHING MATERIALS IN THE STUDY OF ORAL
SPEECH IN THE LOWER COURSES OF LANGUAGE FACULTIES

The article deals with the ways of learning oral speech.Methodological principles
describe the features of foreign language learning in more detail and concretely.This
group of principles includes: the principle of communicative orientation, consideration of
the characteristics of the native language, the principle of mutual learning of all types of
speaking activities,etc The application of these principles requires that the teaching is
carried out at the level of students ‘capabilities, students shouldn't show any resistance.
Accessibility is ensured both by the material,it's organization, and the methodology of
working at the lesson.

Taxupa AXyH10Ba
Pe3rome
POJIb YYEBHO-METOJIUYECKUX MATEPUAJIOB I1PU U3YUYEHUU
YCTHOM PEYH HA MJIAJIIINAX KYPCAX SI3bIYKOBBIX ®AKYJIbTETOB

CraTbsl Ha3bIBaeTCs CIIOCOOBI OOYYEHHS YCTHOW pedyr. MeTonu4eckue MPUHIIAITBI
Ooriee MOAPOOHO U KOHKPETHO OMUCHIBACT OCOOCHHOCTH U3YUYCHUS HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
B 5Ty rpynmy OpUHIUIOB BXOJST: MPUHIUI KOMMYHUKATHBHOW HAMPABICHHOCTH, y4eT
0COOEHHOCTE POTHOrO S3bIKA, MPHUHIMIT B3aMMHOTO OOYYEHHUs BCEM BHUJAM PEUEBON
JeSITeTbHOCTH | T.JA. lIpuMeHeHre 3TUX NPUHIMIIOB TpeOyeT, 4ToObl OOydeHHe Ocy-
IIECTBISUIOCh HA YPOBHE BO3MOXKHOCTEH yYalllMXCs, ydalldecss He JODKHBI OKa3hIBaTh
HUKAKOT'O COMPOTHBIIeHUs. JOCTYyITHOCTh 00ecreunBaeTcsi Kak MaTepuaioM, ero opraHu-
3armueil, Tak 1 METOIMKON pabOThI HA YPOKE.

Rayei: prof. D.Ismayilova
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INGILIS DILININ TODRISINDO ISTIFADO OLUNAN ON SON
METOD VO USULLAR

Acar sozlar: dil siyasati, dil bacariglar, kommunikativ sarista, kommunikativ bacariq

Keywords: language policy, language skills, communicative competence, commu-
nicative ability

Knrwueeswvie cnoea: ssvixosas noJaumuKka, s3vlKoevble HABbIKU, KOMMYHUKAMUGHAA
KOMNEemMeHmHoCnmb, KOMMYHUKAMUGHAA cnocobrocme

Giris. Orta moktoblords ingilis dilinin taskili va tadrisi mesalalorine goaldik-
do, asas moqsad sagirdlorde kommunikativ saristonin inkisaf etdirilmasidir. Bu sa-
risto yalniz dilin grammatik qaydalarinin 6yradilmasi ilo mohdudlagmir, hom do
sagirdlorin dil vasitasilo tasvir etmoa, sual verms, fikir bildirmo va garsiligh slags-
do olma bacariqlarinin inkisafin1 nazards tutur.

Bu ciir bacariglarin formalasdirilmasi tigiin miixtalif foaliyyatlordan istifads
olunur. Masalan, out of school activities (moktab xaricindaki foaliyyatlor) sagird-
lora dil bacariglarini real hoyatda totbig etmoys imkan verir. Bu foaliyystlords sa-
girdlor yalniz sinif otagindan konarda, lakin moktab daxilinds muxtslif oyunlar,
idman novlari ilo masgul olurlar. Futbol va kriket komandalar1 taskil olunur, digar
moktablarlo yarislar kegirilir. Bu ciir tadbirlor ham ayloncali, ham do sagirdlarin
sosial va dil bacariglarini inkisaf etdiron bir miihit yaradir.

Isin elmi yeniliyi, ingilis dilinin tadrisinde kommunikativ bacariqlarmn inki-
safina yeni yanagma toqdim etmosidir. Moktab xaricindaki foaliyyatlor vo miizaki-
ralor vasitasilo sagirdlorin dil bacariglari real hayatda totbiq olunur. Azorbaycan
va ingilis dilinin fonetik farglori nozars alinaraq, sagirdlorin taloffiiz va intonasiya
sohvlarinin garsisini almaga yonalmis metodlar toklif edilir. Bu yanasma, homgi-
nin, sagirdlorin analitik diistinmo gabiliyyatlorini va dil istifadesindaki cevikliyi
artirir. Bu metod, dil 6yronmanin yalniz nazori deyil, ham do praktik yonlarini
guclondirir.

Moktobdoa muxtalif maraq dairalorine uygun dornaklor togkil edilir. Bu dor-
noklars sagirdlor 0z maraq vo bacariglarina uygun olaraq qatilirlar, masalon, dra-
ma, adobiyyat, musiqi vo ya rassamliq dornaklari. Beloliklo, sagirdlor dil bacarig-
larin1 hom moktabdo, hom do moktobdon konarda inkisaf etdira bilirlor.

Bu foaliyyatlor zamani sagirdlor yalniz dorsds dyrandiklori movzularla bagl
deyil, ham do giindalik hoyatla olagoali fikirlorini ifads edirlor. Masalon, "Out of
school activities" movzusu Uzorinds isloyarkon, sagirdlor moktob Xxaricindaki
foaliyyatlor barads diisiinarok, 6z fikirlorini bildirir, yeni s0zlari 6yronir vo onlari
cumlalords diizglin istifado etmoyi dyranirlar.
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Namoalum sOzlorin se¢imi, dilin mixtalif aspektlorinin mizakirasi, movzu
ilo bagh diskussiya vo debatlar toskil edilmoasi do ¢ox faydalidir. Bu, sagirdlora
yalniz dil biliklorini yox, ham do analitik diistinma gabiliyyatlorini inkisaf etdir-
moyo komok edir. Sagirdlor mixtalif mévzularda fikir mibadilosi apararaq, 6z
nogteyi-nazarlorini bildirmak vo bagqalarmin fikirlorina hrmotlo yanasmaq baca-
riqlarini da inkisaf etdirirlor.

Masalan, sagirdlara "Out of school activities” mévzusunda suallar vera bi-
lorik:

Moktob xaricinds hansi faaliyyatlora qatilirsiniz vo niya?

Sizca, moktab xaricindaki faaliyystlor sagirdlorin inkisafina neco komak edir?

Hor hansi bir idman novii ilo masgul olursunuzmu? Homin faaliyyatlor hag-
qinda na diistiniirsiiniiz?

Bu ciir suallar sagirdlori diisiinmoya vo 6z mévqelorini daha aydin sokilds ifa-
do etmays tosviq edir. Ayrica, bu tip miizakiralords istirak etmoklo, onlar hamginin
ingilis dilindo sarbast danisma va yazili ifado bacariglarini da inkisaf etdirirlor.

Ingilis dili tadrisi yalmz nozori biliklorin 6tirtilmasi ilo mohdudlasmamal-
dir. Sagirdlors real hayatda bu biliklori tatbig etmoys imkan yaradacaq foaliyyatlor
vasitasilo kommunikativ bacariglarmin inkisafi tamin edilmalidir. Bu cir yanas-
ma, sagirdlorin yalniz dil bacariglarini deyil, hom do timumi sosial bacariglarini
guclondirir, onlar1 daha inamli vo kommunikativ edir.

Azarbaycan dilinds bazi s6zlorin vurgusu va intonasiyasi, ingilis dilino nis-
boton daha fargli xiisusiyystlora malikdir. Bu farglor, tadris prosesinds sagirdlarin
dil bacariglarini inkisaf etdirarkon miosyyan ¢atinliklora sabob ola bilar. Xisusan,
ingilis dilinds vurgunun yalniz miioyyan mévgeds olmasi vo intonasiyanin forgli
totbiqi, sagirdlorin Azarbaycan dilindaki tasirlorls tahrif olunmasina yol aga bilar.

Intonasiya va vurgunun rolunun aydinlasdirilmasi

Ingilis dilinds, sOzlorin vurgusu yalniz miioyyon movgedo yerlosir vo bu,
cimlanin monasini doyisdira bilor. Hatta intonasiya doyisikliklari, cimlonin hansi
moqsadls ifads olundugunu gostara bilor. Masalan, sual ciimlasinds vurgu va into-
nasiya, climlonin sual oldugunu miiayyan edir:

Does anyone know him? — Bu climlo sadaca bir sualdir vo intonasiya ilo bu
aydm olur.

Does anyone know him?! — Bu ciimls iss siibho vo ya kinays ilo verilo bilor,
intonasiya tohrif olundugu ti¢iin monasi da doyisir.

Eyni sokildo, sado omrin vo xahisin forgi do yalniz intonasiya ilo miiayyan-
losir. Masalon:

Read! — Bu cuimlo bir amri ifads edir va vurgu ilo miiayyan edilir.

Read. — Burada iso sadoca bir ifads kimi, bolko do toklif vo ya xahis olaraq
gobul edils bilar.

Bu niimunalordan gorindiyd kimi, intonasiya ¢ox vacibdir va ciimlonin ma-
nasii doyiso bilor. Bu sobabdan, dilin diizgiin anlasilmasi va istifadasi Ugun into-
nasiyanin diizglin qurulmasi shomiyyatlidir.

Fonetik ¢atinliklor va tohriflor

Azarbaycan dilina moxsus zoif aksentuasiya va ritm tempi, ingilis dilindo
todris zamani sahvlorin yaranmasia sobob ola bilor. Masalon, sagirdlor bazan te-
loffliz edorkon, Azarbaycan dilindaki saslori ingilis dilina uygun sokilds tohrif eds
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bilorlor. Bu tip sshvlor fonetik gaydalara riayat edilmadikda, sagirdlorin toloffi-
ziinds anlasiqli olmayan vo ya Sohv saslor meydana ¢ixa bilar. Masalon:

[steiSan] — [isteiSan].

[slipad] — [silipad].

Bu kimi sohvlor fonetik olaraq uygun deyil vo dil dyronicilorinin dogru te-
Iofflizo nail olmasinda manes térads bilor. Bu fonetik sahvlar, hom da lnsiyyat za-
mani anlasiqliq problemlarina yol aca bilor va naticads dil bacariglar1 zaifloys bi-
lor. ©gor bu sahvlor vaxtinda diizoldilmazss, onlar tadrisin irsliloyan morholalorin-
do daha ciddi problemo gevrilo bilar.

Interferensiyanin qarsismni alma yollari

Interferensiya, bir dilin strukturu ilo digar dilin strukturu arasmdaki farqlor-
dan irali galorak, 6yranici tarafindon yaranan sohvlori ifads edir. Xarici dilin tadri-
sinda interferensiyanin garsisini almaq ti¢iin bir ne¢o asas prinsipi nozars almag
lazimdir:

Stiuralt1 dil sistemlori: Hor bir fordin stiurunda iki dil sistemi mévcud ola
bilor, vo bu sistemlor arasinda interferensiya yarana bilor. Bu, dil dyronicilorinin
tobii olarag 6z ana dillorindoki qurallar1 basqa dilds totbiq etmoys meylli olmalar1
ilo alagodardir. Masalon, ingilis dilindoki vurgunun vo intonasiyanin Azarbaycan
dilindaki vurgudan forqli oldugunu nazors alaraq, sagirdlor dogru intonasiya isti-
fado etmokds ¢atinlik ¢oka bilarlor.

Optimal metodlarin se¢ilmoasi: Dizgln metod vo yanasma segmok, dilin
diizglin 6yradilmasi Uglin asas sortdir. Dars zamani ingilis dilinin fonetik x{isusiy-
yatlorini basa diismok va bu xususiyyatlori diizgiin taqdim etmok vacibdir. Homgi-
nin, sagirdlora dilin melodiya vs intonasiyasini diizgiin manimsatmok tgun duz-
gun todris tisullarindan istifads edilmalidir.

Tokrarlama vo intensiv todris: Intonasiya vo vurgunun diizgiin dyrodilmosi
Ucln tokrarlama tsulundan istifads edilo bilor. Homginin, sagirdlorin dilin melodiya
Vo ritmini anlamaq t¢un intensiv tadris metodlari tatbiq olunmalidir. Bu, sagirdlorin
tobii olaraq diizgiin intonasiyani va vurgular1 dyronmalorine kémak eds bilar.

Dil xatalarimm vaxtinda diizoeldilmasi: Fonetik sohvlorin vaxtinda diizaldil-
moasi, galacokda ciddi taloffliz problemlarinin qarsisini alacaqdir. Diizgiin taloffiiz,
ingilis dilinde kommunikasiya bacariqlarinin inkisafinda miithiim rol oynayir.

Muallimin rolu va sagirdlorin kommunikativ bacariqlar

Ingilis dili tadrisinde miallimin rolu ¢ox boyukdir. Miisllim, sagirdlorin dil ba-
cariglarini inkisaf etdirorkon onlarin taloffliziinii vo intonasiyasini diizgiin sokildo
yonlandirmali, sahvlori vaxtinda diizaltmali va sagirdlorin diizgun dil istifadasi Ggln
mivafig metodlar totbiq etmolidir. Bu, yalniz sagirdlorin dil bacariglarini deyil, hom
do onlarm kommunikativ kompetensiyalarini inkisaf etdirocokdir. Miallim ham do
sagirdlorin motivasiyasini artirmali vo dil yronmonin shamiyystini vurgulamalidir.

Natica. Xarici dilin dyronilmasinds fonetik sohvlorin qarsisini almaq ve diiz-
gun intonasiya ilo Unsiyyat qurmag ¢ox vacibdir. Azarbaycan dilinin fonetik quru-
lusu ila ingilis dilinin farglori, tadris prosesinds angal yarada bilso do, bu forglorin
diizgun idaro olunmas: sagirdlorin dil bacariqlariin inkisafina boyiik tohfs vera
bilor. Bu magsadlo, muvafiq metodlar vo yanagmalarm tatbiqi, sagirdlorin taloffliz
sahvloarini diizaltmak vo onlarin ingilis dilinds diizgiin kommunikasiya bacariqla-
rin1 formalasdirmaq ti¢iin asas sortlordon biridir.
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Leyla Babayeva
Summary
THE LATEST METHODS AND APPROACHES USED IN TEACHING ENGLISH

This study is dedicated to the issue of organizing and teaching English in
secondary schools, with an emphasis on developing students' communicative skills. The
primary focus is on forming students' abilities to describe, ask questions, express
opinions, and interact in a foreign language.

The study suggests using various types of activities, such as extracurricular events,
to allow students to apply their language skills in real-life situations. An important aspect
is working with the phonetic features of the English language, particularly with accents
and intonation, which can be distorted under the influence of the native language.

The role of the teacher in the learning process is also considered, as they must
guide students in correctly mastering pronunciation and intonation, as well as promptly
correcting mistakes. The use of modern teaching methods and the consideration of
phonetic and intonational differences between English and Azerbaijani contributes to
more effective language acquisition and overcoming potential difficulties in learning.

Jleii1a babdaeBa
Pe3iome
NOCJIEIJHHUE METOJIbI U ITIOJAXO/bI, UCITIOJIb3YEMBIE
B IPEIIOJIABAHUU AHIVIMUCKOTI'O SI3BIKA

ﬂaHHOG HUCCICAOBAHUC IIOCBALICHO BOIPOCY OpraHv3alluid W IMIpenoAaBaHUs
aHTJIMMCKOro SI3bIKa B CpCAHUX MIKOJAaX, C AKICHTOM Ha PAa3BUTHC KOMMYHUKATHBHBIX
HAaBBIKOB y4YalluXcCs. OCHOBHOE BHUMAaHHE YACTIACTCA (1)OpMI/Ip0BaHI/IIO Y YYCHUKOB CII0-
coOHOCTEH K OIMMCAHUTO, 3a/IaBAHUIO BOIIPOCOB, BHIPAKCHUIO MHEHHH U B3aHMOH€ﬁCTBHIO
Ha MHOCTPAHHOM $3bIKC.

B HUCCICAOBAaHNU NPCIaracrcsa HCIIOJIb30BATh PA3JIMYHBIC BUABI NCATCIBHOCTH,
TAKNEC KaK BHCKIIACCHBIC MCPOIIPUATH, YTOOBI yqamuyecss MOIrjid MpUMCHUTD CBOU SA3bIKO-
BbIC HABBIKU B PCAJIbHBIX )KU3HCHHBIX CUTYyallUAX. BaXHBIM 3J1EMEHTOM SIBIISICTCS pa60Ta
C (l)OHeTI/I‘lCCKI/IMI/I 0COOEHHOCTSIMU aHTIMICKOIO S3bIKA, 0COOEHHO C aKIICHTaMH1 U UHTO-
Hauneﬁ, KOTOPBIC MOT'YT OBITh UCKAKCHBI o BJIMAHUCM POJHOTO A3bIKA.
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Taxoke paccmaTpuBaeTcs poib YUUTENs B mporecce 0O0ydeHHsl, KOTOPbIi J0HKeH
HaIpaBJIsTh YYCHUKOB B MPABHJIBHOM OCBOCHUU MPOU3HOILICHUS U UHTOHAIMH, a TaKKe
BOBpEMsI HCITPABIATH OMHMOKHU. Vcroap30BaHUEe COBPEMEHHBIX METOAOB O0YUEHUS U Y4eT
(hOHETUYECKUX M WHTOHAI[MOHHBIX PAa3IMUUil MEKIy aHTJIMHCKUM U a3epOailKaHCKUM
SI3BIKAMH  CIIOCOOCTBYeT Oojiee 3((EKTHUBHOMY OBIAJICHUIO S3BIKOBHIMH HABBIKAMH M
MPEOIOTICHUIO BO3MOXKHBIX TPYIHOCTEH B 00YUCHUH.

Rayci: dos. S.Huseynova
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QLOBAL INGILIS DILININ COMiYYSTDO COXDILLILIYIN
FORMALASMASINDA ROLU

Acar sozlar: global ingilis dili, coxdilli comiyyat, sosial integrasiya, madani miixtaliflik

Keywords: global English language, multilingual society, social integration,
cultural diversity

Knwueevie cnoea: crnodanvuvlil aHeAUUCKUL SA3bIK, MHO203bIYHOE 00UIECmBO,
COYUANbHAS UHMe2PaYUsl, KYIbIMYPHOE PA3HO00pasue

Giris. Bir dilin global dil kimi gabul edilmasi ti¢tin, onun bir ¢ox 6lkalards
XUsusi rol oynamasi lazimdir. Bu rol, homin dilin ¢ox sayda insan torafindon ana
dili kimi danisildig1 6lkalords agiq sokildo miisahido oluna bilor. Hal-hazirda ingi-
lis dili qlobal sobokalor, yeni igtisadiyyat vo Internet dévriiniin iimumi dili (lingua
franca) kimi goabul olunur.Genislonon dairs 6lkalorinds iss ingilis dili artiq bir gox
sahados asas Unsiyyat vasitasi kimi gabul edilir vo burada dil 6yronmo prosesi si-
ratlo inkisaf edir. Bu bolgalords ingilis dili, hom da global biznes, elm va texnolo-
giya saholorinds ugur qazanmagq tigiin asas vasitoya ¢evrilmisdir. Devid Kristal bu
fenomeni xdsusilo vurgulayir vo geyd edir Ki, indiys godor heg vaxt bir dilin istifa-
dagilori arasinda, homin dilin dasiyicilarinin say1 geyri-dasiyicilardan ii¢ dofo az
olmamisdir. Bu vaziyyatin fonunda, dil tadrisi sahasinds bazi mutoxassislor hesab
edirlar ki, talobslorin dilin dasiyicilarinin danisiq niimunslorini taglid etmays yo-
nolmasi yerina, daha ¢cox kommunikasiya magsadine uygun dil istifadasine Ustln-
lik verilmalidir. Bu yanasma, hom do ingilis dilinin tadrisi prosesindo kommuni-
kativ va funksional yanagmalarin shamiyyatini artirir.

Qlobal ingilis dilinin ¢oxdilliliyin formalagsmasmdak1 rolu miiasir comiyyat-
lorda sosial va madani alagalorin giiclonmoasi ilo baglh aktualdir, ¢iinki ingilis dili
beynalxalg kommunikasiya vasitasi kimi muxtslif dillor arasinda slage qurulmasi-
na vo dil mubadilasine imkan yaradir.

Bu movzu, ingilis dilinin comiyyatlorarasi birlasdirici rolunu vo ¢oxdilliliyi
tosviq edon miihitin yaranmasinda dilin yerini miasir dovriin inteqrasiya edilmis
tohsil sistemlorindo genis sokildos aragdirir.

Qlobal ingilis dilinin muxtslif dillorin birgs varligmni togviq etmasi vo mux-
tolif modoniyyatlora aciq olmasi goxdilliliyin tokcoa dil aspektinda deyil, ham do
sosial va iqtisadi inkisafda ohomiyyatli bir glic monbayi yaratdigini gostarir.

1980-ci illorin ortalarinda Braj Kachru, ingilis dilinin yayilma modelini {i¢
osas daira Uzra tosnif etmisdir: daxili daira (inner circle), xarici daira (outer circle)
Vo genislonan daira (expanding circle). Lakin, bu modelin tohlili gostorir ki, diinya
uzro dil vaziyyati slratlo doyisir vo hor bir 6lka bu models tam uygun galmir.

119



ADU-nun Eilmi Xaborlori (humanitar v ictimai elmlar), Mel, 2025

Mashur britaniyali dilgi Devid Kristal, 1997-ci ilds geyd etmisdir ki, B. Kagrunun
toqdim etdiyi tosnifat sistemi, Ingilis dilinin yayilma saviyyasini vo onun miixtolif
cografi orazilordoki rolunu anlamaq tg¢iin faydali olsa da, biitiin dovlatlor bu
kateqoriyalar ¢arcivasinds daqiq yerlosmir [7, s. 212]. Daxili dairs 6lkalori, xtisu-
son Ingiltora vo ABS, iingilis dilinin ham dovlot dili, hom do oksar ohali ticiin ana
dili oldugu regionlardir. Lakin, bu 6lkalords son dovrlords immigrasiya sayinin
artmasi noticasinds ingilis dilinin ana dil kimi statusu doyismokdadir. Bels ki, bu
giin immiqrantlarin say1 artmaqla yanasi, onlarin oksariyyati ingilis dilini ikinci
dil kimi istifads edir, yani dilin normativ toyin edicisi olmurlar. Xarici dairo 6lko-
lori, avvolki Britaniya koloniyalarinda iss ingilis dili ikinci rosmi dil olaraq qalir
Vo burada da shamiyyatli doyisikliklor bas verir. 30-40 il avval bu 6lkalords orta
tobogo niimayondslori arasinda iki dilli olmaq ¢ox yaygin idisa, bu giin bu voziy-
yat shamiyyatli doracods doyismisdir.

XX asrin 90-c1 illarinda va indiki dévrds bu dil siyasat, igtisadiyyat, mat-
buat, reklam, radio, kino va aylonca musiqisi, sayahat, tohlikasizlik, rabits, elm va
tohsil sahalorindo hokmranliq edir. Diinyada aparilan kommersiya danisiqlarinin
toxminan 80%-i ingilis dilinds bas tutur. On bes il 6nca ingilis dili asasan on yiik-
sok korporativ vazifa sahiblori Giglin zaruri idiso, bu giin o, artiq asag1 saviyyali in-
Kisaf ticlin do vacibdir. Mitoxassislorin lazimi dil tohsili almalar1 ti¢iin miiayyan
sartlor va bu sortlorin yaranmasina tosir edon amillor mévcuddur. Ingilis dilinin
todrisi, sosial-igtisadi inkisafin vo fordi mobililiyin tasvigina xidmat etdiyi kimi,
eyni zamanda ¢oxdilli muhitlords dil mixtslifliyinin qorunmasma da tohfs verir.
Bu, ham qlobal integrasiya, hom do yerli modaniyystlorin saxlanilmasma yonal-
mis yanasmalarm vacibliyini vurgulayir.

Coxdilli comiyyatlords ingilis dilinin tadrisi global tGnsiyyatin qurulmasi, toh-
sil imkanlarinin genislonmasi va sosial-igtisadi inkisafin dostoklonmosi baximindan
mihiim shomiyyat dastyir. Ingilis dilinin tadrisinin yerli dillorlo integrasiya edilme-
si, global ragabast gabiliyyatinin qorunmasi ilo yanasi, milli moadani Kimliyin saxla-
nilmasima yonolmis siyasatlori tolob edir. Ingilis dili qlobal dil kimi inkisaf etdikca,
onun coxdilli comiyyatlords rolu da daha shamiyyastli hala golir. Bu, hom sosial
integrasiyani tomin edir, ham da miixtalif madaniyystlorin qorunmasina kdmok edir
[3, 5.118-133]. Bu prosesin tohlili gostarir ki, ingilis dilinin todrisi zamani garsiya
¢ixan ¢atinliklor va hall yollari, innovativ pedaqoji yanasmalar vo texnologiyanin
istifadasi kimi mixtalif aspektlori ohato edir. Ingilis dilino milkommal yiyalonma
global imkanlara ¢ixig1 asanlasdirmagqla barabar, fordlorin sosial mobilliyini do glic-
londirir. Dil tohsili vasitasilo bu dayisikliklorin mahiyyatini dork etmok, global vo-
tondasliga hazirliq prosesinds hortorofli yanagmalart dostokloyir va dil mixtalifliyi-
nin qorunmasina tohfo verir. Bu yanasma, ingilis dilinin ¢oxdilli comiyyatlords tod-
risindo hom tohsil, hom do sosial-igtisadi inkisaf sahasindoki rolunun dorin tohlilino
imkan yaradir vo inteqrasiya proseslorinin shomiyyatini ortaya qoyur.

Coxdillilik — insanlarm tobii voziyyatidir. “Iki vo ya daha ¢ox dildo danis-
maq, bosoriyyatin boyik oksoriyyati tgln tobii hoyat torzidir. Lakin bu prinsip
Avropanin bazi hissalorinds miistomloka tarixinin tasiri ilo gismon unudulmusdur.
Bu gun biz bu prinsipi yenidon tasdiglomali vo praktik sokildo hayata kegirmali-
yik, ¢lnki miasir dovrds tokdillilik artiq bir giic deyil, oksina bir zaiflikdir.” [6, s.
405]. Bir monada, dil muxtslifliyinin azalmasi ehtimal edilo bilor. Bazi dillor yox
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olur, bazilori iso daha az sayda insan torafindon danisilir vo bozi dilgilor Ingilis di-
linin artan tasirinin bu meyli surstlondirdiyini disiiniirlor. Lakin buna baxmaya-
rag, bir taxmina gore, dinyada halo do 7,000-don ¢ox farqli dil danisilir vo bu dil-
lor asas va ya ana dil kimi genis ahali torafindoan istifads olunur. Bundan slava, bir
cox Olka muxtalif dillords foaliyyat gostarmok macburiyystindadir. Eyni zamanda,
diinya tzra kimlik siyasatinin guclonmasi yerli, regional vo milli dillorin gorun-
masina olan maragi vo inami artirmaga davam edir.

Coxdilli comiyyatlords ingilis dilinin tadrisi kommunikasiya, tohsil vo global
garsiligli tasir tgtin mihim vasita rolunu oynayir. Getdikco daha ¢ox bir-birina bag-
I1 olan diinyada, ingilis dilina yiksok saviyyada yiyalonmoa, global igtisadiyyatda
tam istirak etmok Vo bilik mibadilosi aparmagq istoyan fardlor vo comiyyatlor Gglin
zoruri hala golib. Bu moévzu, mixtslif dil mthitlorinds ingilis dilinin tadrisinin ¢ox-
saxali tosirini, onun tohsil siyasatina, modani kimliys va sosial-iqtisadi inkisafa tosi-
rini vurgulamaq moqsadi dastyir. Ingilis dilinin ¢oxdilli comiyyatlorin tohsil sistem-
lorino inteqrasiyasi daha genis comiyyatin global ragabst gabiliyyasti vo beynolxalq
sobokalara integrasiya olunmagq istayini oks etdirir [10, s. 167-181]. Bu dil tadrisi
beynalxalq resurslara ¢ixis1 asanlagdirir, tahsil imkanlarini artirir vo dillorarasi pese-
kar mobilliyi dastokloyir. Bundan alavs, ingilis diline yiyalonmo yiiksak golir poten-
sialt vo karyera inkisafi ilo olagalondirilir, sosial mobilliyi vo iqtisadi inkisafi artiran
dayarli bir aktiv hesab olunur. Coxdilli comiyyatlords ingilis dilinin tadrisinin rolu-
nu anlamag, ingilis dili ilo yerli dillor arasmdaki miirokkab qarsiliql tasirlori nozara
almag: tolob edir. ikili tohsili vo ya coxdilliliyi dostokloyan siyasatlor ingilis dilini
goruyarag, madani irsin saxlaniimasmi va global Unsiyyat bacariglar1 ilo fardlorin
tochiz olunmasmi tomin edir. Bu dinamikalar1 arasdirmaq, inkliiziv comiyyatlorin
formalagsmasinda vo fordlorin global votondashga hazirlanmasinda ingilis dilinin
transformativ toasirini 6na ¢ixarmagi magsad qoyur.

Bir cox 6lko, yerli dillorlo yanasi Ingilis dilinin da todrisini tosviq edan Gox-
dillilik siyasatlori totbiq edir. Bu siyasatlor mixtslif yollarla hayata kegirilir, bazi-
lorindoa dilin todrisi mazmun oasash sokKildo toskil olunur, boazilorindos iso Xxisusi
programlar ils sagirdlora ham Ingilis dilinda, hom do yerli dilds sorbast danismaq
bacarig1 qazandirilir [5, s.167]. Ingilis dili yalmz dil bacariqlarmni inkisaf etdirmok
Uclin deyil, hom do modoniyyatloraras: slagslori guclondiran bir vasito olaraq
muasir diinyada sosial integrasiya va moadani mixtalifliyin togvigine Xidmot edir.

“Ingilis dilinin todrisi, comiyystdoki ¢oxdilliliyin inkisafin1 stimullasdirarag,
fargli dillorin va madaniyyatlorin qarsiligh alagssini artirir, naticads sosial harmo-
niya va inklizivlik tomin edilir” [1, s. 109]. Ingilis dilinin yerli dillorlo integrasi-
yasi, tolobolorin ana dillorindoki bacariglarmi qoruyarkon Ingilis dilindo do peso-
karliq olds etmolarini tomin edarok modani kimliyin qorunmasina dastok verir. Bu
yanagma, madani irss sahib ¢ixmaq vo muxtalif icmalar arasinda sosial birliyi tos-
vig etmok baximindan olduqca vacibdir [11, s. 321]. Ingilis dilinin yerli dillarlo
birlosdirilmasi, comiyyatin tohsil proseslorino calb olunmasini va istirakini togviq
edir. Bu yanasma, valideynlari vo icmalar1 dil 6yronma tasobbuslorini foal sokilda
dastoklomaya havaslondirir vo daha genis comiyyst faydalarina, masalon, oxuma-
yazma Saviyyslorinin artmasi vo sosial-iqtisadi inkisafin dostoklonmasina téhfo
verir. Bu aspektlori nozordon kegirorkon, Ingilis dilinin yerli dillorlo tohsil mihit-
lorinds inteqrasiyasinin yalniz dil 6yranilmasi masalasi deyil, ham da inkluziv tah-
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silin tosviqi, madoni mixtalifliyin qorunmasi va fordlorin global kontekstlords is-
tirak etmays hazirligi ilo yanasi, onlarin dil koklerine giiclii baglarini qorumaga
yOnalmis bir yanasma oldugu aydm olur.

Coxdilli comiyyatlords, sosial-igtisadi barabarliyin tomin edilmoasi vo hor
kasin keyfiyyatli Ingilis dili tohsiline barabar ¢ixisinin olmasi iiciin uygun siyasot
islahatlar1 xiisusi ohamiyyat kasb edir. Ingilis dili, yalniz qlobal iinsiyyat va amok
bazarinda istirak ti¢iin deyil, hom do muxtalif dil vo madaniyyatlor arasinda korpii
qurmagq tigiin vacibdir. Bu sababdan, coxdilliliyin tasviq edilmasi va Ingilis dilinin
comiyyatdo inkliiziv sokildo Oyradilmasi, eyni zamanda yerli dillorin qorunmasi
mosalasi do diggato alinmalidir. Tohsil programlarinin vo kurikulumlarin inkisaf
etdirilmasi, sosial-igtisadi tobogolor arasindaki ugurumu aradan qaldirmaqla yana-
s1, hor iki dili dyronmok vo totbiq etmok imkanlarmni genislondirorak, ¢oxdilliliyi
tosviq edir. Istor global, istorsa do yerli soviyyada coxdilliliyin tosviqi, comiyyatin
hom fordi, hom da kollektiv inkisafin1 dostokloyir. ingilis dilinin bu prosesdoki ro-
lu, muxtalif sosial tabagalordan olan talobalors yalniz 6z dillorini qorumaga deyil,
hom do global miihits inteqrasiya olmaga imkan verir, belaliklo, hom fordi inkisa-
f1, hom do sosial-igtisadi boarabarliyi tomin edan tohsil sisteminin qurulmasina to-
kan verir. Bu, ¢coxdilli vo madaniyyatlorarasi alagalori giclondiran, inkliiziv tohsil
siyasatinin osas prinsiplorindon biridir. Ingilis dilinin comiyyatloraras: olaga vasi-
tosi kimi gobul edilmasi, ¢oxdilliliyi tosviq edon miihitin yaranmasima sabab olur
Vo bu da comiyyatin modaniyyatlorarasi zonginliyini artirir. Qlobal ingilis dilinin
inkisafi ilo alagali olaraq, ¢oxdilliliyin formalagsmas1 ham yerli, hom do beynalxalq
saviyyado kommunikasiya bacariglarini artirir vo madaniyyatlorarasi qarsiligl an-
lasman1 dostokloyir [2, s. 82]. Ingilis dili sosial-igtisadi inkisafin miihiim vasitosi
kimi comiyyatin mixtalif sahalorinds shamiyyatli tasir gostarir. Bu dil, yalniz qlo-
bal iqtisadi imkanlara ¢ixismn agar1 olmaqla kifaystlonmir, hom do coxdilliliyin
formalasmasinda miihiim rol oynayir. ingilis dili biliyi, beynalxalq ticarat, turizm
va coxmillatli sirkatlords is imkanlarina daxil olmaq tiglin asas vasitadir, belslikls,
fordlorin vo miassisalorin global bazarda daha effektiv istirak etmoalorini tomin
edir. Bu iso igtisadi bdylims vo inkisafin stiratlonmosine kdmok edir. Homginin,
ingilis dilins sahib olmag, fordlors beynslxalq ticarat va turizm kimi global iqtisa-
di imkanlara qosulmaga imkan verir, bu da coxdilliliyin formalagmasina miisbot
tasir gostarir [8, s. 137].

Bundan slavs, ingilis dili tohsilini va ixtisaslasmis bacariglari aldo etmok is-
tayan fordlor Gglin gox mihim bir tohsil vasitasidir. Ali tahsilo vo ixtisaslasdiril-
mis tolim programlarina, eloco do beynolxalq bilik sobokalorina qosulmagq istayan
soxslor iiciin Ingilis dili, coxdilliliyin formalasmasinda osas slagolondirici amil ro-
lunu oynayir. Bu, ham da global migyasda amakdashq edon tadgigat va tadris to-
sobblslorinds istirak etmo imkanlar1 yaradir, bu iso mixtalif sahalords yenilik va
inkisaf tiglin asasdir. Talobalorin ¢oxdilli tahsillo tomin edilmasi, hom yerli, hom do
beynolxalq bazarda ugur qazanma sanslarini artiraraq sosial mobilitetin inkisafina
sabab olur [9, s. 187]. Ancaq ingilis dilinin sosial-iqtisadi faydalarmi nazors alar-
kan, onun barabar sokilds bltun camiyyatlors yayilmasmi tamin etmok do vacib-
dir. Ingilis dili biliklori, xususilo kanarlasmis va az galirli tabagoalorden olan ford-
lor Gictin sosial harokatliliyi tomin edir, onlara daha yiiksok maash islora daxil ol-
maq Vo hayat soraitlorini yaxsilasdirmaq imkani verir. Lakin bu imkandan yalniz
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borabar sokildo yararlanmaq iigiin ingilis dili tohsilinde barabarlik masalalorinin
halli vacibdir. Tahsil siyasatlori, homginin bu biliklorin sosial-igtisadi fargliliklori
azaltmaq vo ¢oxdilliliyin formalagsmasimi tamin etmok moqgsadini glidmalidir. Be-
loliklo, ingilis dili, yalniz dil bacar1g1 deyil, eyni zamanda sosial v iqtisadi inkisa-
fin tomollorini gqoyan bir amil olarag, global va lokal saviyyads borabar imkanlar
yaratmagqla yanasi, ¢oxdilliliyin formalagsmasina da t6hfa verir.

Qlobal ingilis dilinin ¢oxdilliliyin formalagsmasinda rolu miiasir dovriin on
miihiim aspektlorindan biridir. Ingilis dili, bir ¢ox fargli madaniyyatlori vo dillori
bir araya gotirarak, global migyasda slagslori asanlasdirir vo coxdilliliyi tosviq
edir. Bu, ham beynalxalq amok bazarinda, hom ds tahsil sahasinds fordlorin garsi-
liqlt alagalorini inkisaf etdirir. Homginin, ingilis dilinin genis yayilmasi, fordlora
muxtalif dillords vo madaniyyatlords salis tinsiyyat qurmaga imkan verarak, sosial
integrasiyani tosviq edir vo coxdilliliyi tosviq edir. Ingilis dilinin genis yayilmasi
vo onun coxdilliliyi doastoklomasi, hom do comiyyatds inklizivliyi vo modoni
muxtalifliyi guclondirir [4, s. 95-120]. Coxdilliliyi dastokloyan tohsil proqramlari,
modani mixtalifliyi qorumagla yanasi, eyni zamanda tolobalora global madaniy-
yatlorlo tanis olma imkani toqdim edir. Bu tohsil yanagsmasi, comiyyatlorin dil
muxtalifliyino qars1 daha tolerant olmasina vo daha yaxsi inteqrasiya olmasina
sorait yaradir. Ingilis dilinin qlobal dil olaraq genislandirilmasi, digar dillorin inki-
safin1 langitmadoan, onlara yer vermays va hoar iki dilin todrisini balanslasdirmaga
komok edir [6, s. 409]. ingilis dilinin todrisi ¢oxdillilik baximindan hom do sosial
borabarlik masalalorini glindems gatirir. Bu, yalniz dil 6yronms imkanlarini artir-
magqla kifayatlonmir, hom do sosial-igtisadi forgliliklori aradan qaldirmaq moagsadi
gudiir. Ingilis dili, iqtisadi imkanlar yaratmaqla yanasi, sosial mobiliteti dostoklo-
yarok fordlora daha yaxsi is imkanlar1 vo daha yiiksok sosial status qazandirir [8, s.
94]. Lakin, bu tohsil yanagmalarinin miivaffagiyyatlo totbigi Gglin tahsil siyasati-
nin tokmillosdirilmoasi vacibdir.

Coxdilliliyi inkisaf etdirmok magsadi ils ingilis dilinin tadrisi, homginin dil
siyasatinin tokmillosdirilmasini vo tahsil sisteminds miivafiq islahatlarin hoyata
kecirilmasini talob edir. Bu islahatlar sosial-igtisadi fargliliklori aradan qaldirmaga
Va tohsilda barabarliyi tamin etmays yénalmolidir [9, s. 210].

Bir ¢oxdilliliyi inkisaf etdirmok ii¢iin ingilis dilinin giiclii sokilda tadrisi,
hom do madaniyyatlorarasi alagalori artiraraq comiyyatin sosial strukturlarini yax-
stlagdirir. Bu yanasma, miixtalif madaniyyatlordon golon insanlarin bir arada yasa-
ma va isloma gabiliyyatini gliclondirir, eyni zamanda onlarin har birinin dilino va
modaniyyatine hdrmot gdstarmoays asaslanir.

Bu ciir yanagmalarin comiyyatloro misbat tosir gdstormasi Ggln, eyni za-
manda, yerli dillorin qorunmas1 vo togvigi do nozors almmalidir. Ingilis dili, global
soviyyada miithiim bir dil olaraq genislonmoklo yanasi, bu dilin tadrisi, yerli dillo-
rin inkisafina vo onlarm madani irsinin qorunmasina da komok eds bilor. Bu pro-
ses, yalniz iqtisadi inkisafla bagli deyil, hom do goxdilliliyin tasviqi ilo baglh co-
miyyatin galocayino misbat tasir gostarir.

Qlobal ingilis dilinin ¢oxdilliliyi dastokloyan funksiyasi, golocokds daha
inkliziv va olagali global comiyystin formalagsmasina yardim¢1 olacaq. Bu, hom
yerli icmalarin madaniyyatlorini qoruyub saxlamaga, ham doa global slagolori ge-
niglondirmaya imkan veran bir tahsil siyasatinin asasini toskil edir.
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Turkan Aliyeva
Summary
THE ROLE OF GLOBAL ENGLISH IN THE FORMATION
OF MULTILINGUALISM IN SOCIETY

In multilingual societies, the teaching of English plays a pivotal role in accelerating
global connections, advancing educational progress, and driving socio-economic
development. The integration of English with local languages provides an opportunity to
preserve culture while fostering the development of global communication skills among
students. This integration not only enhances cognitive abilities and academic outcomes but
also strengthens community involvement and societal unity. However, challenges arise in
the implementation process, such as linguistic diversity, disparities in teaching quality, and
socio-economic inequalities. Addressing these challenges requires innovative pedagogical
approaches, continuous teacher development, and strategic policy reforms. Ultimately,
proficiency in English expands access to international opportunities, promotes social
mobility, and supports inclusive development. As societies manage these complex
processes, recognizing multilingualism and ensuring equitable access to quality English
education are crucial for individuals' success in the global world and for the preservation of
their linguistic heritage. This approach also helps eliminate social inequalities, creating
broader and fairer opportunities on both local and international levels. Teaching English is
important not only in terms of economic development and integration into the labor market
but also in preserving cultural diversity, enriching languages, and enhancing dialogue
between different communities. Moreover, this process promotes multilingualism,
supporting the mutual influence of various languages and cultures, and ensuring the
dynamic and comprehensive development of society.
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The teaching of global English accelerates the formation of multilingualism by
encouraging mutual understanding and cooperation between different languages and
cultures. This language facilitates the preservation of local languages while enriching
linguistic and cultural exchanges between societies. As a result, English's role as a key
factor in the development of multilingualism fosters the creation of an environment
conducive to social integration and global collaboration.

TropkaH AJueBa
Pesrome
POJIb I'JIOBAJIBHOT'O AHTJIMHCKOT O SI3bIKA B ®OPMUPOBAHUM
MHOTI'OA3bIYNMS B OBIIECTBE

B ofmiectBax ¢ MHOTOSI3bIYMEM MPEIOJIaBAHUE AHTIIMICKOTO S3bIKa UTPAcT Bax-
HYIO POJIb B YCKOPEHHUH IJIO0AJIbHBIX CBS3EH, Mporpecce B 0Opa3oBaHUM M COLUMAJIBHO-
3KOHOMHWYECCKOM paSBI/ITI/II/I. CJ'H/IHHI/IC aHFJ’IHﬁCKOFO A3bIKA C MCECTHBIMHU S3bIKAMHU
HpeZIOCTaBHﬂe'T BO3MOXHOCTb JIsA COXpaHeHI/ISI Ky.HBTypBI nu paSBI/ITI/IH FHO6aHI)HI)IX
KOMMYHI/IKaTI/IBHI)IX HAaBBIKOB y CTYJIGHTOB. 9Ta I/IHTeI‘paIII/IH HC TOJIBKO ynytlnlaer
KOI'HUTHUBHBIC CHOCO6HOCTI/I U aKaIECMHUYCCKHEC pe3y.HBTaTBI, HO U YerH.HSIeT y‘-IaCTI/Ie B
o0mMHE ¥ eMMHCTBO 001ecTBa. O HAKO B TIPOIIECCE pea3aIliii BO3SHUKAIOT CIIOKHOCTH,
TaKhe KaK S3bIKOBOE Pa3HOOOpasue, pasjinuusl B KaueCTBE MPENOJaBaHus U COIUAIbHO-
SKOHOMHYECKOE HEpaBEHCTBO. JIJIs MPEOMONICHUS STUX TPYIHOCTEH HEOOXOAUMbI MHHO-
BallMOHHBIC IEIaroruueCcKue MOAXObl, HENPEPHIBHOS PA3BUTHUE YUUTENIECH U CTpaTeIH-
yeckre pe)OpMbl B MONUTHKE. B KOHEUHOM MTOre 3HAHUE AHTJIMHCKOTO SI3bIKa YBEITHYH-
BaeT JOCTYIl K MEKIYHApOIHBIM BO3MOKHOCTSIM, CIIOCOOCTBYET COIMAIBHONH MOOMIIb-
HOCTH U TOJIEP)KUBAET MHKJIIO3UBHOE Pa3BUTHE. Y IPABIISIS STUMH CJIOXKHBIMH IIpoIiecca-
MH, OOIIIeCTBA JODKHBI IIPU3HATH MHOTOSA3BIYKE U 00€CIIEUYNTh PABHBINA JOCTYIT K Ka4ecT-
BEHHOMY OOYYCHHUIO aHTIMICKOMY SI3BIKY, YTO MMEET JKU3HEHHO BAXKHOE 3HAUYCHUE JIIIS
YCIIEIIHOTO CYIISCTBOBAHUS JIIOJICH B TJI00ATLHOM MHpPE U COXPAHEHHS WX S3BIKOBOTO
HaCJIenus. DTOT MOJIXOJ] TAKKE TIOMOTaeT YCTPAHHUTh COIMAIIbHOE HEPABEHCTBO, CO3/IaBast
Oolee IMUPOKKE U CIPABEIIMBBIC BOBMOXXHOCTH KaK Ha MECTHOM, TaK M Ha MEXyHAPOJ-
HOM ypoBHsX. [IpernoaBanue aHTIMNECKOTO SI3bIKa BaXKHO HE TONBKO C TOYKH 3PEHHS KO-
HOMHUYECKOT0 Pa3BUTHS M MHTETPAIMM HA PhIHKE TPYyJa, HO U B KOHTEKCTE COXpPaHCHUS
KyJIbTYPHOTO pa3HOoOpasusi, 00OramieHus I3bIKOB M YCHIICHUS JUATIOra MEeXay pa3iind-
HBIMH OOIMHAMHU. B TO e BpeMs 3TOT MpoIece CIOCOOCTBYET MPOIBUKECHUIO MHOTOS -
3BIYMS, TIOJJICPXKHUBAsI B3AUMHOE BIIMSHUE PA3IIHYHBIX S3BIKOB U KYJIBTYp U O0OECIeunBas
Oonee IMHAMUYHOE W BCECTOPOHHEE Pa3BUTHE OOIIECTBA.

[IpenongaBanue rio0aNBHOTO AHTIMICKOrO s3bIKa YCKOpSIET mpoiecc (opMHpOBa-
HUSI MHOTOSI3BIYHSI, CIIOCOOCTBYSI B3aMMOITOHUMAHHIO M COTPYTHUUYECTBY MEXIY pPa3iind-
HBIMH SI3BIKAMH M KYJIBTYpaMHU. DTOT SI3bIK 00ECIIeUNBaET COXPAaHEHWE MECTHBIX S3BIKOB
U CIOCOOCTBYET 00OTaIEHHIO SI3bIKOBOTO M KYJILTYPHOTO 0OMEHa MEX 1y oOmiecTBamu. B
pe3yibTaTe pojib AHIIMHCKOTO S3bIKa KaK BAXHOrO (pakTopa B PasBUTUU MHOTOS3BIUUS
CMOCOOCTBYET CO3JIAHUIO OJIATOMPHUSATHOW CPEAbl JJIsl COIMATbHOW WMHTErpalMi U TJI0-
0aLHOTO COTPYAHUYECTBA.

Rayci: b/m.A.Kazimova
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Kynemypa

Giris. Miasir dovrds tolerantliq kommunikasiya va insiyyat prinsipi kimi
eyni zamanda comiyyatin davamlilig1 ii¢iin hoyati bir mesalo kimi dayarlondirilir.
Tolerantligin asaslandirilmast va glclondirilmasi, insanlarin bir-birina hérmotlo
yanagmasini, forgli madoniyyatlorin bir arada yasamasini vo sosial barigin barge-
rar olmasini zoruri edir. Oks halda, comiyyatlor arasinda artan gorginlik, garsidur-
malar galocak Uglin ciddi tohliika yarada bilor. Tolerant bir miihitin yaradilmasi
insanlar1 birlogdirarok bosoriyystin daha harmonik yagamasina gotirib ¢ixarir. Bu
getdikca daha suratlo globallagan diinyada boyiik zaruratos gevrilir.

Qloballagma biitiin 6lkalor liciin qagilmaz prosesidir. Gonclorin globallagan
diinyaya hazirlanmas1 miiasir comiyyatlor i¢lin an vacib mosalalorindan biridir.
Clnki globallasma prosesinin ana xatti gonclorin beynolxalg alomls slagalorinin
inkisafina, forgli madaniyystlorls tanishigma, miixtalif xalglarm niimayandalari ilo
birlikdo yasamalarina vo qlobal ¢agiriglara qarsi birgo hazir olmalarina yonolmis-
dir. Belo yanagma onlarm golocokda daha mivoffaqiyyatli, sosial cahotdan glivan-
li, mosuliyyatli olmalarin1 vo globallasan diinya vatondaslar1 kimi yetismalorini
tam tomin edoacakdir. Eyni zamanda, bu, yalniz fordi inkisafi deyil, hom do comiy-
yatin davamli dinamikasini, sosial adalati va beynalxalq amokdashig: da giiclondi-

126


https://orcid.org/0009-0002-4664-1973
https://orcid.org/0009-0002-2020-3000

racokdir. Bu kontekstds tolerantliq globallagan diinyada insanlar {igiin bir arada
yasamagin, omokdasligin vo inkisafin on etibarli tominatgisidir.

Qloballagma prosesinin ugurlu Vo magsadyonli yonlondirilmasi t¢un, tole-
rantliq vo humanizm prinsiplori comiyystin idaro olunmasinin falsofi asaslarinda
0z yerini diizglin tapmalidir. Bu iki miithiim anlayigin bir-biri ilo alagosi asagidaki
kimi izah edilo bilor:

1. Toleranlig muxtalifliyin gobul edilmasi, forqli diigiincalori, modaniyyatlo-
ri, inanc sistemlarini anlamaq, onlara hormot etmok demokdir. Toleranligin hékm
strdiyu comiyyatlords insanlar arasinda qarsiliqli anlasma va sosial harmoniya
movcud olur.

2. Humanizm har bir kasin doyarini, potensialini, fordi hiiquqlarimni 6no ¢ixa-
rir, insanlarin bir-birino qars1 empatiya ilo yanagmasini togviq edir. Burada asas fi-
qur insandir va bitln problemlordon asili olmayaraq xosbaxtlik, inkisaf, sosiallas-
ma asas maqsad kimi diggat moarkazinds olur.

3. Tolerantliq vo humanizm arasindaki qarsiliqh alagoalor hamiso bir-birini ta-
mamlayir. Tolerantliq humanizmin hayata kegirilmasino kémok edir, humanizm isa
toleranthigin darinlogsmasini tamin etmoys Xidmat gostorir. Har iki anlayis sosial
odalat vo barabarlik {i¢lin asas olan insan hiiquglarmni vo azadliglarini dastokloyir.

Son dovrlorde Avropada va Yaxm Sorqdo bas veran bir sira hadisalar,
miiasir dovriin inkisaf etmis comiyyatlorinds belo garsiligli hormat prinsiplarinin
azalmasina 6z tasirini gostormisdir. Dovriimiiz bir tarafdon modani va sosial miix-
tolifliliyin artmasi, digar torofdon iso intoleransiyanin vo qarsidurmalarin ytiksal-
moasi ilo miisayiat olunur.

Qorbda global monada (millatlorarasi) tolerantligin ruhunun zaif oldugunu
Azarbaycan vatondaslar1 6z hoyatlarinda hiss edib. Miistagilliyimizin barpasindan
sonra Avropa Birliyinin Azorbaycana qarst miinasibati birmonali olmadi. Azor-
baycan Respublikasinda bas veran hadisalorls bagl fikir bildirmokdan va torafkes-
lik etmokdan cokinan gorb Girclstan, Ermonistan, Ukrayna va s. 0lkalords bas
veron anoloji hadisalora foal torofkeslik gostordilor. ATOT-in Minsk gru-
pu Ermoanistan-Azarbaycan, Dagliq Qarabag miinaqisasinin silh yolu ilo danisig-
lar ti¢iin yaradilmig qurumu 28 il arzinde mogsadyonlii sokildo zamani uzatmaqla
he¢ bir is gormadi. Dagidilmis, talan olmus Azarbaycan torpaqlarina-saharlora,
kondlara, madaniyyat abidaloring, dini ocaglara, tahsil mississalorine vo digarlori-
no heg bir insani acima gostarilmadi va bununla baglh he¢ bir beynalxalq todbirds
mizakira agilmadi. Bu ayri-seckiliyi seyr edon Azarbaycan vatondaglar1 halo do
beynalxalg alomds formalasan biitiin siyasi, sosial-igtisadi vo madani minasibat-
lorin kokiinds dini ayriseckiliyin durduguna tam amin oldular. Amerikali siyasotci
Samuel Hantington 1993-cii il “Xarici Islor” (“Foreign Affairs”) jurnalida “Ma-
doniyyatlorin toqqusmasi” (“The Clash of Civilizations”) moqalesindo yazird:
“Golocokda miharibalor Glkalor arasinda deyil, madoniyyatlor, sivilizasiyalar ara-
sinda bas veraCok Vo Islam biitiin diinya iiciin bdyiik tohliike yaradacaq”(7). Oslin-
do onun bu fikri misalman diinyasina qars1 miihariba sopgilomokdan bagqa bir sey
deyildi. Bununla bagh falsafa elmlori doktoru Flzuli Qurbanovun fikirlari diggstoe
layiqdir: “Keg¢mis sovet respublikalar1 miistaqilliklorini slds edondan sonra Va-
singtonun postsovet mokani dlkalori istigamotinda yeritdiyi siyasstin asl Gzl ay-
dinlagdi. Onun an ziddiyyatli torafi Conubi Qafgaz dovlstlori ilo bagh siyasotds
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0zUn0 gostordi. Xususila, Ermanistanin Azarbaycana tacaviizii naticasinds yaran-
mig voziyyato reaksiyasi sozdo demokratik va liberal olan ABS xarici siyasatinin
real mahiyyatine isiq saldi. No godar mantigsiz, antidemokratik, antireal olsa da
rosmi Vasinqton Azorbaycani giinahlandirdi vo badnam “907-ci duzoalis” kimi
vandalist sonadi 6lkomiza garsi gobul etdi.” [1]

Ermonilorin aramsiz hiicumlara cavab olaraq 27 sentyabr 2020-ci il tari-
xindo Ikinci Qarabag miiharibasi basladi. Ordumuz Azorbaycan Prezidenti, Ali
Bas Komandan iTham Oliyevin rohborliyi ilo 44 ginliik miharibe orzinds 30 ilo
yaxin iggal altinda olan orazilorini, Dagliq Qarabagin bir hissosini azad edib,
Susaya Qoloba bayragmi sancdi. Azorbaycan Prezidenti ITham Sliyevin 2020-ci il
dekabrin 3-do “Azarbaycan Respublikasinda Zaofor Guninin tasis edilmoasi hag-
qinda” soroncam imzaladi. Noyabrin 8-do 28 illik hasrotdon sonra Azarbaycan
xalqr Zofor Giiniinii el bayrami kimi geyd etdi. Ciinki, bu migaddss doylisdoa
Azaorbaycanda yasayan biitiin xalglarm niimayadalori diinyaya osl qardasliq, an
yuksak tolerantliq niimunasi gostardilar.

Qarabag zafarinin davam olaraq 2023-ci il 19 va 20 sentyabrda Azar-
baycan Ordusunun 24 saatdan az middstds hayata kegirdiyi antiterror tadbir-
lari naticasinda 6lkamiz ham arazi butovliyund, ham da suverenliyini tam
barpa etdi. Azarbaycan orazisinds ganunsuz yerlasan Ermonistan ordusu iss tam
sokilds torkisilah edildi. Qarabagda geyri-ganuni rejim logv edildi, separatgilarin
asas rohbarlori habs edildi. 2023-cii il noyabrin 8-do Xankandi sohorinds Vatan
muharibasinds alds edilon Zaforin G¢tnc ildonimina hasr olunan tontonali harbi
parad kecirildi.

Olkomizin parlaq goalobasini hozm etmoyan bir sira Qorb dlkalori, o ciimlo-
don Fransa va onu dastokloyan slaltilar1 Azarbaycana qarsi qarayaxma kompani-
yasina basladilar. Bu 6lkalarin sargiladiklori mévgeds diggoti daha ¢ox calb edon
mosalo tolerantliq elmentlorinin gatismamsidir: “Qoarbds tolerantliq XVI oasrdan
bari diggot markazindadir. 1648-ci ildo imzalanmis Vestfal siilhii dini dozumli-
liklo bagl ilk sonaddir. Indi elmi-texniki toraqqi dévriinds bu mesaloys hiiqug
mustavisinds baxilir. Basqa ciir desok, Qarbds global monada (millstlorarasi) tole-
rantligin ruhu zaif oldugundan, ona hiiquq miistovisinda genis yer ayrilir” [14].

Maraql fakt odur ki, bir sira Avropa alimlarinin 6zlori Avropa tohsil model-
lorinin tamhigini qabul etmirlor. Bu modellorin asas gatismayan cohoti kimi onun
insan yonumli deyil, daha ¢ox iqtisadi yoniimlii olmasmi geyd edirlor. Fransa
Milli Maclisinin sadr muavini, Milli Tohsil Komissiyasinin tizvii vo senatoru ol-
mus Roger Garaudy “Madaniyyatlor dialoqu” asarinds yazir: “Qoarb bir gozadir.
Insanhigin galocayini yeniden insa edarkan bu ilk tamal gercokliyini, yoni Qoarbin
bir goza olmasi realligmni aglimizdan ¢ixarmamagimiz gorokdir... Indiki Qoarb co-
miyyatlorimizin adlandirdiglar1 “inkisaf”, ¢ox dar birtorofli, sirf igtisadiyyata da-
yanan Kriteriyalara gora torif edilir. Inkisafin bu torifi, iqtisadi inkisafin sosial ha-
yatin biitiin toraflorinin dayarlondirilmasinin tok 6lgiisii olmasi postulatina dayanir.
Ustoalik, bu boyiima har ciir insani diisiinconi rodd edorok sadoco miqdar baximin-
dan maraqlidir, yani texnologiyalar istor dagidicy, istor ziilmedici olsa da, sirf sosi-
al yonumlu kimi torif edilir” [2].

Qloballagsma ilo bagli Nyu-York sohor universitetin moashur professoru
Branko Milanovigin fikri cox maraqlidir: “Qlobalasmanin ilkin dovrii insanlar ara-
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sinda amtaa mubadilasine asaslanirdi, miiasir qloballagma biliklarin vo informasi-
yalarin miibadilasine asaslanir, galocayin gqloballagmasi iss insanlarin yerdoyismo-
lorino osaslanacaqdir.” [5] Bu baximdan inkisaf etmis 6lkalorin tohsil programla-
rinda tolerantliq masalasi goanc naslin torbiya komplekslorinds an vacib kompo-
nentlorindon biri kimi aktualligini saxlamaqdadir. Tolerantliq hom fardi munasi-
batlords, hom do ddvlstlorarasi slagelords siilh vo amokdashigin vacib aspektidir.
BMT-nin Nizamnamosi vo UNESCO-nun Bayannamosinds toleranthigin tosviqi,
modoni mixtolifliyin qorunmasi ii¢lin onun shamiyyatinin vacibliyi vurgulanir.
UNESCO-nun Bas Maclisinin 16 noyabr 1995-ci ildo gobul etdiyi “Doziimliilik
(Tolerantliq) Prinsiplori haqqinda Boyannama”sinda, tolerantligin togviqi vo mo-
doni muxtalifliyin qorunmasi asas sonod kimi gobul edilir. Bu bayannamonin asas
prinsiplori belodir: madani mixtslifliyin qorunmasi, insan hiiquqlar1 vo azadliglari,
tohsil vo maarifcilik, dialoq vo garsilight anlayis, sosial adalot vo baraborlik. Bu
prinsiplor basariyyatin daha harmonik bir sokildo yasamasini tomin etmok vo mia-
sir comiyyatlords tolerantliq miihitinin yaradilmasi {i¢iin fundamental shomiyyat
kasb edir.

Multikulturalizm miasir Azarbaycanin beynoalxalg alomds 6ziine moxsus bir
cohatidir. Bu, comiyyatin mixtalif etnik vo modani qruplar arasinda harmoniyani
tomin etmosi ilo yanasi, 6lkonin beynolxalg alomda mushat imicini do gticlondirir.
Bizim multikulturalizm modelinin asas tstunliklari madani muxtslifliyin gorun-
masi, etnik qruplar arasinda harmoniyanin tomin edilmasi, sosial sabitliyin gic-
londirilmasi, qarsiliqli hormat vo anlagsma miihitinin yaradilmasidir. Bu da milli
birlik va vatonpoarvarlik hissini artirir. Azarbaycanda multikultural doyarlorin ge-
nis yayilmas1 mitkommal bir comiyyatin formalagsmasina sabab olub.

Tarixi kontekstdo baxdiqda, Azorbaycanm multikulturalizm osnanolarinin
koklori cox gadim zamanlara gedib ¢ixir. Tarixon Azarbaycanda formalagsmis bii-
tin dovlatlor orazilorinds miixtalif etnik va dini qruplarin bir arada yasamasi tiglin
zomin yaradilmisdir. Bunlar1 bir ¢ox sairlorin,: Nizami, Xagani, Fizuli va b. asar-
lorinds do izlomak mimkindur. Onlar insanlara din, dil, mazhab forgina goro de-
yil, sevgi, inam, qaygi, qasiliqli hormat, mahabboat Kimi insani hisslorina goro do-
yor vermislor.

Azorbaycanda Islam dini qabul edildikdon sonra bu masale daha da stiratlan-
di. Ona gors ki, Islamda toleranthq osas prinsiplordon biridir. Bu dino inam goti-
ronlar ti¢lin hansi xalqmn, irqin niimayandasi olmasi1 6nomli deyil. Miigqaddos Kita-
bimiz Qurani-Karimda “Dinda macburiyyat (zorakiliq) yoxdur” [8] ifadasi har ko-
sin segimina hdrmatlo yanagma talobini irali siiriir. Bununla yanast Quranda biitiin
minasibatlords odalatli olmaq toqdir olunur: “S6z sdéyladiyiniz zaman, gohumu-
nuz olsa bels, adalatli olun...” [8]

Muasir Azarbaycanin multikulturalizm siyasati tarixi sananalor izorinds insa
olunmus zongin mirasin davamidir. Respublikamizda XIX osrdon baslayan
maarif¢ilik horokati tolerantliq ononslorin inkisafinda miithiim rol oynamisdir.
Xalg Clmhuriyysti dovrunds milli kimliyin formalagmas1 prosesi, eyni zamanda,
tolerantliq anlayis1 ilo six bagl idi. Miixtalif xalglarin madaniyyatlorinin taninma-
s1 va tasviqi, comiyyatin muxtalifliliyi ilo birlikds birgoyasayis prinsiplarini giic-
londirirdi. “Azarbaycan Milli Surasinin “Azorbaycan Maclisi-Mobusaninin tasisi
haqqinda ganun™una (1918, 19 noyabr) mivafiq olaraq, Azarbaycanda sayca azliq
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toskil edan gurcu, yahudi, alman va polyaklarin harasindon Azarbaycan Parlamen-
tina bir nofor niimayands gondarilmasi gorara alindi. Homin ganuna ssasan, Parla-
mentds tomsil olunan bu millstlorin nimaysndslori parlament nizamnamasinin
fraksiyalar yaratmaq barado taloblorine uygun olaraq, birlosib Milli azliglar fraksi-
yasimi toskil etdilor” [9]. Toleranlq, etnik va dini muxtalifliyin gobul edilmasi,
fargli madoniyyatlorin bir arada yasamasi {igtin zaruri bir amil idi.

Oton osrin 90-c1 illorinin avvalinds Sovetlor Birliyinin dagilmast ilo slage-
dar Azarbaycanda hor bir sahads xaos bas alib gedirdi. Bu xaosda milli miinasi-
batlorin bas qaldirmasi tohllikali idi. Torpaqlarmiza g6z diken monfur diismanimiz
bu firsotdon istifado edorok foalliq gostordi, milli azliglara aid olan insanlar1 dov-
latgilik oleyhma qaldirmaga cagirdilar. “1990-c1 ilds Darbandds Rusiyanin ali
ilo yaradilmig Sadval togkilatinin asas mogsadi Rusiyanin conub va Azarbayca-
nin simal bolgalorinin hesabma Lozgistan adli dévlot yaratmaqg idi. Ermonistan
dovlati torafindon alo alinan Sadval toskilat1 tizviiniin 1994-ci ildo Baki metrosun-
da partlayis tOratmasi naticasinds 27 nofar holak olmusdur” [10]. 1993-cu ilin iyu-
nunda 6lkanin conubundaki bes rayonun arazisinds qondarma Talig-Mugan Mux-
tar Respublikasi yaradildi. Faktiki olaraq, 1993-cu ilin avqustunda stiqut etdi [11].

15 iyun 1993-cli ildo Azorbaycan xalqmmn Umummilli Lideri Heydor
Oliyevin hakimiyyato qayidist yeni bir dovriin, inkisaf vo toraqginin asasini qoydu.
Butun sahoalords islahatlar apararaq dovlstcilik ananalari yenidon borpa olunmaga
basladi. XX osrin sonlarmda Umummilli Lider Heydor Oliyevin: “Yiiksok tole-
rantliq ilk névbada yiliksok madaniyyatin tozahiiriidiir” [3] fikri qisa bir zamanda
dovlatgilik ideologiyasina ¢evrildi. Bu Azarbaycanm unikal comiyyst modelinin
formalasmasinda holledici oldu.

Umummilli Lider Heydor Sliyevin “Hor bir xalqm milli mansubiyyati onun
qurur manbayidir. Man homiss foxr etmisom va yeno do foxr edirom ki, man azar-
baycanliyam” ifadasi, tolerantligin vo moadani mixtalifliyin shomiyyatini dorin bir
sokilds agiglayir. Bu s6zlor yalniz azorbaycanlilarin deyil, Azarbaycanda yasayan
bltun etnik va dini qruplarin milli kimliyina, dayarlorina va fargliliklorina verilon
doyerin simvoludur. Bu yanagsma comiyyatdo milli birlik vo qarsiliqli hdrmet mii-
hitinin yaradilmasina xidmat edir. Heydoar ©liyevin bu fikirlori miasir Azorbaycan
camiyyatinin dayarlorinin tomalini toskil edir. Bu, dovlatin milli azliqlara gostor-
diyi diqgat vo doastayin, eloca do onlarin madaniyyatlorini qorumagq tigiin yaratdigi
soraitin shamiyyatini ortaya qoyur.

Prezident Ilham ®liyevin 2003-cii il oktyabrm 31-do andigmo morasimindo
dediyi “Man hoar bir azerbaycanlinin Prezidenti olacagam” ifadasi, 6lkadoki bittin
Vatondaslara, miistaqil siyasi va dini mansubiyyatindon asili olmayaraq, eyni doro-
cada xidmat etmays yOnolmis bir yanasmanin ifadasidir. Bu, comiyyatin mixtalif
gatlarini, o ciimlodon muxtalif etnik vo dini qruplar: bir araya gotiron tolerantlhq
muhitinin yaradilmasina xidmat edir.

Azorbaycan Respublikasinin Konstitusiyasinin  48-ci maddasinin  birinci
bandina gora: “Har kasin vicdan azadligi1 vardir” vo ya: “Har kasin dini minasiba-
tini mustaqil muioyyonlosdirmok, hor hansi dina tokbasma vo ya basqalar1 ilo bir-
likdo etigad etmok, yaxud heg¢ bir dins etigad etmomok, dino minasibati ilo bagh
agidasini ifado etmok vo yaymaq hiiququ vardir” [15]. Konstitusiyanin 48-ci mad-
dasi, vicdan azadligini va dini etigadin sarbast ifadasini toamin edir. Har bir insanin
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0z dini inancini segmoak, onu ifads etmok vo dini marasimlords istirak etmok hi-
ququnu qoruyur. Bu madds Azarbaycanin multikultural va tolerant bir comiyyot
olmasinin asasini togkil edir.

Respublikamizda multikurturalizm va toleranth@in inkisafin1 tomin etmok
Va beynolxalg saviyyada dastoklonmoasi Uglin zaman-zaman miixtalif tadbirlor ha-
yata kegirilir. Belo ki, 20 avqust 1992-ci ildo “Dini etigad azadligi haqqinda”
Azorbaycan Respublikasinin Qanunu gobul edildi, 9 dekabr 1998-ci il tarixinda
“Qafqazda Islam Sivilizasiyas:” beynalxalq simpoziumu kegirildi. Azorbaycan
Respublikasmmn Dini Qurumlarla Is iizro Dévlet Komitasinin 3-4 aprel 2007-ci
ildo “Heydar Oliyev vo Azarbaycanda din siyasati: gergokliklor va perspektivior”
movzusunda Beynolxalg konfrans kegirdi. 6 noyabr 2009-cu ilds “Dinlorarasi dia-
loq: qarsiligh anlasmadan birge amokdashiga dogru” mévzusunda beynalxalq el-
mi-praktik konfrans bas tutdu. 26-27 aprel 2010-cu ilds dini liderlorin Umumdan-
ya “Qloballasma, din, ananovi doyarlor” movzusunda Baki sammiti kegirildi.
Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti [lham Oliyevin 15 may 2014-cii il, 167
Ne-li Sorancami ilo Baki Beynolxalg Multikulturalizm Moarkazi yaradildi, 11 yan-
var 2016-c1 il tarixli Soroncami ilo iso 2016-c1 il Azorbaycan Respublikasinda
“Multikulturalizm ili”” elan edildi.

BMT-nin Sivilizasiyalar Alyansmin VII Qlobal Forumuna Bakinin ev sahib-
liyi etmosi tosadiifi deyildi. Ciinki toleranthgm mokani, multikultural dayarlors sa-
dig olan mustagil Azorbaycan modoniyyatlorin dialoqunun inkisafina, modani
muxtalifliyin qorunub saxlanmasina v sivilizasiyalar arasindaki qarsiliqlt miina-
sibatlorin tonzimlonmasine yonalon mihim layihslorin reallasdirilmasi, métabar
forumlarin kegirilmasi sahasinds zangin tacriiboys malik idi. 26 aprel 2016-c1 ilds
Bakida BMT-nin Sivilizasiyalar Alyansinin VII Qlobal Forumu kegirildi. Qlobal
forumda diinyanin 140 dlkasindan niimayands istirak etdi. Prezident IlTham Bliyev
BMT-nin Sivilizasiyalar Alyansimin VII Qlobal Forumunun rosmi agilisinda ¢ixis
edib: “Tarixi Ipok Yolu lzorindo yerloson Azorbaycan miixtalif sivilizasiyalarin
govusdugu mokan olaraqg asrlor boyu milli-madani rangaranglik muhitinin forma-
lasdigi, ayri-ayr1 millstlorin vo konfessiyalarin niimayoandslorinin sulh, amin-
amanliq, qgarsiligli anlasma vo dialoq soraitindo yasadiglar1 diyar kimi taninib.
Olkomizdo multikulturalizm artiq alternativi olmayan hoyat torzine ¢evrilib. Bak1
Beynoalxalg Multikulturalizm Morkazinin yaradilmasi iso muasir dévrds 6lkamiz-
do gercoklosdirilon siyasatin tolerantliq prinsiplorina bu giin do sadiq qalmasmin
bariz nimunasidir.” [18]

2009-cu ildo Bakinm, 2018-ci ilds iso Naxcivanmn Islam modaniyyatinin pay-
taxt1 se¢ilmosi, Azarbaycanin tolerantliq vo multikulturalizm prinsiplarina sadigliyini
bir daha tasdiglayir vo Azarbaycanm mixtalif madaniyyatlorin markazi oldugunu nii-
mayis etdirir, forqli xalglarmn dayarlorina hdrmatin shomiyyatini vurgulayir.

“Hesablamalara gora, Azarbaycan ohalisinin taxminan 96 faizini musslman-
lar, 4 faizini xristianlar, yohudilor, bohailor, krignalar vo digor dinlorin monsublari
toskil edirlor. Olko miisolmanlarmin toxminon 60-65 %-i sio, 35-40 %-i siinni
mozhob miisalmanlardan ibarstdir” [17]. “Hazirda Dini Qurumlarla Is iizro D6vlot
Komitasinds 941 dini icma dovlet qeydiyyatina alinmigdir. Onlardan 906-s1 islam,
24-U xristian, 8-i yahudi, 2-si bohai va 1-i krigna siiuru dini icmasidir (2020)” [12].
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Multikulturalizm dovlst siyasati olmagqla yanasi, miiasir Azarbaycan comiy-
yatinda Gstun hayat torzi kimi tozahtr edir, hamginin ali tohsil musssisalorinin
tolobalorin tolerant comiyyato hazirlanmasi ilo bagh sistemli olaraq iglor davam
edir: “Hazirda diinyanimn 13, Azarbaycanin 28 niifuzlu ali tohsil ocaginda Azarbay-
can multikulturalizmi todris edilir” [16].

Tolerantliq anonasi asrlor boyu xalqimizin hayat torzinin ayrilmaz bir hissasi
olmusdur va globallasma dovriinds daha da inkisaf edir. Azarbaycan Respublika-
sinin apardigi multikulturalizm va tolerantliq siyasati, xtsusilo ali tohsil miassise-
lorinds 6ziinii daha ag1q sokilda godstarir. Burada muoallim va talobalor arasinda ya-
ranan multikultural modaniyyat, insan hiiquqlar1 vo demokratiya prinsiplarinin,
hoqiqi toleranthigm yiiksok nlimunasidir. Maraql haldir ki, ali tohsil miassisalo-
rinds milli mansubiyyat va dini etigad sababindon heg bir ayrisegkilik fakti geyds
alinmamigdir. Lankaran DOvlot Universiteti do belo ali tohsil miassisalorindan
biridir.

Conub bélgasinds yerlogon Lonkaran sohari milli torkibs goro zongin olmasi
ilo secilir. 2023-ci ilin 1 yanvar tarixindoki molumata goro, Lonkaran ohalisi
226,6 min nofardir [13]. Bu rayonda yasayan miixtalif millstlor-azarbaycanlilar,
talislar, lozgilor, avarlar, saxurlar, tatarlar, gurcilor, ruslar, ukraynalilar vo digor
etnik qruplarin varligi universitet hoyata va talim-tarbiys prosesino musbat tasir
goOstarir. Madoni kitlovi tadbirlorin toskilinds va talim-tarbiys prosesinds multi-
kultural va tolerant dayarlorin shamiyyati g6z 6nlindadir. Vatandan, torpagdan va
doviotdon s6hbot diisdiikda, universitet tolobalori istor birinci Qarabag miiharibs-
sindo, istarsa do 44 gun stiron Vaton Miharibasinds 6z sdzlorini Azarbaycan xalq1
ilo birlikda sohidlari vo gazilari ilo demislar. Bu, hom ds tolerantliq vo birlik ruhu-
nun giiclinii niimayis etdirir.

Aragdirmalarimiza gora, globallasma soraitinds 6lkomizds hoyata kegirilon
multukulturalizm modelina uygun olaraq, universitet tolobalori arasinda tolerant
modoaniyyatin sosial-pedaqoji dizaynini asagidak: aspektlords comlosdirmok olar:

— Tohsilin keyfiyyatinin artirilmasi ti¢iin talim prosesinds tolobalorin aktiv
istirakini, onlarin motivasiyasini artiran, dyronma prosesini daha maraqli edan in-
teraktiv tolim metodlarmin sesilmasi Vo onlarm tatbiginin tomin edilmosi;

— Toalobalarin fordi ehtiyaclarini, maraqglarini va bacariglarini nazars alaraq,
har birino uygun fordi yanagma proqramlarinin hazirlanmas,

— Tolobalor arasinda sosial slagslarin guclondirilmasi magsadilo fargli mo-
doniyyatlor arasinda qarsiliql anlayisi artirmaq, tolerant vo empatiya hisslorinin
guclondirilmasi;

— Toalobalarin va comiyyatin muxtalif tobagoalarinin bir araya golmasi i¢in
garsiligli anlayism togviqi platformalariin yaradilmasi;

— Empatiya vo sosial mosuliyyatin inkisafi ii¢iin talobalors basqalarini anla-
maq Vo onlarin perspektivlorini gobul etmayi 6yrotmokls yanasi, daha musbot so-
sial miinasibatlorin formalasdirilmast;

— Sosial masuliyyatin tosviqi Uglin talobalori comiyyatin problemlorino has-
sas yanagmaga va aktiv istirak etmoya tosviq edon layihalorin toskili;

— Toalobalarin lzlosdiyi ¢atinliklorin, masalon, odalstsizlik vo digar sosial
problemlarin arasdirilmast;
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— Sosial problemlari hall etmak {igiin yeni innovativ yanagmalarm totbiqi
Va tacriibanin paylagilmasi;

— Somoarali naticalarin alds olunmasini tamin edan tahsil vo sosial layihalor
ticiin resurslarin tatbiqi;.

— Mauxtalif toskilatlarla, comiyyatlo vo akademik mihitlo amakdasliq tamin
edon isbirliyi vo sobokalogma resurslarinin paylagilmast;.

— Proseslorin va naticalorin mitomadi olarag giymatlondirilmasi, nailiyyat-
lorin izlonmasi va tokmillosdirilmasi;

— Istirak¢ilardan alman sorgular osasinda sosial-pedaqoji yanasmalar1 di-
zayn etmok.

Sosial-pedaqoji dizayn, tahsil sistemlari va sosial progqramlarm daha inklii-
zivliyini, effektivliyini tomin etmakls onlarm insanlarin ehtiyaclarina uygun olma-
sint tomin edir. Sosial-pedaqoji dizayn yalniz tohsil deyil, eyni zamanda butov co-
miyyatin inkisafina yonalmis bir strategiyadir. ”Galocayin toplumu, tahsil sistem-
lorinin yetisdiryi insan tipino goro sokil alacaqlar” [6]. Belo sosial-pedaqoji yanas-
ma zamani talobalorin, muallimlarin va camiyyatin bitiin tobagolorinin bir araya
galmasi G¢lin daha harmonik, adalstli vo inkliziv bir miihit formalagsmasina genis
imkanlar yaranir. Sosial-pedaqoji dizayn gonclorin daha ugurlu bir galocok Gglin
hazirlig1 prosesini istiqgamatlondirmoakls yanasi 6ziina inam1 da giiclandirir.
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Vidadi Orujov, Nazrin Miriyeva
Summary
SOCIO-PEDAGOGICAL DESIGN OF TOLERANT CULTURE AMONG
UNIVERSITY STUDENTS IN THE CONDITIONS OF GLOBALIZATION

The article examines the possibilities of social and pedagogical design of tolerant
culture of student youth in the context of globalization. The process of globalization once
again demonstrates the importance of tolerance and tolerance education in solving the
problems faced by countries around the world. The achievements of the Republic of
Azerbaijan, where tolerance has become a real and highest way of life, and the care it
shows for the development of the state, are considered an example for the whole world. A
systematic study of the problems of social and pedagogical design of tolerant culture among
university students requires the identification of strategic approaches to overcoming these
problems. The article summarizes and deepens the proposals aimed at the formation of
tolerance, social relations, unification of people and the creation of positive social dynamics.

Bupanu Opyn:kos, Hazpun MupueBa

Pesome
COIIUAJIBHO-NIEJATOTHYECKOE TPOEKTUPOBAHUE TOJIEPAHTHOMN
KYJbTYPbI CPE/IU CTYAEHTOB BY30B B YCJIOBUSAX I''IOBAJIN3ALIUN

B crathe paccmaTpuBarOTCS BO3MOXXHOCTH COIMANBHOTO W TIENAarOrMYecKOro
MIPOEKTUPOBAHUS TOJIEPAHTHON KYJIBTYpPHI CTYJIEHYECKONW MOIIOJEKH B YCIOBHSIX TII00a-
nuzanun. [Ipornece riobanuzanuy B o4epeHoi pa3 JEMOHCTPUPYET BaXKHOCTh TOJIEPAHT-
HOCTH W BOCTIMTaHUS TOJEPAHTHOCTH B PEHICHWU MPOOJIEM, C KOTOPHIMH CTaJIKHUBAIOTCS
CTpaHbl 10 BceMy mupy. [ocTtmkenus AzepOaiimkanckoit PecmyOmuku, rae ToidepaHT-
HOCTH CTaJia peaslbHbIM M BBICIIM 00pa30M >KU3HH, U 3200Ta, KOTOPYIO OHA MPOSBIISIET O
Pa3BUTHUH TOCYAapCTBa, CUMTAIOTCS MPHUMEPOM s Bcero mupa. CHCTeMHOE H3ydeHHe
MPOOJIEM COIMATBHO-TIEAATOTHIECKOTO TTPOSKTHPOBAHMS TOIEPAHTHOW KYJIBTYPHI Y CTY-
IIEHTOB BY30B TpeOyeT BBISBICHHS CTPATEIMYECKUX ITOIXOIO0B K IPEOJOJICHHIO DTHUX
mpobinieM. B craTee 00001IeHb! U yTiTyOIeHbl IpenIoKeHns, HallpaBlieHHbIE Ha (DOPMHPO-
BaHWE TOJIEPAaHTHOCTH, COIMATILHBIX OTHOIIEHUH, 00ObEeAMHEHNE JIFO/IEH 1 CO3aHHE TTO3H -
TUBHOW COLIMAJIBHON TWHAMUKH.
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AZORBAYCAN PEDAQOJI TOHSILINDO KEYFIYYOTIN ARTIRILMASI
ISTIQAMOTIND® MOVCUD CAGIRISLAR VO GOLOCOK PERSPEKTIVLOR

Acar sozlar: tolim metodlari, tohsil sistemi, tohsil strategiyalari, tohsil
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cTpareruu, oopa3oBaTeibHbBIE TPOTPAMMBI

Giris. Pedaqoji tohsil har bir comiyyatin intellektual vs sosial inkisafinin toamol
daslaridan biridir. Comiyyatin golocayini formalagdiran osas amil insan kapitalidir vo bu
kapitalin inkisafinda miiollimlorin rolu danilmazdir. Miiasir diinyada tohsilin keyfiyyati,
yalniz infrastrukturla vo maddi-texniki baza ilo deyil, an baslicasi, miisllimin pesokar
hazirligi vo todriso yanagma torzi ilo miiayyan olunur. Miallimin 6z fonnini mikommol
bilmasi kifayat deyil; 0, hom do bu biliklori effektiv sokildo 6tliirmak, sagirdlorin maragini
oyatmaq Vo onlar1 miistaqil diisiinmoays, tonqidi yanasmaga, yaradici faaliyysto sévq
etmoak bacarigina malik olmalidir.

XXI asrda bas veran siiratli texnoloji doayisikliklar, ragomsallasma, globallagsma
proseslori, amok bazarmin dinamik xarakteri vo informasiya axminin siiratlo artmasi
pedaqoji tohsil sistemini yeni ¢agirislarla iiz-lizo qoyur. Ononovi tolim metodlar1 artiq
tolablora cavab vermir vo bu da muollim hazirh@inda innovativ yanagmalarin, interaktiv
Vo sagirdyonimli metodlarin tatbigini zoruri edir. Artiq miiallim yalniz bilik 6tiiran deyil,
hom do Oyronmoani tagviq edan, sinifdo motivasiyaedici mihit yaradan, fordi yanasmani
asas tutan va hoyat bacariglar formalasdiran bir balodgiya ¢evrilmalidir.

Bu baximdan, pedaqoji tohsilin keyfiyyatinin yliksaldilmasi masalasi tokca tohsil
sisteminin deyil, butdvlikds comiyyatin inkisafi baximindan da hayati shomiyyat dasiyir.
Moveud realliglar pedaqoji tohsildo dorin struktur islahatlarini, mazmunun va tolim
metodlarinin  miiasirlogdirilmasini, miallimlorin pesokar inkisafinin davamli sokildo
tomin olunmasini talob edir. Eyni zamanda, bu sahads olan ¢agiriglarin dorin tohlili vo
movcud  imkanlarin  diizgiin @ giymatlondirilmosi,  effektiv  strategiyalarin
mioyyanlosdirilmasi baximindan da olduqca aktualdir.

Elmi yeniliyi. Bu mogalo pedaqoji tohsilin keyfiyyatinin artirilmasi istigametinds
Azarbaycanda moveud cagiriglart vo perspektivlori sistemli sokildo arasdirir. 9vvalki
todgigatlardan forgli olaraq, moqalodo rogomsallasma, omok bazarinin taloblori,
motivasiya va davaml pesokar inkisaf kimi aktual problemlar otrafli tohlil edilir vo yerli
konteksto uygun islahatlarin tatbiqi yollar1 miizakirs olunur. Bu yanasma pedaqoji tohsilin
inkigsafinda innovativ va strateji baxigin formalagmasina téhfo verir.

Praktiki ahamiyyati. Moqalodo irali surtlon tokliflor pedaqoji tshsilin
tokmillosdirilmasi Ugun konkret todbirlor kimi nazords tutulub. Todris programlarinin
yenilonmosi, praktik talimlorin artirilmasi, miiollimlorin davamli pesokar inkisafinin
tomin olunmasi va rogemsal bacariglarin todriss inteqrasiyasi kimi tadbirlor tohsil
siyasotini hoyata keciron qurumlar, tohsil miassisalori vo pedaqoji kadrlarin
hazirlanmasinda istirak edon miitoxassislor ligiin faydali ola bilor. Bu isa muollim
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hazirlhiginin keyfiyyatinin yiksalmosino vo Gmumi tohsil sisteminin inkisafina miisbot
tasir gostaracak.

Azorbaycanda pedaqoji tohsilin inkisafi istigamotinds son illor bir sira miisbat
doyisikliklar hayata kecirilmisdir. Tahsil sisteminin modernlosdirilmasi, ali moktablords
kredit sisteminin totbigi, musllimlorin sertifikatlasdirilmas1 prosesi vo yeni tohsil
programlarinin hazirlanmasi bu sahado atilmis vacib addimlar sirasindadir. Bu islahatlar
pedaqoji kadr hazirhigmin keyfiyyatinin yuksaldilmasina yonalso do, movcud voziyyat
halo do bir sira problemlorin méveud oldugunu gostarir.

Ik névbado, pedaqoji tohsildo totbig olunan todris programlar: siiratlo doyison
dovriin cagiriglarina tam cavab vermir. Miasir pedaqoji yanagmalar vo yeni tolim
texnologiyalar1 nozors alinmadan hazirlanan proqramlar galocok misllimlorin praktik vo
pesokar bacariglarmin formalagsmasinda mohdudiyystlor yaradir. Bu iso onlarin real
moktab mihitinds totbiq eds bilacayi bilik va bacariglarin zaif olmasina sabab olur.

Bundan oalave, praktik talimin zaif togkili do muhim problemlordon biridir.
Pedaqoji fakiltalords tolabalor Gigiin nozari biliklars asaslanan tadris Ustiinliik toskil edir,
lakin bu biliklarin moktob mihitinds totbigi glin kifayst godor sorait yaradilmir. Praktiki
tacriibanin mahdud olmasi talabalarin golocak miallim kimi formalasmasini ¢atinlogdirir
Vo onlarin pesays hazirliq saviyyasina monfi tasir gostorir.

Eyni zamanda, innovativ diisiinms, yaradict yanasma va tongidi tofokkir kimi
mithim bacariglarin formalagmasina todris prosesinds lazimi diqgot yetirilmir. Bu
bacariglar iso muasir dévrde misllimlik pesasinin asas taloblorindan biridir. Toassuf ki,
anonavi metodlara asaslanan talim yanasmalari bu istiqgamatds talab olunan keyfiyyatlorin
inkisafina mane olur.

Rogomsal texnologiyalarin tohsildo genis totbiq olunmasina baxmayaradg,
pedaqoji tahsilds bu sahoys kifayst gadar yer verilmir. Galocok misllimlarin informasiya-
kommunikasiya texnologiyalarindan somorali istifado etmo bacarig1 asagi soviyyadadir Ki,
bu da onlarin miiasir dors mihitinds ugurlu faaliyyat gostormalorini ¢otinlogdirir. Bu kimi
amillor pedaqoji tohsilin imumi keyfiyystine monfi tasir gdstorir vo galocok muollimlarin
pesoyo tam hazirhighh sokildo daxil olmalarma mane olur. Bu problemlarin aradan
qaldirilmas: ti¢iin iso daha sistemli vo hodofli islahatlara ehtiyac duyulur.

Muasir dovrds pedaqoji tohsil sistemi bir sira ciddi vo ¢oxsaxali ¢agiriglarla tiz-
Uzadir. Bu ¢agiriglar hom global miqyasda bas veran doyisikliklordan, ham do yerli tohsil
sisteminin  0zlinamaxsus  XxUsusiyyatlorindon qaynaglanir. Onlarin  vaxtinda Vo
moagsadyonlii sokilda dayarlondirilmasi pedaqoji tohsilin galocok inkisafi tigiin holledici
rol oynayir.

Birinci vo on miihiim ¢agiris rogomsallasmadir. Informasiya-kommunikasiya
texnologiyalarmin siiratli inkisafi miiallimlordon yalniz ananavi dors metodlarma deyil,
hom do rogomsal resurslardan, elektron platformalardan vo mixtalif onlayn todris
vasitolorindon somoroli istifado etmo bacarigi tolob edir. Miasir sagird nosli
texnologiyaya inteqrasiya olunmus todris mihitino Gstlinlik verir. Bu sababdon pedaqoji
tohsildo rogemsal savadhiliq, IKT bacariglari vo texnologiya asasli pedaqoji yanasmalarin
Oyradilmasi zoruri hala ¢evrilmisdir.

Ikinci miihiim cagiris amok bazarmin doyison tolobloridir. Muollimlik pesasine
olan gozlontilor getdikca daha ¢ox doyisir vo murokkablosir. Miasir miisllim yalmz fonn
Uzra biliklors malik olmamali, ham ds yaradici, gevik diisiincali, togobbuskar vo pedaqoji
innovasiyalara a¢iq olmalidir. ©mok bazarinda ragabstodavamli olmaq iiciin pedaqoji
kadrlar daim 6z bacariglarin1 yenilomali, doyison realliglara uygunlasa bilmaslidirlor. Bu
IS pedaqoji tahsilin mozmun vo metodologiyasinin tokmillogdirilmasini zaruri edir.

Digor ciddi problem motivasiya ilo baglidir. Miisllimlik pesasinin comiyyatdo sosial
statusunun arzuolunan saviyyads olmamasi1 vo maddi tominat moesalalori bu sahays olan
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maragin azalmasina sobab olur. Istedadli vo bacarigli ganclor miisllimlik pesosini daha az
usttinliik verdiklari saha kimi giymatlondirirlor. Bu iso uzunmiiddatli perspektivds tohsilin
keyfiyystino manfi tosir gostorir vo pedaqoji tohsilin mozunlarmin say1 vo keyfiyysti
baximindan narahatliq dogurur.

Pesokar inkisafin davamli olmamasi da miihiim g¢agiriglardan biridir. Bir ¢ox
hallarda muoallimlor Gglin togkil olunan ixtisasartirma kurslari vo tolimlor sistemli vo
uzunmiiddatli deyil, bir dofolik vo formal xarakter dasiyir. Miasir tohsil sistemi iso
musallimlarin fasilosiz sokilds 6z lizorinds igslomasini, daim yenilonmasini talob edir. Bu
mogsadlo  muoallimlorin  davamli  pesokar inkisafim1  dastokloyan mexanizmlarin
yaradilmasi vo bu prosesin stimullasdirilmasi boyiik shamiyyst kasb edir.

Rogomsallagsma, amok bazarmin toloblori, sosial-maddi motivasiya va pesokar
inkisafin davamlilig1 pedaqoji tohsilin qarsisinda duran ssas gagiriglar sirasindadir. Bu
cagiriglarm ugurla dof edilmosi G¢lin mogsadyo6nlii islahatlar, strateji yanasmalar vo
davaml1 dostok mexanizmlori hoyata kegirilmalidir.

Muasir pedaqoji tohsilin garsisinda ciddi ¢agiriglar durmasina baxmayaraq, bu
sahado Kkeyfiyyatin yiiksoldilmasi iigiin genis imkanlar da moévcuddur. Azorbaycanda
dovlot siyassti vo tohsil strategiyalari pedaqoji kadrlarin hazirlanmasina xiisusi digqqat
yetirir. Dovlot torafindon gobul edilmis tohsil programlar1 vo strategiyalar musllimlarin
sertifikatlagdirilmasi, stimullagdirilmasi va pesokar inkisafinin davamli tamin olunmasina
zomin yaradir. Bu todbirlor pedaqoji tohsilin keyfiyyatinin artirilmasi istigamatindo
ohomiyyatli addimlardur.

Eyni zamanda, rogomsal resurslarin inkisafi vo onlayn tehsil platformalarinin
genis yayilmasi miallimlorin pesokar bacariglarmi tokmillogdirmoasini asanlasdirir.
Elektron tohsil muhiti vasitasilo taqdim olunan mixtalif tolim modullari, vebinarlar vo
distant kurslar mioallimlorin 6z (zorindo davamli islomosino imkan verir vo tohsil
sahasinds innovasiyalarin totbigine sorait yaradir.

Beynolxalg tocriibonin totbigi do pedaqoji tohsilin inkisafinda miihiim rol
oynayrr. lkili diplom programlari, tocribs miibadilasi layiholori vo beynolxalq
akkreditasiya standartlar1 osasinda tohsil muassisalorinin foaliyyati yenilonir, bu iso
miollim hazirh@inda keyfiyyatin artirilmasina tasir gostorir. Ali tohsil muassisalarinin
todris vo tocriibo bazalarmin giiclondirilmosi, moktab-tacriibo partnyorluglart vo
mentorluq programlari golocok miallimlorin real todris mihitinds formalasmasini tomin
edir.

Pedaqoji tohsilin daha da tokmillosdirilmosi ti¢iin bir sira tokliflor irali sirilo
bilor. ilk ndvbads, todris programlarmin yenilonmesi Vo ononovi yanasmalardan
uzaqlasaraq, tolobo yonimli, kompetensiya asasl kurikulumlarin hazirlanmasi zaruridir.
Tocribays osaslanan tohsilin  guclondirilmasi mogsadilo praktik tolimlorin  payinin
artirilmast vo maktablorlo six omokdasligin inkisaf etdirilmasi 6nomlidir.

Bundan olava, miallimlorin davamli pesokar inkisafinin tomin olunmasi {igiin
mitomadi talimlor, vebinarlar vo tocribs mibadilosi programlarmin togkili vacibdir.
Muasir tohsil texnologiyalarmin pedaqoji tohsilo inteqrasiyasi rogomsal bacariglarmn
inkisafina imkan yaradacaq vo todris prosesini daha interaktiv vo effektiv edacokdir.
Nohayot, muollimlik pesosinin sosial statusunun ylksaldilmasi va motivasiya
mexanizmlarinin tokmillogdirilmasi U¢lin amoak soraitinin yaxsilasdirilmasi va goanclorin
bu sahaya calb edilmasi istigamotinds stimullasdirict tadbirlar gortlmalidir.

Notica. Pedaqoji tohsil sisteminin inkisafi butovlikds tohsilin keyfiyyatina
birbasa tasir edir. Muasir dovriin taloblorina cavab veran, innovativ vo ¢evik pedaqoji
kadrlarin hazirlanmas1 iso strateji ohomiyyat kosb edir. Qarsida duran cagirislara
baxmayarag, duzgln islahatlar vo effektiv idaroetmo mexanizmlori sayasinds pedaqoji
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tohsilin keyfiyyati ohomiyyatli dorocodo yiksalo bilor. Bu isa goalocok nasillorin daha
savadli, yaradici vo bacarigli olmasi {igiin giiclii zomin yaradacaqdir.
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Roya Shikhaliyeva
Summary
Current Challenges and Future Prospects for Improving the Quality of Pedagogical
Education in Azerbaijan

Pedagogical education is the foundation of society’s intellectual and social
development, with teacher preparation being key to education quality. Modern challenges
like technology, digitalization, and labor market demands require updating pedagogical
training. While Azerbaijan has made progress, issues remain in curriculum
modernization, practical training, and digital skills. Low social status of teaching and lack
of continuous professional development are also concerns. However, state policies and
international experience offer opportunities to improve pedagogical education quality,

supporting a more skilled and creative future generation.

Pés IIbixanueBa
Pe3rome
CoBpeMeHHbIe BBI30BbI U NePCHeKTHBBI MOBBILIEHUS] KA4eCTBA Me1aroru4eckoro
o0pa3zoBaHus B A3epOaiizkane

Ilenarornueckoe oOpa3oBaHME — OCHOBA MHTEIUIEKTYaJbHOTO M COLMAIBHOIO
pa3BuTHA OOIIECTBAa, a IIOArOTOBKA YYHMTENEH — K04 K KadecTBy OOpa3oBaHUS.
CoBpeMeHHBIE BBI30BBI, TaKHE€ KaK TEXHOJOIMH, LM(pPOBH3aUUs U TpeOOBAaHHS PBHIHKA
Tpyna, TpeOYyIOT OOHOBIEHMS MeJaroruveckoro obpaszoBaHus. B AszepOaifipkane
JNOCTHTHYT MpPOTpecc, HO COXPaHAIOTCS MpoOJeMbl ¢ Yy4eOHBIMH IPOrpaMMaMH,
NpaKkTUKOH M OUPpOBBIMH HaBblkamMu. Huskuii cratyc mnpodeccum M OTCYTCTBUE
MOCTOSHHOTO pa3BUTHUSI — Takke MpoOieMbl. [ocyaapcTBeHHass TMOMUTHKA U
MEXKIyHApOOHBIH  ONBIT  CO3JAlOT  BO3MOXKHOCTH  JUI1  YJIYYIIEHHMs]  KadecTBa
Mearoruueckoro o0pa3oBaHMs W IOATOTOBKM Oojiee  KBaJU(PHULIUPOBAHHOIO U

TBOPYECKOTO MTOKOJIEHHUS.

Rayci: G.Abdullayeva
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ILKIN PSIXOLOJi YARDIMIN MAHIYYOTI VO PRINSIPLORI

Acar sozlar: ilkin psixoloji yardim, ekstremal situasiya, zararGokan, stress

Key words: primary psychological care, extreme situation, victim, stress
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Giris. Ilkin psixoloji yardim termini ilk dofo 1954-cii ildo Amerika Psixiat-
riya Assosiasiyasini tomsil edon Drayer vo basqalar1 torafindon hazirlanmis toli-
mata daxil edilmisdir (Drayer 1954). Sosial bohranlarin vo falakatlorin idars edil-
moasi Ucln asas midaxilalor yer almis tolimat sonraki illorde mixtalif sosial hadi-
salordon sonra hom usaqlara, hom do bdyiiklors tatbiq olunmaga baslamis va ilkin
psixoloji yardim adi altinda yeni anlayisa ¢evrilmisdir. [1, s. 20]

[Ikin psixoloji yardim — fovgolado hadisolor zamani zororgokmis soxslordo
kaskin stress slamotlorinin azaldilmasi va asas insani talobatlari 6donilmasine yo-
nolmis geyri-ixtisaslagdirilmis todbirlordir [3].

Psixoloji ilk yardim diaqnoz va ya mialica Usulu deyil, psixoloji bohran za-
man1 miidaxilo iisullarmdan biridir. Umumdiinya Sahiyys Toskilatinmn Talimat il-
kin psixoloji yardimi “ciddi bohran hadisalorindan sonra zarars moruz qalmis in-
sanlara dostok olmaq ¢tin humanist, dastoklayici, amoli yardim” kimi miioyyan
edir. Daha sads dildo desok ilkin psixoloji yardim doStoys Vo yardima ehtiyaci
olan, situasiyanin monfi tasirindon oziyyat ¢okon soxsa gdstorilon humanist va
dostokloyici reaksiyadir. Insanlar1 golocokds do davam edo bilocok miimkin zoror-
lordon qorumag tgtn gostarilon psixoloji maslohatdir. Diizgun toskil olunmus il-
kin psixoloji yardim problemlarin kaskinlogsmasinin va xroniki morhaloys kegmo-
Sinin qarsisini ala bilar.

[Ikin psixoloji yardimi kim gostorir? Yuxarida da qeyd etdiyimiz kimi, ilkin
psixoloji yardim gdstarmok Uglin psixoloq vo ya sosial is¢i kimi pesokar ixtisasli
mutoxassis olmaq tolob olunmur. Ekstremal vo stressli situasiyalarda zorargokon
soxslora kdmok etmok Ugiin hadisa yerino galon tolim kegmis psixososial is¢i qru-
pu, dastok quvvalori, “Qirmizt Aypara Camiyyati”nin isgilori, konulltlar, zoror
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¢okmis bdlgads yasayan va iso dostok vermays hazir olan tibb bacist vo ya musl-
lim do daxil olmagla hadisonin oldugu orazidoki insanlarin har biri ilkin psixoloji
yardim gostaran soxs ola bilor.

Isin yeniliyi: Mogalodo ekstremal situasiyalardan sonra géstorilmali olan
ilkin psixiloji yardimin qaydalar1 vo prinsiplori, ilkin psixoloji yardimin kimo, no
zaman Vo neca edilmasi moagalods 6z oksini tapmigdir. Diizgilin toskil olunmus
ilkin psixoloji yardim problemlarin kaskinlogmasinin vo xroniki morholoys keg-
Masinin garsisini ala bilor.

Magsad: Ilkin psixoloji yardim bir ¢ox diger yardim ndvlerinin baslangici
hesab oluna bilor. Ekstremal situasiyalarda fiziki zads almis saxslora ilkin tibbi va
psixoloji yardimi zamaninda tatbiq etmoklo fizioloji vo psixoloji travmanin agir
naticalorinin garsismi almaq olar. Bu travmalar1 meydana ¢ixdigdan darhal sonra
mualica etmok noinki sagalmani siiratlondirir, hom do agirlagsmalarin qarsisini al-
maga vo stressin siddotini azaltmaga, on az zararlo problemdon xilas olmaga ko-
mak edir.

Natica: Ekstremal situasiyada olan hor bir soxs zarargokan insanlarla empa-
tiya qurmaqla onlara qaygi gostormok, elementar masololordo dostok olmag,
mioyyan informasiyalar vermoklo do ilkin psixoloji yardim gostora bilor. Ektre-
mal situasiyadan gagmaqg mumkin deyil, lakin ekstremal situasiya ilo mibarizo
apararag onun naticalorindon tez bir zamanda, az zararlo xilas olmag mimkunddr.

Psixoloji ilk yardim kimloro gostorilir? Ilkin psixoloji yardim ekstremal
situasiya naticasindos zarar ¢okan, stress kegiran hor kas (usaqglar, boyiiklor, hassas
tobago insanlari) {iciindiir. Ilkin psixoloji yardim gdstoran soxs bilmolidir ki, eks-
tremal situasiyadan sag ¢ixan hor kos ilkin psixoloji yardima ehtiyac duymur vo
ya dostok axtarmir. Bu situasiyalarda homin insanlar yardimi gabul etmays mac-
bur edilmamoalidir. Yalniz diggsts ehtiyaci olan soxslors yardim edilmolidir.

[Ik psixoloji yardim no vaxt gostorilmolidir? ilkin psixoloji yardim soxso
travmatik bir hadiso yasadiqda vo stressli vaziyyatds oldugda lazimdir. Stress vo-
ziyyatinds olan insanlarla hadiss zamani vo ya hadisadan doarhal sonra ilk tomasda
oldugunuz an onlara ilkin psixoloji yardim gostora bilarsiniz. Lakin bilmok lazim-
dir ki, hadisanin no godor davam etmosi vo zarargokonin travmatik hadisadon no
godar tasirlonmasindan asili olaraq psixoloji sarsintilar bazon glinlor vo ya hafto-
lorlo davam edo bilor.

Psixoloji ilk yardim harada gostorilir? ilkin psixoloji yardim kifayat gador
tohliikasiz olan istanilon makanda tamin edils bilor:

v" Tohllkasizliklo tomin olunmus hadisa, situasiya bas veran yerdo;

v’ Zorargokonlora yardim edilon yerlordo, tibb misssisalorinds, siginacag-
larda, qagqin diisorgalorinds va digar yerlords;

v" Qida vo ya digar yardim novlari iglin paylama mantagalorinds;

v’ Insanlarin kiitlovi sixlig1 olan yerlorda, moktob, Xostoxana, is yeri, hava
liman1 vo s. mixtalif yerlords ilkin psixoloji yardim tatbig oluna bilor [2].

[Ikin psixoloji yardimi basgalarinin miidaxilesi olmadan, lazim golorso,
soxslo tokbatok s6hbot zamani, moxfiliyin va tohlikasizliyin tamin oluna bilacayi,
insanin Ozlinii rahat hiss etdiyi bir yerdo aparilir. Boazi situasiyalarda (mes:cinsi
zorakiliga moruz galanlarla) insanlar tgun tokbatok Unsiyyst imkani konfidensial-
liq va insan loyagatine hdrmot edilmasi baximindan ¢ox vacibdir. Eyni zamanda
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geyd etmok lazimdir ki, bohran vaziyyatinds insanlarmn ilkin psixoloji yardimdan
daha ciddi kdmoya ehtiyaci oldugu vaziyyatlor olur:

— Tacili tibbi yardim talob edan agir, hayati tohllikasi, xasaratlori olan insanlar;

— Psixoloji ¢asqinliq i¢indo olan insanlar 0zlarina qaygi gostormoys sorait
yaratmadan. Ozlorine vo basqalarina zoror vera bilorlor;

— Psixi saglamliq problemi olan insanlarin, alillorin tohlikasiz yera gatirilma-
sina va tibbi yardim almasina ehtiyact ola bilar;

— Usaglarin, xiisuson do valideynlarindon vo ya onlara himays gostoran soxslor-
don ayr1 diigsmiis usaqlarm midafisys ehtiyact vardir. Onlar ekstremal situa-
siyalarda basqalarinin gaygisina va dastayina daha ¢ox ehtiyac duyurlar;

— Ekstremal situasiya zamani hoyati tohdid altinda olan, ayri-seckilik vo zora-
kiliga moruz gala bilon insanlara kdmayin gostarilmasi;

[Ikin psixoloji yardima baslamazdan 6nco miivafiq tadbirlori goriilmolidir:

v" Onca no bas verdiyini dyranin;

v’ Hans1 yardim vo dostoyin méveud oldugunu miioyyanlosdirin;

v Mdvcud tahliikasizlik tadbirlori hagqinda molumat slds edin;

[Ikin psixoloji yardimm toskilinin qisa sxemi asagidak1 soKildo toskil edil-
malidir.

1. Zarargokoni daha tohliikasiz yers aparin vo onu narahat edon monzaralor-
dan, saslordon va ya goxulardan uzaq tutun.

2. Zorargokons soyuq olmamasima omin olun. Lazim galorss, onu yemoak,
su, adyal vo galacaq yerlo tamin edin.

3. Ogor basqa birina dastok Ugiin getmolisinizss mitloq zarargakanin yanimn-
da bir nofar dastokgi soxsin qalmasimni xahis edin

4. Zorargakondan na bas verdiyini sorusun. Onun danisdiglarina qulaq asin,
emosiya va hissloring, davranisina diqgst yetirin. Danigsmaq istamirss, sadacs ya-
xininda olun.

5. Zorargokonin yasadigi emosional reaksiyalarm normal oldugunu soyloys-
rok onu motivasiya edin.

6. Evindo ona baxa bilacak va ya onunla danisa bilacak birinin olub-olmadi-
gin1 6yranin. Ona yaxinlari ils alags saxlamaga komok edin.

7. Ona mioayyan Xidmotlori, miivafiq resurslar1 haradan vo necs slds eds bi-
lacayi baradsa konkret molumat verin. Onlarin dincalmasine va sakitlogsmosine ko-
mok edin [1].

[lkin psixoloji yardim faaliyyatinin asas prinsiplorini 3 qrupda birlosdirmok olar:

1. Miisahido etmok:

v" Tohlikssizlik qaydalarini yoxlayin;

v' Xiisusi qaygiya vo midafioys, tocili tibbi yardima ehtiyaci olan insanla-
rin olub olmadigini miioyyan edin;

v Stressli, sok vaziyyatinds olan insanlarin olub olmadigin1 yoxlayin

2. Dinlomak vo onun yaninda omaq:

v’ Insanlarla kontakt qurmaga ¢align;

v’ Insanlardan onlara neco kdmok eda bilocayinizi sorusun;

v Diqgatlo dinlomays calisin vo kémays ehtiyaci olan soxso verbal vo gey-
ri-verbal Gsullarla reaksiya verin;
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v Yardima ehtiyaci olan insanlarm yaxmhgmda olun, miitomadi vaziyyatlo
bagh izahlar verin. Uz ifadalorini vo bodon harokatini miisahida edin, lakin bunu
$oXSa narahatliq yasatmayacaq sokilda edin.

v’ Zarargakanin otraf mihitls slagesini barpa etmosi vo 6ziini idars etmasi
ucln komok edin;

v' Ayagqlarini yers qoymasini, barmaqlarini va ya sllorini dizlorina vurmasi-
n1 xahis edin;

v" Diqgotini otraf muhitin neytral obyektlorino yonsltmoyi, gordiyii, esitdiyi
Vo ya toxuna bilocayi asyalar1 sadalamasini xahis edin;

v' Diizguin nofos almasi tigiin yardim edin- yavas-yavas nofos almasini xahis
edin.

3. Bolodgilik etmok;

v’ Osas ehtiyaclarmi 6yranin: siginacaq, yemok, su va s. ehtiyaclar1 barado
aydin va otrafli moalumat alds edin;

v Yaxin qohumlarmi tapmaq va ya sosial xidmoat miiassisalari ils alago sax-
lamaq imkanlarini tamin edin.

v" Olags molumatlarini olds edin. Necs slage saxlayacaginiza qarar verin.

v’ Zorargokon soxslora molumat veroarkan:

¢ Yalniz dogru bildiyinizi danigin va yalan sdzlor vad etmayin;

e Sado, anlasiqli vo doqiq ifadslordan istifads edin;

v Insanlarm sizi esitdiyino Vo basa diisdiiyiine amin olanadok verdiyiniz
molumatlari tokrarlayin.

[Ikin psixoloji yardim neca gostorilir?

1. Yaninda durmaq. Ektremal situasiyadan sonra insanlar tahlikasizlik va
inam hissini mivaqgati olaraq itirir. Onlar Uglin diinya birdon-birs tohllksli, xaos-
la dolu vo Umumiyyatls tahllikasiz olmayan bir yers gevrilir. Bu zaman yardim
edon $oXs zorar¢okonin narahathigi vo yilksok emosional reaksiyalarindan g¢akin-
momoali, onun yaxmliginda galmaqla 6ziina inam vo tohllkasizlik hissini barpa
etmoya kdmoak etmolidir.

2. Aktiv dinlayici olun. Tasira moaruz galan insanlara ¢atin bir zamanda ké-
mok etmoak {iglin onlar1 diggstlo dinlomok vacibdir. Bas veroan situasiyanin gedisi
barodo danismaq insanlara hadisoni basa diismoys Vo gobul etmoys kdmok edir.
Ekstremal situasiya bas verdiyi yerda zarargokani dinlomok ¢ox vaxt mimkin ol-
maya bilor, amma yens do digar dastok gruplari, miivafiq miitoxassislor (tibb isGilo-
ri, xilasetma dastalori) golonadoak zarargokani dinlomak va yaninda olmaq vacibdir.

3. Zarargoakanin hisslorina hdrmat edin. Zarargokoanin ifadslorina qgars: agiq fi-
kirli olun vo hadisalori sorh etdiyi formada gobul edin. Onlarin yasadigi hissloro
hormat edin. Danigdig1 malumati vo ya hadiso haqqinda tosavvirlorini diizoltmoya
calismaym. Qisa olmagq sorti ilo psixoloji sorh Gguin miivafiq suallar vers bilorsiniz.
Psixoloji sorh, insana stresli hadiss ilo bagl qisa, lakin sistemli suallar vermok vo bu
hadiss zamani 6z qavrayislarmi, diisiincolorini vo emosional reaksiyalarini ortaya
goymaga tosviq etmokdir. Unsiyyat zamani zorargokonin siddotli emosiya partlayis-
larina, ani reaksiyalarma hazir olun. Yardim etdiyiniz $oXs situasiyanin tosiri altinda
qisqura, isterika kecira Vo ya etdiyiniz dostokdon imtina eds bilor.
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4. Hossasligla yanasin vo lazimi yardim gostorin. Kimsa bohran voziyyatin-
dadirsa, lazimi kdmak c¢ox faydalidir: zarargokonin yaxinlari ils, yaninda ola bilo-
cak biri ilo olags saxlayin, evina Vo ya tacili yardima aparin. Bela ilkin psixoloji
yardim qayg1 va sofgot ifado etmok vasitasidir. Zarargokanin istoklorini yerino ye-
tirin, lakin onlarin vaziyystino zoror gatirocok harokostlordon yaymnin, daha artiq
problemlor yaranmamasi {igiin vaziyyata hossasligla yanasin. [1].

Ektremal situasiyadan gagmaqg mimkin deyil, lakin ekstremal situasiya ila
mubarizo apararaq onun naticalorindan tez bir zamanda, az zararlo xilas olmaq
mumkdndr.
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Matanat Hasanova
Summary
ESSENCE AND PRINCIPLES OF PRIMARY PSYCHOLOGICAL CARE

Effective crisis intervention is essential to protecting people's physical and mental
health. Because a person who can come out of a crisis healthy is at risk of developing
serious mental problems after the crisis. To do this, social workers and psychologists
must have the necessary knowledge and skills in crisis intervention. This professionalism
makes them prepared and strong in the face of crisis situations. The article talks about the
rules and principles of primary psychological assistance that should be provided after
extreme situations. To whom, when and how to provide primary psychological assistance
is also reflected in the article. Properly organized primary psychological care can prevent
the problem from becoming acute and chronic.

Maranart I'acanoBa
Pe3iome
CYIHOCTH 1 IPUHINIIBI HIEPBUYHOM IICUXOJOTMYECKON
MNOMOILIHN

D¢ eKTHBHOCT, KPU3UCHOTO BMEIIATEIBLCTBA OYEHb BayKHA JUIS 3aIUTHI (H3HU-
YECKOro M IICHUXWYECKOro 370pOBbsl ofel. [loromy YTO denoBeK, KOTOPBIA MOXET
BBIMTH M3 KPHU3HCA 370POBBIM, PUCKYET IMOJIYYHTh CEPbE3HBIC ICHUXMUYECKUE MPOOIEMbI
nocie Kpusuca. Jng 3toro couumanbHble paOOTHUKM M IICHXOJIOTH JOJDKHBI 00Najgathb
HEOOXOIUMBIMH 3HAHUAMHU M HaBBIKAMH KPH3MCHOIO BMEILIATENbCTBA. JTOT npodeccuo-
HAJIN3M JIeJlaeT UX MOATOTOBJICHHBIMU U CHJIBHBIMH IEpE]l JIMIIOM KPU3UCHBIX CHTYaIlUil.
B craTtee rosoputcd o mpaBuiIax M MPUHIUINAX NEPBUYHON MCUXOJOTMYECKON MOMOIIH,
KOTOPYIO CIIETYET 0Ka3aTh IOCJE 3KCTpEMalIbHbIX cuTyanuid. KoMy, korna u kak okasbl-
BaTh NEPBUYHYIO MICUXOJIOTHYECKYIO ITOMOIIIb, TAKXKE OTPAKEHO B CTaThe. IIpaBUiIbHO Op-
raHU30BaHHAs MEPBUYHASA IICHXOJOIMUYECKas MOMOIIb MOXKET NPEIOTBPATUTh IMEPEXO]
poOJIeMBl B OCTPYIO U XPOHHUYECKYIO OpMY.

Rayci: psixol. f.d., dos. §.R.Babayeva
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Giris. DoOvrimulzin aktual xarici siyasot konsepsiyalarindan biri olan
“Yumsaq giic” ilk olaraq 1990-c1 ildo ABS-1n Harvard Universitetinin professoru
Cozef Nay toarofindan irali siiriiliib. O geyd edir ki: “Dovlatlor diinya siyasatinda
6z mogsadlorine 0 zaman cata bilirlar Ki, digar 6lkalor do onlarin nail oldugu eyni
seyi istasin va ya arzuolunan naticays gotirib ¢ixaran vaziyyatlo razilagsin”. O, ha-
Kimiyyati istanilon naticays ¢ yolla — macburiyyat, satinalma, cozbetms ilo nail
olmaq bacarigi kimi basa diisiirdii. Onlardan ikisi sort giic anlayisma ekvivalent-
dir, cozbetmo iso yumsaq giiciin olamatidir. Nye yumsaq giicii "macbur etmoklo
deyil, cazibs yolu ils istadiyinizi aldo etmok bacarigi" kimi tasvir edir. O, mutte-
figlorlo guclu slagolari, igtisadi yardim proqramlarini vo mithiim madani muibadi-
lolori yumsaq giic niitmunalori kimi gorir. [6] Beynolxalq miinasibatlor nozariyys-
si vo praktikasinda “giic” har zaman vacib kateqoriyalardan biri olub. Bunun asas
sobobi gucun beynolxalq aktorlarin tosir mexanizmlori arasinda on genis vo holl-
edici vasito olmasidir. Dovlotin mdveudlugu, milli maraqlarinin qorunmasi, ohali-
sinin tohllikasizliyi, yalniz giic vasitasilo tomin edilib. Uzun miiddoat giic kateqori-
yas1 dovlatin harbi resurslari ilo assosiasiya edilirdi. Lakin soyuq miharibanin if-
lasi, informasiya texnologiyalarinin inkisafi dovlatin arsenalinda qeyri-guc amillo-
rinin rolunu artirdi. Miiasir diinya siyasatinin humanistlosmosi fonunda “yumsaq
glic™lin totbiq imkanlar1 xeyli artib. Mohz bunun naticasidir ki, “yumsaq giic” artiq
oksar dovlatlorin konseptual sanadlorinds 6z normativ — hiiquqi tasbitini tapib. Bu,
ona dalalat edir ki, “sort giic” xarici siyasat mogsadlorini yalniz ekstremal vo digor
(geyri-harbi) vasitalorin tasir gticuiniin tikandiyi hallarda tamin etmok igtidarinda-
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dir. Bundan olave, horbi glictin tatbiqi vo ya istifadasi tohlikasi kimi xarakterizo
edilon “sort giic” yalniz qisa miiddotds totbiq olunur ki, bu da XXI asrdo artiq
dovlatlorarast alage normasi kimi gabul edilmir. Uzunmiiddatli qarsiligh faydali
beynalxalq torofdasliq tiglin digar mexanizmlora, o climladan ciddi naticalor do-
gurmaga qadir xarici tasir resurslarini aktivlesdirmays imkan veran “yumsaq giic”
siyasatine ehtiyac duyulur.

ABS siyasatinda yumsaq giic 29 fevral 2024-ci il, Diinyanimn aparici brend
giymatlondirma moslohot sirkati olan Brand Finance torafindon aparilan arasdir-
maya goro, ABS ardicil 3 -cii ildir ki, on son Qlobal Yumsaq Giic Indeksi-
no basgiliq edir. Birlosmis Statlar biitiin zamanlarin oan yiksok Qlobal Yumsaq
Giic Indeksi 2023-cl ildoki 74,8-don artaraq 78,8 bala yiksolmisdir. [1] Aparilan
aragdirmalar ABS-m yumsaq giiciin bir sira sahalorinds lider movge tutdugunu sii-
but edir. indi isa her biri sahoni ayrica tohlil edok.

Madani sahada Amerika filmlori, musigilori va televiziyasi yumsaq giic ki-
mi 6lka siyasotindo miihiim rol oynayir. Musiqi madoni diplomatiyanin miithiim
hissasi hesab olunur. Amerikali musiqigilorinin bitin dinyada béyuk dinlayici
kiitlosina malik olmalar1 vo musiqi festivallarinda istirak etmoalori Amerikanin mo-
dani tasirini va cazibasini artirir. Niimuna olaraq Britney Spears, Michael Jackson,
Rihanna, Katy Perry kimi sonstkarlar1 gdstoro bilorik. Eyni zamanda Amerika
filmlorinin vo televiziya programlariin da xaricds daha ¢ox yayilmasi acnabilora
Amerika hayat1 hagqinda avvalkindon daha dolgun tasovviir yaradir. Onlar qavra-
yislarin formalasdirilmasinda, miinasibatlora tosir etmokds vo Amerika madaniy-
yatinin vo doyorlorinin biitiin diinyada yayilmasinda miihiim rol oynayirlar.
Hollivud, Netflix diinyanin aparici kino sanayesidir vo Amerika filmlori genis
beynalxalq shatoys malikdir. Onlar biitiin diinyada yayilir vo bir ¢ox 6lkads on
¢ox baxilan filmlor sirasindadir. Bu genis yayilma onlarin tasirini artirir vo Ameri-
ka hayat torzini bir név global madaniyyat kimi tosvir edir. Star Wars, Titanic,
Stranger Things, The Godfather, eloco do adi bir ailonin glndslik hoyatini oks
etdiran “The Simpsons”-u nimuna gatirs bilorik.

Media sahasinds (Kiitlavi Informasiya Vasitalori). ABS kiitlovi informa-
siya (KIV) vasitasilo “amerikanlasdirmagq”, qlobal sahada global lider kimi goriin-
mok vo butiin dinyada tasirini genislondirmak kimi imkanlar olds edib. Dustinu-
rom ki, bu giin hamimizin beyninds forgino belo varmadan bu Amerika ideologi-
yalar1 yerlosib. Oslindo ABS-m KiV-don yumsaq giic vasitosi kimi istifado etmosi
tosadiifi deyil. Miiasir texnologiyalarin boyiik insan kiitlolorinin gtiurunu manipul-
yasiya etmok bacarigi hor birimizo molumdur. Dvriimiizds yeni texnologiyalar
vo kommunikasiya vasitalori siiura o qodar giicli tasir gostorir Ki, real horokatlor
vo hadisalar yalniz mediada tagdim olundugda shamiyyat kasb edir. internetdo ya-
zilmayan, oksini tapmayan hadiss sanki real hoyatda yox imis kimi davranilir. Bir
cox Amerika gozetlori durustliyd, obyektivliyi va doqigliyinae gore diinyada niifuz
gazaniblar. The New York Times, The Washington Post vo The Wall Street
Journal kimi Amerika gozetlori istor yerli, istorso do beynolxalg xoboarlori hartorof-
li isiqlandirirlar. Bu goazetlor uzun tarixs va tasirli auditoriyaya malik nasrlordir.
Amerika gozetlori tez-tez soz azadligl, motbuat azadligi, insan hiiquqlar1 va ganu-
nun aliliyi kimi demokratik prinsiplari midafis edirlor. Magalolorinds bu dayarlori
mudafio etmoklo, onlar ABS-1n liberal demokratiyanin va fordi azadliglarin miida-
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fiagisi kimi imicini oks etdirir vo onun yumsaq giic calbediciliyini gtclondirirlor.
[5] CNN effekti deys bir anlayis var. CNN effekti asas hadisalorin xabar sabakalo-
rindo, xususon do CNN-dos iyirmi dord saat arzindo davamli isiqlandirilmasinin
boyik dunya glclorinin xarici siyasatine va daxili qaydalarina tasir edan bir nozo-
riyys kimi ifads edilir. [2] Onun asas mogsadi ictimaiyyatin konkret hadisaloro
yOnaldilmis reaksiyasmi yaratmagq, isiqlandirilan bu ciir hadisalor ti¢iin avvalcadan
muoyyan edilmis siyasot todbirlori yaratmaq liglin onlar arasinda miizakiralori tos-
vig etmokdir.

Toahsil sahasinda. Tahsil ndgteyi-nazarindon yanasdiqda diinyanin digar 0l-
kalori ilo mlgayisado ABS-in bir ¢ox universiteti “top-200”da yer alib. Bu isa
ABS-a daha ¢ox beynslxalg tolobs calb etmok imkani verir. Harvard, Stanford,
Yale kimi universitetlords tohsil alan beynalxalq talobalor, bu 6lkonin ideyalarmni
Vo dayarlarini 6z Olkalorine dasiyir vo bu da ABS-in yumsaq giiciinii artirir. [4]
Tohsil mibadilslori diinyanin har yerindan olan istirak¢ilara Amerika dayarlorini,
muxtalifliyini vo akademik mikommolliyini niimayis etdirorok modoni diplomati-
ya formasi kimi xidmat edir. Digor 6lkalordan alim va taloboalori Birlosmis Statlara
goatiran va amerikalilar1 oxumaq va 6yratmok Uclin xarica géndaran Fulbrayt Prog-
rami kimi tasobbuslor vasitasilo ABS hokumati digor dovlatlorlo slagalori gic-
landirmays va qarsiligl anlagsmani togviq etmays ¢alisir. Fulbrayt Programi ABS
hokumati tarafindon maliyyalasdirilon nifuzlu beynslxalq tohsil mibadils progra-
mudir. Program talobalora, alimlora, misllimlars, pesokarlara va sonotcilora xaric-
do tohsil almaq, toadris etmoak va todqigat aparmaq imkani yaratmaqla ABS va di-
gor Olkalor arasinda qarsiliqh anlasma vo madani mibadilslori tasviq etmok mog-
sadi dasiyir. [4]

Iqtisadi sahada. Olko miixtalif sonayelor, innovativ texnologiyalar vo aparici
sirkatlorlo diinyanin on boyiik iqtisadiyyatina malikdir. Iqtisadi giicii ona beynalxalq
minasibatlords tasir giiciinii artirir va ticarat, maliyys vo texnologiya kimi sahalorda
qlobal standartlar1 miioyyon etmoys imkan verir. Coca-Cola, McDonalds,
Starbucks, Microsoft, Apple, Nvidia, Boing va s. buna niimunadir. ABS hamginin,
bitlin dunya 6lkalori ilo genis ticarat Vo investisiya oalagalori qurur. Amerika mallari,
xidmotlori vo sarmayalori torofdas 6lkolords igtisadi artima vo inkisafa tohfo ver-
moklo ¢ox talob olunur. Bu igtisadi asililiq ABS va digar dovlstlor arasmda omok-
dashgi giiclondirir. Amerika mohsullari, brendlori global bazarlara nifuz etdiyi
Ucun igtisadi tasir cox vaxt madani tasirlo yanasi gedir.

Diplomatik sahada. Diplomatiya vo beynolxalq toskilatlar vasitasilo ABS,
0z siyasi vo iqtisadi maraqlarini qorumaqla yanasi, diinyada 6z doyarlorini, ideya-
larin1 va sistemlarini toblig edir. ABS-1n oksar millatlorlo rosmi diplomatik slage-
lori var. Buraya bitiin Birlogmis Millatlorin bltun Gzvlari va digar dovlatlor daxil-
dir. Butan, Iran, Simali Koreya, Suriya vo Folostin istisna olmagla. ABS-mn Bey-
nolxalq Inkisaf Agentliyi, qisaca USAID diinyada iri donor toskilatlardan biridir.
Qurum koand tasarriifati, sshiyys va tohsildon tutmus idaraetmo, demokratiya va
insan haqlarina gador biitun sahalords programlar hayata kegirir. Qurumun 80-doan
¢ox Olkada nuimayandaliklori vo 100-don ¢ox programi var. USAID-mn son hesa-
batlarinda gérmok olur ki, Azorbaycanda son illorde daha ¢ox kond tosarriifati
sahasinin, qadin sahibkarliginin, Kigik vo orta biznesin inkisafina, gonclorin baca-
riglarinin artirilmasma daha ¢ox diqqot ayirib, regionlarda Qadin Resurs Markoz-
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lori yaradib. [6] Amerika Birlosmis Statlarinda yerloson mistaqil toskilat olan
Freedom House bitun dinyada demokratiya, siyasi azadliq vo insan haqlar ilo
bagli aragdirma vo tobligat aparir. Hokumot qurumu olmasa da, Freedom House
siyasatlara tasir gostarmoakda va global migyasda demokratik dayarlorin tagviginda
mUhiim rol oynayir vo bununla da ABS-1n yumsaq giiciino bir neg¢s yolla tohfa
verir. [3]

Natica.ABS-mn yumsaq giicli beynoalxalq siyasatds strateji tosir vo mévqelo-
rin qorunmast baximindan mithiim shomiyysto malikdir. ABS-1n yumsaq giiciiniin
strateji istifado gabiliyyati, onun beynalxalg soviyyados liderliyini va tosirini da-
vaml sokilda giiclondirir. Magalods geyd edilon magamlar ABS-m yumsaq giici-
niin 6lkanin beynoalxalq slagslorinds va diinya siyasatindoki tasirini miiayyan edon
mUhiim faktorlardan biri oldugunu bir daha siibut edir. Hor no godar ugurlu ten-
densiya olsa da, diinya tocrubolorini miisahido edon zaman belo naticoys goldim
ki, yumsaq giiciin iistiinliiklori no olursa olsun, onun terrorizmo qarst hazirki mii-
haribado az rolu var. Usamos bin Laden vo onun ardicillart Amerika madaniyyati,
dayarlari va siyasatlori ilo calb olunmur, onlar1 dof edirlor. ©fqanistanda Taliban
hékumatini maglub etmok ¢un harbi giic vacib idi vo yumsaq giic heg vaxt fana-
tiklori dondarmayacak. Masalon, Carlz Krauthammer Ofganistandaki miiharibs-
don qisa miiddot sonra iddia etdi ki, bizim siratli horbi golobomiz “yeni birtorafli-
liyin” iso yaradigini siibut etdi.

Noatico olarag, ABS-in yumsaq giicii beynoalxalg siyasst vo diplomatiyada
asas faktorlardan biri olaraq qalir. Lakin, digar dlnya giclori ilo miqgayisads bu
glciin davamliligini tomin etmok vo qorumaq ti¢iin ABS-1n 6z daxili vo xarici si-
yasatini ¢evik sokilds inkisaf etdirmosi lazimdir. Bu, yalniz madoniyyat va igtisa-
diyyatda deyil, ham do global mosalalora yanasma torzindoki doyisikliklora uy-
gunlasmagi tolob edir.
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Qatiba Rustamova
Summary
U.S. SOFT POWER: INFLUENCE AND STRATEGIC USE
IN INTERNATIONAL POLITICS

The concept of "soft power" was introduced by Joseph Nye in 1990 and is aimed at
analyzing how states acquire power in international politics. Soft power refers to the abil-
ity of states to influence other countries not through coercion, but through attraction and
shared values. The United States is a significant example in the application of soft power
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in its foreign policy and has expanded the use of this strategy through various tools in the
modern era.

This article analyzes how the U.S. generates international influence through soft
power and examines its strategies in the fields of culture, education, media, and business.
Key elements of U.S. soft power include the dissemination of culture, political values,
diplomacy, and education. The country also extends its international influence through
media and digital platforms. The article discusses how the U.S. has developed this power
and how it has succeeded in different cases.

Katu6a PycramoBa
Pe3rome
MSIT'KAS CUJIA CIIA: BJIMSAHUE U CTPATETHYECKOE
HCIIOJIb30BAHUE B MEXKJTYHAPOJHOM IOJIUTUKE

[NonsTre «msirkas cuima» Obuto mpeacrasieHo Jxozedpom Haitem B 1990 rony n
HaIpaBJICHO HAa aHAIIM3 CIIOCOO0B MPUOOPETEHHS TOCYIaPCTBAMH BJIACTH B MEXKTyHAPOJI-
HOUW monuTuKe. Msrkas cuiia mojipa3yMeBaeT CrioCOOHOCTh TOCYIAPCTB BIIHATH HA JIPYTHE
CTpaHbI HE C MMOMOIIBI0 IPUHYKJICHHS, a Yepe3 MPUBJIEKATETFHOCTh M OOIIHNe IIEHHOCTH.
CILIA sBASIOTCS BayKHBIM IIPUMEPOM IPUMEHEHHUST MSTKON CHIIBI BO BHEIIHEH MOJUTHKE
1 B COBPEMEHHBIN MEPUOJ 3HAYUTEIBHO PACIIUPUIN MCIOJIb30BAHUE ITOM CTPATErnu C
MTOMOIIIBIO PA3TUYHBIX HHCTPYMEHTOB.

B cratee amammsupyercsa, kak CIIA co3maroT MEXIyHApOMTHOE BIMSHHE C TIO-
MOIIBIO0 MATKOW CHIIBI, @ TAK)KE PACCMaTPUBAIOTCS UX CTpaTeruu B chepax KyabTypsl, 00-
pazoBaHms, Menua U OmsHeca. KimroueBsiMu 35meMenTaMu Markoit cunsl CIIA sBistoTes
pacmpocTpaHeHHe KyJIbTYpHI, MOJUTHYECKHE I[EHHOCTH, TUILUIOMAaTHA W 0Opa3oBaHUE.
Ota cTpaHa TaKKe pacuupseT CBOE MEKIYHAPOAHOE BIHUSHHE C TIOMOIIHIO MeIna U -
poBbix TaTdopm. B crathe obcyxaaercs, kak CILIA pa3suBamm 3Ty criity U JOOHBAINCH
ycrexa B pa3InIHbIX CUTYaIUsX.

Rayci: prof.S.09liyeva
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Giris. Simali Avropa tarix boyunca sosial adalst, borabarlik vo demokratik
idaraetmo sahasinds atdigi iraliloyislorlo diqgst ¢okmis bir regiondur. Bu 6lkalar,
xususilo sosial tominat sistemlari, is¢i hiiquqlari, gender barabarliyi vo otraf miihi-
tin qorunmasi kimi saholordoki yenilik¢i yanasmalar: ilo tanmnir. Bu horokatlar,
yalniz milli saviyyads deyil, hom do global miqyasda sosial doyisikliklora yol
acan tokanlar yaradib.

Bu moagalonin magsadi, Simali Avropada formalasmis miixtalif ictimai haro-
katlarin tarixi vo muasir dovrind tohlil etmakdir. Magalo, bu harokatlarin tarixi
koklorini arasdiraraq onlarin sosial va Siyasi proseslora neca tasir etdiyini vo hansi
doyisikliklara sabab oldugunu sls alacaqg.

Ictimai horokatlarin inkisafi, yalniz sosial dévlatin vo ganunvericiliyin for-
malasmasina deyil, hom ds insan hiiquqlari, sosial adalst va fordi azadliglar mov-
zusunda genis miizakiralorin aparilmasina gatirib ¢ixarib. Simali Avropada bas
veran bu proseslor digar regionlarda da banzar harokatlara ilham verarok global
sosial dayisikliklara Sabab olmusdur.

Bu todgigat, homginin ictimai harokatlarin sosial dayisikliklordaki rolunu
basa diismok va onlarin galocak inkisafin1 prognozlasdirmaq baximindan shomiy-
yatli bir tohlil tagdim edir. Belaliklo, Simali Avropada bas veran ictimai horokatla-
rin tarixi vo miasir dévrdaki inkisafi, bu regionun sosial, igtisadi va siyasi struk-
turlarin1 daha dorindon anlamaga imkan verir.

Simali Avropada Ictimai Harakatlarin Tarixi Konteksti Simali Avropa,
19-cu asrin avvallorindaki sonaye inqilabinin vo sonrasindaki sosial doyisikliklorin
tosiri altinda, mitaraqqi ictimai harokatlarin meydana galdiyi bir region oldu. Bu
dovrdo sosial va igtisadi strukturlarda bas veran boyik doyisikliklor, sosial odalot,
hliqug vo barabarlik masalalarinda yeni fikirlorin vo horokatlorin formalagmasina
zomin yaratdi. (2, S.26). Sonaye inqilabinin yaratdigi sosial qeyri-barabarlik ig¢ilo-
rin hiiquqlarint miidafio etmok va daha yaxsi is soraiti U¢lin toskilatlanmalarma go-
tirib ¢ixardi. Sosialist ideologiyalarinin Simali Avropada yayildigi bu dovrdo, foh-
I va isci siniflorinin toskilatlanaraq 6z hiiquqlarii miidafio etmoalori vacib mass-
lalordon biri halina goaldi [10, s.85].
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Simali Avropada, xiisusilo Isve¢, Danimarka vo Norvecds, 19-cu asrdo So-
sialist va isci horokatlarmin yaranmasi, sosial doyisikliklorin zaruratindon irsli gal-
misdir. Bu dévriin an miihiim tosebbislorindan biri, 1870-ci illords Isvecds yara-
nan Sosialist Partiyasinin foaliyyatidir. [2, 5.62].

Simali Avropada, 19-cu osrin ikinci yarisinda feminist horokatlar da 6z
glcunii artirmaga basladi. Qadinlarin hiiquglari ilo bagli miibariza, xtsusilos tahsil,
secki hiiquglar1 vo omok bazarina daxil olmaq mdévzusunda ortaya ¢ixan sosial na-
razihiglardan qaynaqlanirdi. Isve¢ vo Danimarkada, 1860-ci illords qadinlarimn toh-
sil hiiquqlarin1 talob edan ilk feminist horokatlar formalasdi [8, s.47].

20-ci Osrin Ortalarinda Sosial Islahatlar va Ictimai Harokatlarin Art-
masi. 20-Ci asrin ortalari, Simali Avropa 6lkalorinds sosial dovlotin qurulmast,
sosial rifah sistemlorinin inkisafi vo amok hiiquglarmin genislondirilmoasi baximin-
dan oshomiyyatli bir dévr oldu. Homginin, bu dvrds ekoloji horokatlarin yaranma-
st vo qadn hiiquqlar1 ilo bagl islahatlarin hoyata kegirilmasi, bélganin sosial va
siyasi hoyatina yeni yon vermisdir.

Isvecdo, 1950-ci illorda sosial rifah dévlstinin qurulmasi iigiin genis miqyas-
I islahatlar hoyata kegirildi. 1956-c1 ildo gobul edilon Sosial Tominat Qanunu, Is-
vecin sosial rifah sisteminin asas1 oldu va is¢ilora, yaslilara, xastalora vo olillora
yOnalmis bdyiik sosial yardim proqramlarinin baslangicini qoydu [12, s.64]. Dani-
markada da, 1960-c1 illords sosial dovlet modelinin totbiqgi ilo slagodar olaraq,
omok bazarinda baraboarlik vo amok hiiquglarinin qorunmasi ti¢iin miixtalif prog-
ramlar toqdim edildi [12, s.41].

1960-c1 illorin sonlarmdan etibaron, isve¢do kollektiv omok miigavilalorinin
genis yayilmasi va ddvlat tarafindon miitaraqqi sosial islahatlarin aparilmasi, isGilo-
rin hayat soraitinin yaxsilasmasina va sosial rifahin artmasima sobob oldu [4, 5.86].

20-ci asrin ortalarinda, ekoloji harakatlar, xtsusilo 1970-ci illarin avvallorin-
do, Simali Avropada boylik bir siyasi giic olaraq meydana goaldi. 1960-c1 illarin
sonlarma dogru, ekoloji problemlor genis miizakiralors sabab oldu va bu dévrin
on mihiim tasobbdslarindan biri olan “Yasil Dalga” horokati basladi [11, 5.95].

21-ci Osrdoki Ictimai Harakatlar vo Qlobal Tasirlar. 21-ci asrdo, Simali Av-
ropada bag veran ictimai harokatlar yalniz regional soviyyads deyil, eyni zamanda
global saviyyado do miihiim dayisikliklora va tasirlora sabob olmusdur. 21-ci asrdo
ekoloji harokatlar, xususilo otraf miihitin qorunmasi va iqlim doayisikliyi moasalalori,
diinya miqyasinda genis diqqot topladi. “Fridays for Future” (Galocok Ugun clima
giinlari) (FFF) harakati, 2018-ci ilds Isvecli ganc foal Greta Thunberg'in baslangict ilo
dinya Uizro tanindi. Thunberg'in tokbasina isveg parlamenti qarsisinda moktobo get-
mayarok iglim doyisikliklori ilo bagl tocili todbirlorin gortlmasi tolobi ilo baslatdig:
aksiyalar diinya miqyasinda milyonlarla goncin istiraki ilo genislondi. [9, s.34].

“Occupy” (Isgal et) horokats, 2011-ci ildo ABS-da yaranmus olsa da, qisa miid-
dotdo Simali Avropada vo diinyanin digar bolgalorindo do genis yayildi. “Occupy
Wall Street” (“Wall Street”-i isgal et) aksiyasi ilo baslayan bu horokat, xtsusilo golir
borabarsizliyi, igtisadi sistemin adalatsizliyi vo zonginlorin comiyystdaki hegemonlu-
gu moasalalorini guindema gatirdi. [11, s.72]. 2015-ci ildoki ga¢qmn bohrani, bolgads
genis miizakiralora vo Kutlovi etirazlara sobob oldu. Simali Avropa 6lkslarinds, xusu-
silo Isveg, Danimarka vo Almaniya qagqmlari qobul etmok vo onlara humanitar yar-
dim gostarmok movzusunda gabaqcil movgelar tutmusdur. [11, 5.102]
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Ictimai Horakatlarin Comiyyata Tasiri. Ictimai horokatlar, yalniz miioy-
yan bir sosial va ya siyasi masaloya diggat ¢okmok Ugiin taskil olunan qruplardan
ibarat deyil, ham do comiyyatin darin strukturlarini doyisdirmoa giiciina malik olan
guclu sosial quvvalardir. Bu harokatlar, zamanla ham hiiqugi, ham ds ideoloji do-
yisikliklora sabab olaraq comiyystdo oshomiyyatli tasirlor yaratmisdir. 20-ci asrin
ortalarmdan sonra xiisusila Isvecda, sosial dévlst modelinin giiclondirilmasi vo in-
Kisafi bu harokatlarin noticasi oldu. Ictimai harokatlar, dévlatin sosial taminat mo-
salalarina miidaxilosini vo yoxsullugun aradan qaldirilmast igiin genis programla-
rin tatbigini tosviq etdi [8, s.44].

Danimarkada vo Isvecdo hoyata kegirilon qadm hiiquqlar1 ilo bagl islahatlar,
yalniz gadinlarin mévqeyini giiclondirmokls gqalmadi, ham da sosial mubarizalarin
daha genis miistovido aparilmasina tokan verdi [10, s.81].

Ictimai horokatlarin comiyyato tosirinin on gérkomli aspektlorindon biri do
ganunvericilikdo doyisikliklors tosiridir. Horokatlar, muxtolif sosial qruplarin hii-
quglarm1 miidafio etmok va odalot prinsipini tablig etmok Ugiin ganunvericilikdoa
doyisikliklora nail olmaga calismisdir. Masalon, Isve¢do vo Danimarkada isci he-
rokatlari, amok hiiquqlarini vo sosial tominati tomin edon ganunlarm qgoabul olun-
masina gatirib ¢ixardi. [9, 5.83]

Natica.Ictimai horokatlar, comiyyatin doyison dinamikasmda miihiim bir rol
oynamisdir va bu rolu halo do davam etdirir. 19-cu asrds is¢i harokatlari, 20-ci asrdo
feminist harokatlar vo 21-ci asrda ekoloji vo migrasiya ilo bagli miibarizalor, miixto-
lif sosial problemlorin halli istigamatinds global migyasda irsliloyislora sabab ol-
musdur. Fikrimca, bu harokatlar siyasi, hliqugi va ideoloji sahalords boyik doyisik-
liklora yol agmis vo comiyyatin daha adalotli, borabar vo inkliziv olmasina tokan
vermisdir. Qeyd etdiyimiz kimi, Simali Avropa harokatlarinin bu monada xususi bir
yeri vardir. Bu region, uzun miiddstdir sosial dovlstin qurulmasinda va sosial rifah
sistemlorinin inkisafinda boyiik rol oynamsdir. Isveg, Danimarka, Norveg vo Fin-
landiya kimi 6lkalords bas veran sosial horokatlar, yalniz Simali Avropa 6lkalarini
deyil, dlinya saviyyasinds sosial dévlot modellorinin inkisafina boyuk tasir gostor-
misdir. Bu 6lkalordoki ictimai hoarokatlar, xtisuson do is¢i horokatlar1 vo feminist
mibarizalor, digor regionlarda da sosial siyasatlorin tokmillosdirilmasina vo daha
borabar comiyyatlorin qurulmasina ilham vermisdir. Diisiinirom Ki, goalocokds isa
ictimai horokatlarm inkisaf istiqgamotlori daha da mirokkabloso bilor. Informasiya
texnologiyalarinin siiratli inkisafi, sosial sabakalorin guiclonmasi va global migyasda
dayison siyasi vo iqtisadi sortlor harokatlarin daha global vo daha goxsaxali olmasi-
na getirib ¢ixaracaq. Gonclorin foalligi, daha ¢ox sosial adalst vo daha inkliiziv bir
diinya arzusu ilo ictimai horokatlarm formalar1 va mogsadlori doyisa bilor.

Son olaraq geyd etmok istayirom ki, ictimai harokatlarin inkisafi comiyyatin
daha odalatli, barabar vo davamli olmasina tokan olaraq galacag. Bu harokatlarin
glict, comiyyatin an hassas qruplarmin haqlarmi miidafis etmokdon tutmus, ekolo-
ji vo sosial problemlarin hallino godar genis bir spektri ohato edacok. Simali Avro-
panin tocribasi, bu istigamotds ¢ox shamiyyatli bir model toqdim edir. Galocokda
ictimai horokatlar, qlobal adalstin tomin olunmasinda vo barabarlik ugrunda mii-
barizoda halledici bir rol oynamaga davam edacok.
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Ebru Badirli
Summary
SOCIAL MOVEMENTS IN NORTHERN EUROPE:
HISTORICAL AND CONTEMPORARY ANALYSIS

This article examines the history and contemporary impacts of social movements in
Northern Europe. Social movements, particularly labor movements, feminist struggles,
and environmental movements, have had a significant influence on the establishment of
social welfare systems, the implementation of legal reforms, and the promotion of social
equality in Northern European countries. Furthermore, in recent years, global movements
such as "Fridays for Future" and "Occupy" have brought economic and environmental
justice issues to the forefront, expanding the struggle for social equality. The article
reflects that social movements will become more global and multifaceted in the future,
with youth activism playing a more significant role in their impact. Social movements
will evolve into movements that have a broader global influence and defend the rights of
various social groups. As a result, social movements will continue to transform the social,
legal, and ideological structures of society and contribute to the creation of a more just
and equal future.

I0py bogupsn
Pe3iome
COLIMAJIBHBIE JIBUJKEHUSI B CEBEPHOM EBPOIIE:
HUCTOPUYECKHUMN 1 COBPEMEHHBIN AHAJIN3

Cratbs HUCCICAYCT UCTOPUIO U COBPEMCHHBIC BO3):[CI>1CTBH$I COIMaJIbHBIX I[BI/I)KeHI/Iﬁ
B CeBepHOfI EBpone. COLII/IaJ'II:HI:IC JABHKCHU A, 0COOEHHO pa6oq1/Ie JABHKCHU, (I)CMI/IHI/ICT-
CKasa 60pl>6a 1 OKOJIOTHYCCKUE NBUXKCHHA, OKa3ajdu 3HAYHUTCIIbHOC BIIMAHKUC Ha CO3JaHUC
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CHCTEM COIIMAJIBHOTO O0ECIeUYeHHs, MPOBEACHHE MNPABOBBIX pedopMm u obecrieueHue
conuanbHON paBeHcTBa B ctpaHax CesepHoit EBporel. KpoMe Toro, B mociemaHue rojpt
rinobanbHble BYOKeHUs, Takue kak "Fridays for Future" (IlstHuusl mis Oynyiuero) u
"Occupy" (3aHsTh), BEIIBHHYJIA BOITPOCHI SKOHOMHUYECKOW U IKOJIOTHYESCKON CIpaBe/n-
BOCTH, paclIMpuB 00ph0y 3a colnmanbHOe paBeHCTBO. CTaThs OTpa)kaeT, YTo B OyIyIiem
COLIMANIbHBIC IBIKCHUS CTAHYT 00JIee TI100aNbHBIMI U MHOTOTPAHHBIMHU, M YTO aKTHBU3M
MoOJIONEeKH OyleT OKa3blBaTh Ooyiee 3HauuTeabHOe BiMsHME. ColMaTbHBIC JBHKCHUS
OyIyT pa3BHBaThCS B CTOPOHY OoJiee IIMPOKOTrO II100aNbHOrO BIMSHHS U 3alHUTHI IIPaB
pa3UYHBIX COIHMAIBHBIX TPYII. B pe3ynabraTe colMaNbHbIC NBHKCHUS MPOJOIDKAT H3-
MEHSTh COIMANIbHBIC, TPABOBBIC U HICOIOTHYECKUE CTPYKTYPhI OOILIECTBA M CIIOCOOCT-
BOBATh CO3JJAHHIO 0OJIee CIPaBEIIMBOTO U PABHOTO Oy IyIIETO.

Rayci: prof.S.0liyeva

153



ADU-nun Eilmi Xaborlori (humanitar v ictimai elmlar), Mel, 2025

H TIBBI BILIKLOR
|

Ziilfiyys Tagiyeva
Azarbaycan Dillor Universiteti

d ' 10.30546/2518-752X.4.981.057

JET LAG - FORQLI SAAT QURSAQLARI SINDROMU

Acar sozlar: Desinxronoz, Jet lag, forgli saat qursaglar: sindromu, insan organziminin
bioritmlari, fizioloji adaptasiya

Keywords: Desynchronosis, Jet lag, time zone change syndrome, human body
biorhythms, physiological adaptation

Knroueswvie cnosa: ,ZZecuprOH03, dsfcemﬂae, cum)pom CMEHblL YACOBbIX NOACO6,
6u0leWZMbl uenoeedecKozco opeanuima, qbu3uozloeuuecmm adanmauuﬂ

Giris. Beynoalxalq dil statusunu 6ziinds dastyan ingilis dili neologizmlarloa
zongindir. Tibbi termin kimi isladilon “Jet lag” ifadasi do bu siradandir. Klinik-
diagnostik kontekstdon Jet lag — forqli saat qursaqlarinin tozahir sindromu olub,
stiratli hava soayahatlori zamani insan bioritmlarinin tabist ritmlori ilo uzlasmama-
sidir (ingilis dilinda; jet “reaktiv mihorrik”, “reaktiv tayyara”, “jetliner”, “jet
airplane”, “jet aircraft” — an slratli ugus vasitasi olaraq vurgulanir + lag “ge-
cikma” demakdir). Gorunduyd kimi diagnostik termindaki sézlor bir-birilo tozad
toskil edir; bir torafds ugusun siirati, digor torofds iso organizmin bels stratli yer-
doyismoalors adaptasiya imkanlarinin gecikmasi durur. Jet lag transmeridian ugus-
lar zamani, saat qursaqglarinin kaskin doyismasi ilo alagadar organizmdos yaranan
desinxroniya va ya desinxronozun klinik variantlarindan biridir (latin dilind> de —
“inkar” “lagv etmak” + yunan dilinda syn “eyni”+chronos “zaman” demokdir).
Muasir praktik tibbda desinxronoz ingilisdilli termin olan Jet laga nisboton daha
az universal xarakter dasiyir. Ciinki, Jet lag termini desinxronozun sababini, tibbi
dillo desak, etiologiyasini daha aydmn ifado edir. Reaktiv surat badanin daxili bio-
loji saat1 ilo yeni mokanin sirkad ritmlori arasinda uygunsuzluq yaradir. Osason,
bu sindrom 2 vo ya daha ¢ox saat qursaqlarinin kegilmosi naticasinds yaranir.
Aparilan todgigatlar 5 vo ya daha ¢ox saat qursaqlarini gerido qoyan 30 milyon
avia-sayahatgido bu sindromun daha koskin gedisini tosbit etmisdir. Beynolxalq
klassifikasiyada mustoqil nozoloji vahid kimi Oyronilon Jet lag transmeridian
desinxronoz da adlanir. Daxili ritm ilo bagli patoloji prosesi aydin oks etdiron sin-
drom yalniz bioritmologiya sahasinds aragdirilmigdir. Son zamanlar klinisistlor ar-
tiq konkret terapevtik yanasma plani hazirlamis vo mialico metodlarini tatbiq et-
moya baslamiglar [1, sah. 4-7].
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Fargli saat qursaglarimin tazahiir sindromunun simptomlar (alamatlori)

Bioloji saat aktiv oyanma va passiv yuxu fazalarmin tobistin geco-guinduz
novbolosmasi ilo uzlagsmasi demoakdir. Organizmin daxili ritmlari 24 saatliq bioloji
dovran olub, hamginin, sirkad ritmlar do adlanir. Insanin bioloji saat1 beynin hipo-
talamus-hipofizar markazi torafindan idars olunur. G6z almasina diison giinos siia-
larini is1q signallar1 soklinds beynin bu sobasi gabul edir, naticads insan yuxudan
oyanir. Giinas siialar1 canli organizm ti¢iin an gucli bioloji saat korrektorudur. Bu-
na goro do, gozdon olil insanlarda ilk vaxtlar digor stimulyatorlar vo ya modifika-
torlar olmasa asanliqla bioritmik desinxroniya yarana bilor. Sirkad ritmlor hozm,
hormonal status, beyinds oyanma-tormozlanma, Urak vurgusu, tonaffis ritmi, arte-
rial tozyiq vs s. kimi fizioloji funksiyalarin tonzimlonmasindo istirak edir.

Yer kiirasindo paralellor boyunca siratli horizontal (iifiiqi) yerdoayismo za-
man1 orqanizmin “daxili saygac1” “¢ixis ndqtasinin” (insanin yasadigi mokanin)
saat qursagina uygun biodagigolori hesablayir. Moarkazi sinir sisteminin muayyan
sobalorini aktivlosdiron vo ya tormozlayan hormonlar, molekulyar neyrotransmit-
terlor, hozm sisteminin fermentlori bels, insanin daimi yasadigi mokanin- Vatonin
saat qursagma uygun faaliyyat gostorir. Ugus zamani kegilon saat qursaqglari isa
bunu demir. Noticodo daxili saat ilo mévcud yeni mokan realligi arasinda desin-
xronoz yaranir ki, atraf tobiot yuxu fazasma vo ya «stand by» adlanan g6zloma
rejimino kegdiyi halda orqanizmin daimi yasayis maskonino hesablanan daxili
neyrohumoral requlyasiya psixofizioloji prosesin oyanma fazasimi yasayir. Jet lag
sindromunun simptomlar1 (alamotlori) bunlardir; yorgunluq, yuxusuzluq, bas agri-
s1, dezorientasiya, hassasliq, panik atak, “narahat ayaglar sindromu”, depressiya,
“doniz xastaliyi” va ya “yirgalanma sindromu”, tinnitus (qulagda kiy), istahsizliq,
hozm pozulmalar1 va digar diskomfort vaziyyatlor. Jet lagin asas tipik simptomla-
rindan biri dissomniyadir yoni, yuxu pozulmasidir. Aparilan arasdirmalara osason
bu patologiya 75-80% toskil edir. Novbati patologiyalar kognitiv funksiyalarin —
zehni faaliyyatin zoiflomosi, konsentrasiya pozulmasi, bas agrilari, giindiiz yuxu-
lulugu, apatiya vo ya oksino oyaniqliqdir. Tadgiqatlara istinadon demak olar ki,
xroniki xastaliklorin kaskinlosmasi 6nds gedon agirlasmalardandir. Hatta, patoloji
sindrom kKimi komorbid vaziyyatlorin komponentlorindan biri do ola bilor. Komor-
bidlik (latin dilindo co — “birlikds” + morbus “xastalik™) — bir xastanin sahib oldu-
gu vahid bir patogenetik mexanizmls bagli iki vo ya daha ¢ox xroniki xastaliklor,
sindromlar va ya zehni pozgunluglardan ibarat patoloji haldir. Immunitet, adapta-
siya imkanlar1 giiclii olan insanlar bu sindromla demok olar ki, qarsilagsmurlar.
Desinxroniya belo vaziyyatlords konkret soxsdon asili olaraq tamamoam tozahr et-
moYys do bilor. Individual immunal konstitusiyadan asili olaraq sindromun dinami-
kas1 1-2 hoftadan 3 aya godor davam edo bilir. Orta hesabla barpa middati 1 vo ya
1,5 saatdan 3 gilino gadar davam eds bilor. Bu sindromda miisahida olunan patoloji
hal kosison saat qursaqlar1 fonunda Qorbo vo ya Sorgoe istigamotlonon uguslarda
mivafiq saatlarin doyisma tezliyindon asili olaraq qisa va ya uzun, kaskin vo xro-
nik gedisli klinik formalarla tosnif edilir. Xroniki desinxronoz iss tez-tez uzaq
ezamiyyatlora ucan insanlarda olur ki, bu zaman ciddi psixonevroloji vo somatik
pozulmalar yarana bilor. Xroniki Jet lag 1990-c1 illords aparilan statistikaya oSa-
san “kdndalon” (transmeridian) uzaq reyslorin ekipaj tzvlorinin 78%-do askarlan-
mugdir. Avia-Sayahatgi glin slratli olaraq bir negs saat qursaqlarini agsmaq giin-
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diiz-geca ndvbalosmasinin, organizmin daxili funksional ritminin yerdoyismo tra-
yektoriyasina uygun olmamasi demakdir. Bu da gidalanma, yuxu fazalari, hormo-
nal sekresiya (osason, melatonin — yuxu hormonu), badan temperaturu vo digor
fizioloji gostoricilordo konaragixmalara sobab olur. Saat qursaqlar1 arasinda 1-2
saat forq heg bir ciddi patologiya yaratmir. Umumiyyatle, Jet lag sindromu ugusa
sarf olunan vaxtla deyil, transmeridian uguslarla slagodar yaranir [2, soh.110-114].
Deys bilorik ki, 24 saathiq forq organizmin bioritmloring tosirsiz Gtiisdilyii halda,
12 saatliq forq iss Jet lag sindromu yarada bilir. Bir saat qursagi forgle uguslar de-
sinxronoz yaratmir. 9gar, Simala vo ya Conuba istigamatlonan uguslarda, hotta 10
saatliq olsa belos Jet lag sindromu yaranmir, yalniz uzun miiddatli ugusla slagadar
yorgunluq hissi yarana bilor. Sorgo istigamotlonon uguslarin ¢atin kegilmosi
insanin uzun gecaya nishaton uzun gina daha asan adaptasiya olmasi il
olagodardir. Avropadan Conub-Sorgi Asiya, Avstraliya, Yaponiyaya yonslon
ucuslarda Jet lagdan borpa-reabilitasiya miiddati on az1 1 hofto davam edo bilor.

Masalon, Avropadan Simali vo ya Conubi Amerikaya uguslarda Jet lag sin-
dromu qisa miiddatli olur. O ciimladan Avropadan Conubi Afrika Respublikasina
on saatliq ugus demok olar ki, meridiana paraleldir vo buna gors sindroma sabab
olmur va oksina Bakidan Madrido vo ya Barselonaya 5 vo ya 8 saatliq (birbasa
ucuslar osason 5saat 17 dagigadan 50 doaqigaya gadar olur) ugus Jet lag yaradir,
clinki bir nego saat qursaginda forq yaranir. Istanbulla Biskek arasinda saat qur-
saqlar1 arasindaki forq 3 saatdir. Istanbuldan Biskeko ucuslar orta hesabla 5 saat
10 dogigo ¢okKir. Yani, istanbuldan Biskeko toyyars ilo giinorta 12.00-da yola dii-
son biri Biskeko 17.30-da yox, 20.30-da (yerli vaxt fiksa edilir) ¢atacaq. Bu, Jet
laga sobob ola bilar. Jet lag sindromu daha ¢ox giindiiz u¢uslarinda miisahids olu-
nur. Aparilan tadgigatlara asason qeyd etmok lazimdir ki, Sargs dogru uguslarda
Jet lag daha ¢ox hiss edilir, ¢iinki organizm bioloji saatin1 daha qisa giinlora uy-
gunlasdirmaqda ¢atinlik ¢okir. Qarbos dogru uguslar zamani iso organizm bioloji
saatini daha uzun giinlors uygunlasdirmaga vaxt tapir. 1991-93 —cii illordo Ameri-
ka MLB Ligasinin beysbol komandasinin tibbi protokollarin1 aragdiran nevroloq
Lourens Rext digar oyunlara nisbaton Sorg istiqgamatindoki matclara ucan idman-
¢ilarin maglubiyyatlo daha tez-tez qarsilagdigini miisahido etmisdir [3, sah. 80-85].
Beloliklo, insanlar Qarbdon Sarge dogru uguslart daha ¢atin kegirir, bu da bir gox
insanlarin hayat torzindo olan negativlorls, yoni, gec yatib vo gec oyanmalari ilo
olagadardir. Bundan basqa, yas, saglamliq imkanlari, immunal status, individual
fizioloji xUsusiyyatlor Jet lagin gedisina tosir edon amillordondir. Yas artdigca Jet
lag riski do artir. Bunun sobobi gonc organizmin bioloji doyisiklikloro daha tez
adaptasiyasidir. Immunal aktivliyi yiiksok, adaptasiya imkanlar1 miikemmol, ru-
hon va fiziki baximdan saglam insanlarda Sorgo istiqamotlonon uguslarda belo Jet
lag sindromu yasanmur.

Natica: Yaradanin boxs etdiyi miikkommal resurslara (latin dilinds neocortex
— bas beynin “yeni qabig1” adlansa da, yaradilisgdan mévcud olan vo yalniz insana
moxsus — ali sinir funksiyalarini idara edon morkozdir) nazaron insan organizmi
cox plastik va adaptivdir. Onu da geyd etmok lazimdir ki, bir ¢ox insanlar dmiir
boyu bu resurslardan ya az, ya da tamamilo istifado etmir. insan organizminin
500-dan ¢ox proses vo funksiyalar1 sirkad ritmlorlo baghdir ki, Jet lag — forgli saat
qursaqlar1 sindromunun yaranma ehtimali da mohz bu bagliliqda gizlonir. Hor bir
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yeni dovr yeni progress demokdir, lakin, onun neqativ toraflori comiyystds 6z pa-
toloji oksini tapir. Avia-naqliyyat hesabima siirotli mobillik gazanan insan popul-
yasiyasi liglin Jet lag sindromu insan saglamliginda yaranan novbati problemlor-
doan birina gevrilir. Cox sayli saat qursaqlarinin kasismasindan irsliloyan isgiizar,
xidmeoti, turizm, miqrasiya uguslarmin say1 artdigca, Jet lag sindromu shomiyyatli
tibbi vo sosial problem xarakteri almigdir. Qati mualico metodlar1 olmasa bels,
bazi tovsiyalor Jet lagin tosirini minimuma endirmays kdmok eds bilar [4, soh 30-
32]. Organizmds normal biokimyavi proseslorin gedisi tigiin Jet lag sindromu ils
bagl profilaktik todbirlor planinin yerino yetirilmasi dnomlidir. Muasir dénamda
hom pedaqgoqlar, ham dos tolobalor arasinda Jet lag- transmeridian desinxronozun
organizmds téroda bilocayi fasadlarin 6no gokilmosi, bioritm pozulmalar1 haqqin-
da mioyyan anlayislarin formalasdirilmasi shomiyyatlidir. Muxtalif saat qursaqla-
rinda olan 6lkalara hava sayahatlorinds yaranan Jet lag insanin fizioloji va psixo-
loji durumunu doayisir. Jet lag tasirindan xilas olmag ti¢ciin muayyan Gsullara riayat
etmok olar. Farqli saat qursagi olan yera gedirsinizss, ugusunuzdan bir ne¢a gin
awval o yerin saat qursagina uygun olaraq bioloji ritminizi, asason, yuxu-oyanma
ndvbolosmasi, gidalanma rejimini tonzimlomays calisin. Gedacayiniz yerds 2 gin-
don ¢ox galmayacaqgsanizsa, bioloji ritminizi doyismok tOvsiys edilmir, ¢iinki bu,
sonraki1 moarhalods geri qayidisda arzuolunmaz desinxronoz yarada bilor. Ugusdan
bir giin avval va ugus giiniinds 6zUnuzl haddindan artiq yiikklomoayin: spirtli, qazli
ickilor vo ya tiind gohva igcmayin, yiksok kalorili gidalarla gidalanmaym. Ugus
vaxtlarin1 axsam saatlarina salin. Toyyarodo saatinizi soyahot etdiyiniz 6lkanin
saatina kegirin. Ugus arzinds dehidratasiya-bodon susuzlasmasinin qarsisini almaq
Uclin (toyyars salonunda-asagi atmosfer tozyiginds daha siratli yaranir) maye qo-
bul edin, asasan tomiz su i¢in. Horokatli-dinamikada olmaga ¢alisin-salon daxilin-
do gazmays icazs verilmozss, sado idman harokatlorini elo oturdugunuz yerds do
edo bilarsiniz. ©gar golis noqtasine axsam vo ya geca gatacagsinizsa, toyyarado
yatmaqdan ¢akinin, bunun Gglin kitab oxumaq vs ya filmo baxmagla 6ztunizi ya-
yindira bilarsiniz. Bunu da nozars almaq lazimdir ki, bioloji ritm pozulmalar1 qa-
tarla vo ya avtomobillo soyahsat zamani praktik olaraq hiss olunmur, ¢iinki badan
daha sirotli adaptasiya imkanlar1 tapir [5, soh. 91-95]. Jet Lag Advisor,
Jetlagrooster.com, Timeshifter, Jetlag Social Club kimi servislor Jet lag sindromu-
nun profilaktikasma dair tovsiyalor, avia-sarniginlorin bioloji saatina uygun ugus
grafiki toskil edirlor. Saglam hoyat torzi keciran, geca 22% yatib, siibh ¢ag1 oyanan
insanlarin adaptasiya imkanlar1 daha ¢oxdur. Ciinki, Yaradan torofindon insan
organizmina baxs edilon unikal mexanizm — bioloji saat vo ya daxili funksional
ritmlor organizms balansda yasamag: dikto edir.

Odabiyyat:
1. Mark Thomas “Prevent Jet Lag with Acupressure”. Published by: Luminare Press,
2018.
. Ezio Rosato “Circadian Rhythms”. Published by: Humana Press, 2007.
3. Opuii Ky3nenos «BHOpUTMBI YeloBeKa: (BU3MYECKUI, IMOIMOHAIBHBIN, MHTEN-
JeKTyanbHbI». 3naTenscTBo: «AMpuTa», 2008 r.

4, B. FpI/IHeBI/I‘-I «buonornueckue PUTMBI 310POBLS). I/I3,I[aTCJ'IBCTBO: «HayKa " )KU3HbY,
2005 r.

N
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Zulfiya Taghiyeva
Summary
JET LAG - DIFFERENT TIME ZONE SYNDROME

Jetlag (Jet — “jetliner”, “jet airplane”, “jet aircraft” + lag — “lagging”, “backlog”,
“delay”) is a mismatch of a person's biological or internal functional rhythm with the natu-
ral daily rhythm, associated with the rapid change of time zones during air travel. The
words in the new diagnostic term contrast with each other; on the one hand, it is the speed
of flight, and on the other hand, it is the delay of adaptive capabilities of the organism to
such rapid movements. Jet lag is one of the clinical variants of desynchrony or desynchron-
osis occurring in the organism during transmeridian flights. Jetlag studied in the interna-
tional classification as an independent nosological unit is also called transmeridian desyn-
chronosis. In modern practical medicine, desynchronosis is less universal than the English-
language term jet lag. Since the term jet lag from a medical point of view more clearly de-
fines the etiology of the syndrome — the cause of the resulting desynchronosis. Jet lag most
often occurs as a result of crossing 2 or more time zones. Studies have found a more acute
course of the syndrome in 30 million air travellers who have crossed 5 or more time zones.
Flying has become a part of modern life. Travelling by car or train is not as fast and it is
easier for the body to adjust to the time zone change. A syndrome that clearly reflects a
pathological process occurring in the body has only been studied in the field of biorhyth-
mology. And recently, clinicians, having mapped out a plan for a specific therapeutic ap-
proach, have begun to implement treatments.

3yab¢us TarueBa
Pesome
JUKET-JIAI'- CHHAPOM PA3JIMYHBIX YACOBBIX ITOSACOB

Jxernar (OT aHTIHICKOTO ciioBa. Jet — «PEaKTUBHBIN TBUTATENbY», «PCAKTHBHBIMN
camoniér» + lag «mepemernienne», «OTCTaBaHUEy», «3ala3IbIBAaHUE») — 3TO PAcCOriacoBa-
Hre OMOJIOTUYECKOTr0 WM BHYTPEHHEro (PYHKIIMOHAJIBHOTO PUTMA YEIIOBEKa C MPUPOJ-
HBIM CYTOYHBEIM PHUTMOM, CBSI3aHHOE C OBICTPON CMEHOW YacCOBBIX IOSCOB BO BpeMs
aBuanepenéroB. CioBa B HOBOM JMAarHOCTUYECKOM TEPMHUHE KOHTPACTHPYIOT IPYT C
JPYTOM; C OTHOW CTOPOHBI, 3TO CKOPOCTH TMOJIETa, a C APYroi-3a/IepiKKa aIalTAIIMOHHBIX
BO3MOXKHOCTEH OpraHW3Ma K TaKUM OBICTPBHIM mepeMerieHusM. CHHAPOM CMEHBI 4aco-
BBIX TIOSICOB-OJMH W3 KIIMHUYECKUX BAPHUAHTOB JIECHHXPOHWUU HIM JIECHHXPOHO3a, BO3-
HUKAIOIIUI B OpraHu3Me BO BpeMs mpancmepuouantsix nepenérax. JHkernar nzydaemas
B MEXIyHApOTHOW KIacCU(PUKAIMU KaK CaMOCTOSATEIbHAs HO30JOTMYecKas €IWHUIIA,
TaK)Ke Ha3bIBAETCH TPaHCMEPUANAHHBIM JIECHHXPOHO30M. B cOBpeMeHHOMH MpaKTHIeCKOH
MEIHMIIMHE JECHHXPOHO3 MEHEe YHHBEpCAlleH, YeM aHIIOs3bIuHbIi TepmuH jet lag.
IMockonbky TepmuH jet lag ¢ MeauuuHCKONW TOUYKM 3peHHs Oonee YeTKO OmpesesseT
STUOJIOTHUIO CHHAPOMA — MPUYMHY BO3HUKAIOIIETO JECUHXPOHO3a. B OCHOBHOM keTiar
BO3HUKAET B pe3yjbTaTe IepeceueHuss 2 W 0ojiee YacOBBIX IMOSCOB. B TpOBENEHHBIX
WCCIICJIOBAHMSIX BBISIBUIIM 0OJIee OCTpOE TEYeHHEe 3TOro cuHapoma y 30 MUILTHOHOB
ABUANYTEIIECTBEHHUKOB, KOTOpBIE TepeceKann 5 M Oojee 4acoBBIX MOsCOB. llomers
CTaJIM YaCThIO COBPEMEHHOM *u3HU. [lyTelecTBre Ha MalllMHE WK MOE3/1€ HE HACTOIBKO
OBICTpOE, W OpraHU3My NPOINE MPUCIIOCOOUTHCS K CMEHE YacOBBIX IMOsicoB. CHHAPOM,
IpU KOTOPOM OTYETIMBO OTPAXKAETCs MNATOJIOTMYECKUM mMpoIecc, MPOTEKAIONM B
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OpraHu3sme, M3y4dajiCda TOJIbKO B obmactu 6I/IOPI/ITMOJ'IOFI/II/I. AB nocjaeaHee BpeMA KIIMHU -
OUCTHI, pa3pa60TaB IJIaH KOHKPETHOI'O TCPAIEBTUUCCKOro moaxoaa, Hadajiu IMMPUMEHATH
METOAbI JICUCHNA.

Rayci: b/m. N.M.Mammadova
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H PERSONALILOR
|

SEYID ©ZiM SIRVANI - 190

Seyid ©zim arab, fars va rus dillorini milkommal bilirdi. Samaxida miidirlik
etdiyi yeni Gsullu moktabds rus dili ds tadris olunurdu. Onun maarifcilik istigamo-
tindoki faaliyyati yalniz dil biliklari ilo mohdudlasmirdi. O, bu moktabds sagirdle-
rino tiirk olduqlarmi anlatmaqla yanasi, Islam doyarlorini dorindon basa salir vo
Avropanin inkisaf etmis xalqglar1 ilo ayaqlagsmagq tigiin rus dilini yranmayi tovsiys
edirdi.

Qurani-Karimi azboar bilon Seyid ©zim uzun illor iraqm Nacaf soharinds ila-
hiyyat dorslori almis, arab dilinds heyrotamiz saviyyads savad qazanmisdi. Amma
dovrunds Azorbaycanda matbuat olmadigi {iglin maarifei fikirlorini genis yaymaq
imkani yox idi. Bu bosluq 1875-ci ildo Hason bay Zordabinin “Okingi” goazetini
yaratmasi ilo aradan qalxdi. Seyid ©zim bu qozets seirlar vo moagalalor géndararok
ictimai fikrin formalasmasina t6hfs verdi.

O, hamginin Tiflisdo foaliyyat gdstoron “Ziya” va “Koskiil” qozetlorino seir-
lor gondorir, bu moatbu orqanlarin igiglanmasma vo sevilmoesine sobob olurdu. Bu
yazilar onun maarif¢ilik ideyalarini daha genis auditoriyaya ¢atdirmasina imkan
verdi.

Seyid ©zim tokca Samaxi vo Baki deyil, Azarbaycanm biitiin bolgalorindaki
adobi maclislorda boyuk hdrmot qazanmigdi. Sairin adi xiisusilo “Okingi”, “Ziya”
vo “Koskiil” qozetlorindon tanmirdi. Samaxili olan Unsizado qardaslarinin tasob-
blsu ilo Samaxida agilmis “Maclis” adli yeni iisullu moktobds soriot dorslorini
Seyid ©zim tadris edirdi. Mohz bu moktobds Azarbaycanin digor boyiik sairi Mir-
zo Olokbar Sabir onun darslarini dinlomisdi.
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Maarifci sairin Qafqazmn miixtalif bélgslorinds taninmasi onun poeziyasinin
glicindan vo maarif¢ilik ruhundan irsli galirdi. Mir Mohsun Noavvab, horgand ona
hacvlor yazmigdi, Seyid Ozimin seiriyyatine yiksok giymot verirdi. Bolgalordaki
maclis Gzvlori onu Movlana Fizulidon sonra tiirk poeziyasinin nahangi hesab
edirdilor. Ordubadda foaliyyat gdstoron “Oncilimaniis-siiora” maclisinin rahbori
Haciaga Foqir Ordubadi onunla moktublasir va bir-birina manzumalor yazirdilar.

Seyid Ozim yasadigi dovrdas bir ¢ox sairin ilham manbayi va manavi muolli-
mi olub. Firidun bay Kogarli onu “Qafgaz siiorasinin soramadi” adlandirib vo
Azorbaycan adobiyyatinda tutdugu movqgeya Xususi 6nam verib. O, Baki, Susa,
Goanca, Qazax, Lankaran, Tabriz, Ordabil, Darband va Saki bolgalorinin sairlari ilo
six alagads olub, tozkiralorinds onlarin yaradiciligindan genis bohs edib. Bakida
foaliyyat géstoron “Macmaiis-siiora” adobi maclisinds tez-tez istirak edon sair bu-
rada ©bdiilxaliq Connatinin istedadina da yiiksok giymot vermisdi.

Moalumdur ki, xeyriyya¢i Haci Zeynalabdin Tagiyev Seyid ©zimin yaradici-
ligma boylik maraq gostormis, onu Bakiya dovot etmis vo seirlorini dinlomisdir.
Seyid Ozimin oglu Seyid Cafarin sdyladiyino gors, Tagiyev onun kiilliyatint ¢ap
etdirmok istasa do, senzura vo bazi ruhanilorin migavimeti buna mane olmusdu.
Amma sonradan bu killiyat Tehranda nasr olunmusdu.

Marhum professor Xeyrulla Mommadov “XIX asr Azarbaycan odobiyyati”
kitabinda Seyid ©Ozimin yaradiciligina genis yer ayiraraq, onun “9kingi” qozetin-
do yazmagla ictimai pafos qazandigmi, votondas mévgeyinin formalasdigini geyd
edib: “Fobbul-atfal”, “Qafqaz ohlins xitab”, “Ruhanilik tohsili”, “Okingi vo xan”,
“Kopaya ehsan” kimi asarlori hom mdvzu doarinliyi, hom do poetik dili ilo dovriin
sairlorina 6rnok olmusdur. O dovrds elo bir sair yox idi ki, Seyid ©zimin dasti-xo-
tindon tosirlonmosin”.

Seyid ©zim tozKiragilik sahasinds do miihiim islar gorib, Sadiq boay Sadiqi-
doan sonra bu sahados parlag nimunalor yaradib.

Azorbaycan odabiyyati zongin monavi vo moadani irs Xozinasidir. Seyid
Ozim Sirvani iso bu Xazinanin an doyorli yaradicilarindan biri olaraq, 6z humanist
Va tolerant yaradiciligi ilo adabiyyat tariximizds silinmaz iz qoyub. Onun oglu Se-
yid Cafara tinvanladigi nasihotnamo xarakterli seiri, sairin biitiin basariyysto agiq
Urays sahib oldugunu niimayis etdirir. Bu xiisusiyyatlor onun yaradiciligini isiqlt
Vo homisayasar edib.
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XRONIKA

Azorbaycan Dillor Universiteti “Miiasir dillor” programi iizra diinyanin on
yaxs1 250 universitetinin siyahisina daxil olub.

Martin 12-do “Quacquarelli Symonds” reyting agentliyi fonn saholori izra
diinyanin an yaxs1 universitetlorinin 2025-ci il tguin cadvalini dorc edib. Azorbay-
can universitetlori, imumilikdos, 5 fonn sahasinds tamsil olunub vo 100 pills irali-
loyib.

Azorbaycan Dillor Universiteti (ADU) “Miiasir dillor” proqrami {izro diinya-
nin an yaxsi 250 universitetinin siyahisina daxil olub. Miiraciot edon 5200 univer-
sitetdon 1747 universitet tadgigata calb olunub.

Qeyd edok ki, 2023 va 2024-cu illorda Azarbaycan Dillar Universiteti Mia-
sir Dillor Uzro 301-340-c1 yerlori tutdugu halda, bu il 100 pills iraliloyarak 201-
250-ci siralarda yer alib.

So6zugedan reyting 5 indikatoru (akademik niifuz, igsog06tiranlor arasinda nii-
fuz, mogalo Uzro istinad sayi, H-indeks vo beynalxalg elmi omokdasliq indeksi)
nozars alir.

201-250-ci sirada yer almaq Azoarbaycan Dillor Universiteti Ggtin boyik
ugurdur. ADU-nun rektoru, akademik Kamal Abdulla basda olmaqla, biitiin uni-
versitet kollektivini tobrik edir, yeni ugurlar arzulayiriq!

Azarbaycan Dillor Universiteti “HE Higher Education Ranking” sistemino da-
xil olub va 422 istirak¢1 universitet arasindan 6622 balla 125-ci yerdoa gorarlasib.

“HE Higher Education Ranking” nasri 2025-ci il ti¢uin reyting cadvalini tor-
tib edib. HE Higher Education Ranking ali tahsil muoassisalarini xiisusi meyarlara
va ali tohsil miassisalarinin faaliyystinin va naticalorinin yaxsilagdirilmasima toh-
fa veroan foaliyyat gostaricilorina goro siralayan elmi, akademik va todgigat reytin-
qi qurumudur. Reyting akademik soffafligin vo azadligin dastoklonmasine, moalu-
mat vo faktlara ¢ixigsin tomin edilmasing, ali tohsil miassisalorinin moadani, sosial
Vo elmi tasiring nail olunmasina, sosial barabarliyin tosvigina, ali tahsil miassiss-
lorinda ayri-se¢kiliyin biitiin formalarinin aradan qaldirilmasina osaslanir.

Qeyd edok ki, Azarbaycan ali tohsil miassisasinin daxil oldugu reyting cod-
valinds 6lks Uizro ADU 5-ci yerdadir.
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Hoérmatli maslliflar!

Azorbaycan Dillar Universitetinin nosri olan “ADU-nun Elmi Xaborlori” sizi dilsiinashq,
odabiyyatsiinashq, pedaqogika, psixologiya, tarix va diger elm sahslori (izro mogalslar dorc etmaya
dovat edir. Jurnaln ilds dord (4) ndmrasi nosr olunur. Magalslarin ¢api pulsuzdur.

Maqgalays dair talablar

1. Diger redaksiyalara taqdim olunmanus mogalslor gabul edilir.

2. Mogalalor son todqgigatlarin naticalorini oks etdirmoali, yeni ideyalarla zongin olmali, elmi
moadalslorin yaziligina qoyulan toloblor gozlonilmalidir.

3. Mogaloys mivafiq saha Uzrs elmi doracasi olan miitaxassisin rayi, sobs Vo ya kafedranin ic-
las protokollarindan ¢ixaris slave olunmalidir (yalmz Azarbaycandan olan miolliflor tiglin).

4. Mogalonin hacmi 6-10 sohifs olmalidir.

5. Maqalonin motni: Times New Roman 14 srift, 1,5 interval, konarlar: sagdan 2 sm, soldan 3
sm, agag1 va yuxaridan 2 sm. Magalo elektron varianti ils birlikds taqdim olunmalidir.

6. Mogalsloar (¢ dildon — Azarbaycan, ingilis vo rus dillarindan birinda gap olunur.

7. Moagals asagidaki ardicilligla yazilir:

— birinci satirdo musllifin adi va soyad;

— ikinci satirds is yeri, elmi doracasi, daha sonra elektron pogtu (E-mail);

— UigUincl satirds mogalonin ad;

* Acar sOzlor — Axtarg sistemlorinds mogalonin indekslogmosine imkan veran Azorbaycan,
ingilis, rus dillorinds acar sézlor (3-5 s0z);

* BUtov motn — Motn bélmalor Uizro yazilmalidir. Olyazma orijinal todgigatlarin noticalorini
togdim etmoli, Gmumi gobul edilmis niimunays uygun olmali, giris (aktualliq), magsad va vozifs-
lor, natica, miizakirs (diskussiya) kimi hissalordan ibarat olmalidir.

8. Hommuialliflorin ti¢ nofordon artiq olmasi mogsadouygun deyildir.

9. Xiilass magalonin yazilmadig iki dilds, masalon, agar mogalo Azarbaycanca yazilarsa xiila-
sa ingilis vo rus dillorinds olmalidir. Xiilasodos ad, ata adi, soyad, magalonin adi, 2sas elmi miiddoa-
lar, oldo edilmis noticalor, problemin nozori vo praktik shomiyysti oks olunmalidir. Xiilasalorin
hacmi minimum 10-15 ctimlo olmalidir. Magalalorin mixtalif dillords olan xulasslari bir-birinin
eyni olmali vo magalonin mozmununa uygun galmoalidir.

10. Mogalodaki faktlarin, molumatlarm diiriistliiyiina mialliflor cavabdehdir. Irali stiriilon
elmi middsalar miallifin 6ziine Moxsus olmali, istifado edilmis noazoari fikirlorin manboyi
gostarilmolidir.

11. Mogalados son 5-10 ilds ¢ap olunan asarloro, istinadlara tstnlik verilmolidir.

12. Magalanin sonunda verilon adobiyyat siyahisi olifba ardicilligi ilo deyil, istinad olunan ads-
biyyatlarin matndo rast gelindiyi ardicilligla némralonmali vo masalon, [1] vo ya [1, s.119] kimi
isaro olunmalidir. Eyni odobiyyata motndos basqa bir yerds tokrar istinad olunarsa, onda istinad olu-
nan homin adabiyyat avvalki ndmrs ilo gostorilmalidir.

13. Redaksiya heysti magaloni dorc etmok va ya darc etmokdon imtina etmok hiiququnu 6ziin-
do saxlayrr.

14. Jurnal 6z profiline uygun mogalslori dorc edir.

15. Plagiatliq faktlar1 agkar edildikdo homin moagalonin nasri dayandirilir.

16. Mogalo misalliflorinin hiiquglari qorunur.

17. Jurnalda “ardi névbati nmrodo™ adi altinda seriya moagalalor darc olunmur.
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The journal of Azerbaijan University of Languages "AUL Research Papers" invites you to
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pedagogics, psychology, history etc. The journal is published quarterly. Publication of papers is
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YBaikaeMble aBTOpbI!

Penakimsa uznatensctBa “BectHuk AYS” npuHUMaeT CTaThH 1O SI3bIKOBEICHUIO, JINTEpa-
TYPOBEIICHUIO, MEJArOruKe, ICUXONIOMMU U IPYTUM O0JIACcTSIM HayKd. B rox BeIxomst detsipe (4)
HoMepa >xypHaia. [TnaTa 3a myOnukammto He TpeOyeTcs.

TpeGoBaHus K MyoJIMKaALUK

1. IlpenocTaBisieMas cTaTbsl AODKHA ObITh OPUTHHAIIBHOM, HEOTyOIMKOBAaHHOM paHee B Jpy-
THX MEYATHBIX W 3JICKTPOHHBIX U3IAHHUSIX.

2. IlpenocraBiseMast CTaThsl AOJDKHA OTPaXKaTh PE3yNbTAThI IOCIEIHUX UCCIEN0BaHUI, U CO-
OTBETCTBOBAThH Tpe6OBaHI/I$IM K HaIlTMCaHHUI0 HaYy4YHbIX cTaTeu.

3. K cTraThe IOMKHBI MIPUJIAraThCsl OT3BIB CHEIHANNCTA, IMEIOIIET0 YUCHYIO CTENEHb B COOT-
BETCTBYIOIIEH 00JIaCcTH, a TaKkKe BBIIHMCKY U3 TPOTOKOJA 3aceaHus Kadeapsl (TOIbKO IS aBTo-
poB u3 Aszep0aiipkana).

4. O6beM cTaThH 10IKeH OBITh OT 6 1010 cTpaHuII.

5. ®opmar Tekcta crathi: Times New Roman 14; mexxctpounslii uaTepBan 1,5; momst: 2 cm
cripaBa, 3 CM cneBa, CHU3Y U cBepxy 2 cM. CTaThs TOIKHA OBITH MPEACTABICHA BMECTE C JJICK-
TPOHHOM BEpCHEH.

6. Cratest mpuHMMAeETCsl HAa OJHOM M3 TpPEX S3BIKOB — a3epOaif/DKaHCKOM, AHTIIMICKOM M
pycCKOM.

7. CtaThst TUILIETCS B CIIETYIOIIEM MOPSIKE:

— UM 1 (paMHIIIS aBTOpa B IEPBOH CTPOKE;

— BO BTOPO# CTPOKE MECTO PabOThI, JOJDKHOCTD, 3aTeM e-mail (DeKTpOoHHAs 110UTa);

— B TPEThEH CTPOKE HA3BAHUE CTATHH IPONMCHBIME OyKBaMH;

* KioueBble cjioBa (3-5), ciocoOCTBYIOIIME HHACKCHPOBAHUIO CTATHH B TIOMCKOBBIX CHCTE-
Max, pa3MeNIaloTcs Ha a3epOaiiKaHCKOM, PYCCKOM M aHTJIMICKOM SI3bIKAX;

* [loaHbIA TEKCT (Ha PYCCKOM, aHTIIMICKOM HJIM O0OWX S3BIKaX) JOJDKEH OBITh CTPYKTY-
PHPOBaHHBIM 110 pasaenaM. CTPYKTypa MOTHOTO TEKCTa PYKOIHCH, IOCBSIIIEHHON OIHCAaHHIO
PE3yIIbTAaTOB OpPUTHHAIBHBIX HCCIICIOBAHUH, MODKHA COOTBETCTBOBATH OOLICTIPUHSATOMY
m1alIIoOHy M cOolepyKaTh pa3Aenibl: BBEACHHE (aKTYaJbHOCTD), IEeTb U 3aJa49l, Pe3ybTaThl, BBI-
BOJIBI, 00CYKICHUE (IMCKYCCHs).

8. MakcHuMabHOE Y1 CIT0 COaBTOPOB JOJDKHO OBITh HE OoJiee Tpex.

9. AHHOTanus K CTaThe MOJDKHA OBITH HAIMICAHA HA JBYX S3bIKaX, B JIOMOMHEHUH K SI3BIKY Ha
KOTOPOM HalmcaHa CTaThsl (HAIlpuMep: eCJIH CTaThs HaIlMcaHa Ha azepOaliKaHCKOM S3BIKe, aHHO-
Taluy JAfOTCS Ha PYCCKOM M aHTIIMICKOM SI3bIKaX). B aHHOTAINMM JOKHEI OBITH OTpaskeHHl (a-
MIUTHSL, IMSI, OTIECTBO aBTOPA, HA3BAaHNE CTaTbH, OCHOBHEIEC BBEIIBUHYTHIC HAYYHBIC TIOMOKEHNS,
TIOTy9IeHHBIC B PE3YIIbTaTe MCCICOBAHIS, TEOPETHUECKas W IPAKTHIeCcKasi 3HAYMMOCTh TIpooIIe-
MbI. OObEM aHHOTAIMHU TOJKEH ObITh He MeHee 10-15 mpeanioxennii. AHHOTAIIMS CTaTel Ha pas-
HBIX SI3BIKAX JOJDKHA OBITH HACHTHYHA IPYT IPYTY U COOTBETCTBOBATH CONCPIKAHMIO CTATHU.

10. ABTOp HeceT OTBETCTBEHHOCTh 3a JOCTOBEPHOCTH (PAKTOB U MH(MOpMaIuy B cTathe. [Ipea-
JlaraeMble Hay9IHBIEC ITONOXKECHHS JODKHEI OBITh aBTOPCKUMHU, ¢ YKa3aHHUEM HCTOYHHKA HCIIONB30-
BaHHBIX TCOPETHICCKUX HICH.

11. B crathe mpennouTaTEIbHEEe CCHUTKH Ha paboThI, OIMyOIMKOBaHHbIE 3a rocienaue 5-10 jer.

12. Crmcok JIuTepaTyphl, IPUBEACHHABIN B KOHIIE CTATHH, TOJDKEH OBITH IPOHYMEPOBaH HE B ajl-
(haBUTHOM TIOPSIIIKE, @ B TOM TIOPSIKE, B KOTOPOM LIUTHPYeMast JINTEPATypa BCTPEIaeTCsl B TEKCTE,
JIOJDKEH OBITH TTOMEYeH Kak, Hampumep, [1] wru [1, ¢.119]. Eciu o1a ske muTeparypa CHOBa IIUTH-
pyercst B ApyroM MECTe TEKCTa, TO LIUTHPyeMast JINTEpaTypa YKa3bIBa€TCsl IPEKHUM HOMEPOM.

13. Penxormierist OCTaBisieT 3a CO00M MpaBo OMyOIMKOBATh WM OTKA3aTh B ITyOJIMKALINN CTAaTBH.

14. XKypHan myOnuKyeT CTaThH IO CBOEMY IPOQHITIO.

15. B ciryyae oOHapy»keHUs (haKTOB IUIATHATA TAHHAS CTaThsI HE Oy/IeT Oy OIMKOBaHa.

16. ITpaBa aBTOPOB CTaThH 3AILUILEHBI.

17. CepuiiHbIe CTATBU B XKYypHAJIE HE MyOJIMKYIOTCS MO 3arOJIOBKOM «B CIICAYIOIIIEM HOMEPEY.
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